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(Nem jogalkotdsi aktusok)

NEMZETKOZI MEGALLAPODASOK

A TANACS HATAROZATA
(2012. november 13.)

az Eurépai Unié6 és Uj-Zéland kozott, az Eurépai Kozosség és Uj-Zéland kozott a
megfeleldségértékeléssel kapcsolatos kolcsonos elismerésrdl 1étrejott megdllapodds médositdsarol
52616 megillapodds megkotésérdl

(2012/828/EU)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérsl szolo szerzédésre és
kiilonosen annak 207. cikke (4) bekezdésének elsg albekezdé-
sére, egyiittesen értelmezve annak 218. cikke (6) bekezdésének
a) pontjanak v. alpontjaval,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,
tekintettel az Eurdpai Parlament egyetértésére,
mivel:

(1) Az Eurépai Kozosség és Uj-Zéland kozott a megfelels-
ségértékeléssel kapcsolatos kolcsonos elismerésrdl 1étre-
jott  megallapodds (1) 1999. janudr 1-jén hatilyba
lépett (3).

() A 2011/464[EU tandcsi hatdrozattal () osszhangban a
Bizottsdg az Eurépai Uni6 és Uj-Zéland kozott, az
Eurépai Kozosség és Uj-Zéland kozott a megfelelségér-
tékeléssel kapcsolatos kolcsonds —elismerésrd]  1étrejott
megallapodds moédositasardl szolé6 megéllapodast (,meg-
dllapodds”), annak megkotésére figyelemmel, 2012.
februdr 23-an aldirta.

(3) A Lisszaboni Szerz6dés 2009. december 1-jén vald
hatdlybalépésének kovetkezményeként az Eurdpai Unid
az Eurdpai Kozosség helyébe 1épett, és annak jogutddja
lett.

(4) A megillapoddst meg kell kotni,

() HL L 229., 1998.8.17., 62. o.
() HL L 5., 1999.1.9., 74. o.
(¢) HL L 195, 2011.7.27., 1. o.

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:
1. cikk

Az Eurépai Uni6é és Uj-Zéland kozott létrejott, az Eurdpai
Kozosség és Uj-Zéland kozott a megfelelGségértékeléssel kapeso-
latos kolcsonos elismerésrdl sz6l6 megéllapodds médositdsarol
sz6l6 megallapodast (,megéllapodas”) az Unié nevében a Tandcs
jovahagyja.

A megdllapodds szovegét csatoltdk e hatdrozathoz.

2. cikk

A Tandcs elnoke kijeloli azt a személyt, aki jogosult az Eurépai
Unié nevében a megillapodds 2. cikkében el6irt diploméciai
jegyzéket tovébbitani, és ezzel kifejezni, hogy az Eurdpai Unid
a megdllapoddst magara nézve jogilag kotelezd erejlinek ismeri
el (%).

3. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsa napjdn 1ép hatdlyba.

Kelt Briisszelben, 2012. november 13-dn.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
V. SHIARLY

() A megillapodds hatalybalépésének idSpontjat a Tandcs Fétitkdrsiga
teszi kozzé az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban.
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MEGALLAPODAS

az Eurépai Unié és Uj-Zéland kozott az Eurépai Kozosség és Uj-Zéland kozott a
megfelelGségértékeléssel kapcsolatos kolcsonos elismerésrdl sz6l6 megillapodds moédositdsirol

AZ EUROPAI UNIO

és

UJ-ZELAND,

a tovabbiakban: a felek,

AZT KOVETOEN, hogy a megfelel§ségértékeléssel kapcsolatos kolcsonos elismerésérsl szol6 1998. janius 25-én, Welling-
tonban aldirt megdllapoddst (') megkototték (a tovdbbiakban: a kolesonos elismerésrdl sz6l6 megallapodas);

MEGALLAPITVA, hogy szitkség van a kolcsonos elismerésrdl sz616 megallapodds alkalmazésdnak egyszerdsitésére;

MIVEL a kolesonos elismerésrél sz616 megdllapodas 3. cikke részletesen meghatdrozza az dgazati mellékletek formdjat; és
konkrétan el6irja, hogy a megdllapodds minden dgazati melléklete II. szakaszdnak tartalmaznia kell a kijelolt megfelel6-
ségértékeld testiiletek jegyzékét;

MIVEL a kolcsonos elismerésrdl sz616 megéllapodds 4. cikke a megallapodds alkalmazdsat azokra a termékekre korldtozza,
amelyek a felektdl a nem kedvezményes szdrmazdsi szabalyok alapjin szdrmaznak;

MIVEL a kolcsonos elismerésrdl sz616 megallapodds 12. cikke vegyes bizottsdg 1étrehozdsat irja el6, amely tobbek kozott
felelgs a megfelelGségértékeld testiletek valamelyik dgazati mellékletbe torténd felvételérdl vagy onnan torténd torlésérsl
hozott hatdrozat végrehajtdsdért, és amely meghatdrozza a felvételre, illetve a torlésre vonatkozé eljdrdsokat;

MIVEL a kolcsonos elismerésrl sz0l6 megéllapodds 8. és 12. cikke hivatkozik a vegyes bizottsdg elnokére;

MIVEL a kolesonos elismerésrd] sz0l6 megallapodds 12. cikke nem hatalmazza fel kifejezetten a vegyes bizottsdgot arra,
hogy édgazati mellékleteket modositson, kivéve a kijelols hatdsdg dltal egy bizonyos megfelelGségértékeld testiilet kijelo-
lésére vagy kijelolésének visszavondsara hozott dontés hatdlybaléptetésének céljabol.

FIGYELEMBE VEVE, hogy a kélcsonos elismerést6l sz6l6 megallapodds 3. cikkét médositani kell, egyrészt, hogy tiikrozze
a kolesonos elismerésrél sz616 megdllapodds 12. cikk vonatkozdsdban javasolt véltoztatdsokat: azaz egyrészt korldtozza a
vegyes bizottsdgra vonatkozé azon kovetelményt, hogy tegyen lépéseket a megfelelGségértékeld testiiletek elismerésének
vagy az elismerés visszavondsdnak tekintetében olyan esetekben, amelyeket a kolcsonos elismerésrdl sz6l6 megéllapodas
8. cikke alapjan a madsik fél megtdimadott, mdsrészt nagyobb rugalmassigot biztositson a kolcsonos elismerésérsl szolo
megallapodds dgazati mellékleteinek szerkezetében.

FIGYELEMBE VEVE, hogy a felek kozotti kereskedelmet ne korlitozzdk feleslegesen, a kolcsonos elismerésrél sz6l6
megdllapodds 4. cikkében el6irt, szdrmazdsra vonatkozé korldtozdst tordlni kell;

FIGYELEMBE VEVE, hogy azon tény kifejezésének érdekében, hogy a vegyes bizottsdg elnoki feladatait a felek kozosen
latjdk el, a bizottsdg elnokére val6 utaldst torolni kell a kolesonos elismerésrdl sz616 megéllapodds 8. és 12. cikkébdl;

FIGYELEMBE VEVE, hogy a kolcsonos elismerésrdl sz6l6 megéllapodds alkalmazaséval kapcsolatos, felek kozotti infor-
madcidcsere javitdsa elGsegiti a megdllapodas alkalmazdsat;

FIGYELEMBE VEVE, hogy az 4dgazati mellékleteknek a technikai fejlédést és mds tényezéket, mint példaul az Eurépai Unid
bévitését figyelembe vevd idGszeri kiigazitdsa érdekében a kolcsonos elismerésrdl szolé megdllapodds 12. cikkében
kifejezetten fel kell hatalmazni a vegyes bizottsgot arra, hogy olyan dgazati mellékleteket is mddositson, amelynek
nem a kijelol6 hatdsdg dltal egy bizonyos megfelelGségértékeld testiilet kijelolésére vagy kijelolésének visszavondsara
hozott dontés hatdlybaléptetése a célja, tovabbd arra, hogy 1j dgazati mellékletet fogadjon el;

() HL L 229., 1998.8.17., 62. o.
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FIGYELEMBE VEVE, hogy a kélcsonos elismerésrdl sz616 megallapodas 8. cikke értelmében a kélesonds elismerésrdl szol6
megallapodds mtikodésének egyszertsitése érdekében a megfelelGségértékeld testiiletek kijelolését vagy kijelolésik vissza-
vondsat érintd vegyes bizottsdgi hatdrozathozatalok sziikségességét a madsik fél dltal vitatott esetekre kell korldtozni;

FIGYELEMBE VEVE, hogy a kolcsonos elismerésrél sz6l6 megéllapodds alkalmazdsinak egyszerdsitése érdekében a
12. cikkben a megfelel6ségértékeld testiiletek kijelolésére, kijelolésitk visszavondsara, valamint felfiiggesztésére vonatko-
zblag egy egyszertibb eljdrdst kell meghatdrozni, és tisztazni kell az olyan testiiletek dltal végrehajtott megfelelGségérté-
kelés helyzetét, amelyek kijelolését utdlag felfiiggesztették vagy visszavontdk;

FIGYELEMBE VEVE, hogy az Eurépai Kozosség és Ausztralia kozotti, a megfelelGségértékelés, a megfelelségi igazoldsok
és jelolések kolesonos elismerésrdl sz6l6 megallapodds formailag megegyezik a kolesonos elismerésrdl sz616 megéllapo-
déssal, igy parhuzamosan keriilnek moédositdsra a megallapoddsok kozotti dsszefiiggés fenntartdsinak érdekében;

FIGYELEMBE VEVE, hogy a gyogyszereknek a helyes gyartdsi gyakorlat (Good Manufacturing Practice — GMP) tekintetében
val6 ellendrzésére és tételbizonylatoldsdra, valamint az orvostechnikai eszkozokre vonatkozd dgazati mellékletek jogsza-
balyi hivatkozdsai és miikodési mddja elavultak, megragadtdk az alkalmat arra, hogy médositsdk ket tigy, hogy titkrozzék

a jelenlegi helyzetet,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk
A kolcsonos elismerésr6l sz616 megillapodds modositasai

A kolcsonos elismerésrSl sz6l6 megdllapodds a kovetkezd-
képpen médosul:

1. A 3. cikk (2) bekezdése helyébe a kovetkezd§ szoveg 1ép:

»(2)  Minden egyes dgazati melléklet altaldban a kovet-
kezd informacidkat tartalmazza:

a) a hatdly és alkalmazdsi kor meghatdrozasa;

b) a megfelelGségértékelési eljardsokhoz kapcsolédd torvé-
nyi, rendeleti és kozigazgatdsi elSirdsok;

¢) a kijelol6 hatésagok;

d) a megfelelgségértékeld testiiletek kijelolésére vonatkozé
eljardsok, és

e) tovabbi sziikséges rendelkezések.”
2. A 4. cikk helyébe a kovetkez8 szoveg Iép:

JA. cikk
Hatély és alkalmazisi kor

E megallapodast kell alkalmazni minden, az egyes dgazati
mellékletekben megadott »hataly és alkalmazdsi kor« pont
alatt meghatdrozott termékre.”

3. A 6. cikk helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,6. cikk
Kijel6l6 hat6sigok

(1) A felek biztositjdk, hogy a megfelelgségértékels
testiiletek kijeloléséért felelGs kijelol6 hatosdgok a kijelolés,
felfiiggesztés, a felfiiggesztés megsziintetése és a kijelolés

visszavondsa vonatkozdsiban rendelkezzenek a sziikséges
jogosultsaggal és szakértelemmel.

(2) E kijelolések, felfiiggesztések, a felfiiggesztések
megsziintetéseinek és a kijelolések visszavondsainak végre-
hajtdsa sordan a kijelol6 hatosdgok — ha az dgazati mellék-
letek masképp nem hatdrozzdk meg - betartjidk a
12. cikkben és a mellékletben megéllapitott kijelolési eljd-
rasokat.”

. A 7. cikk (1) bekezdése helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

o(1) A felek kicserélik az olyan eljdrdsokra vonatkozo
informdciokat, amelyeket annak biztositdsira hasznalnak,
hogy a felelGsségi koritkbe tartozo, kijelolt megfelelGségért-
ékel6 testiiletek megfeleljenek az dgazati mellékletekben
ismertetett torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi elSirdsoknak,
valamint a mellékletben meghatdrozott alkalmassagi kove-
telményeknek.”

. A 8. cikk a kovetkez6képpen modosul:

a) a (3) bekezdés helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,(3)  Ezt az dllitdst elfogulatlanul és meggy6zden,
irdsos formdban kell aldtimasztani a mdsik fél és a
vegyes bizottsdg szdmdra.”;

b) a (6) bekezdés helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,(6)  Amennyiben a vegyes bizottsig mdsként nem
hatdroz, a megtdmadott megfelel§ségértékels testiilet
mtikodését az illetékes kijelol§ hatdsig attél az
idéponttdl kezdve felfiiggeszti, amikor szakértelmét
vagy alkalmassdgdt e cikk értelmében kétségbe vonjik,
egészen addig, amig a vegyes bizottsigban megéllapodds
szilletik a testillet stdtusdrdl, vagy amig a kétségbe
vondst bejelentd fél nem értesiti a mdsik felet és a vegyes
bizottsagot arrdl, hogy elégedett a megfelelGségértékels
testiilet szakértelmével és alkalmassagdval.”

6. A 9. cikk helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:
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,9. cikk
Informdécidcsere

(1) A felek informéciot cserélnek az dgazati mellékle-
tekben meghatdrozott torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi
rendelkezések  végrehajtdsdr6l, és naprakész jegyzéket
vezetnek az ezen megallapoddsnak megfelelGen kijelolt
megfelelgségértékeld testiiletekrdl.

(2) A Kereskedelmi Vildgszervezetnek a kereskedelem
technikai akadalyairél sz6l6 megillapoddsa szerinti kotele-
zettségeikkel megegyezSen mindkét fél tdjékoztatja a
mésikat azokrol a véltoztatdsokrol, amelyeket az e megilla-
podas targyaval Osszefiigg8 torvényi, rendeleti és kozigaz-
gatdsi rendelkezések teriiletén végre kivan hajtani, valamint
az 0j rendelkezésekrdl — kivéve az e cikk (3) bekezdésében
meghatdrozottak esetében — hatdlybalépésiik el6tt legaldbb
60 naptdri nappal értesiti a mdsik felet.

(3)  Amennyiben az egyik fél biztonsdgi, egészségiigyi
vagy kornyezetvédelmi szempontbdl indokolt siirgdsségi
intézkedéseket tesz, hogy az egyik dgazati melléklet tdrgyat
képz8 termék dltal okozott veszélyt megsziintesse, azonnal
értesiti a mdsik felet az intézkedésekrdl, az intézkedések
céljdnak és okainak rovid felvazoldsdval, vagy az adott
dgazati mellékletben meghatdrozottak szerint eljarva.”

. A 12. cikk (3)—(7) bekezdése helyébe a kovetkez§ szoveg
1ép:

,(3) A vegyes bizottsdg évente legaldbb egyszer iilésezik,
kivéve, ha err6l a vegyes bizottsig maga, vagy a felek
mésként nem hatdroznak. Ha a megdllapodds hatékony
muikodéséhez sziikséges, valamint barmely fél kérésére
tovabbi ilést vagy iléseket kell tartani.

(4) A vegyes bizottsdg az e megillapodds miikodésével
kapcsolatos barmilyen iiggyel foglalkozhat. Feladatkorébe
tartoznak killonosen az aldbbiak:

a) az dgazati mellékleteknek az e megéllapodassal Ossz-
hangban tortén6 médositésa;

b) az olyan eljdrdsokra vonatkozé informdcidcsere,
amelyeket a felek a megfelelGségértékeld testiiletek sziik-
séges szakmai szinvonala fenntartdsinak biztositdsdra
hasznélnak;

) a 8. cikkel osszhangban kozos szakértécsoportnak vagy
-csoportoknak valamelyik megfelel§ségértékeld testiilet
szakértelmének és mds vonatkozé kovetelmények
szerinti alkalmassdgdnak ellendrzése céljabol torténd
kijelolése;

d) az dgazati mellékletekben emlitett torvényi, rendeleti és
kozigazgatdsi rendelkezések modositasaval kapcsolatos
informdcidcsere és a felek értesitése a moddositdsokrdl,
beleértve azokat a modositasokat, amelyek sziikségessé
teszik az dgazati mellékletek modositdsat is;

¢) barmely, a megdllapodds és dgazati mellékletei alkalma-
zdsara vonatkoz6 kérdés megolddsa; és

f) az 1j dgazati mellékleteknek az e megdllapoddssal Ossz-
hangban torténd elfogadasa.

(5) Az dgazati mellékleteknek az e megallapodassal Ossz-
hangban torténd barmilyen moédositdsar6l, és barmely
dgazati mellékleteknek az e megallapoddssal 6sszhangban
torténd elfogaddsardl a vegyes bizottsdg irdsban azonnal
értesitést kiild mindkét félnek, és a modositds a vegyes
bizottsag altal megéllapitott napon lép hatélyba.

(6) A megfelel@ségértékeld testiiletek kijelolésére a kovet-
kezd eljaras alkalmazando:

a) a megfelelGségértékeld testiilet kijelolését javasold fél ez
irdnya javaslatat {rasban juttatja el a mdsik fél szdmadra,
csatolva az adott esetben a vegyes bizottsdg dltal eldirt,
kapcsolodd dokumentaciot;

b) abban az esetben, ha a mdsik fél hozzdjérul a javaslat-
hoz, vagy 60 naptiri nap elteltével — amennyiben a
vegyes bizottsdg altal meghatdrozott eljardsrenddel 6ssz-
hangban nem nydjtanak be ellenvetést a javaslattal
kapcsolatban — a megfelelGségértékeld testiilet az 5. cikk
feltételei szerint kijelolt megfelelGségértékeld testiiletnek
tekintendd;

c) abban az esetben, ha a 8. cikk szerint a mésik fél a fent
emlitett 60 napos idStartamon beliil kétségbe vonja a
javasolt megfelelGségértékeld testiilet szakértelmét vagy
alkalmassagét, a vegyes bizottsdg hatdrozhat az érintett
testiletnek az emlitett cikk szerint torténd ellendrzésé-
16l;

d) egy 1j megfelel6ségértékels testilet kijelolésének
esetében az adott megfelelGségértékels testilet dltal
végrehajtott megfelelGségértékelés attél az idGponttdl
érvényes, amikor a megfelelGségértékels testilet e
megallapoddsnak megfelel6en kijelolt megfelelgségért-
ékeld testiiletté valik;

e) barmelyik fél felfiiggesztheti és visszavonhatja az illeté-
kessége ald tartozé megfelelGségértékeld testiiletek kije-
lolését, illetve megsziintetheti azok felfuggesztését. Az
érintett fél hatdrozatdrdl, valamint annak id&pontjdr6l
haladéktalanul, irdsban értesiti a mdsik felet és a vegyes
bizottsdgot. A kijelolés felfiiggesztése, a felfiiggesztés
megsziintetése vagy a kijelolés visszavondsa az adott
fél hatdrozatdnak datumétdl kezd6dden 1ép hatélyba;

f) a 8. cikkel osszhangban kivételes koriilmények kozott
bérmely félnek lehetésége nyilik vitatni a masik fél ille-
tékessége ald tartozd kijelolt megfelelGségértékels
testillet szakértelmét. Ebben az esetben a vegyes
bizottsdg hatdrozhat az érintett testiiletnek a 8. cikkel
osszhangban torténd ellendrzésérél.
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(7) Abban az esetben, ha egy megfelelgségértékels
testiilet kijelolését felfiiggesztik vagy megsziintetik, az e
megfelelGségértékeld testiilet dltal a felfiggesztést, illetve a
megsziintetést megel6zGen végrehajtott megfelelGségérté-
kelés érvényben marad, amennyiben a felelds fél nem korla-
tozza vagy nem sziinteti meg annak érvényességét, vagy a
vegyes bizottsdg errl mdasként nem hatdroz. Az a fél,
amelynek illetékessége alatt az a megfelelGségértékels
testilet mdikodott, amelynek kijelolését felfuggesztették
vagy visszavontdk, irdsban értesiti a masik felet valameny-
nyi, érvényességet korldtoz6 vagy megsziintet§ véltozasrol.”

. A 15. cikk kovetkez6képpen médosul:

a) a (3) bekezdés helyébe a kovetkezs széveg 1ép:

,(3) A vegyes bizottsig dgazati mellékleteket fogadhat
el, amelyekre a 2. cikk vonatkozik, és amelyek el6irjdk e
megallapodds végrehajtasi rendelkezéseit.”;

b) a (4) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

.(4) Az dgazati mellékletek modositdsardl és j
dgazati mellékletek elfogaddsardl a vegyes bizottsdg
dont.”

. A melléklet a kovetkez8képpen médosul:

a) a (9) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(9) A kijelold hatosdgok tdjékoztatjdk sajit, az e
megallapodds 12. cikke alapjin létrehozott vegyes
bizottsdgban résztvevd képviselSiket az olyan megfelels-
ségértékel testiiletekrdl, amelyeknek kijelolése, kijelo-
lésiik megsziintetése vagy visszavondsa virhat6. A
megfelel@ségértékel testilletek kijelolése, kijelolésiik
felfiiggesztése vagy megsziintetése e megallapodds és a
vegyes bizottsdg eljdrdsi szabdlyzata szerint torténik.”

b) a (10) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(10)  Amikor a kijelol6 hatésdg tdjékoztatja az e
megallapodds 12. cikke alapjan létrehozott vegyes
bizottsagban résztvevd sajat képviselgjét a kijelolésre
varé megfelelGségértékeld testiiletekrdl, minden megfele-
16ségértékeld  testiletre vonatkozdéan a  kévetkezd
adatokat adja meg:

a) név;
b) postai cim;
¢) faxszdm és e-mail cim;

d) azon termékek, technolégidk vagy szolgdltatisok
kore, amelyek értékelésére jogosult;

e) azon megfelelGségértékelési eljdrdsok, amelyek végre-
hajtdsdra engedélye van; és

f) az alkalmassig meghatdrozdsira hasznalt kijelolési
eljards.”
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10. A gyogyszerek GMP ellendrzésére és tételbizonylatoldsara vonatkozé dgazati melléklet, beleértve az 1.
és a 2. fuggeléket, helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,AZ EUROPAI KOZOSSEG ES UJ-ZELAND KOZOTTI, A MEGFELELOSEGERTEKELESSEL
KAPCSOLATOS KOLCSONOS ELISMERESEROL SZOLO MEGALLAPODASNAK A GYOGYSZEREK

1.

GMP ELLENGRZESERE ES TETELBIZONYLATOLASARA VONATKOZO AGAZATI MELLEKLETE

HATALY ES ALKALMAZASI KOR

Ezen dgazati melléklet rendelkezései az Gsszes olyan gyogyszerre vonatkoznak, amelyeket Uj-Zélandon és az
Eurépai Unidban iparilag allitanak el6, és amelyekre a helyes gydrtasi gyakorlat (GMP) kovetelményei vonatkoz-
nak.

Az ezen dgazati melléklet hatdlya ald tartozé gydgyszerek esetében mindkét fél elismeri a gydrtokkal kapcsolatban
a masik fél megfelel§ ellendrzd szolgalatai altal végrehajtott ellendrzések eredményeit és a masik fél illetékes
hatésdgai altal kiadott megfelel§ gydrtdsi engedélyeket.

Ezenkivill a gydrtok dltal kiadott, az egyes tételeknek a vonatkozd lefrdsok tekintetében torténd megfelelGségi
igazoldsat a mdsik fél a behozatalkor végzett ismételt ellenSrzés nélkil elfogadja.

»Gybgyszer« az Gsszes olyan termék, amelyeket az 1. részben felsoroltak szerint az Eurépai Unidban és Uj-
Zélandon a gydgyszerészeti jogszabdlyok szabdlyoznak. A gydgyszerek meghatdrozdsa magdban foglalja az Gsszes
humén és dllatgydgydszati terméket, mint példdul a kémiai és bioldgiai gydgyszereket, immunoldgiai gy6gydszati
termékeket, radioldgiai gyodgyszereket, az emberi vérbsl vagy vérplazmédbol készitett stabil gydgyszereket, az
allatorvosi gydgyszeres takarmdnyhoz val6 el6keverékeket (gyégypremix) — és adott esetben — a vitaminokat,
dsvanyi anyagokat, gyogynovénykészitményeket és homeopdtids gyogyszereket.

A »GMP« a mindségbiztositds azon része, amely biztositja, hogy a termékeket és a gydrtds sordn a felhaszndld-
suknak megfelel mindségi szabvanyok és az importdl¢ fél dltal kiadott forgalmazdsi engedélyben eldirtak szerint
egységesen dllitsdk el6 és ellendrizzék. Ezen dgazati melléklet alkalmazdsdban ez magdban foglalja azt a rendszert,
amely dltal a gydrtd a forgalmazdsi engedély tulajdonositél vagy kérelmezdjétdl megkapja a termékre és/vagy a
technoldgidra vonatkozé lefrdsokat és amely biztositja, hogy a gydgyszert e lefrds szerint llitjdk el6 (amely
egyenértékd az Eurdpai Unidban a megfeleléen képzett szakember éltal kiadott igazoldssal).

. A csak az egyik fél (»szabdlyozo fél«) jogszabalyai dltal szabilyozott gyogyszerekre vonatkozban a gydrtd vallalat

kérheti a IIl. szakasz 12. pontjdban felsorolt, a szabdlyoz6 fél vonatkozd kapcsolattartéja dltal kinevezett hat6-
sdgot, hogy e megallapodds alkalmazdsdban a helyileg illetékes ellendrzé szervezet hajtson végre ellendrzést. E
rendelkezést tobbek kozott alkalmazzdk a gydgydszati hatdanyagok, a koztes termékek és a klinikai vizsgdla-
tokban valé hasznalatra szdnt termékek, valamint a kozosen meghatdrozott, értékesitést megel6z§ ellendrzések
esetében. A miikodési elSirdsok a IIl. szakasz 3b. pontjdban szerepelnek részletesen.

A gydrtdi igazolds

3.

Valamely exportdr, importdr vagy a mésik fél illetékes hatdsdganak kérésére a gydrtdsi engedély megaddsaért és a
gyogyszerek gydrtdsanak a feliigyeletéért felel6s hatdsagok tantsitjdk az aldbbiakat:

— a gyérté szabélyszert engedéllyel rendelkezik az adott gydgyszer gyartdsdhoz vagy az adott gyértdsi folyamat
végrehajtdsahoz,

— a gyart6t a hatdésdgok rendszeresen ellendrzik, és

— a gyart6 megfelel a két fé] dltal egyenértékiinek elismert nemzeti helyes gyartdsi gyakorlat kovetelményeinek,
amelyekre az 1. szakasz hivatkozik. Ha hivatkozdsként kiilonboz6 GMP-kovetelményeket haszndlnak (a III.
szakasz 3b. pontjinak rendelkezéseivel osszhangban), akkor ezt az igazoldsban meg kell emliteni.

Az igazoldsok megadjik a gyartds (és adott esetben a szerzGdéses vizsgdlolaboratériumok) helyét/helyeit is. Az
igazolds formdtumérdl a vegyes dgazati csoport dont.

Az igazoldsokat gyors intézkedéssel adjdk ki, az ehhez sziikséges id6 nem haladhatja meg a 30 naptdri napot.
Kivételes esetekben, példdul ha egy 1j ellendrzést kell végrehajtani, ez az idtartam 60 naptdri napra meghosz-
szabbithato.
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A tételek bizonylatoldsa
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mazdsi engedély kovetelményei szerint a termék mindéségének biztositdsahoz sziikséges Osszes egyéb vizsgdlatot
vagy ellendrzést kovetden, egy, a gyartd dltal készitett drutétel-igazoldst (sajat igazoldst) csatolnak. Ez az igazolds
tandsitja, hogy az drutétel megfelel a leirdsoknak, és az igazoldst az drutétel importére Grzi meg. A sajit igazoldst

az illetékes hatdsdg kérésére be kell mutatni.

Az igazolds kiaddsakor a gyarté figyelembe veszi a nemzetkozi kereskedelembe keriilé gyogyszerekrdl szolo,
aktudlis WHO igazoldsi rendszer el6irdsait. Az igazolds részletezi a termék megdllapodds szerint elfogadott lefrdsat,
valamint a vizsgdlati médszerekre vonatkozé hivatkozdst és a vizsgalati eredményeket. Tartalmaznia kell egy
nyilatkozatot arrdl, hogy a tétel feldolgozdsi és csomagoldsi feljegyzéseit feliilvizsgdltdk, és azt a GMP-nek
megfelelének taldltdk. Az igazoldst az drutétel eladdsra vagy leszdllitdsra torténd kiaddsdért felel6 személy irja
ald, azaz az Eurdpai Unidban a vonatkozd eurdpai unids jogszabdlyban »megfelelGen képesitett személyként«
emlitett személy. Uj-Zélandon a felel6s személy a vonatkozé dj-zélandi jogszabalyok alapjin kiadott gyartasi

engedélyen megnevezett személy.

I. SZAKASZ

P

TORVENYI, RENDELETI ES KOZIGAZGATASI ELOIRASOK

A I szakaszra figyelemmel dltalinos GMP ellendrzéseket kell végrehajtani az exportdld fél GMP kovetelményeivel
osszhangban. Az ezen dgazati mellékletre alkalmazandé torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezések a tabld-

zatban vannak felsorolva.

Az exportdlandd termékek referenciamindségi kovetelményei — beleértve a gydrtdsi eljardst és termékleirast is —
ugyanakkor megegyeznek az importdl6 fél dltal kiadott vonatkozo6 forgalmazasi engedély mindségi kovetelményeivel.

Az alkalmazandé eurépai unids torvényi, rendeleti és kozigazga-
tasi rendelkezések

Az alkalmazandé tj-zélandi torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi
rendelkezések

— a Bizottsdg 1991. janius 23-i 91/412/EGK irdnyelve
az dllatgydgydszati  készitmények Thelyes gydrtdsi
gyakorlatdra vonatkozé alapelvek és irdnymutatdsok
megdllapitdsdr6l, és annak modositdsai

— az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2001. november 6-
i 2001/82/EK irdnyelve az allatgyogydszati készitmé-
nyek kozosségi kodexérdl, és annak modositdsai;

— az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2001. november 6-i
2001/83/EK irdnyelve az emberi felhasznaldsra szdnt
gyogyszerek kozosségi kodexérdl, és annak moédositd-
sai;

— a Bizottsdg 2003. oktober 8-i 2003/94/EK irdnyelve
az emberi felhaszndldsra szdnt gydgyszerek és az
emberi felhaszndldsra szdnt vizsgalati gydgyszerek
helyes gyartdsi gyakorlatdra vonatkozd alapelvek és
irdnymutatdsok megéllapitdsardl, és annak modositd-
sai;

— az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2004. mdrcius 31-i
726/2004/EK rendelete az emberi, illetve dllatgydgyd-
szati felhasznaldsra szdnt gydgyszerek engedélyezésére
és feliigyeletére vonatkozé kozosségi  eljarasok
meghatdrozdsarol és az Eurdpai Gydgyszeriigynokség
létrehozdsardl, és annak modositdsai;

— A helyes forgalmazdsi eljdrds dtmutatdja (94/C 63/03)
— Az emberi, illetve az dllatgydgydszati felhaszndldsra

szant gyogyszerek helyes gydrtdsi gyakorlatdra vonat-
kozé irdnymutatdsok, 4. kotet

— Medicines Act 1981

— Medicines Regulations 1984

— New Zealand Code of Good Manufacturing Practice
for Manufacture and Distribution of Therapeutic

Goods, Parts 1, 2, 4 and 5

— Agricultural Compounds and Veterinary Medicines
Act 1997

— Agricultural Compounds and Veterinary Medicines
Regulations, 2001

— Agricultural Compounds and Veterinary Medicines
(ACVM) Standard for Good Manufacturing Practice

— Agricultural Compounds and Veterinary Medicines
(ACVM) Guideline for Good Manufacturing Practice

— és valamennyi, ezen jogszabdlyok alapjin elfogadott,
vagy ezen jogszabdlyt médosité jogszabaly.
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II. SZAKASZ
HIVATALOS ELLENORZESI SZOLGALATOK

Az ezen dgazati melléklethez kapcsol6dé hivatalos ellendrzési szolgdlatok jegyzékeit a felek kozosen éllapitottak meg,
és Gk is tartjdk fenn ezeket. Ha valamelyik fél kéri a mdsik félt6l a hivatalos ellendrzési szolgdlatok aktudlis
jegyzékeinek egy példanydt, a megkeresett fél a kérelem kézhezvételétSl szamitott 30 naptdri napon belil biztositja
a megkeresd fél szdimdra az emlitett jegyzékek egy példanyat.

1II. SZAKASZ
OPERATIV RENDELKEZESEK
1. Az ellendrzési jelentések tovibbitisa

Indokolt kérelemre a megfelel§ ellenérzd szolgdlatok tovabbitjdk a gyartohely vagy ellenSrzési hely utolsé
ellendrzési jelentésének egy mdsolatdt abban az esetben, ha a vizsgilati tevékenységet szerz8dés szerint mashol
végzik. KérhetS »teljes ellendrzési jelentés« vagy »részletes jelentés« (ldsd a 2. pontot). Ezeket az ellendrzési
jelentéseket mindkét fél a szdrmazdsi fél dltal megkivant bizalmassdggal kezeli.

Ha a széban forgd gydgyszer gydrtdsi miiveleteit az utdbbi id6ben nem ellendrizték, azaz ha az utols ellendrzés
tobb mint két évvel kordbban tortént, vagy egy konkrét ellenSrzési igény meriilt fel, konkrét és részletes vizsgélat
kérhetd. A felek biztositjdk, hogy az ellendrzési jelentéseket legkésdbb 30 naptdri nap elteltével tovébbitsik; ez
az id6tartam 60 naptdri napra meghosszabbithatd, ha Gj ellendrzést kell végrehajtani.

2. Ellenérzési jelentések

A teljes ellendrzési jelentés« a gyartohely (a gyartd vagy a feliigyelGség altal osszedllitott) torzsadataibol (Site
Master File) és a feliigyelGség beszdmol6 jelentésébdl 4ll. A »részletes jelentés« a mdsik fél dltal egy vallalat
vonatkozdsdban feltett konkrét kérdéseket valaszolja meg.

3. Referencia GMP

a) A gyartokat az exportdld szerz8dS félnél érvényes helyes gydrtdsi gyakorlat alapjan ellendrzik (ldsd az I
szakaszt).

b) Az importdl6 fél gydgyszerekkel kapcsolatos jogszabdlyai dltal szabdlyozott, de az exportdlé fél gydgysze-
rekkel kapcsolatos jogszabdlyai dltal nem szabdlyozott gydgyszereket illetGen a helyileg illetékes hatdség,
amely kész elvégezni az adott gydrtdsi folyamat ellenSrzését, sajat helyes gydrtdsi gyakorlata vagy, konkrét
helyes gyartdsi gyakorlati kovetelmények hidnyaban, az importdl6 fél helyes gydrtdsi gyakorlata alapjdn végzi
a vizsgdlatot. Ugyanez a helyzet, amennyiben a késztermék mindségbiztositdsa szempontjdbdl az importdl6
fél a helyileg alkalmazandé GMP-t nem tekinti egyenértékiinek.

A GMP kovetelmények egyenértékiiségét konkrét termékek vagy termékesoportok esetében (pl. kutatdsi céli
gyogyszerek, kiinduldsi anyagok) a vegyes dgazati csoport altal megdllapitott eljardsnak megfelelGen kell
meghatdrozni.

4. Az ellendrzések jellege

a) Az ellendrzések rutinszerden értékelik a gydrt6 GMP-nek valé megfelelgségét. Ezeket dltalinos GMP ellen-
Grzéseknek nevezik (valamint rendszeres, periodikus vagy rutinellendrzéseknek is).

b) A »termék- vagy technoldgiaorientdlt« ellenérzések (amelyek adott esetben lehetnek »forgalmazds el6ttic
ellendrzések) egy termékre vagy technoldgidra, illetve a termék(ek) vagy technoldgia/technoldgidk egy soro-
zatdra Osszpontositanak, és tartalmazzdk a forgalombahozatali engedélyben leirt adott folyamat vagy ellen-
Grzési szempont érvényesitésének értékelését. Sziikség esetén a vonatkozd termékinformdcidkat (egy kérelem/
engedélydokumentdcié mindségiigyi dokumentdcidja) bizalmasan kell dtadni a feliigyelGségnek.

5. Ellendrzésiflétesitési dijak

Az ellendrzéssel/létesitménnyel kapcsolatos dijak szabdlyozdsa a gyart6 telephelyének foldrajzi elhelyezkedésétsl
fiigg. Az ezen dgazati mellékletben felsorolt termékekre ellendrzéssel/létesitménnyel kapcsolatos dijat a mdsik fél
teriiletén letelepedett gyartéknak nem lehet felszdmitani.

6. Ellendrzésekre vonatkozé védziradék

Mindkét fél fenntartja a jogot, hogy a mdsik fél szdmdra ismertetett okok miatt az ellenérzését sajat maga
végezze el. Ezekrdl az ellenGrzésekrdl el6zetesen értesitést kell killdeni a mésik félnek, amely csatlakozhat az
ellendrzéshez. E védzdradék csak kivételes esetben alkalmazhat6. Amennyiben ilyen ellenSrzésre keriil sor, az
ellendrzés koltségeit meg lehet térittetni.
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10.

11.

12.

. A hatdsagok kozotti informdcidcsere és a minGségi elGirdsok kozelitése

E megallapodds dltalinos rendelkezéseivel osszhangban a felek kicserélik az ellenérzések folyamatban lévé
kolesonos elismeréséhez szitkséges valamennyi vonatkozd informdciot. Az alkalmassdg bizonyitdsa céljabol
barmelyik fél szabdlyozo rendszerének jelentds valtozdsa esetén a felek konkrét kiegészit informacidt kérhetnek
a hivatalos ellendrz szolgdlatokkal kapcsolatosan. Ezek a konkrét kérések kiterjedhetnek a képzésrél, a vizsgalati
eljdrasokrol valo tdjékoztatdsra, dltaldnos informdciok és dokumentumok cseréjére, valamint az ezen dgazati
melléklet miikodéséhez fontos hatdsdgi ellendrzési szolgdlatok iigynokségi ellendrzésének atlthatésdgara. Az
ilyen kérelmeket a vegyes dgazati csoporton keresztiil kell benydjtani, amely ezeket a folyamatos fenntartdsi
program részeként irdnyitja.

Ezenkiviill Uj-Zéland és az Eurépai Unié megfelel§ hatésdgai folyamatosan értesitik egymdst az @j technikai
utmutatdsokrol vagy ellendrzési eljardsokrdl. Ezek elfogaddsa el6tt a felek konzultdlnak egymdssal.

. Tételek hivatalos felszabaditdsa

A tételek hivatalos felszabaditdsi eljdrdsa az immunoldgiai gyogyszerkészitmények (vakcindk) és vérszdrmazékok
kiegészitd biztonsdgi és hatdsossgi ellendrzése, amelyet az illetékes hatdsdgok hajtanak végre a termék egyes
tételeinek forgalomba hozatala el6tt. Ez a megdllapodds nem terjed ki a tételek hatdsagi felszabaditdsinak
kolesonos elismerésére. Amennyiben azonban egy hivatalos tételfelszabaditdsi eljdrdst kell alkalmazni, a gyart6
az importdlo fél kérelmére bemutatja a hivatalos tételfelszabaditdsi igazoldst, ha a széban forgé drutételt az
exportdld fél ellenSrzési hatdsdgai megvizsgéltak.

Az Eurépai Unié esetében az emberi felhaszndldsra szdnt gyogyszerekre vonatkozé hivatalos tételfelszabaditdsi
eljdrést a gyogyszerek és az egészségiigyi ellitds minGségével foglalkozd eurdpai igazgatdsdg teszi kozzé. Uj-
Zéland esetében a hivatalos tételfelszabaditasi eljardst a "WHO Technical Report Series, No 822., 1992.« doku-
mentum hatdrozza meg.

. Az ellenérok képzése

E megiéllapodds dltalinos rendelkezéseivel osszhangban a hatdsdgok altal az ellenéroknek szervezett képzéseken
a masik fél ellendrei is részt vehetnek. A felek folyamatosan értesitik egymadst ezekrdl a képzésekrdl.

Ko6z6s ellenSrzések

E megéllapodds dltaldnos rendelkezéseivel Gsszhangban és a felek kolesonos egyetértésével kozos ellendrzések
engedélyezhetSk. Ezen ellendrzések célja a gyakorlat és a kovetelmények egységes megértése és értelmezése. Ezen
ellenSrzések megszervezésérdl és formdjardl a vegyes dgazati csoport éltal jovdhagyott eljardsok segitségével
dllapodnak meg.

Riasztdsi rendszer
A felek kapcsolattartdsi pontokat jelolnek ki, hogy lehetévé tegyék az illetékes hatdsdgok és a gydrtok szdmdra a
masik fél hatdsdgainak megfelel§ gyorsasdggal torténd értesitését mindségi hibdk, tételvisszahivdsok, hamisitds

vagy a mindségre vonatkozé mds problémdk esetén, amelyek kiegészitG ellenérzések végrehajtdsat vagy a tétel
forgalmazdsanak felfiiggesztését tehetik szitkségessé. A részletes riasztasi eljdrdst kozosen hozzak létre.

A felek biztositjdk, hogy egy gyartasi engedélynek a kozegészségiigy védelmét érint6, a GMP be nem tartdsa
miatt torténd felfiiggesztését vagy (teljes vagy részleges) visszavondsdt kell siirgdsséggel kozlik a mdsik féllel.
Kapcsolattartdsi pontok

Ezen dgazati melléklet alkalmazdsiban a technikai kérdések, mint példdul az ellenérzési jelentések cseréje, a
feliigyel6k képzése, a miszaki kovetelmények kapcsolattartdsi pontjai a kovetkezsk:

UJ-ZELAND ESETEBEN: Az emberi felhaszndldsra szdnt gydgyszerek esetén:
Csoportvezetd
Medicines and Medical Devices Safety Authority (Medsafe)
PO Box 5013
Wellington

New Zealand
Tel.: +64 48196874
Fax: +64 48196806
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Az dllati felhaszndldsra szdnt gyGgyszerek esetén:

Igazgaté Approvals and ACVM Standards

Ministry of Agriculture and Forestry (MAF) PO Box 2526
Wellington 6140

New Zealand

Tel.: +64 48942541

Fax: +64 48942501

AZ EUROPAI UNIO RESZEROL: Az Eurdpai Gyodgyszeriigynokség igazgatdja
7 Westferry Circus
Canary Wharf
London E14 4HB
United Kingdom
Tel.: +44 1714188400
Fax: +44 1714188416

13. Vegyes dgazati csoport

A felek képviselsi altal alkotott vegyes dgazati csoportot ezen dgazati melléklet alapjan hozzdk létre. Ez felelGs
ezen dgazati melléklet hatékony miikodéséért. A vegyes bizottsdg felé olyan mdodon tesz jelentést, ahogyan azt a
vegyes bizottsdg meghatdrozza.

Sajat eljardsi szabdlyait a vegyes dgazati csoport maga hatdrozza meg. Egyhangtlag hozza meg hatdrozatait és
fogadja el ajanldsait. Hatdrozhat kiilonleges tigyek alcsoportok elé torténd utaldsarol.

14. Véleménykiilonbségek

Mindkét fé] megtesz minden erdfeszitést a véleménykiilonbségekbdl ad6dé problémdk megsziintetése érdekében,
amelyek tobbek kozott a gydrtok megfelelGségére és az ellendrzési jelentések megallapitdsaira vonatkoznak. A
megoldatlan véleménykiilonbségeket a vegyes dgazati csoport elé terjesztik.

IV. SZAKASZ
A HATOSAGI ELLENGRZESI SZOLGALATOK JEGYZEKEINEK VALTOZTATASAI

A felek elismerik, hogy ezen dgazati mellékletnek késznek kell lennie a valtozdsokhoz valé alkalmazkoddsra, kiilonos
tekintettel az 0j hat6sdgi ellendrzési szolgdlatok felvétele vagy a mdr létezd illetékes hatdsigok jellegének vagy
szerepének megviltozdsa esetén. Ahol az ellenérz8 szolgdlatokkal kapcsolatosan lényeges valtozdsok kovetkeztek
be, a vegyes dgazati csoport mérlegelni fogja, hogy a programok ellendrzésére és 1étrehozdsara, illetve az ellendrzések
kolesonos elismerésére és fenntartdsira milyen tovabbi informdcidkra van sziikség a III. szakasz 7. pontjdval ossz-
hangban.”

orvostechnikai eszkozokre vonatkozé dgazati mellékletet a kovetkezs szoveg valtja fel:

‘AZ EUROPAI KOZOSSEG ES U] ZELAND KOZOTTI A MEGFELELOSEGERTEKELESGEL KAPCSOLATOS
KOLCSONOS ELISMERESROL SZOLO MEGALLAPODASNAK AZ ORVOSTECHNIKAI ESZKOZOKRE
VONATKOZO AGAZATI MELLEKLETE

HATALY ES ALKALMAZASI KOR

Ezen dgazati melléklet rendelkezéseit a kovetkezs termékek esetében kell alkalmazni:

Az Eur6pai Unid teriiletére exportdlt termékek Az Uj-Zélandra exportalt termékek
1. Minden orvostechnikai eszkéz: 1. Minden orvostechnikai eszkoz:
a) amelyet Uj-Zélandon gyartottak; valamint a) amelyet az Eurdpai Uni6ban gydrtottak; valamint
b) amelyet egy harmadik fél termékekkel, valamint b) amelyet egy harmadik fél termékekkel, valamint
minGségirdnyitdsi  rendszerekkel — kapcsolatos mindségirdnyitdsi  rendszerekkel  kapcsolatos
megfeleldségértékelési eljardsinak kell aldvetni; megfelelGségérékelési eljdrdsdnak kell aldvetni,
valamint vagy amelyeknek az I. szakaszban felsorolt jogsza-
balyok (és azok mddositdsai) alapjan mds kovetel-
¢) amelyre a Tandcs az aktiv beiiltethet§ orvostech- ményeknek kell megfelelni.
nikai eszkozokre vonatkozé tagdllami jogszabi-
lyok kozelitésér6l sz616, 1990. jlnius 20-i
90/385/EGK médositott irdnyelve vonatkozik;
valamint
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d) amelyre a Tandcs 1993. junius 14-i 93/42/EGK
modositott irdnyelve az orvostechnikai eszkozokrésl
vonatkozik.

2. Az 1. bekezdés alkalmazdsdban:

a) Az 1. fiiggelékben meghatdrozott orvostechnikai
eszkozok ki vannak zdrva; valamint

=

ha mdsképp nincs meghatdrozva, vagy a felek
kozosen meg nem egyeztek, az orvostechnikai
eszkoz »gydrtdsa« nem foglalja magdaban:

i. a helyredllitast, illetve a feldjitasi folyamatokat,
mint a javitds, jra izembe helyezés, general-
javitds vagy tisztitds; vagy

ii. az olyan egyesével vagy egyiittesen lebonyoli-
tott mtiveleteket, mint a nyomtatds, feliratozds,
cimkézés, csomagolds és az eladdsra vald
elokészités; vagy

iii. kizdrolagos mindségellendrzések; vagy

iv. kizdrolagos fertétlenitések.

2. Az 1. bekezdés alkalmazdsdban:

a) Az 1. fiiggelékben meghatdrozott orvostechnikai
eszkozok ki vannak zarva; valamint

b) ha masképp nincs meghatdrozva, vagy a felek
kozosen meg nem egyeztek, az orvostechnikai
eszkoz »gydrtasa« nem foglalja magdban:

i. a helyredllitast, illetve a feldjitdsi folyamatokat,
mint a javitds, Gjra tizembe helyezés, generdl-
javitds vagy tisztitds; vagy

ii. az olyan egyesével vagy egyiittesen lebonyoli-
tott miiveleteket, mint a nyomtatds, felirato-
zds, cimkézés, csomagolds és az eladdsra val6
el6készités; vagy

iii. kizdrélagos mindségellendrzések; vagy

iv. kizérolagos fertStlenitések.

I. SZAKASZ

TORVENYI, RENDELETI ES KOZIGAZGATASI ELGIRASOK

Az Eurépai Uni6 torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi el6irdsai,
amelyekkel kapcsolatban az Uj-Zéland dltal kijelolt megfelels-
ségértékeld testiiletek értékelik az ezeknek valé megfelelGséget

Uj-Zéland torvényi, rendeleti és kozigazgatasi elGirdsai,
amelyekkel kapcsolatban az Eurdpai Unié dltal kijelolt megfele-
16ségértékeld testiiletek értékelik az ezeknek valé megfelelséget

— az aktiv beiiltethetd orvostechnikai eszkozokre vonat-
kozé tagdllami jogszabdlyok kozelitésérdl szdlo,
1990. junius 20-i 90/385/EGK tandcsi irdnyelv,
modositott véltozatidban

— Az orvostechnikai eszkozokrdl sz6l6, 1993. jtnius
14-i 93[42/EGK tandcsi irdnyelv, médositott valtoza-
tdban

— ¢és valamennyi, ezen irdnyelvek alapjin elfogadott
eur6pai unids jogszabaly.

— Radiocommunications Act 1989 and Regulations
made pursuant to that Act

— Electricity Act 1992 and Regulations made pursuant
to that Act

— Medicines Act 1981
— Medicines Regulations 1984

— Medicines (Database of Medical Devices) Regulations
2003

— és valamennyi, ezen jogszabdlyok alapjan elfogadott,
vagy azokat modosité jogszabaly.

II. SZAKASZ

A MEGFELELOSEGERTEKELO TESTULETEKNEK AZ E MEGALLAPODAS ALKALMAZASABAN VALO
KIJELOLESEERT FELELGS HATOSAGOK

A megfelelségértékels testiileteknek Uj-Zéland dltali kijeloléséért

A megfelel6ségértékeld testiiletek az Eurdpai Uni6 éltali kijelo-
léséért

— Ministry of Health (Egészségiigyi Minisztérium)

— Belgium

Ministére de la Santé publique, de I'Environnement et
de I'Intégration sociale

Ministerie van Volksgezondheid, Leefmilieu en

Sociale Integratie
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A megfelel6ségértékel testiileteknek Uj-Zéland dltali kijeloléséért

A megfelelgségértékeld testiiletek az Eurépai Uni6 altali kijelo-

léséért

Agence Fédérale des Médicaments et des Produits de
Santé — Federaal Agentschap voor Geneesmiddelen en
Gezondheidsproducten

Bulgaria

IIbpKaBHa areHUMs 33 METPOJNIOIMYEH M TEXHUUECKM
Ha30p

Czech Republic

Utad pro technickou normalizaci, metrologii a stétni
zkugebnictvi

Denmark

Indenrigs- og Sundhedsministeriet
Laegemiddelstyrelsen

Germany

ZLG - Zentralstelle der Lander fiir Gesundheitsschutz
bei Arzneimitteln und Medizinprodukten, Bonn

ZLS — Zentralstelle der Linder fiir Sicherheitstechnik,
Miinchen

Estonia

Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium
Ireland

Department of Health

Irish Medicines Board

Greece

Ynoupyeio Yyelag kar Kowovikiig ANnAeyyung
Edvikog Opyaviopog dappakev

Spain

Ministerio de Sanidad, Politica Social e Igualdad

Agencia Espafiola de Medicamentos y Productos Sani-
tarios

France
Ministére de la Santé

Agence Frangaise de Sécurité Sanitaire des produits de
Santé

Agence Nationale du Médicament Vétérinaire

Italy

Ministero della Salute — Dipartimento dell’ Innova-
zione — Direzione Generale Farmaci e Dispositivi
Medici

Cyprus

The Drugs Council, Pharmaceutical Services (Ministry
of Health)

Veterinary Services (Ministry of Agriculture)
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A megfelel6ségértékeld testiiletek az Eurdpai Uni6 dltali kijelo-

1éséért

Latvia

Zalu valsts agentiira

Veselibas ministrija

Lithuania

Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerija
Luxembourg

Ministére de la Santé

Division de la Pharmacie et des Médicaments
Hungary

Orszdgos Gyogyszerészeti Intézet

Malta

Direttorat tal-Affarijiet Regolatorji, Awtorita Maltija
dwar l-iStandards

Netherlands

Ministerie van Volksgezondheid, Welzijn en Sport
Inspectie voor de Gezondheidszorg

Austria

Bundesministerium fiir Gesundheit

Bundesamt fiir Sicherheit im Gesundheitswesen
Poland

Ministerstwo Zdrowia

Urzad Rejestracji Produktéw Leczniczych, Wyrobow
Medycznych i Produktéw Biobdjczych

Portugal

INFARMED:LP. (Autoridade Nacional do Medica-
mento e Produtos de Sadde, LP.)

Romania

Ministerul Sdnatdtii — Departament Dispozitive Medi-
cale

Slovenia
Ministrstvo za zdravje

Javna agencija Republike Slovenije za zdravila in
medicinske pripomocke

Slovakia

Urad pre normaliziciu, metrolégiu a skisobnictvo
Slovenskej republiky

Finland
Sosiaali- ja terveysministerio

Sosiaali- ja terveysalan lupa- ja valvontavirasto

(Valvira)
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A megfelel6ségértékel testiileteknek Uj-Zéland dltali kijeloléséért

A megfelelgségértékeld testiiletek az Eurépai Uni6 altali kijelo-
léséért

— Sweden

Styrelsen for ackreditering och teknisk kontroll
(SWEDAC)

— United Kingdom

Medicines and Healthcare

Agency

products Regulatory

Ill. SZAKASZ
A MEGFELELOSEGERTEKELO TESTULETEK KIJELOLESERE VONATKOZO ELJARASOK

Az Uj-Zéland dltal, a termékeknek az Eurépai Unié kovetelmé-
nyeinek valé megfelelését végzs megfelelGségértékeld testiiletek
kijelolésekor kovetendd eljdrdsok

Az Eurépai Uni6 dltal, a termékeknek az Gj-zélandi kovetelmé-
nyeknek valé megfelelését végz8 megfelel6ségértékeld testiiletek
kijelolésekor kovetendd eljardsok

Az ezen dgazati melléklet alkalmazdsiban kijelolendd
megfelelGségértékels  testiiletek  megfelelnek az L
szakaszban felsorolt irdnyelveknek, figyelembe véve a
termékek forgalomba hozataldnak kozos keretrendsze-
rérdl sz616, 2008. jalius 9-i 768/2008EK eurdpai parla-
menti és a tandcsi hatdrozatot és annak modositdsait,
kijelolésiik pedig az e megéllapodds mellékletében
meghatdrozott eljardsok alapjan torténik. Ezt a kovet-
kezgk dltal lehet bizonyitani:

a) az EN 45011 vagy az 1SO 28 és 40 dtmutat6 kove-
telményeinek megfeleléen midkods terméktandsitasi
szervezetek, amelyek:

— megkapték az akkreditdciot az Ausztrdlia és Uj-
Zéland Kozos Akkrediticios Rendszerétdl (Joint
Accreditation System of Australia and New
Zealand, JAS-ANZ), vagy

— e megéllapodds mellékletének A és B részével
osszhangban szakértelmiiket mds médon bizonyi-
tani képesek.

b) az EN 45012 vagy az ISO 62 Gtmutatd kovetelmé-
szerek tanisitdsdt irdnyitd tanisitdsi szervezetek,
amelyek vagy:

— megkaptdk az akkreditdciét a JAS-ANZ-t8l, vagy

— a megéllapodds mellékletének A és B részével
osszhangban szakértelmiket mds médon bizonyi-
tani képesek.

¢) ISO/IEC 17020 kovetelményeinek — megfeleléen
miikodd ellendrzést végzd testiiletek, amelyek vagy

— megkaptdk az akkreditdcidt a Testing Laboratory
Registration Council of New Zealandtdl, vagy
barmely jogszabdlyi dton létrehozott testiilettd],
amely az el6bbit felvéltja, és amelynek ugyanaz a
feladata, vagy

— e megéllapodds mellékletének A és B részével
osszhangban szakértelmiiket mds médon bizonyi-
tani képesek.

A IV. szakasz 5.2 bekezdésének értelmében az e
szakaszban taldlhaté 5.1 bekezdésben emlitett veszélyes
eszkozok kijelolése a bizalomépit§ program alapjin
torténik.

1. A megfelelgségértékel testilletek kijelolésére vonat-
kozé eljdrds osszhangban van a megéllapodds mellék-
letében meghatdrozott elvekkel és eljardsokkal.

2. A kovetkezd eljardsok az e megéllapodds mellékle-

tében meghatdrozottakkal ~osszhangban lev6nek
tekinthetdk:
a) Tantsito szervek:

— amelyeket olyan akkreditdcids  testiiletek

akkreditdltak, amelyek a terméktandsitdssal
kapcsolatos Eurdpai Akkreditaldsi Egytittmiiko-
désrdl sz6l6 tobboldalti megéllapodds aléirdi,

— a Worldwide System for Conformity Testing
and Certification of Electrotechnical Equipment
and Components (IECEE) CB rendszer tagjai,

— olyan akkreditdcios testiilet akkreditdlta Gket,
amely kolcsonos elismerési egyezményt kotott
a JAS-ANZ-vel, vagy

— a megdllapodds mellékletének A és B részével
osszhangban szakértelmiiket mds médon bizo-
nyitani képesek.

b) Vizsgdl6laborat6riumok:

— amelyeket olyan akkreditdcids testiiletek
akkreditéltak, amelyek a vizsgdlo- és kalibralo-
laboratériumokkal ~ kapcsolatos ~ Eurdpai

Akkreditdldsi EgyuttmikodésrSl sz6lo tobb-
oldalti megéllapodas aldiroi,

— az IECEE CB rendszeren beliil elismerik &ket,
vagy

— a megdllapodds mellékletének A és B részével
osszhangban  szakértelmitket méds maédon
bizonyitani képesek.

Az ezen dgazati melléklet IV. szakasza 5.2 bekezdésének
értelmében az e szakaszban taldlhaté 5.1 bekezdésben
emlitett veszélyes eszkozok kijelolése a bizalomépits
program alapjdn torténik.
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IV. SZAKASZ
KIEGESZITO RENDELKEZESEK

1. Uj jogszabilyok

A felek tudomiasul veszik Uj-Zéland szandékdt Gj, az orvostechnikai eszkozokre vonatkozé jogszabdlyok
bevezetésére, és kozosen tgy dontenek, hogy ezen dgazati melléklet rendelkezéseit e jogszabdlyok Uj-Zélandon
torténd hatdlybalépésekor alkalmazni kell.

A felek kifejezik szandékukat, hogy ezen dgazati melléklet hatdlyat kiterjesztik az in vitro diagnosztikdban
alkalmazott eszkozokre, amint megsziiletik az orvostechnikai eszkozokre vonatkozé Gj-zélandi jogi szabélyo-
zds.

2. Informdcidcsere

A felek értesitik egymdst az orvostechnikai eszkozokkel kapcsolatos vdratlan események figyelési eljardsaval
kapcsolatos incidensekrdl], illetve a termékbiztonsdggal kapcsolatos tigyekrdl. A felek szintén értesitik egymast:

— visszavont, felfiiggesztett, korldtozott vagy visszahivott igazoldsokrol; és

— az L. szakaszban felsorolt jogszabdlyok alapjan elfogadott jogszabdlyokrdl, illetve létez$ jogszabélyok
modositdsardl.

Az informdcid tovdbbitdsdra szolgdlé kapcsolattartdsi pontok:

Uj-Zéland: Igazgatd
Medicines and Medical Devices Safety Authority (Med-
safe)
PO Box 5013
Wellington

New Zealand
Tel.: +64 48196874
Fax: +64 48196806

valamint

Csoportvezet§

Energy Safety and Radio Spectrum Management
Ministry of Economic Development (MED)

P.O. Box 1473

Wellington

New Zealand

Tel.: +64 4472-0030

Fax: +64 4471-0500

Eurdpai Unid Eurdpai Bizottsdg

Egészség- és Fogyasztoiigyi Féigazgatdsig
Rue de la Loi/Wetstraat 200

B-1049 Brussels

Tel.: +32 22991111

A felek informdciét cserélhetnek az Orvosi Eszkozok Eurdpai Adatbézisa (European Database on Medical
Devices — Eudamed) bevezetésének kovetkezményeivel kapcsolatban.

Tovébbd a Medicines and Medical Devices Safety Authority minden kidllitott igazoldsrol értesitést kiild.

3. Alvillalkozds

Amennyiben Uj-Zéland t6rvényi, rendeleti és kozigazgatasi rendelkezései el6irjak, a vizsgalatokat teljesen vagy
részben alvallalkozoi szerz6dés keretében kiadd eurdpai uniés megfelelGségértékels testiletek csak a IIL
szakasz 2. pontja szerint akkreditalt vizsgaldlaboratériumokkal kothetnek szerzddést.

4. A kiadott jovihagyédsok nyilvintartdsa

A megillapodas melléklete altal elirt rendelkezéseken kiviil, a megfelel§ eurdpai unids kijelold hat6sdg egy
megfelelGségértékeld testiilet kijelolésekor az Gsszes kijelolt megfeleldségértékeld testiiletre vonatkozdan é4tadja
Uj-Zélandnak azon médszer adatait, amelyet az adott megfelelGségértékel§ testiilet szandékozik elfogadni azon
tény rogzitésére, hogy az Uj-Zélandon értékesitésre felkindlt szerelvényeknek vagy berendezéseknek az Elect-
ricity Act 1992 (valamint e torvény alapjan elfogadott rendeletek) értelmében megkévetelt miniszteri jovaha-
gydsa megtortént.
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5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.4.1.

5.4.2.

5.4.3.

Bizalomépités a veszélyes eszkozokre vonatkozdan

A felek kijelolési rendszerei irdnti bizalom megerGsitése céljabol egy bizalomépits eljdrdst kell alkalmazni a
kovetkezd orvostechnikai eszkozok esetében:

— aktiv beiiltethet§ eszkozok, ahogyan ezeket az 1. szakaszban hivatkozott jogszabédly meghatdrozza,

— a Il osztdlyd eszkozokként meghatdrozott eszkozok, amelyekre az I. szakaszban hivatkozott jogszabély
vonatkozik,

— orvostechnikai eszkoz: beiiltethetd intraokuldris lencsék,
— orvostechnikai eszkoz: intraokuldris viszkoelasztikus folyadékok, és
— orvostechnikai eszkoz: fogamzdsgatloként vagy nemi dton terjed§ betegség megel6zésére haszndlt eszkoz.

A felek e célbdl részletes programot hoznak létre a Medicines and Medical Devices Safety Authority és az
Eurdpai Uni6 illetékes hatdsdgai bevondsaval.

A bizalomépitS idGszakot ezen dgazati melléklet mddositasdnak hatdlybalépésétSl szdmitott két év multin
feliilvizsgaljdk.

Tovébbi konkrét kovetelmények a szabdlyozdsi eldrelépés érdekében:

E megdllapodds 2. cikkének, 7. cikke (1) bekezdésének, 8. cikke (1) bekezdésének és 9. cikke (1) bekezdésének
alapjan a megfelelGségértékeld testilletek vonatkozasdban a véltozé szabdlyozdsi rendszerekkel kapcsolatban
szerzett tapasztalat bizonyitdsa céljabol barmelyik fél kérhet tovabbi konkrét kovetelményeket.

Ezeknek a konkrét kovetelményeknek része lehet a képzés, a megfeleldségértékeld testiilet feliigyelt ellendrzése,
a ldtogatdsok, az informéciok és dokumentumok cseréje, beleértve az ellendrzési jelentéseket is.

Ezek a kovetelmények alkalmazhatok egy megfelelGségértékeld testilletnek az e megéllapoddssal Gsszhangban
torténd kijelolésével kapcsolatban is.

Vegyes dgazati csoport

A felek képvisel6i dltal alkotott vegyes dgazati csoportot ezen dgazati melléklet alapjan hozzdk létre. Ez felelSs
ezen dgazati melléklet hatékony miikodéséért. A vegyes bizottsdg felé olyan mddon tesz jelentést, ahogyan azt
a vegyes bizottsdg meghatdrozza.

Sajat eljardsi szabalyait a vegyes dgazati csoport maga hatdrozza meg. Egyhangilag hozza meg hatdrozatait és
fogadja el ajénldsait. Hatdrozhat kiilonleges tigyek alcsoportok elé torténd utaldsarol.

Véleménykiilonbségek

Mindkét fél megtesz minden erdfeszitést a nézeteltérések megsziintetése érdekében, amelyek tobbek kozott a
gyartok megfelelGségére és a megfelelGségértékelési jelentések megéllapitdsaira vonatkoznak. A megoldatlan
véleménykiilonbségeket a vegyes dgazati csoport elé terjesztik.

Fiiggelék

Az ezen dgazati melléklet elGirdsai nem vonatkoznak az aldbbi eszkozokre:

— élettelenné tett allati eredetd sejteket, szoveteket vagy szovetszarmazékokat tartalmazé vagy ezek felhaszndldsdval
elddllitott orvostechnikai eszkozok, amelyek gydrtdsi folyamata sordn a biztonsdg a virusok vagy mds dtvihet§
kérokozok tekintetében az drtalmatlanitds vagy virusinaktivélds validdlt modszereit kivdnja meg,

— mikrobds, bakteridlis vagy rekombindns eredetdi sejteket, szoveteket vagy anyagokat tartalmazé és rendeltetésiik
szerint az emberi testben vagy testen haszndlandé orvostechnikai eszkozok,

— emberi eredetl szoveteket vagy szovetszdrmazékokat magukba foglalé orvostechnikai eszkozok,

— az emberi vérbdl vagy vérplazmdbol készitett olyan stabil készitményeket magukba foglalé orvostechnikai
eszkozok, amelyek hajlamosak az emberi testen olyan médon hatni, hogy az eszkoz hatdsdt kiegészitik,
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— olyan orvostechnikai eszkozok, amelyek szerves részként magukba foglalnak, vagy magukba fognak foglalni egy
olyan anyagot, amely kiilon haszndlva olyan gydgyszernek mindsiilhet, amely rendeltetése szerint a betegnél
olyan médon hat, hogy az eszkoz hatdsat kiegésziti, és

— olyan orvostechnikai eszkoz, amelyet a gyarto kifejezetten egy mdsik orvostechnikai eszkoz vegyi fertStlenitésére
szant, kivéve a szdrazhd, nedveshd illetve etilén-oxidos sterilizalok.

Kozos megegyezéssel azonban mindkét fél hatdrozhat gy, hogy ezen dgazati melléklet alkalmazdsit kiterjeszti az
elébb emlitett orvostechnikai eszkozokre..

2. cikk
Hatélybalépés

Ez a megéllapodds az attdl a naptdl szdmitott mdsodik hénap elsé napjan 1ép hatdlyba, amelyen a felek az
ezen megdllapodds hatilybalépésére vonatkozd eljdrdsaik befejezését megerdsitd diplomaéciai jegyzékeket
kicserélték. Ez a megéllapodds Briisszelben, 2012. februdr 23-dn kelt, két-két példdnyban, angol, bolgdr,
cseh, dan, észt, finn, francia, gorog, holland, lengyel, lett, litvdn, magyar, madltai, német, olasz, portugal,
romdn, spanyol, svéd, szlovdk és szlovén nyelven; a szovegek mindegyike egyardnt hiteles.

Ez a megdllapodds Briisszelben, 2012. februdr 23-dn kelt, két-két példinyban, angol, bolgar, cseh, din, észt,
finn, francia, gorog, holland, lengyel, lett, litvan, magyar, maltai, német, olasz, portugdl, romdan, spanyol,
svéd, szlovdk és szlovén nyelven; a szovegek mindegyike egyarant hiteles.
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Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europaiske Union
Fir die Europdische Union
Euroopa Liidu nimel

Ta v Evponaikr Eveon

|

For the European Union

Pour I'Union européenne

Per 'Unione europea ‘
Eiropas Savienibas varda —

Europos Sajungos vardu

Az Eurépai Unid részérdl
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Uj-Zéland részérdl
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Pentru Noua Zeelandd

Za Novy Zéland

Za Novo Zelandijo
Unden-Seelannin puolesta
For Nya Zeeland
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RENDELETEK

A TANACS 1261/2012/EU RENDELETE
(2012. december 20.)

bizonyos haldllominyok és haldllomanycsoportok tekintetében a Fekete-tengeren alkalmazandé
haldszati lehetGségeknek a 2013. évre torténd meghatirozasirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérsl szolo szerzédésre és
kiilondsen annak 43. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,

mivel:

1

A Szerz8dés 43. cikkének (3) bekezdése el6irja, hogy a
Tanécs a Bizottsdg javaslata alapjin intézkedéseket fogad
el a haldszati lehetségek meghatdrozdsdra és elosztdsira
vonatkozdan.

A haldszati er6forrdsok kozos haldszati politika alapjan
torténd védelmérsl és fenntarthatd kiakndzdsdrdl szélo,
2002. december 20-i 2371/2002/EK tandcsi rendelet (1)
el6itja, hogy a vizekhez és erdforrdsokhoz valé hozzafé-
rést és a haldszati tevékenységek fenntarthaté folytatdsara
vonatkozé intézkedéseket a rendelkezésre 4ll6 tudoma-
nyos szakvélemények és kilonosen a Haldszati Tudomd-
nyos, Miszaki és Gazdasigi Bizottsig (HTMGB) altal
készitett jelentés figyelembevételével kell meghatdrozni.

A Tandcs feladata, hogy intézkedéseket fogadjon el hald-
szati tevékenységenként vagy tevékenységcsoportonként a
haldszati lehetéségek meghatdrozasira és elosztdsdra
vonatkozdan, beleértve — adott esetben — az azokkal
funkciondlisan Osszefiiggd feltételeket is. A haldszati lehe-
tGségeket tgy kell elosztani a tagdllamok kozott, hogy az
minden tagéllam szdmdra viszonylag stabil haldszati tevé-
kenységet biztositson valamennyi dllomdny, illetve hald-
szat tekintetében, és kellGen figyelembe vegye a kozos
haldszati politikdnak a 2371/2002/EK rendeletben
meghatdrozott célkitiizéseit.

A teljes kifoghaté mennyiségeket a rendelkezésre 4llo
tudomdnyos szakvélemények alapjan, valamint a biol6-
giai és tdrsadalmi-gazdasdgi szempontok figyelembevéte-
1ével kell megallapitani, biztositva ekdzben az egyes halé-
szati dgazatokkal szembeni méltdnyos bdndsmédot,
tovabbd figyelemmel az érdekelt felekkel folytatott
konzultdcidk sordn megfogalmazott véleményekre.

Az ebben a rendeletben meghatarozott haldszati lehetd-
ségek igénybevétele a kozos haldszati politika szabdlya-
inak betartdsat biztositd kozosségi ellendrzé rendszer
1étrehozdsdrdl 52010, 2009. november 20-i

() HL L 358., 2002.12.31., 59. o.

1224/2009/EK tandcsi rendelet (%) és kiilonosen annak
33. és 34. — a fogdsok és a haldszati erdkifejtés nyilvan-
tartdsarol, valamint a haldszati lehetSségek kimeriilésére
vonatkozé adatok bejelentésérdl sz6lé — cikkének hatélya
ald tartozik. Ezért meg kell hatdrozni, hogy az e rendelet
hatdlya ald tartozé kirakodott dllomanyokkal kapcsolatos,
a Bizottsag részére torténd adatkozlés sordn a tagéllamok
milyen kdédokat haszndljanak.

A teljes kifoghaté mennyiség és kvotak éves kezelésére
vonatkozé  kiegészit§ feltételek bevezetésérsl sz6lo,
1996. méjus 6-i 847/96/EK tandcsi rendelet (?) 2. cikkével
osszhangban meg kell hatdrozni az emlitett cikk szerinti
intézkedések hatdlya ald tartozé dllomdnyokat.

A haldszati tevékenységek végzésének folyamatossdga és
az uni6s haldszok megélhetésének biztositdsa érdekében
fontos, hogy ezeket a haldszatokat 2013. janudr 1-jén
megnyissdk. A siirgdsségre tekintettel e rendeletnek a
kihirdetését kovetGen azonnal hatilyba kell lépnie.

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

I. FEJEZET
HATALY ES FOGALOMMEGHATAROZASOK
1. cikk
Targy

Ez a rendelet egyes fekete-tengeri haldllomdnyok és halllo-
ménycsoportok tekintetében megdllapitia a 2013. évi haldszati
lehetdségeket.

2. cikk
Hatély

Ez a rendelet a Fekete-tengeren tevékenységet folytatd unids
hajokra vonatkozik.

3. cikk

Fogalommeghatirozisok

E rendelet alkalmazdsdban:

a) ,GFCM”: a Foldkozi-tengeri Altalinos Haldszati Bizottsdg;

)
)

L 343, 2009.12.22,, 1. o.

L 115, 1996.5.9., 3. o.
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b) ,Fekete-tenger” a 29-es foldrajzi alteriilet a GFCM (Foldkozi-
tengeri Altalinos Haldszati Bizottsig) létrehozdsirdl szol6
megdllapodds hatdlya ald tartozé teriileten folytatott hald-
szattal kapcsolatos egyes rendelkezésekrsl sz6loé 2011.
december 13-i 1343/2011/EU eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet (*) 1. mellékletében és a GFCM/[33/2009/2 hata-
rozatban meghatdrozottak szerint;

¢) ,uniés haj6”: valamely tagallam lobogdja alatt kozleked és
az Unidban lajstromozott haldszhajo;

d) ,teljes kifoghaté mennyiség (TAC)": az egyes dllomdnyokbdl
évente kifoghaté mennyiség;

e) ,kvota™ a teljes kifoghaté mennyiségnek az Unid, valamely
tagdllam vagy valamely harmadik orszdg részére kiosztott
hanyada.

1. FEJEZET
HALASZATI LEHETGSEGEK
4. cikk
A teljes kifoghat6 mennyiségek és elosztisuk

A TAC-eket, azok tagillamok kozotti elosztdsat és — adott
esetben — a TAC-ekhez funkciondlisan kapcsolodd feltételeket
a melléklet hatdrozza meg.

5. cikk
Az elosztdsra vonatkozé kiilonds rendelkezések

A haldszati lehetSségeknek az e rendeletben eldirt, tagdllamok
kozotti elosztdsa nem érinti a kovetkezSket:

a) a 2371/2002/EK rendelet 20. cikkének (5) bekezdése alapjan
végrehajtott cserék;

b) az 1224/2009/EK rendelet 37. cikke alapjan végrehajtott
levondsok és djraelosztdsok;

) a 847[96[EK rendelet 3. cikke szerint engedélyezett tovabbi
kirakodésok;

d) a 847/96[EK rendelet 4. cikkével Osszhangban visszatartott
mennyiségek;

e) az 1224/2009/EK rendelet 105. és 107. cikke alapjdn végre-
hajtott levondsok.
6. cikk
A fogésok és jarulékos fogisok kirakoddsinak feltételei

Az e rendeletben meghatdrozott haldszati lehetéségek ald
tartozé allomanyok halait csak akkor lehet egy hajé fedélzetén
tartani vagy kirakodni, ha teljesiil a kovetkezd feltételek vala-
melyike:

a) a halakat kvétéval rendelkezd tagdllam hajéi fogtak ki, és ez
a kvéta még nincs kimeritve; vagy

b) a fogdsok olyan unids kvotabdl vald részesedésnek felelnek
meg, amelyet nem osztottak el kvétaként a tagallamok
kozott, és a szoban forgd unids kvéta még nincs kimeritve.

IIl. FEJEZET
ZARO RENDELKEZESEK
7. cikk
Adattovabbitds

Amikor a tagdllamok az 1224/2009/EK rendelet 33. és 34. cikke
alapjan a Bizottsignak megkiildik a fogott dllomédnyok kirako-
dott mennyiségeire vonatkozé adatokat, az e rendelet mellékle-
tében meghatrozott dllomanykddokat hasznaljak.

8. cikk
Hatélybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd napon lép hatalyba.

Ezt a rendeletet 2013. janudr 1-jétdl kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. december 20-4n.

(9 HL L 347., 2011.12.30., 44. o.

a Tandcs részérdl
az elnok
A. D. MAVROYIANNIS



2012.12.22. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

L 35621

MELLEKLET

A TAC-ek hatdlya ald tartozo teriileteken az uniés hajok dltal kifoghat6 mennyiségek fajok és teriiletek szerinti

bontisa

Az alabbi tabldzatok hatdrozzdk meg az egyes dllomdnyokbdl kifoghat6 teljes mennyiségeket és kvétdkat (eltéré rendel-
kezés hidnydban él6tomegtonndban), valamint — adott esetben — a funkciondlisan kapcsolodo feltételeket.

A haldllomdnyokra a fajok latin nevének bettirendjében torténik utalds. A kovetkez$ tdblazat a fajok latin neveinek és
kozonséges neveinek megfeleléseit tartalmazza e rendelet alkalmazdsdban:

Tudoményos név Harombetds kod Kozonséges név
Psetta maxima TUR Nagy rombuszhal
Sprattus sprattus SPR Spratt
Faj: Nagy rombuszhal Ovezet: Fekete-tengeri uni6s vizek

Psetta maxima

TUR/F37.4.2.C.

Bulgéria 432
Romdnia 43,2
Unid 86,4 (1)
TAC Nem relevédns

Analitikai TAC

A 847[96[EK rendelet 3. cikke nem alkalma-
zando.

A 847[96[EK rendelet 4. cikke nem alkalma-
zando.

(") 2013. dprilis 15. és jinius 15. kozott tilos a haldszati tevékenység, az dtrakodds, a fedélzetre vétel, a kirakodds és az elsé értékesités.

Faj:  Spratt Ovezet:
Sprattus sprattus

Fekete-tengeri unids vizek
SPRJF37.4.2.C

Bulgaria 8032,5
Romadnia 34425
Unié 11 475

TAC Nem relevins

Analitikai TAC

A 847/96/EK rendelet 3. cikke nem alkalma-
zando.

A 847/96/EK rendelet 4. cikke nem alkalma-
zando.
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A TANACS 1262/2012/EU RENDELETE
(2012. december 20.)

az unids haldszhajok egyes mélytengeri halillomdnyokra vonatkozé haldszati lehetdségeinek a 2013.
és 2014. évre torténé meghatdrozdsirdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szolé szerz8désre és
kiilonosen annak 43. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,

mivel:

(1)

A Szerz8dés 43. cikkének (3) bekezdése el6irja, hogy a
Tandcs a Bizottsdg javaslata alapjan intézkedéseket fogad
el a haldszati lehet8ségek meghatdrozasira és elosztdsara
vonatkozdan.

A haldszati er6forrdsok kozos haldszati politika alapjan
torténd védelmérdl és fenntarthaté kiakndzdsardl szolo,
2002. december 20-i 2371/2002/EK tandcsi rendelet (1)
el6irja, hogy a vizekhez és erdforrdsokhoz valé hozzi-
jutdst és a haldszati tevékenységek fenntarthatd végzését
szabalyozé intézkedéseket a rendelkezésre dll6 tudomd-
nyos, miszaki és gazdasagi szakvélemények és kiilonosen
a Haldszati Tudomdanyos, Mtiszaki és Gazdasagi Bizottsdg
(HTMGB) éltal 6sszedllitott jelentések figyelembevételével,
valamint a regiondlis tandcsad¢ testiiletektl kapott javas-
latok titkrében kell meghatarozni.

A Tandcs feladata, hogy haldszati tevékenységenként vagy
tevékenységesoportonként intézkedéseket fogadjon el a
haldszati lehet8ségek meghatdrozasira és elosztdsira
vonatkozdan, beleértve — adott esetben — bizonyos,
azokkal funkciondlisan osszefiiggd feltételeket is. A hald-
szati lehetGségeket tigy kell elosztani a tagdllamok kozott,
hogy az valamennyi tagallamnak viszonylagos stabilitast
biztositson minden é&llomdny haldszata, illetve minden
haldszati tevékenység végzése tekintetében, tovabba
kell6en figyelembe vegye a kozos haldszati politikdnak
a 2371/2002[EK rendeletben meghatdrozott célkitiizéseit.

A teljes kifoghaté mennyiségeket a rendelkezésre all6
tudomdnyos szakvélemények alapjan, a bioldgiai és a
tarsadalmi-gazdasdgi vonatkozdsok figyelembevételével
kell megdllapitani, biztositva ekdzben a haldszati
dgazatok kozotti méltanyos bandsmodot, tovabbd figye-
lemmel az érdekelt felekkel folytatott konzultdcidk sordn
megfogalmazott véleményekre, kiilonos tekintettel a hald-
szati és akvakultiira-dgazati tandcsadd bizottsdg és az
érintett regionalis tandcsadé testiiletek iilésein elhangzot-
takra.

L 358, 2002.12.31,, 59. o.

(') HL

)

A haldszati lehet@ségeknek 6sszhangban kell lenniiik a
nemzetkozi megallapoddsokkal és a nemzetkozileg elfo-
gadott elvekkel — ilyenek példdul a kizdrdlagos gazdasgi
ovezeteken talnydld haldllomanyok, valamint a hosszd
tdvon vandorlé haldllomdnyok védelmére és kezelésére
vonatkozo 1995. évi ENSZ-megallapodds () és a nyilt
tengeren folytatott mélytengeri haldszat kezelésére vonat-
kozé 2008. évi nemzetkézi ENSZ FAO-irdnymutatd-
sokban részletesen meghatdrozott gazdilkodasi elvek —,
amelyek szerint a szabdlyozé hatésdgoknak kiilonosen
6vatosan kell eljarniuk olyan esetekben, amikor a rendel-
kezésre 4ll6 informécié bizonytalan, nem megbizhaté
vagy pontatlan. A megfelel§ tudomanyos informdcik
hidnydra mindenestre nem lehet hivatkozni a védelmi
és gazdalkodasi intézkedések elhalasztdsdnak vagy elmu-
lasztasdnak okaként.

A Nemzetkozi Tengerkutatdsi Tandcs (ICES) és a HTMGB
altal kibocsatott legutobbi szakvélemények kiemelik,
hogy a mélytengeri dllomdnyok tobbségének haldszata
nem fenntarthatd, valamint hogy a széban forgé dllo-
ményok fenntarthatdsigdnak biztositdsa érdekében a
rdjuk vonatkozé haldszati lehetGségeket mindaddig csok-
kenteni kell, amig az dllomanyok méretének alakuldsa
nem mutat pozitiv tendencidt. Az ICES ezenkiviil azt is
javasolta, hogy az atlanti tiikorhal célzott haldszatat vala-
mennyi teriileten be kell tiltani, tovabbad a kék menyhal
és a nagyszemd vorosdurbincs bizonyos allomanyainak
halészata sem engedélyezhetd.

A mélytengeri cdpdk vonatkozdsiban a kereskedelmi
szempontb6l legértékesebb fajok dllomdnyai kimeri-
tettnek tekinthetdk, ezért célzott haldszatuk nem engedé-
lyezhetd.

A mélytengeri dllomdnyok haldszatdra vonatkozé kiilon-
leges hozzéférési kovetelmények és kapcsolodo feltételek
megdllapitdsdrdl ~ sz6lo,  2002.  december  16-i
2347/2002[EK tandcsi rendelet (}) 2. cikkének a) pont-
jaban meghatdrozott mélytengeri fajokra vonatkozé hala-
szati lehet@ségekrdl kétévente dontenek, kivéve az arany-
lazac dlloményait és a kék menyhal {6 haldszatdt, melyek
esetében a haldszati lehet6ségek a Norvégidval folytatott
éves targyaldsok eredményeitdl figgnek. Az utdbbiakra
vonatkozé haldszati lehetGségeket haldszati lehetGségek
meghatdrozasar6l sz6l6, madsik vonatkozd rendeletben
kell meghatdrozni.

(%) Megéllapodas az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének 1982. december
10-i tengerjogi egyezményében foglalt, a kizdr6lagos gazdasdgi
ovezeteken talnydlé haldllomdnyok és a hosszd tavon vindorld
haldllomédnyok védelmérdl és kezelésérél szolo rendelkezések végre-
hajtasardl (HL L 189., 1998.7.3., 16. o.).

() HL L 351., 2002.12.28., 6. o.
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(9 A kék menyhalra vonatkozéan az Unié dltal autoném
moédon meghatérozott teljes kifoghaté mennyiségeket
az egyszer(sités érdekében célszerti ugyanezen jogi
eszkozben szabdlyozni. Kovetkezésképpen a kék meny-
halra a II, Il és IV Ovezet nemzetkdzi vizein vonatkozd
teljes kifoghaté mennyiségeket az ugyanerre a fajra a XII
Ovezet nemzetkozi vizein vonatkozd teljes kifoghatd
mennyiségekkel egyiitt fel kell venni a nemzetkozi
targyaldsok vagy megdllapoddsok hatélya ald nem tartozé
bizonyos haldllomanyok és haldllomanycsoportok tekin-
tetében az unids hajok szdmadra rendelkezésre dllo hald-
szati lehetGségek meghatdrozdsarol sz6l6 rendeletbe.

(10) A teljes kifoghaté mennyiség és kvotdk éves kezelésére
vonatkozd  kiegészitd feltételek bevezetésérsl szolo,
1996. majus 6-i 847/96/EK tandcsi rendelettel (') Ossz-
hangban az abban emlitett intézkedések ald tartozé
haldllomanyokat meg kell hatdrozni. El6vigyazatossagi
teljes kifoghaté mennyiség vonatkozik azokra az dllo-
ményokra, amelyek esetében nem 4ll rendelkezésre a
halészati lehet@ségek tudomdnyosan megalapozott érté-
kelése arra az évre vonatkozdan, amelyre a teljes kifog-
haté mennyiségeket meghatdrozzak; mas esetekben az
analitikai teljes kifoghaté mennyiséget kell alkalmazni.
Figyelemmel az ICES és a HTMGB mélytengeri allo-
ményokra vonatkozé szakvéleményére, azon mélytengeri
dllomanyokat, amelyek esetében nem dll rendelkezésre a
vonatkozé haldszati lehetGségek tudomdnyosan megala-
pozott értékelése, e rendelet keretében el8vigyazatossdgi
TAC hatalya ald kell vonni.

(11) A tudomdnyos szakvélemények fényében a grandtoshal
bizonyos allomanyainak bioldgiai eloszldsa nem feltét-
leniil felel meg az e rendelet szerinti TAC-teriileteknek.
A széban forgd dllomdnyok fenntarthaté kiaknazasat
elsegitendd, helyénvald fokozott rugalmassagot lehet6vé
tenni egyrészt az Vb, VI és VII TAC-teriilet, mdsrészt
pedig a VIII, IX, X, XII és XIV TAC-teriilet kozott.

(12) A haldszati tevékenység megszakaddsdnak elkeriilése és
az unids haldszok megélhetésének biztositdsa érdekében
ezt a rendeletet 2013. janudr 1-jétSl kell alkalmazni. A
siirgdsségre tekintettel ennek a rendeletnek a kihirdetését
kovetSen azonnal hatélyba kell 1épnie,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Targy

Ez a rendelet a 2013. és 2014. évre meghatdrozza az unids
vizeken, illetve egyes, fogdsi korldtozdsok hatdlya ald tartozé
nem unids vizeken tartézkodd uniés hajokra bizonyos mély-
tengeri halfajok dllomdnyai tekintetében alkalmazandé éves
haldszati lehetGségeket.

2. cikk
Fogalommeghatdrozisok

(1)  E rendelet alkalmazdsiban:

() HL L 115., 1996.5.9., 3. o.

a) ,unids hajo” valamely tagdllam lobogéja alatt kozlekedd és
az Unidban lajstromozott haldszhajo;

b) ,unids vizek”: a tagdllamok felségteriiletéhez vagy joghatd-
sdga ald tartozd vizek, kivéve a Szerz6dés II. mellékletében
emlitett teriiletekkel szomszédos vizeket;

¢) teljes kifoghaté mennyiség” (TAC): az egyes halillo-
ményokbdl évente kifoghaté és kirakodhaté mennyiség;

d) ,kvota™ a teljes kifoghaté mennyiségnek az Unid, valamely
tagdllam vagy valamely harmadik orszdg részére kiosztott
hanyada;

e) ,nemzetkozi vizek™ az egyes allamok felségteriiletén vagy
joghatésagan kiviili vizek.

(2)  E rendelet alkalmazdsiban a kovetkezd ovezetmeghatd-
rozdsokat kell alkalmazni:

a) ,ICES-6vezetek” (ICES, Nemzetkozi Tengerkutatdsi Tandcs): a
218/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (2) IIL
mellékletének meghatdrozdsa szerinti 6vezetek;

b) ,CECAF-6vezetek” (CECAF, Kelet-kozép-atlanti Haldszati
Bizottsdg): a 216/2009/EK eurépai parlamenti és tandcsi
rendelet (%) II. mellékletének meghatdrozdsa szerinti Gvezetek.

3. cikk
A teljes kifoghaté6 mennyiségek és elosztisuk

Az unibs hajok dltal az unids vizeken vagy egyes, Union kiviili
vizeken haldszott mélytengeri fajokra vonatkozé teljes kifoghat6
mennyiségeket, azok tagdllamok kozotti elosztdsat és — adott
esetben — a teljes kifoghaté mennyiségekkel funkciondlisan
oOsszefiiggd feltételeket e rendelet melléklete allapitja meg.

4. cikk

A Thaliszat lehetdségek elosztisira vonatkozé kiilonos
rendelkezések

(1) A haldszati lehet6ségeknek az e rendeletben el6irt,
tagdllamok kozotti elosztdsa nem érinti a kovetkezSket:

a) a 2371/2002[EK rendelet 20. cikkének (5) bekezdése alapjn
végrehajtott cserék;

(®) Az Eurépai Parlament és a Tandcs 218/2009/EK rendelete (2009.
mdrcius 11.) az Atlanti-Ocedn északkeleti részén haldszatot folytatd
tagdllamok névleges fogasi statisztikdjanak benyujtasardl (HL L 87.,
2009.3.31,, 70. o.)

() Az Eurépai Parlament és a Tandcs 216/2009/EK rendelete (2009.
mdrcius 11.) az Atlanti-6cedn északi részén kiviili egyes teriileteken
haldszatot folytaté tagdllamok dltal a névleges fogdsi statisztikdk
benyujtdsarol (HL L 87., 2009.3.31., 1. o.).
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b) az 1224/2009/EK tandcsi rendelet (1) 37. cikke, illetve az
1006/2008/EK tandcsi rendelet (3 10. cikkének (4) bekez-
dése szerinti levondsok és tjraclosztdsok;

) a 847/96[EK rendelet 3. cikke szerint engedélyezett tovabbi
kirakoddsok;

d) a 847/96/EK rendelet 4. cikkének megfelelGen visszatartott
mennyiségek;

) az 1224/2009/EK rendelet 105., 106. és 107. cikke alapjan
végrehajtott levondsok.

(2) Az e rendelet mellékletében foglalt eltérd rendelkezés
hidnydban a 847/96/EK rendelet 3. cikke az elGvigydzatossagi
TAC hatdlya ald tartozé dllomanyokra, a hivatkozott rendelet
3. cikkének (2) és (3) bekezdése és 4. cikke pedig az analitikai
TAC hatdlya ald tartozé éllomdnyokra alkalmazando.

5. cikk
A fogésok és jarulékos fogisok kirakoddsinak feltételei

A megillapitott teljes kifoghaté mennyiségek hatdlya ald tartozé
allomanyokbdl szdrmazé halakat csak akkor lehet a fedélzeten
tarolni, illetve kirakodni, ha a fogdsokat kvétaval rendelkezd
tagdllam lobogdja alatt kozlekedd hajoi ejtették, és az érintett
kvéta még nincs kimeritve.

6. cikk
Hatélybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd napon lép hatalyba.

Ezt a rendeletet 2013. janudr 1-jétdl kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezs és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. december 20-4dn.

(") A kozos haldszati politika szabdlyainak betartdsdt biztosité kozosségi
ellendrz8 rendszer létrehozdsardl szold, 2009. november 20-i
1224/2009/EK tandcsi rendelet (HL L 343., 2009.12.22., 1. o.).

(®) A kozosségi haldszhajok kozosségi vizeken kiviil folytatott haldszati
tevékenységeinek engedélyezésérél és a harmadik orszdgok hajéinak

1006/2008/EK tandcsi rendelet. (HL L 286., 2008.10.29., 33. o.).

a Tandcs 1észérdl
az elnok
S. ALETRARIS
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MELLEKLET

Eltér6 rendelkezés hidnydban a haldszati ovezetekre vonatkozé utaldst ICES-6vezetekre valé utaldsként kell értelmezni.

1. RESZ
A fajok és fajcsoportok meghatirozisa

1. Az e melléklet 2. részében foglalt jegyzékben a haldllomédnyokra a fajok latin nevének bettirendjében torténik utalds. A
mélytengeri cdpdk azonban a jegyzék elején szerepelnek. A kovetkezd tabldzat e rendelet alkalmazdsdban a fajok latin
neve és kozonséges neve kozotti megfeleléseket tartalmazza:

Kozonséges név Hérombetds kod Tudomdnyos név
Fekete abroncshal BSF Aphanopus carbo
Tizujji nyalkdsfejthalak ALF Beryx spp.
Gréndtoshal RNG Coryphaenoides rupestris
Atlanti titkorhal ORY Hoplostethus atlanticus
Nagyszemt vorosdurbincs SBR Pagellus bogaraveo
Eziistos tengericompd GFB Phycis blennoides

2. E rendelet alkalmazdsdban a ,mélytengeri cdpak” az aldbbi felsoroldsban taldlhat6 fajokat jelolik:

Kozonséges név Hérombetts kod Tudomdnyos név
Mélyvizi macskacdpak API Apristurus spp.
Galléros cdpa HXC Chlamydoselachus anguineus
Nyel6cdpa GUP Centrophorus granulosus
Erdes tiiskéscapa GUQ Centrophorus squamosus
Portugdl cdpa CYO Centroscymnus coelolepis
Hossztorru tiiskéscapa Cyp Centroscymnus crepidater
Sziirke tiiskéscdpa CFB Centroscyllium fabricii
Maddresdri tiiskéscapa DCA Deania calcea
Buvércdpa SCK Dalatias licha
Nagy lampdscapa ETR Etmopterus princeps
Barsonyoshasti ldmpdscapa ETX Etmopterus spinax
Foltos cdpa SHO Galeus melastomus
Egércapa GAM Galeus murinus
Hatkopoltyus sziirkecdpa SBL Hexanchus griseus
Vitorlds disznocdpa OXN Oxynotus paradoxus
Spanyol tiiskéscdpa SYR Scymnodon ringens

Gronlandi cépa GSK Somniosus microcephalus




L 356/26

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

2012.12.22.

A teljes kifoghaté mennyiségek hatdlya ald tartozé teriileteken az uniés hajékra alkalmazand6 éves haldszati

2. RESZ

lehetGségek fajok és teriiletek szerinti bontdsban (él6tomegtonndban kifejezve)

Faj:  Mélytengeri capdk

Ovezet: Az V, VI, VI, VII és IX Gvezet uniés és nemzetkozi vizei

(DWS/56789-)

Ev 2013 2014

Németorszag 0 0

Esztorszdg 0 0

[rorszag 0 0

Spanyolorszag 0 0

Franciaorszag 0 0

Litvdnia 0 0

Lengyelorszdg 0 0

Portugdlia 0 0

Egyesiilt Kirdlysdg 0 0

Unié 0 0

TAC 0 0 Analitikai TAC
A 847[96[EK rendelet 3. cikke nem alkalmazando.
A 847[96[EK rendelet 4. cikke nem alkalmazandd.

Faj:  Mélytengeri cdpdk Ovezet: A X 6vezet uni6s és nemzetkozi vizei (DWS[10-)

Ev 2013 2014

Portugdlia 0 0

Uni6 0 0

TAC 0 0 Analitikai TAC

A 847[96[EK rendelet 3. cikke nem alkalmazandd.
A 847/96[EK rendelet 4. cikke nem alkalmazandé.

Faj:  Mélytengeri cdpdk, Deania hystricosa és Deania prof-

Ovezet: A XII 6vezet nemzetkozi vizei (DWS/12INT-)

undorum
Ev 2013 2014
frorszdg 0 0
Spanyolorszig 0 0
Franciaorszag 0 0
Egyesiilt Kirdlysdg 0 0
Uni6 0 0
TAC 0 0 Analitikai TAC

A 847[96[EK rendelet 3. cikke nem alkalmazando.
A 847[96[EK rendelet 4. cikke nem alkalmazando.
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Faj:  Fekete abroncshal
Aphanopus carbo

Ovezet: Az I, II, Il és IV ovezet unids és nemzetkozi vizei (BSF/1234-)

Ev 2013 2014

Németorszag 3 3

Franciaorszag 3 3

Egyesiilt Kirdlysdg 3 3

Unié 9 9

TAC 9 9 El6vigydzatossagi TAC

Faj:  Fekete abroncshal Ovezet: Az V, VI, VI és XII ovezet unids és nemzetkozi vizei
Aphanopus carbo (BSF[56712-)

Ev 2013 2014

Németorszag 35 46

Esztorszig 17 22

frorszdg 87 113

Spanyolorszdg 174 226

Franciaorszdg 2 440 3172

Lettorszag 113 147

Litvania 1 1

Lengyelorszdg 1 1

Egyesiilt Kirdlysdg 174 226

Egyéb (1) 9 12

Unié 3051 3966

TAC 3051 3966 Analitikai TAC

(") Kizédrolag a jarulékos halfogdsokra. E kvéta keretében nem engedélyezett a halfaj célzott haldszata.

Faj:  Fekete abroncshal
Aphanopus carbo

Ovezet: A VIII, IX és X Ovezet unids és nemzetkozi vizei (BSF/8910-)

Ev
Spanyolorszag
Franciaorszag
Portugdlia
Unid

TAC

2013

12

29

3659

3700

3700

2014

12

29

3659

3700

3700

Analitikai TAC
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Faj:  Fekete abroncshal
Aphanopus carbo

Ovezet: A CECAF 34.1.2. Gvezet unids és nemzetkozi vizei (BSF/C3412-)

Ev 2013 2014

Portugdlia 3674 3490

Uni6 3674 3490

TAC 3674 3490 El6vigydzatossigi TAC

Faj:  Tizujju nyalkisfejihalak Ovezet: A IIl, IV, V, VI, VII, VIII, IX, X, XIIl és XIV Ovezet unibs és
Beryx spp. nemzetkozi vizei (ALF[3X14-)

Ev 2013 2014

frorszég 10 9

Spanyolorszig 70 67

Franciaorszdg 19 18

Portugdlia 203 193

Egyesilt Kirdlysdg 10 9

Unid 312 296

TAC 312 296 Analitikai TAC

Faj:  Grdndtoshal Ovezet: Az [, Il és IV Gvezet unibs és nemzetkozi vizei (RNG/124-)
Coryphaenoides rupestris

Ev 2013 2014

Dania 1 1

Németorszag 1 1

Franciaorszdg 10 10

Egyesiilt Kirdlysdg 1 1

Unid 13 13

TAC 13 13 El6vigydzatossagi TAC

Faj:  Grdndtoshal Ovezet: A Il 6vezet uni6s és nemzetkdzi vizei (RNG/03-) (1)
Coryphaenoides rupestris

Ev 2013 2014

Dania 643 515

Németorszag 4 3

Svédorszag 33 26

Unio 680 544

TAC 680 544 El6vigydzatossagi TAC

(") Az EU és Norvégia kozotti konzultdciok lezdrultdig az ICES Illa Gvezetben nem folytathaté grdndtoshalra irdnyulé célzott haldszat.
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Faj:  Gréndtoshal Ovezet: Az Vb, VI és VII 6vezet uni6s és nemzetkozi vizei (RNG/5B67-)

Coryphaenoides rupestris

fv 2013 (Y 2014 (1)
Németorszig 8 8
Esztorszdg 63 63
[rorszdg 279 279
Spanyolorszag 70 70
Franciaorszdg 3539 3539
Litvania 81 81
Lengyelorszdg 41 41
Egyesiilt Kirdlysdg 208 208
Egyéb (3) 8 8
Unié 4297 4297
TAC 4297 4297 Analitikai TAC

(") Minden egyes kvéta legfeljebb 10 %-a haldszhaté a VIII, IX, X, XII és XIV 6vezet uni6s és nemzetkozi vizein (RNG[*8X14-).
(*) Kizdrélag a jarulékos halfogdsokra. E kvéta keretében nem engedélyezett a halfaj célzott haldszata.

Faj:  Gréndtoshal Ovezet: A VIII, IX, X, XII és XIV Ovezet uniés és nemzetkozi vizei
Coryphaenoides rupestris (RNG/[8X14-)

Ev 2013 (1) 2014 (Y

Németorszdg 23 21

frorszdg 5 4

Spanyolorszag 2573 2317

Franciaorszdg 119 107

Lettorszdg 41 37

Litvania 5 4

Lengyelorszdg 805 724

Egyesiilt Kirdlysdg 10 9

Unié 3581 3223

TAC 3581 3223 Analitikai TAC

(*) Minden egyes kvéta legfeljebb 10 %-a haldszhaté az Vb, VI és VII dvezet unids és nemzetkozi vizein (RNG[*5B67-).
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Faj:  Atlanti tiikorhal
Hoplostethus atlanticus

Ovezet: A VI ovezet unids és nemzetkozi vizei (ORY/06-)

Ev 2013 2014

[rorszag 0 0

Spanyolorszag 0 0

Franciaorszag 0 0

Egyesiilt Kirdlysdg 0 0

Unid 0 0

TAC 0 0 Analitikai TAC
A 847/96[EK rendelet 3. cikke nem alkalmazandé.
A 847/96[EK rendelet 4. cikke nem alkalmazandé.

Faj:  Atlanti tiikorhal Ovezet: A VII 6vezet unibs és nemzetkozi vizei (ORY[07-)

Hoplostethus atlanticus

Ev 2013 2014

[rorszag 0 0

Spanyolorszig 0 0

Franciaorszag 0 0

Egyesiilt Kirdlysdg 0 0

Egyéb 0 0

Uni6 0 0

TAC 0 0 Analitikai TAC
A 847/96[EK rendelet 3. cikke nem alkalmazandé.
A 847/96[EK rendelet 4. cikke nem alkalmazandé.

Faj:  Atlanti tiikorhal Ovezet: Az I II, III, IV, V, VI, IX, X, XII és XIV dvezet uniés és nemzet-

Hoplostethus atlanticus kozi vizei (ORY/1CX14)

Ev 2013 2014

frorszag 0 0

Spanyolorszag 0 0

Franciaorszag 0 0

Portugdlia 0 0

Egyesiilt Kirdlysdg 0 0

Uni6 0 0

TAC 0 0 Analitikai TAC

A 847/96[EK rendelet 3. cikke nem alkalmazandé.
A 847/96[EK rendelet 4. cikke nem alkalmazandd.
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Faj:  Nagyszem( vorosdurbincs Ovezet: A VI, VII és VIII ovezet uniés és nemzetkozi vizei (SBR/678-)

Pagellus bogaraveo

Ev 2013 2014
[rorszdg 6 5
Spanyolorszag 156 143
Franciaorszag 8 7
Egyesiilt Kirdlysdg 20 18
Egyéb (1) 6 5
Unié 196 178
TAC 196 178 Analitikai TAC

(") Kizdrolag a jarulékos halfogdsokra. E kvota keretében nem engedélyezett a halfaj célzott haldszata.

Faj:  Nagyszem( vorosdurbincs Ovezet: A IX ovezet unids és nemzetkozi vizei (SBR/09-)

Pagellus bogaraveo

Ev 2013 (1) 2014 (1)

Spanyolorszag 614 614

Portugdlia 166 166

Unid 780 780

TAC 780 780 Analitikai TAC

(") Minden egyes kvéta legfeljebb 8 %-a haldszhaté a VI, VII és VIII 6vezet unids és nemzetkozi vizein (SBR[*678-).

Faj:  Nagyszem( vorosdurbincs Ovezet: A X 6vezet unibs és nemzetkdzi vizei (SBR/10-)

Pagellus bogaraveo

Ev 2013 2014
Spanyolorszag 9 8
Portugdlia 1004 904
Egyesiilt Kirdlysdg 9 8
Unid 1022 920

TAC 1022 920 Analitikai TAC
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Faj:  Eziistos tengericomp6 Ovezet: Az I, II, Il és IV ovezet unids és nemzetkozi vizei (GFB/1234-)
Phycis blennoides

Ev 2013 2014

Németorszag 9 9

Franciaorszdg 9 9

Egyesiilt Kirdlysdg 13 13

Uni6 31 31

TAC 31 31 Analitikai TAC

Faj:  Eziistos tengericomp6 Ovezet: Az V, VI és VII 6vezet uniés és nemzetkdzi vizei (GFB/567-)

Phycis blennoides

v 2013 (Y 2014 (Y

Németorszag 10 10

frorszag 260 260

Spanyolorszig 588 588

Franciaorszdg 356 356

Egyesiilt Kirdlysdg 814 814

Uni6 2028 2028

TAC 2028 2028 Analitikai TAC

(") Minden egyes kvéta legfeljebb 8 %-a haldszhaté a VIII és IX 6vezet unids és nemzetkozi vizein (GFB[*89-).

Faj:  Eziistos tengericompé Ovezet: A VIII és IX 6vezet unids és nemzetkdzi vizei (GFB/89-)
Phycis blennoides

Ev 2013 (Y 2014 (Y

Spanyolorszag 242 242

Franciaorszdg 15 15

Portugdlia 10 10

Uni6 267 267

TAC 267 267 Analitikai TAC

(") Minden egyes kvéta legfeljebb 8 %-a haldszhaté az V, VI és VII Gvezet unids és nemzetkozi vizein (GFB[*567-).




2012.12.22. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 356/33
Faj:  Eziistos tengericompd Ovezet: A X és XII 6vezet unids és nemzetkozi vizei (GFB/1012-)
Phycis blennoides

Ev 2013 2014

Franciaorszag 9 9

Portugélia 36 36

Egyesiilt Kirdlysdg 9 9

Unié 54 54

TAC 54 54 Analitikai TAC
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A TANACS 1263/2012/EU RENDELETE
(2012. december 21.)

az Irdnnal szembeni korlitozé intézkedésekrdl sz6l6 267/2012/EU rendelet mddositdsirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Unié miikodésérdl sz0l6 szerzGdésre és
killonosen annak 215. cikkére,

tekintettel az Irdnnal szembeni korldtozé intézkedésekrdl sz6lo,
2010. jalius 26-i 2010/413/KKBP tandcsi hatdrozatra (*),

tekintettel az Uni6 kiiliigyi és biztonsagpolitikai f6képviselGje és
az Eurdpai Bizottsdg éltal elSterjesztett egyiittes javaslatokra,

mivel:

(1) A 267/2012/EU rendelet () hatalyba lépteti a
2010/413/KKBP  hatdrozatban elSirt intézkedéseket.
2012. oktéber 15-én a Tandcs elfogadta a

2012/635/KKBP hatdrozatot (}), amely modositja a
2010/413/KKBP hatérozatot és Irdnnal szemben tovabbi
korlatozé intézkedésekrél rendelkezik.

(2)  Ezen tovdbbi korldtozo intézkedések kozé tartoznak
kiilonosen a hajéépitéshez, -karbantartdshoz vagy -feltji-
tishoz haszndlt kulcsfontossagt tengerészeti berende-
zések és technoldgidk exporttilalma. Tilos tovdbbd a
grafit, bizonyos nyers- vagy félig feldolgozott fémek,
tobbek kozott az aluminium és az acél, valamint az
ipari folyamatok integraldsat szolgdlé szoftverek kereske-
delme.

(3) A tovédbbi korldtozé intézkedések kozé tartozik emellett
az irdni foldgaz behozataldnak, vételének és szdllitdsanak
tilalma. E tilalom hatékony végrehajtisa érdekében intéz-
kedéseket kell hozni azon foldgdzcserék megtiltdsdra,
amelyekrdl ismeretes vagy amelyek esetében ésszerti ok
van arra gyanakodni, hogy a tilalmat megkertilve novelik
az Irdnbol szdrmazé foldgdz exportjat. A foldgdzbehoza-
talra vonatkozé tilalom nem vonatkozik az azon veze-
tékek hasznalatardl rendelkezd szerz6désekre, amelyek az
Unié foldgazatviteli hdlozatdhoz kozvetlenil csatlakoz-
nak, de nem rendelkeznek az Irdnbdl szdrmazé foldgiz
vésdrldsdnak vagy exportja novelésének megkonnyitését
célzé bemeneti ponttal.

(4) A 2012/635/KKBP hatdrozat sziikségesnek vélte a kettGs
felhasznélast termékek kivitelére, transzferjére, brokerte-
vékenységére és tranzitjdra vonatkozé kozosségi ellen-
Orzési rendszer kialakitasdrdl szol, 2009. méjus 5-i
428/2009/EK tandcsi rendelet () I  mellékletében
szerepl§ kettGs felhaszndldsti termékekre és technoldgidra
vonatkozé korldtozé intézkedések feliilvizsgalatat, abbdl
a célbdl, hogy az emlitett melléklet 2. részének 5. kate-
géridjaba bizonyos olyan termékek is belekeriiljenek,

L 195, 2010.7.27., 39. o.
L 88., 2012.3.24, 1. o.

L 282, 2012.10.16., 58. o.
L 134, 2009.5.29., 1. o.

(10)

amelyek fontosak lehetnek a kozvetleniil vagy kozvetve
az Iszldm Forradalmi Gérda dltal ellenSrzott ipardgak
szdmdra vagy az irani nukledris, katonai és ballisztikus-
rakéta-program szdmdra, figyelemmel ugyanakkor arra,
hogy az irdni civil lakossdg ne szenvedjen nem kivant
hétranyokat.

Annak érdekében, hogy az olaj-, a foldgdz- és a petrol-
kémiai ipar kulcsfontossagt dgazataiban felhaszndlhatd
tovabbi kulcsfontossdgi berendezések és technoldgidk
Irdn szdmdra torténd eladdsdra, szdllitdsdra, dtaddsdra
vagy kivitelére vonatkozé tilalom hatékony végrehajtasa
biztositott legyen, ossze kell éllitani e kulcsfontossigt
berendezések és technoldgidk kiegészitd jegyzékét.

Ugyanezen okokbdl 6ssze kell dllitani a grafitra, bizonyos
nyers- vagy félig feldolgozott fémekre, tobbek kozott az
aluminiumra és az acélra, valamint az ipari folyamatok
integraldsat szolgdl6 szoftverekre vonatkozd kereskedelmi
korldtozdsok hatdlya ald tartozé druk listdjdt is.

A 2012/635/KKBP hatdrozat értelmében emellett tilos az
unids és az irdni bankok és pénziigyi intézmények kozott
tranzakciokat végrehajtani, az érintett tagdllam dltal
el6zetesen jovahagyott tranzakciok kivételével.

Ezen tilmenGen a 2012/635/KKBP hatdrozat szerint tilos
irdni olajszallité tartdlyhajok ¢és teherszdllit hajok
esetében a fellobogbzds és a hajbosztilyozds, valamint
irdni olaj vagy petrolkémiai termékek széllitdsa vagy
taroldsa céljabdl tilos irdni személyeknek és szerveze-
teknek vagy mds személyeknek és szervezeteknek olaj
és petrolkémiai termékek szllitdsdt vagy taroldsdt szol-
gdlé hajokat szallitani.

A kornyezet, valamint a munkavéllalok egészségének és
biztonsdganak védelme érdekében rendelkezni kell arrél,
hogy a tagédllamok illetékes hatésdgai minden olyan
intézkedést meghozhatnak, amelyet a munkavillalok
egészségének és biztonsaganak védelmére és a kornyezet-
védelemre vonatkozd jogi kotelezettségek betartdsinak
biztositdsdhoz sziikségesnek itélnek. Siirgds esetekben
meg kell engedni a tagdllamok szdmdra, hogy el6zetes
értesités nélkal ilyen intézkedést hozzanak, feltéve hogy
ezt kovetden a lehet§ leghamarabb értesitik a tobbi
tagdllamot és a Bizottsdgot.

Amennyiben egy tagdllam valamely jegyzékbe vett
személy, szervezet vagy szerv szdmdra az adott személy,
szervezet vagy szerv jegyzékbe vételét megelGzGen enge-
délyt adott szénhidrogének feltdrdsaval kapcsolatos tevé-
kenységek folytatdsira, az adott tagillam illetékes hatd-
sdga eltérést engedélyezhet a 267/2012/EU rendeletben
el6irt egyes tilalmak aldl, amennyiben erre azért van
szitkség, hogy megel6zzék a kornyezeti kdrt vagy az
engedély végleges értékvesztését.
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(11) Ezen intézkedések a Szerzédés hatdlya ald tartoznak, a) nyersolaj- és foldgazfeltards;

(12)

ennélfogva — killondsen a tagillamokban tevékenykedd
gazdasdgi szereplSk dltal torténd egységes alkalmazdsuk
biztositdsa céljabol — a végrehajtasukhoz unids szintd
szabalyozds sziikséges.

A 267[2012[EU rendeletet ezért ennek megfelelGen
modositani kell,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 267/2012/EU rendelet a kovetkezSképpen moédosul:

1.

a 2. cikk a kovetkez8képpen modosul
a) a (2) bekezdés helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

"2) Az 1 melléklet tartalmazza a 428/2009/EK
rendeletben kettSs felhaszndlast termékekként vagy
technolégiaként meghatdrozott arukat és technoldgiat,
ideértve a szoftvereket is, kivéve bizonyos, az ezen
rendelet 1. mellékletének A. részében meghatdrozott
arukat és technoldgiat.”;

b) a kovetkezS bekezdés keriil beillsztésre:

"(2a) Az érintett tagallam a 428/2009/EK rendelettel
osszhangban megadott engedélyekrsl négy héten beliil
tdjékoztatja a tobbi tagdllamot és a Bizottsdgot az ezen
rendelet 1. mellékletének A. részében meghatdrozott
aruk és technoldgia tekintetében.".

a 6. cikk a kovetkezd pontokkal egésziil ki

"d) azon szerz8dések 2013. dprilis 15-ig torténd teljesité-
sére, amelyeket az e rendelet 1. mellékletének C.
részében vagy az ilyen szerz8dések végrehajtasihoz
szitkséges jarulékos szerzSdésekben felsorolt aruk és
technoldgidk eladdsdra, széllitdsdra, dtaddsdra vagy kivi-
telére vonatkozdan 2012. december 22-ig elétt kotot-
tek.

e) azon szerzédések 2013. aprilis 15-ig torténd teljesité-
sére, amelyeket az e rendelet 1. mellékletének C.
részében felsorolt drukhoz és technolégidkhoz kapcso-
16d6 technikai segitségnydjtdsra, finanszirozdsra vagy
pénziigyi tdmogatds nyujtisdra vonatkozéan 2012.
december 22. el6tt kotottek."

A d) pont tekintetében az érintett tagillamok a
428/2009/EK rendelettel 6sszhangban megadott engedé-
lyekr6l négy héten beliil tdjékoztatjidk a tobbi tagdllamot
és a Bizottsagot.

A 8. cikk helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

"8. cikk

(1)  Tilos a VL és a VIA. mellékletben felsorolt kulcsfon-
tossagli berendezés vagy technoldgia akdr kozvetleniil, akar
kozvetve torténd eladdsa, szdllitdsa, dtaddsa vagy kivitele
barmilyen irdni személy, szervezet vagy szerv részére,
vagy Irdnban torténg felhaszndlds céljara.

(2) A VL és a VIA. melléklet tartalmazza az irdni kGolaj-
és foldgazipar aldbbi kulcsfontossdgii dgazatai szdmdra nagy
fontossdgti berendezéseket és technoldgiat:

b) nyersolaj- és foldgazkitermelés;
¢) finomitds;
d) foldgaz cseppfolyositasa.

(3) A VL és a VIA. melléklet tartalmazza tovdbbd az
irdni petrolkémiai ipar szdmdra nagy fontossagti berendezé-
seket és technoldgiat.

(4) A VL és a VIA. melléklet nem tartalmazza a kozos
katonai listan vagy az I, a Il vagy a IIl. mellékletben
szerepl§ termékeket.".

A 9. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

"9. cikk

Tilos:

a) a VL. és VIA. mellékletben felsorolt kulcsfontossdga
berendezésekkel és technoldgidval, vagy a VI. és VIA.
mellékletben felsorolt druk rendelkezésre bocsatdsdval,
elGéllitasaval, karbantartdsival és haszndlatdval kapcso-
latos kozvetlen vagy kozvetett technikai segitségnyijtds
vagy brokerszolgaltatds barmilyen irdni személy, szer-
vezet vagy szerv részére, vagy Irdnban torténé felhasz-
naldsra;

b) a VL. és VIA. mellékletben felsorolt kulcsfontossdgt
berendezésekkel és technoldgidval kapcsolatos kozvetlen
vagy kozvetett finanszirozds vagy pénziigyi tdmogatds
barmilyen irdni személy, szervezet vagy szerv részére,

vagy Irdnban torténd felhasznalds céljara. "
A 10. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

"10. cikk

(I) A 8. é a 9. cikkben megallapitott tilalmak nem
alkalmazandok:

a) azon tugyletek 2013. dprilis 15-ig torténd teljesitésére,
amelyeket a VI mellékletben felsorolt, a nyersolaj és
foldgdz feltdrdsa vagy kitermelése, a finomitds vagy a
foldgéz cseppfolyositasa szempontjabdl kulcsfontossdgi
berendezésre és technoldgidra vonatkozéan 2010.
oktober 27. el6tt megkotott kereskedelmi szerzédés,
vagy az ilyen szerzédések végrehajtisihoz szikséges
jarulékos szerzédések vagy 2010. julius 26. el6tt
megkotott, és 2010. jalius 26. el6tt Irdnban eszkozolt
befektetéshez kapcsol6dd szerzédés vagy megillapodds
ir eld, tovabbd nem érintik az ezekbdl ered kotelezett-
ségek teljesitését;

b) azon tigyletek 2013. dprilis 15-ig torténd teljesitésére,
amelyeket a VI. mellékletben felsorolt, a petrolkémiai
ipar szempontjabol kulcsfontossdgti berendezésre és
technoldgidra vonatkozéan 2012. madrcius 24. el6tt
megkotott kereskedelmi szerz8dés, vagy az ilyen szerzé-
dések végrehajtisdhoz sziikséges jarulékos szerzédések
vagy 2012. janudr 23. el6tt megkotott, és 2012. janudr
23. el6tt Irdnban eszk6zolt befektetéshez kapcsolodd
szerzGdés vagy megallapodds ir el6, tovdbbd nem érintik
az ezekbdl ered§ kotelezettségek teljesitését;
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) azon igyletek 2013. dprilis 15-ig terjedS teljesitésére,
amelyeket a VIA. mellékletben felsorolt, a nyersolaj és
foldgdz feltdrdsa vagy kitermelése, a finomitds vagy a
foldgaz cseppfolyésitdsa és a petrolkémiai ipar szem-
pontjabdl kulesfontossdgti berendezésre és technoldgidra
vonatkozéan 2012. oktéber 16-a el6tt megkotott, és
Iranban nyersolaj és foldgdz feltirdsa vagy kitermelése,
a finomitds vagy a foldgdz cseppfolyésitdsa tekintetében
2010. jalius 26-a el6tt eszkozolt befektetéshez kapceso-
16d6 kereskedelmi szerz8dés vagy Irdnban a petrolké-
miai iparban 2012. janudr 23. el6tt eszkozolt befekte-
téshez kapcsolddé szerz8dés vagy megallapodis ir eld,
tovabbd nem érintik az ezekbdl ered§ kotelezettségek
teljesitését; vagy

d) a kizdrélag az a), b) és c) pontokkal osszhangban leszdl-
litott berendezés vagy technoldgia telepitésére szant
technikai segitségnytjtasra,

feltéve, hogy az ilyen tigyletekben részt venni vagy ilyen
tigyletekhez segitséget nyujtani kiviné természetes vagy jogi
személy, szervezet vagy szerv legalabb 20 munkanappal
kordbban értesitette a letelepedési helye szerinti tagdllam
illetékes hatdsagat az tigyletrdl vagy a segitségnyujtasrol.

(2) A 8. és a 9. cikkben megallapitott tilalmak nem
érintik a 12. cikk (1) bekezdésének b) pontjdban és a
14. cikk (1) bekezdésének b) pontjiban emlitett szerzédé-
sekbdl fakadd kotelezettségek teljesitését, feltéve, hogy e
kotelezettségek a teljesitésitkhoz sziikséges, szolgdltatds-
nyujtdsra irdnyuld szerz8désekbdl, vagy jarulékos szerz8dé-
sekbdl szarmaznak, és feltéve, hogy e kotelezettségek telje-
sitését az illetékes hatdsdg elGzetesen engedélyezte, és az
érintett tagdllam értesitette a tobbi érintett tagdllamot és a
Bizottsagot arrdl, hogy szandékaban all megadni az enge-

délyt.".
A rendelet a kovetkezd cikkekkel egésziil ki:

"10a. cikk

(1)  Tilos a VIB. mellékletben felsorolt kulcsfontossigi
haditengerészeti berendezés vagy technoldgia kozvetleniil
vagy kozvetve torténd eladdsa, szdllitdsa, dtaddsa vagy kivi-
tele barmilyen irdni személy, szervezet vagy szerv részére,
vagy Irdnban torténd felhasznalds céljabol.

(2) A VIB. melléklet tartalmazza a hajéépitéshez, -kar-
bantartishoz vagy -feldjitdishoz hasznélt kulcsfontossigt
tengerészeti berendezéseket és technoldgidkat, tobbek
kozott az olajszdllité tartdlyhajok épitéséhez hasznélt
berendezéseket és technoldgidkat.

10b. cikk
(1)  Tilos:

a) a VIB. mellékletben felsorolt kulcsfontossdgti berendezé-
sekkel és technoldgidval, vagy a VIB. mellékletben felso-
rolt 4ruk rendelkezésre bocsdtdsaval, elGallitdsdval,
karbantartdsdval és haszndlatdval kapcsolatos kozvetlen
vagy kozvetett technikai segitségnyijtds vagy brékerszol-
galtatds barmilyen irdni személy, szervezet vagy szerv
részére, vagy Irdnban torténé felhasznélasra;

b) a VIB. mellékletben felsorolt kulcsfontossagti berendezé-
sekkel és technoldgidval kapcsolatos kozvetlen vagy
kozvetett finanszirozds vagy pénziigyi tdmogatds nyuj-
tisa barmilyen irdni személy, szervezet vagy szerv
részére, vagy Irdnban torténd felhasznalds céljara.

10c. cikk

(1) A 10a. és 10b. cikk szerinti tilalom nem érinti a
kulcsfontossagti tengerészeti berendezések és technoldgidk
olyan nem irdni személy, szervezet vagy szerv tulajdonban
vagy ellendrzése alatt 4ll6 hajok szdmadra torténd atadasat,
amelyek vis maior miatt irdni kikot6be, vagy Irdn parti
vizeibe kényszeriiltek.

(2) A 10a. és 10b. cikk szerinti tilalmak nem érintik a
2012. december 22. el8tt megkotott szerzGdések, vagy az
ilyen szerz8dések végrehajtasahoz sziikséges jarulékos szer-
z8dések 2013. februdr 15-ig torténd teljesitését.

10d. cikk

(1)  Tilos a VIA. mellékletben felsorolt szoftverek
kozvetlenil vagy kozvetve torténs eladdsa, szdllitdsa,
dtaddsa vagy kivitele barmilyen irdni személy, szervezet
vagy szerv részére, vagy Irdnban torténé felhasznélds célja-

bol.

(2) A VIA. melléklet tartalmazza az ipari folyamatok
integraldsat szolgdld olyan szoftvereket, amelyek fontosak
a kozvetlentil vagy kozvetve az Iszlim Forradalmi Garda
altal ellendrzott ipardgak szdmdra vagy az irdni nukledris,
katonai és ballisztikusrakéta-program szdmdra.

10e. cikk
(1)  Tilos:

a) a VIIA. mellékletben felsorolt szoftverekkel, vagy a VIIA.
mellékletben felsorolt aruk rendelkezésre bocsdtdsaval,
eléllitdsaval, karbantartdsdval és haszndlatdval kapcso-
latos kozvetlen vagy kozvetett technikai segitségnyujtds
vagy brokerszolgaltatds barmilyen irdni személy, szer-
vezet vagy szerv részére, vagy Irdnban torténd felhasz-
néldsra;

b) a VIIA. mellékletben felsorolt szoftverekkel kapcsolatos
kozvetlen vagy kozvetett finanszirozds vagy pénziigyi
tdmogatds nydjtdsa barmilyen irdni személy, szervezet
vagy szerv részére, vagy Irdnban torténd felhaszndlds
céljéra.

10f. cikk

(1) A 10d. és 10e. cikk szerinti tilalmak nem érintik a
2012. december 22. el6tt megkotott szerzGdések, vagy az
ilyen szerz8dések végrehajtisdhoz sziikséges jarulékos szer-
z8dések 2013. janudr 15-ig torténd teljesitését.”

A 12. cikk (1) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

"(1) A 11. cikkben foglalt tilalmak nem vonatkoznak a
kovetkezdkre:
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a) a 2012. janudr 23. el6tt megkotott kereskedelmi szer-
z8dések, vagy az ilyen szerzddések teljesitéséhez szik-
séges jarulékos szerzédések teljesitése 2012. julius 1-jéig;

b) a 2012. janudr 23. el6tt megkotott szerz8dések, vagy az
ilyen szerz8dések teljesitéséhez sziikséges jarulékos szer-
z8dések teljesitése, amennyiben a széban forgd szer-
z8dés kifejezetten tgy rendelkezik, hogy az irdni nyers-
olaj és kdolajtermékek szdllitdsa vagy az azok szallitd-
sabol szdrmazd jovedelem biztositdisa a tagdllamok
joghat6sdga ald tartozd személyek, szervezetek vagy
szervek koveteléseinek visszatéritésére szolgdl;

¢) olyan nyersolaj vagy kGolajtermékek, amelyeket 2012.
janudr 23-at megel6z8en exportdltak Irdnbdl, vagy
amennyiben az export az a) pontnak megfelelGen,
2012. jalius 1-jén vagy azt megel6zGen tortént; vagy
amennyiben az export a b) pontnak megfelelGen tortént;

d) olyan, Irdntdl eltér6 harmadik orszdg dltal elGéllitott
vagy széllitott bunkerolaj vétele, amelyet hajomotorok
meghajtdsira szdntak;

¢) olyan hajé motorjdnak meghajtdsira szant bunkerolaj
vétele, amely vis maior kovetkeztében Irdn kikotdjébe
vagy irdni felségvizekre kényszeriilt

feltéve, hogy az a), b) és ¢) pontban emlitett szerzédést
teljesiteni szdndékozd személy, szervezet vagy szerv
legaldbb 20 munkanappal kordbban értesitette a letelepe-
dése szerinti tagllam illetékes hatbsdgat a tevékenységrél
vagy az ugyletrdl.".

A 14. cikk (1) bekezdésének c) pontja helyébe a kovetkezd

szoveg lép:

"c) olyan petrolkémiai termékek behozatala, vétele és fuva-
rozdsa, amelyeket 2012. janudr 23-dt megel6z8en
exportaltak Iranbdl, vagy amennyiben az export az a)
pontnak megfeleléen, 2012. méjus 1-jén vagy azt
megelSzben tortént, vagy amennyiben az export a b)
pontnak megfelelGen tortént,".

A rendelet a kovetkezd cikkel egészil ki:

"14a. cikk
(1)  Tilos:

a) olyan foldgdz vétele, szdllitisa vagy behozatala az
Uniéba, amelylrdnbdl szarmazik, vagy Iranbdl keriilt
kivitelre;

b) Irdnbdl szdrmaz6 vagy Irdnbodl exportdlt foldgdz cseréje;

¢) az a) vagy b) pontba foglalt tevékenységgel kapcsolatos,
kozvetlen vagy kozvetett brokerszolgaltatds, finanszi-
rozds vagy pénziigyi timogatds nydjtdsa (ideértve a szar-
mazékos pénziigyi eszkozoket is), valamint biztositds és
viszontbiztositds, illetve biztositdssal és viszontbiztosi-
tassal kapcsolatos brokerszolgaltatas.

(2) Az (1) bekezdésbe foglalt tilalom nem alkalmazando:
a) Iranon kiviili dllambdl exportalt foldgdzra amennyiben a

foldgazt Irdnbdl egy Irdnon kivilli dllam infrastruktd-
rdjan keresztiil szdrmazé gdzzal keverték

10.

11.

b) foldgdz tagallami allampolgdrok dltal polgari célbél
torténd vételére Irdnon beliil, ideértve a lakossdgi fiitést
vagy energiaelldtdst, vagy diplomdciai képviseletek
karbantartasat; vagy

¢) Irdnon kivili dllambdl szdrmazé foldgaznak az Unidba
torténd szallitdsdra vonatkozd szerzGdések végrehajtd-
sdra.

(3) A ,foldgdz” a IVA. mellékletben felsorolt termék.

(4) Az (1) bekezdés alkalmazdsiban a "csere" a kiilon-
b6z6 eredetii foldgazfolyamok kicserélését jelenti."

A rendelet a kovetkezd cikkekkel egésziil ki:

"15a. cikk

(1)  Tilos a VIIB. mellékletben felsorolt, grafit, nyers- vagy
télig feldolgozott fémek kozvetleniil vagy kozvetve torténd
eladdsa, szillitdsa, dtaddsa vagy kivitele barmilyen irdni
személy, szervezet vagy szerv részére, vagy Iranban torténd
felhaszndlds céljabol.

(2) A VIIB. melléklet tartalmazza a kozvetleniil vagy
kozvetve az Iszldim Forradalmi Garda dltal ellendrzott
ipardgak szdmadra vagy az irdni nukledris, katonai és ballisz-
tikusrakéta-program szdmdra fontos grafitot és nyers- vagy
félig feldolgozott fémeket — példdul aluminiumot és acélt.

3. Az (1) bekezdésben eldirt tilalom nem alkalmazandd
az L, II. és III. mellékletben felsorolt drukra.

15b. cikk
(1)  Tilos:

a) a VIIB. mellékletben felsorolt drukkal, vagy a VIIB.
mellékletben felsorolt druk rendelkezésre bocsitdsdval,
elgallitdsaval, karbantartdsdval és hasznalatdval kapcso-
latos kozvetlen vagy kozvetett technikai segitségnyijtds
vagy brokerszolgaltatds barmilyen irdni személy, szer-
vezet vagy szerv részére, vagy Irdnban torténé felhasz-
naldsra;

b) a VIB. mellékletben felsorolt drukkal kapcsolatos
kozvetlen vagy kozvetett finanszirozds vagy pénziigyi
tdmogatds nydjtdsa barmilyen irdni személy, szervezet
vagy szerv részére, vagy Irdnban torténd felhasznélds
céljara.

2. Az (1) bekezdésben el6irt tilalmak nem alkalma-
zandok az 1., II. és III. mellékletben felsorolt 4rukra.

15c. cikk

A 15a. cikk szerinti tilalmak nem érintik a 2012. december
22. el6tt megkotott szerzédések, vagy az ilyen szerzddések
végrehajtdsdhoz  szitkséges jarulékos szerzédések 2013.
aprilis 15-ig torténd teljesitését."

A 23. cikk az aldbbiak szerint mddosul:

a) a (2) bekezdésben a c) és a d) pont helyébe a kovetkezd
szoveg 1ép:
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,¢) az Iszldm Forradalmi Garda tagjai, vagy az Iszlim
Forradalmi Gérda, illetve annak egy vagy tobb tagja,
vagy a tag(ok) nevében eljaré vagy szdmukra bizto-
sitdst vagy egyéb alapvet§ szolgéltatasokat nyjtd
természetes vagy jogi személyek tulajdondban 1évg
vagy ellendrzése alatt allo jogi személyek, szerve-
zetek vagy szervek;

d) azok az egyéb személyek, szervezetek és szervek,
akik tdmogatdst, igy példdul anyagi, logisztikai
vagy pénziigyli tdmogatdst nytjtanak az irdni
kormanynak és az annak tulajdondban 1évg vagy
ellendrzése alatt allo szervezeteknek, valamint az
azokhoz kapcsolodd személyek és szervezetek;”;

b) a (4) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

4. A 24, 25, 26, 27, 28, 28a. és 29. cikkben
el6irt eltérések sérelme nélkil tilos a VIIL és a IX.
mellékletben felsorolt természetes vagy jogi személyek,
szervezetek vagy szervek szdmdra olyan specidlis pénz-
igyi lizenetszolgdltatisokat nydjtani, amelyeket pénz-
tigyi adatcsere céljara alkalmaznak.".

12. A 25. cikk a) pont ii. pontja helyébe a kovetkezd szoveg

1ép:

"ii. a kifizetés nem jdrul hozzd az e rendelet alapjdn tiltott
tevékenységhez. Ha a kifizetés olyan kereskedelmi tevé-
kenység ellentételezésére szolgdl, amelyet mér teljesitet-
tek, és a mdsik tagdllam illetékes hatésdga elGzetesen
megerdsitette, hogy a tevékenység annak végrehajtsa
idején nem volt tiltott, agy kell tekinteni, prima facie,
hogy a kifizetés nem jarul hozza tiltott tevékenységhez;
valamint".

13. A 26. cikk (1) bekezdésének a) pontja helyébe a kovetkezd

szoveg lép:

a) az érintett illetékes hatdsdg megallapitotta, hogy a
pénzeszkozok vagy gazdasdgi forrdsok:

i. a VIIL vagy a IX. mellékletben felsorolt személyek és
eltartott csalddtagjaik alapvetd szitkségleteinek kielé-
gitéséhez sziikségesek — beleértve az élelmiszereket,
a lakdsbérleti dijakat vagy jelzdlogkolcson-részlete-
ket, a gydgyszereket és az orvosi elldtdst, az adokat,
a biztositasi dijakat és a koziizemi dijakat;

ii. kizdr6lag jogi szolgdltatisok nydjtdsaval kapcso-
latban felmeriil§, ésszerti mértékd szakértSi dijak
kifizetését, illetve azzal kapcsolatos kiaddsok
megtéritését szolgdljdk;

iii. kizdrdlag a befagyasztott pénzeszkozok vagy gazda-
sagi forrdsok szokdsos kezelési vagy fenntartdsi kolt-
ségeinek, illetve szolgéltatdsi dijainak kiegyenlitésére
szolgalnak; vagy

iv. kizdr6lag hajok fellobogbzdsinak megsziintetésével
kapcsolatban felmeriil§ koltségek kifizetésére szan-
tak; valamint".

14. A 28. cikk helyébe a kovetkez8 széveg 1ép:

15.

"28. cikk

A 23. cikk (2) bekezdésétdl eltérve az illetékes hatdsigok az

altaluk megfelelének tartott feltételek mellett engedélyez-
hetik tovabba:

a) az Irdni Kozponti Bank egyes befagyasztott pénzesz-
kozeinek vagy gazdasdgi forrdsainak felszabaditdsat,
amennyiben megéllapitottdk, hogy az érintett pénzesz-
kozok vagy gazdasdgi forrdsok ahhoz sziikségesek, hogy
a pénziigyi intézményeket vagy hitelintézeteket elldssak
a kereskedelem finanszirozdsdhoz sziikséges likviditdssal
vagy kereskedelmi hitel szolgéltatdsahoz sziikségesek,

vagy

b) az Irdni Kozponti Bank egyes befagyasztott pénzesz-
kozeinek vagy gazdasdgi forrdsainak felszabaditdsat,
amennyiben megéllapitottdk, hogy az érintett pénzesz-
kozok vagy gazdasdgi forrdsok irdni személy, szervezet
vagy szerv altal 2012. oktdber 16. el6tt megkotott szer-
z8dés vagy megillapodds alapjan fenndllo kovetelés
megtéritéséhez szitkségesek, amennyiben az emlitett
szerzGdések vagy megdllapoddsok a tagdllamok joghaté-
sdga ald tartozd személyek, szervezetek vagy szervek
koveteléseinek visszatéritésére szolgdlnak;

feltéve, hogy az érintett tagdllam legaldbb tiz munkanappal
az engedélyezést megel6z8en értesitette a tobbi tagallamot
és a Bizottsagot arr6l, hogy szdndékaban dll megadni az

engedélyt.".
A 30. cikk helyébe az aldbbi cikk 1ép:

,30. cikk

(1)  Tilos pénzeszkozok folydsitdsa egyrészrél az e
rendelet hatdlya ald tartozd, a 49. cikkben meghatdrozott
pénziigyi  intézmények és  hitelintézetek,  valamint
mésrészrdl az aldbbiak kozott

a) Iranban székhellyel rendelkezd pénzvaltok, hitelintézetek
és pénziigyi intézmények;

b) az Irdnban székhellyel rendelkez8 pénzvaltoknak, hitel-
intézeteknek és pénziigyi intézményeknek az e rendelet
hatdlya ald tartozo fidkjai és lednyvéllalatai;

¢) az Irdnban székhellyel rendelkez$ pénzvéltoknak, hitel-
intézeteknek és pénziigyi intézményeknek az e rendelet
hatdlya ald nem tartozd fidkjai és lednyviéllalatai; vala-
mint

d) azon hitelintézetek és pénziigyi intézmények és pénzval-
tok, amelyek székhelye nem Irdnban taldlhat6, de
amelyek irdni lakéhellyel, illetve székhellyel rendelkezd
személyek és szervezetek ellendrzése alatt dllnak,

kivéve, ha az ilyen folyésitds a (2) bekezdés hatdlya ald
tartozik és a (3) bekezdéssel Gsszhangban keriilt végrehaj-
tdsra.

(2) A kovetkez$ folydsitasok engedélyezhet6k a (3)
bekezdéssel Gsszhangban:
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a) az élelmiszerekkel, egészségiiggyel, orvosi felszerelé-
sekkel kapcsolatos, valamint mez§gazdasagi vagy huma-
nitdrius célokat szolgdl6 atutaldsok;

b) a személyes pénzkilldeményekkel kapcsolatos tranzak-
ciok;

) egyedi kereskedelmi szerz8déssel kapcsolatban végzett
folyésitasok, amennyiben azokat e rendelet nem tiltja;

d) diplomdciai vagy konzuli képviselettel vagy a nemzet-
kozi jog szerint immunitdst élvez$ nemzetkozi szerve-
zettel kapcsolatos folyositdsok, amennyiben ezen dtuta-
ldsokra a diploméciai vagy konzuli képviselet vagy a
nemzetkozi jog szerint immunitdst élvezd nemzetkozi
szervezet altali hivatalos felhaszndlds céljdbol keriil sor;

e) eseti alapon az irdni személyek, szervezetek vagy szervek
altali vagy elleni kovetelést teljesitS kifizetéshez kapcso-
16d6 folyositasok, valamint hasonlé természetti olyan
tranzakciok, amelyek nem jarulnak hozzd az e rendelet
altal elrendelt tilalom hatdlya ald tartozé tevékenységek
végzéséhez, amennyiben az érintett tagdllam legaldbb tiz
nappal kordbban értesitette a tobbi tagallamot és a
Bizottsagot arrdl, hogy szdndékdban é&ll megadni az
engedélyt;

f) a 12. cikk (1) bekezdésének b) pontjdban emlitett szer-
z8désekbdl eredd kotelezettségek végrehajtasahoz sziik-
séges folyositasok.

(3) A (2) bekezdés értelmében engedélyezhet§ pénzatu-
taldsokat az aldbbi médon kell végrehajtani:

a) az élelmiszerekkel, egészségiiggyel, orvosi felszerelé-
sekkel kapcsolatos, valamint mez8gazdasdgi vagy huma-
nitdrius célokat szolgdlé tranzakciékhoz 100 000 EUR
értékben vagy az alatt, tovdbbd a személyes pénzkiilde-
ményekkel kapcsolatos  tranzakciokhoz  kapcsolodo
tutaldsokhoz 40 000 EUR értékben vagy az alatt
nincs szitkség el6zetes engedélyezésre.

Ha az 6sszeg 10 000 EUR vagy annak megfeleld, illetve
az meghaladé Osszeg, az dtutaldsrol elGzetesen irdsban
értesiteni kell az érintett tagdllam illetékes hatdsdgat;

b) az élelmiszerekkel, egészségiiggyel, orvosi felszerelé-
sekkel kapcsolatos, valamint mez8gazdasdgi vagy huma-
nitdrius célokat szolgdlé tranzakcidkhoz kapcsol6do,
100 000 EUR érték(i vagy azt meghaladd dtutaldsokat,
tovabbd a személyes pénzkiildeményekkel kapcsolatos
tranzakciokhoz kapcsolédd, a 40 000 EUR értékii vagy
azt meghaladé dtutaldsokat a (2) bekezdés értelmében az
érintett tagdllam illetékes hatosdgdnak elGzetesen enge-

délyeznie kell.

A tagillamok a megadott engedélyekrsl haromhavonta
értesitik egymadst;

¢) a 10 000 EUR vagy annak megfelel§ értékdi vagy azt
meghaladé barmely egyéb étutaldshoz a (2) bekezdés
értelmében az érintett tagdllam illetékes hat6sdgdnak
elézetes engedélye sziikséges.

A tagdllamok a megadott engedélyekrél haromhavonta
értesitik egymast.

(4) Ha a pénzitutalds Osszege nem haladja meg a
10 000 EUR-t, vagy annak megfelel§ osszeget, nem kell
elézetes engedélyt vagy bejelentést benyujtani.

(5) A pénzeszkozoknek az (1) bekezdés a)-d) hatdlya ald
tartoz6, a hitel- vagy pénziigyi intézményekhez torténd
atutaldsdval kapcsolatos értesitéseket és engedélykérelmeket
a megbizé pénzforgalmi szolgdltatéjanak vagy annak
nevében kell benyujtani a pénzforgalmi szolgéltaté letele-
pedési helye szerinti tagdllamnak az illetékes hat6sdgaihoz.

A pénzeszkozoknek az (1) bekezdés a)-d) hatdlya ald
tartoz6, a hitel- vagy pénziigyi intézményektdl torténd
atutaldsaval kapcsolatos értesitéseket és engedélykérelmeket
a kedvezményezett pénzforgalmi szolgaltatdjanak vagy
annak nevében kell benytjtani a pénzforgalmi szolgéltat6
letelepedési helye szerinti tagdllam illetékes hatdsdgaihoz

Amennyiben a megbiz6 vagy a kedvezményezett pénzfor-
galmi szolgdltatéja nem tartozik e rendelet hatalya ald, az
értesitéseket és engedélykérelmeket a megbizé vagy a
kedvezményezett lakohelye, illetve székhelye szerinti
tagallam illetékes hatdsdgaihoz kell benyijtani, irdni
személynek, szervezetnek vagy szervnek torténd utalds
esetén a megbiz6 dltal, irdni személytdl, szervezettSl vagy
szervtdl torténd utalds esetén a kedvezményezett éltal.

(6) Az e rendelet hatdlya ald tartozé hitelintézeteknek és
pénziigyi intézményeknek az (1) bekezdés a)-d) pontjaban
emlitett szervezetekhez kapcsolddé tevékenységeik sordn, és
e rendelet megsértésének megel6zése érdekében fokozott
éberséget kell tandsitaniuk az aldbbiaknak megfelelGen:

/////

folyamatosan feliigyelniiik kell a szdmlamdveleteket;

b) el kell irniuk a fizetési megbizdsok valamennyi olyan
adatmezdjének  kitoltését, amely az adott iigylet
megbizéjaval és kedvezményezettjével kapcsolatos;
amennyiben nem adjdk meg ezeket az adatokat, az
tgylet végrehajtdsat el kell utasitaniuk;

¢) ot éven keresztiil meg kell rizniiik az tigyletekre vonat-
koz6 minden nyilvantartast, és kérésre ezeket a nemzeti
hatésdgok rendelkezésére kell bocsataniuk;

d) ha alapos okuk van feltételezni, hogy hitelintézetekhez
és pénziigyi intézményekhez kapcsolodd tevékenységeik
megsérthetik e rendelet rendelkezéseit, az 5. és a 23. cikk
sérelme nélkil haladéktalanul jelentést kell tenniiik e
gyantrol a pénziigyi hirszerz8 egységnek, vagy barmely
egyéb, az érintett tagillam dltal kijelolt, illetékes haté-
sdgnak. A pénziigyi hirszerzs egység vagy az egyéb ilyen
illetékes hatdsdg olyan nemzeti kozpontként mdkodik,
amely fogadja és elemzi azokat a gyants tigyletekrdl
sz6l6 jelentéseket, amelyek e rendelet esetleges megsér-
tésére vonatkoznak. A pénziigyi hirszerz egységnek
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vagy az ilyen egyéb illetékes hatésdgnak kell§ idében,
kozvetlenil vagy kozvetve hozzd kell férnie a feladatai
megfelel§ elldtdsdhoz sziikséges pénziigyi, kozigazgatdsi
és biniuldozési informdciokhoz, beleértve a gyands
tigyletekrdl sz6l6 jelentések elemzését is.

30a. cikk

(1) A pénzeszkozoknek az irdni személyek, szervezetek
vagy szervek részérdl, illetve részére torténd, 30. cikk (1)
bekezdésének hatdlya ald nem tartozd 4tutaldsait az alabbi
modon kell végrehajtani:

a) az élelmiszerekkel, egészségiiggyel, orvosi felszerelé-
sekkel kapcsolatos tigyletekhez kotédd, valamint mezd-
gazdasagi vagy humanitdrius célokat szolgdlé 4tutald-
sokhoz nincs sziikség elGzetes engedélyezésre.

Ha az 6sszeg 10 000 EUR vagy annak megfelel§ értékd,
vagy meghaladja azt, az 4tutaldsrdl elGzetesen frdsban
értesiteni kell az érintett tagdllam illetékes hatdsagat;

b) a 40 000 EUR értékdi vagy az alatti egyéb dtutaldsokhoz
nincs sziikség el6zetes engedélyezésre.

Ha az 6sszeg 10 000 EUR vagy annak megfelel§ értékd
vagy meghaladja azt, az 4tutaldsrol el6zetesen frdsban
értesiteni kell az érintett tagdllam illetékes hatdsagat;

c) a 40 000 EUR vagy annak megfelel§ értékii vagy azt
meghaladé barmely egyéb dtutaldshoz az érintett
tagdllam illetékes hatdsdgdnak el6zetes engedélye szik-
séges.

Az illetékes hatdsdgok az elutasitott engedélyekrsl hdrom-
havonta értesitik egymast.

(2) Ha a pénzitutalds Osszege nem haladja meg a
10 000 EUR-t, vagy annak megfelel6 Osszeget nem kell
el6zetes engedélyt vagy bejelentést benydjtani.

(3) A pénzeszkozok dtutaldsdra vonatkozo értesitésekkel
és engedélykérelmekkel kapcsolatban az alabbi médon kell
eljarni:

a) a pénzeszkozok elektronikus dton torténd, hitel- vagy
pénziigyi intézmények altal végrehajtott dtutaldsa eseté-
ben:

i. a pénzeszkozoknek egy az Union kiviil taldlhaté
irdni személy, szervezet vagy szerv részére torténd
atutaldsdval kapcsolatos értesitéseket és engedélyké-
relmeket a megbizé pénzforgalmi szolgaltatdjanak
vagy annak nevében kell benytjtani a pénzforgalmi
szolgéltaté letelepedési helye szerinti tagallamnak
az illetékes hatdsigaihoz;

ii.

iii.

iv.

Vii.

a pénzeszkozoknek egy az Unién kivill taldlhato
irdni személy, szervezet vagy szerv részérdl torténd
atutaldsdval kapcsolatos értesitéseket és engedélyké-
relmeket a kedvezményezett pénzforgalmi szolgdl-
tatéjanak vagy annak nevében kell benydjtani a
pénzforgalmi szolgdltat6 letelepedési helye szerinti
tagdllam illetékes hatdsdgaihoz;

ha, az i. és ii. esetekben, a megbizé vagy a kedvez-
ményezett pénzforgalmi szolgdltatdja nem tartozik
e rendelet hatily ald, egy irdni személy, szervezet
vagy szerv részére torténd dtutaldssal kapcsolatos
értesitéseket és engedélykérelmeket a megbizénak,
illetve egy irdni személy, szervezet vagy szerv
részér6l torténd dtutaldssal kapcsolatos értesité-
seket és engedélykérelmeket a kedvezményezettnek
kell benyujtania a megbizd, illetve a kedvezménye-
zett lak6helye vagy székhelye szerinti tagdllam ille-
tékes hatdsagaihoz;

a pénzeszkozoknek egy az Unidén beliil taldlhaté
irdni személy, szervezet vagy szerv részére torténd
atutaldsaval kapcsolatos értesitéseket és engedélyké-
relmeket az irdni személy, szervezet vagy szerv
pénzforgalmi szolgaltatdjanak vagy annak nevében
kell benytjtani a pénzforgalmi szolgiltat letelepe-
dési helye szerinti tagallam illetékes hatdsagaihoz;

a pénzeszkozoknek egy az Unidn beliil taldlhato
irdni személy, szervezet vagy szerv részérdl torténd
atutaldsaval kapcsolatos értesitéseket és engedélyké-
relmeket a megbizé pénzforgalmi szolgaltat6janak
vagy annak nevében kell benydjtani annak a pénz-
forgalmi szolgaltaté letelepedési helye szerinti
tagdllamnak az illetékes hat6sdgaihoz;

. ha, az iv. é v. esetekben, a megbizé vagy a

kedvezményezett pénzforgalmi szolgaltatéja nem
tartozik e rendelet hatdly ald, egy irdni személy,
szervezet vagy szerv részére torténd dtutaldssal
kapcsolatos értesitéseket és engedélykérelmeket a
megbizénak, illetve egy irdni személy, szervezet
vagy szerv részérdl torténd 4tutaldssal kapcsolatos
értesitéseket és engedélykérelmeket a kedvezmé-
nyezettnek kell benydjtania a megbizd, illetve a
kedvezményezett lakéhelye vagy székhelye szerinti
tagdllam illetékes hatdsdgaihoz;

a pénzeszkozoknek egy irdni személy, szervezet
vagy szerv részére vagy részér6l azon dtutaldsa
esetén, amikor sem a megbizd, sem a kedvezmé-
nyezett, sem azok pénzforgalmi szolgaltatdja nem
tartozik e rendelet hatdlya ald, azonban egy, az e
rendelet hatdlya ald tartozé pénzforgalmi szolgdl-
tatd kozvetitdként jar el, az emlitett pénzforgalmi
szolgdltaténak adott esetben eleget kell tennie az
értesitési vagy engedélykérési kotelezettségnek, ha
tudja azt, vagy alapos oka van arra gyanakodni,
hogy az dtutalds megbizéja vagy kedvezménye-
zettje egy irdni személy, szervezet vagy szerv.
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Amennyiben tobb pénzforgalmi szolgiltaté jar el
kozvetit6ként, csak az atutaldst feldolgozd elsd
pénzforgalmi szolgdltaté koteles adott esetben
eleget tenni az értesitési vagy engedélykérési kote-
lezettségnek. Barmely értesitést vagy engedélyké-
relmet a pénzforgalmi szolgiltatd letelepedési
helye szerinti tagallam illetékes hat6sdgaihoz kell
benyujtani;

viil. amennyiben tobb pénzforgalmi szolgdltaté vesz
részt egy sor Osszetartozd pénzatutaldsban, az
Unién belili dtutaldsok hivatkozdst tartalmaznak
az e cikk alapjan megadott engedélyre;

(b) a pénzeszkozok nem elektronikus tton torténd atuta-
ldsa esetében a pénzeszkozok étutaldsira vonatkozd
értesitésekkel és engedélykérelmekkel kapcsolatban az
alabbi médon kell eljérni:

i. a pénzeszkozoknek egy irdni személy, szervezet vagy
szerv részére torténd atutaldsdval kapcsolatos értesi-
téseket és engedélykérelmeket a megbizénak kell
benytjtani annak a tagdllamnak az illetékes hatdsa-
gaihoz, amelyben a megbizé lakohelye vagy szék-
helye taldlhato;

ii. a pénzeszkozoknek egy irdni személy, szervezet vagy
szerv részér6l torténd dtutaldsdval kapcsolatos érte-
sitéseket és engedélykérelmeket a kedvezménye-
zettnek kell benytjtani annak a tagillamnak az ille-
tékes hatdsdgaihoz, amelyben a kedvezményezett
lakohelye vagy székhelye taldlhato.

30b. cikk

(1) A 24,25, 26., 27., 28. vagy 28a. cikk alapjin adott
engedélyekre a 30. és a 30a. cikk nem alkalmazandé.

A 30. cikk (3) bekezdésének b) és c) pontja szerinti, a
pénzeszkozok atutaldsinak elzetes engedélyezésére vonat-
kozé kovetelményrdl - a pénzeszkozok dtutaldsa végrehaj-
tisdnak sérelme nélkill -az illetékes hatésdgot elGzetesen
tdjékoztatni kell, vagy azt az illetékes hatdsdgnak elGzetesen
jova kell hagynia 2012. december 22. el6tt. Ezeket az
atutaldsokat 2013. dprilis 15-¢ el6tt végre kell hajtani.

A 30. é a 30a. cikk nem alkalmazand6 a 29. cikkben
el6irt pénzeszkoz utaldsok tekintetében.

(2) A 30. cikk (3) bekezdése és a 30a. cikk (1) bekezdése
attol fuiggetleniil alkalmazandd, hogy az dtutaldsra egyetlen
miiveletben vagy tobb, Osszetartozénak tiné miiveletben
keriil sor. E cikk alkalmazdsidban ,a tobb, dsszetartozénak
tling mivelet” az alabbiakra terjed ki:

a) ugyanazon, a 30. cikk (1) bekezdésének a)-d) pontja
hatdlya ald tartozé hitel- vagy pénziigyi intézménytdl
indulé vagy azok szdmdra torténd, vagy ugyanazon
irdni személyektdl, szervezetektdl vagy szervektl induld
vagy azok szdmdra torténs egymdst kovetd dtutaldsok
sorozata, amelyek egyetlen pénzitutaldsi kotelezettséggel
kapcsolatosan hajtanak végre, amennyiben az egyes
atutaldsok nem érik el a 30. és 30a. cikkben megalla-
pitott vonatkozé kiiszobértéket, azonban az Osszesitett
osszegiik megfelel a bejelentési vagy engedélyeztetési
feltételeknek; vagy

16.

b) kilonbozé pénzforgalmi szolgdltaték vagy természetes
vagy jogi személyek bevondsival végzett dtutaldsok
lincolata, amely egyetlen pénzdtutaldsi kotelezettséget
hajt végre.

(3) A 30. cikk (3) bekezdésének b) pontja és a 30. cikk
(3) bekezdésének c) pontja, valamint a 30a. cikk (1) bekez-
désének ¢) pontja alkalmazdsiaban az illetékes tagdllami
hatésdgok az altaluk megfelelének itélt feltételek mellett
adhatjdk meg az engedélyt, kivéve, ha megalapozott
indokok alapjan megdllapithatd, hogy a kérelmezett atutalds
megsérthetné az e rendeletbe foglalt tilalmak vagy kotele-
zettségek barmelyikét.

Az illetékes hatdsdg az engedélykérelmek elbirdldsaért dijat
szamithat fel.

(4) A 30. cikk (1) bekezdése c) pontjanak alkalmaza-
sdban az engedélyt megadottnak kell tekinteni, ha az ille-
tékes hatésdghoz irasban engedélyezési kérelmet nydjtottak
be, és az illetékes hatbsdg négy héten belil nem emelt
irasban kifogdst az dtutaldst illetSen. Ha a kifogds emelésére
egy folyamatban levd vizsgdlat miatt keriilt sor, az illetékes
hatdsignak ezt jeleznie kell és hatdrozatdt haladéktalanul
kozolnie kell. Az illetékes hatdsignak kell6 id6ben, kozvet-
leniil vagy koézvetve hozzd kell tudniuk férni a vizsgalat
lefolytatdsahoz sziikséges pénziigyi, igazgatdsi és biiniildo-
zési informdacidkhoz.

(5) Az aldbbi személyek, szervezetek és szervek nem
tartoznak a 30. és a 30a. cikk hatilya ald:

a) azok a személyek, szervezetek vagy szervek, amelyek/
akik valamely hitelintézet vagy pénziigyi intézmény
szdmadra szerz8dés alapjan csupdn papiralapt dokumen-
tumok elektronikus adatokka valé dtalakitdsat végzik;

b) azok a személyek, szervezetek vagy szervek, amelyek/
akik a hitelintézetek vagy pénziigyi intézmények
szdmdra kizdrdlag a pénzeszkozok tovdbbitdsdval
kapcsolatos tizenetkiild6 vagy egyéb hattérrendszert
mukodtetnek; vagy

¢) azok a személyek, szervezetek vagy szervek, amelyek/
akik a hitelintézetek vagy pénziigyi intézmények
szamdra kizdrolag elszdmoldsi vagy fizetési rendszereket
mitkodtetnek.”

A 31. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
"31. cikk

(1) Az Iranban székhellyel rendelkez8 pénziigyi intézmé-
nyek és hitelintézetek e rendelet hatdlya ald tartozd - a
49. cikkben meghatdrozottak szerint — fiékjainak és ledny-
véllalatainak egy adott pénzatutalds elvégzését vagy foga-
désat kovetS o6t munkanapon beliil értesiteniiik kell a lete-
lepedési helyiik szerinti tagallam illetékes hatdsdgat minden
altaluk végzett vagy fogadott pénzatutaldsrol, a felek nevé-
r6l, valamint az tgylet Osszegérél és idSpontjardl. Ha
rendelkezésre 4ll erre vonatkozé informécio, az értesitésben
fel kell tiintetni az tigylet jellegét, tovdbbd adott esetben az
tigylet targyat képezd druk jellegét, és mindenekel6tt
kozolni kell azt, hogy az e rendelet I, 1L, IIL, IV., VIA,,
V., VL, VIA, VIB, VI, VIIA. vagy VIIB. mellékletének
hatdlya ald tartozé drukrdl van-e sz6, valamint — ameny-
nyiben az druk kivitele engedélykoteles — fel kell tiintetni a
vonatkozé engedély szamat.
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17.

18.

19.

(2) Az informdacidcserére vonatkozé megéllapodasoktol
fuggGen és azokkal 6sszhangban az értesitést kapé illetékes
hatésdgoknak — ha szitkséges — haladéktalanul tovabbita-
niuk kell az (1) bekezdésben emlitett, értesitésr6l szold
informdcidkat az ilyen {igyletekben érintett mésik fél lete-
lepedési helye szerinti tagdllam illetékes hatdsdgai részére,
minden olyan {igylet megakaddlyozdsa érdekében, amely
elgsegitheti a proliferdcids veszéllyel jaré nukledris tevé-
kenységeket vagy az atomfegyverek hordozéeszkozeinek
fejlesztését.".

A 32. cikket el kell hagyni.

A 33. és 34. cikkben a 32. cikk (2) bekezdésére valé hivat-
kozés helyébe a 30. cikk (1) bekezdésére vald hivatkozds
1ép.

A szoveg a kovetkezd cikkekkel egésziil ki:

"37a. cikk

(1) Az Irdni Iszlim Koztdrsasdg lobogdja alatt kozlekeds,
illetve irdni személy, szervezet vagy szerv kozvetett vagy
kozvetlen tulajdondban vagy ellendrzése alatt 4ll6, illetve
izemeltetett olajszdllité tartdlyhajok és teherszallité hajok
szdmara tilos az aldbbi szolgéltatdsokat nyujtani:

a) barmilyen jellegli hajbosztilyozds, ideértve, de nem
korldtozva az aldbbiakra:

i. hajok tervezésével, épitésével, felszerelésével és
karbantartasdval, valamint fedélzeti irdnyitdsi rend-
szerekkel kapcsolatos osztdlyozdsi szabalyok és
miiszaki el6irdsok kidolgozdsa és alkalmazdsa;

ii. az osztilyozdsi szabdlyok és eljardsok szerinti vizs-
gélatok és ellen8rzések végzése;

iii. besoroldsi kategéridba rendelés, az osztilyozisi
szabdlyoknak vagy el6irdsoknak megfelel§ tandsit-
vany kibocsdtdsa, jovahagydsa vagy megtjitdsa;

b) hajok és azok alkatrészei — tobbek kozott motorblok-
kok, motoralkatrészek, gépi berendezések, elektromos és
vezérl6berendezések — tervezésének, épitésének és javi-
tisanak feliigyelete és abban val6 részvétel, valamint az
ehhez kapcsolédé technikai segitségnyujtds, finanszi-
rozds vagy pénziigyi segitségnyujtas;

c) tengerészeti berendezések, felszerelések és alkatrészek
atvizsgdlasa, ellenGrzése és hitelesitése, valamint azok
fedélzeten torténd felszerelésének és rendszerintegracié-
janak feliigyelete;

o
=

vizsgélatok, ellenérzések, auditok és litogatdsok végzése,
tovdbbd a vonatkozé megfelelgségi tantsitvinyok és
dokumentumok kibocsdtdsa, jovdhagydsa vagy megtji-
tdsa a lobogé szerinti dllam hat6sdgai nevében az ,Elet-
biztonsdg a tengeren” tdrgyd, 1974. évi modositott
nemzetkozi egyezmény (SOLAS 1974) és annak 1988.
évi jegyz6konyve, a hajokrol torténd szennyezés
megel8zésérdl sz6016, 1973. évi médositott nemzetkozi

21.

22.

egyezmény, amelyet a hozzd kapcsolodd 1978. évi jegy-
z8konyv (MARPOL 73/78) médositott, a tengeren val6
osszeiitkozések megel6zésére vonatkozé nemzetkozi
szabdlyzatr6l sz6l6, 1972. évi moddositott egyezmény
(COLREG 1972), a meriilésvonalakrdl szolo, 1966. évi
nemzetkozi egyezmény (LL 1966) és annak 1988. évi
jegyz6konyve, a tengerészek képzésérdl, képesitésérdl és
az Orszolgélat ellatdsdrdl sz6lo, 1978. évi mddositott
nemzetkozi egyezmény (STCW), valamint a hajok kobo-
z&sérél sz016, 1969. évi mddositott egyezmény (TON-
NAGE 1969) értelmében.

(2) Az (1) bekezdésében foglalt tilalom 2013. janudr 15-
t6] alkalmazando.

37b. cikk

(1)  Tilos irdni személyek, szervezetek vagy mds szervek
szdmdra olaj és petrolkémiai termékek széllitdsat vagy
tdroldsat szolgdlé hajokat rendelkezésre bocsatani:

i. barmely irdni személy, szervezet vagy szerv részére; vagy

ii. barmely személy, szervezet vagy szerv szdmdra, kivéve,
ha a hajot rendelkezésre bocsdté megfeleld intézkedé-
seket tett annak érdekében, hogy megakaddlyozza azt,
hogy a hajot Irdnbdl szdrmazé vagy Irdnbdl exportdlt
olaj vagy petrolkémiai termékek szdllitdsdra vagy tdrold-
sara hasznaljak, vagy e célbdl rendelkezésre bocsassak.

(2) Az (1) bekezdésben elgirt tilalom nem érinti a
12. cikk (1) bekezdésének b) és c) pontjaban, valamint a
14. cikk (1) bekezdésének b) és ¢) pontjdban emlitett szer-
z8désekbdl és kisegitd szerz8désekbdl fakadd kotelezett-
ségek teljesitését, feltéve, hogy az irdni nyersolaj, petroleum
és petrokémiai termékek behozataldr6l és szallitdsardl az
illetékes hatdsdgot a 12. cikk (1) bekezdésének vagy 14. cikk
(1) bekezdésének megfelelGen tdjékoztattdk.".

A 41. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

"41. cikk

Tilos az olyan tevékenységekben valé tudatos és szandékos
részvétel, amelyeknek célja vagy hatdsa a 2. cikkben, 5. cikk
(1) bekezdésében, a 8., 9., 10a., 10b., 10d., 10e., 11., 13,,
14a., 15a., 15b., 17., 22., 23., 30., 30a., 34., 35., 37a. vagy
37b. cikkben emlitett intézkedések megkeriilése.".

A 43. cikk (3) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg
1ép:

,(3) Az érintett tagdllam legaldbb tiz munkanappal az
engedélyezést megel6z8en értesiti a tobbi tagallamot és a
Bizottsdgot az (1) bekezdésben emlitett megallapitsrol,
valamint arr6l, hogy szdndékdban 4ll megadni az engedélyt.
Amennyiben az Unidban siirgds fellépést igénylS veszély
fenyegeti a kornyezetet és/vagy a munkavallalok egészségét
és biztonsdgat, az érintett tagdllam elSzetes értesités nélkiil
megadhatja az engedélyt, és az engedélyezést kovet§ harom
munkanapon beliil értesiti a tobbi tagillamot és a Bizott-
sdgot.”.
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22. A szoveg a kovetkezd cikkekkel egésziil ki:

,43a. cikk

(1) A 17. cikk (2) bekezdésének b) pontjaban, valamint a
23. cikk (2) és (3) bekezdésében — amennyiben ezek a IX.
mellékletben, a 30. és a 35. cikkben felsorolt személyekre,
szervezetekre vagy szervekre hivatkoznak — emlitett irdni
személyek, szervezetek vagy szervek tekintetében a 8.és
9. cikktsl és a 17. cikk (1) bekezdésétdl eltérve, egy
tagdllam illetékes hatdsdga az dltala megfelelének itélt felté-
telek mellett engedélyezhet szénhidrogének Unidn belili
feltdrdsdhoz vagy kitermeléséhez kapcsol6dd, valamely
tagallam altal a IX. mellékletben felsorolt személy, szervezet
vagy szerv szamdra ilyen feltdrdsra vagy kitermelésre vonat-
kozéan kibocsdtott engedély alapjan folytatott tevékeny-
ségeket a kovetkezd feltételek teljesiilése esetén:

a) a szénhidrogének Unién belilli feltdrdsdra vagy kiterme-
lésére vonatkozd engedélyt azt az idGpontot megeld-
z8en bocsatottdk ki, amelyen a IX. mellékletben felsorolt
személyt, szervezetet vagy szervet jegyzékbe vették;

b) az engedélyezés sziikséges ahhoz, hogy az Unidban
megel8zzék vagy helyredllitdsak a kornyezeti kart, illetve
az engedély végleges értékvesztését, ideértve az engedé-
lyezett tevékenységgel kapcsolatban haszndlt vezeték és
infrastruktira ideiglenes biztositdsat. Az ilyen engedé-
lyezés nemzeti jogszabdlyok hatdlya ald tartozé intézke-
déseket is tartalmazhat.

(2) Az (1) bekezdésben el6irt eltérést csak a sziikséges
id@szakra kell engedélyezni, és érvényessége nem haladhatja
meg a IX. mellékletben felsorolt személy, szervezet vagy
szerv szdmdra kibocsdtott engedély érvényességi idejét.
Abban az esetben, ha az illetékes hat6sdg gy véli, hogy
szerzGdéses jogok és kotelezettségek atszdlldsara vagy
kértalanitdsra van szikség, az eltérés érvényességének
id6tartama nem haladhatja meg az 5 évet.

(3) Az érintett tagdllam legaldbb tiz munkanappal az
engedélyezést megel6z8en értesiti a tobbi tagdllamot és a

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

Bizottsagot arrdl, hogy szandékaban all megadni az enge-
délyt. Amennyiben olyan veszély fenyegeti a kornyezetet az
Unidban, amely a kornyezeti kir megel6zése érdekében
siirgds fellépést igényel, az érintett tagdllam el8zetes érte-
sités nélkill megadhatja az engedélyt, és az engedélyezést
kovets harom munkanapon beliil értesiti a tobbi tagallamot
és a Bizottsagot.”.

A X. melléklet cime kiegésziil a 43a. cikkre valé hivatkozds-
sal.

A 45. cikkben a b) pont helyébe a kovetkez8 széveg 1ép:

,b) mddositja a IIL, IV, IVA,, V., VL, VIA,, VIB., VIL, VIIA,,
VIIB. és X. mellékleteket a tagdllamok dltal szolgdltatott
informdcidk alapjan.".

Az 1 melléklet helyébe az e rendelet I. mellékletében
szerepl§ szovege 1ép.

E rendelet I mellékletének szovege IVA. mellékletként
keriil beillesztésre.
E rendelet II. mellékletének szovege VIA. mellékletként
keriil beillesztésre.
E rendelet IV. mellékletének szovege VIB. mellékletként
kertil beillesztésre.
E rendelet V. mellékletének szovege VIIA. mellékletként
keriil beillesztésre.
E rendelet VI. mellékletének szovege VIIB. mellékletként

keriil beillesztésre.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. december 21-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
A. D. MAVROYIANNIS
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I. MELLEKLET

. MELLEKLET

A. RESZ

A 2. cikk (1), (2) és (4) bekezdésében, a 3. cikk (3) bekezdésében, az 5. cikk (1) bekezdésében, a 6. cikkben, a
8. cikk (4) bekezdésében, a 17. cikk (2) bekezdésében és a 31. cikk (1) bekezdésében emlitett druk és
technolégidk

Ez a melléklet tartalmazza a 428/2009/EK rendelet I. mellékletében felsorolt sszes drut és technoldgidt, a rendeletben
szerepld meghatdrozdssal, az A. részben meghatérozottak és 2013. dprilis 15-ig a C. részben meghatdrozottak kivételével.

Arumegnevezés

1. Tavkozlési szolgdltatdsokhoz és internetszolgdltatishoz, vagy e szolgaltatdsokat nydjt6 hdlozat
tizemeltetSk védelméhez haszndlt, az ,informdcié védelmét szolgdld” végfelhaszndldsra szdnt
rendszerek és berendezések, ideértve a miikodéshez, telepitéshez (beleértve a helyszini telepitést
is), fenntartdshoz (ellendrzés), javitdshoz, nagyjavitishoz és feldjitishoz sziikséges alkatrészeket
is, az aldbbiak szerint:

a. Az ,informdci6 védelmét szolgald”, az olyan halézatokhoz kapcsolédd, mint a wifi, 2G, 3G,
4G vagy vezetékes halézatok (hagyomanyos, ADSL vagy szaloptikai) rendszerek, berende-
zések, alkalmazdsspecifikus ,elektronikus részegységek”, modulok és integrdlt dramkorok,
valamint egyéb, kifejezetten ezekhez tervezett alkatrészek, az aldbbiak szerint:

NB.: A dekddoldst tartalmazé vagy alkalmazé globdlis navigdcids miholdas rendszerek (Global
Navigation Satellite Systems, GNSS) vételére alkalmas berendezések (GPS vagy GLONASS)
ellendrzése tekintetében ldsd: a 428/2009/EK rendelet 1. mellékletében a 7A005. pont.

1. A hitelesités és a digitdlis aldirds kivételével az informdcié védelmének biztositdsa érde-
kében digitdlis technikdt alkalmazd ,rejjelezés” felhaszndldsdra tervezték vagy moédosi-
tottdk, és amely rendelkezik az aldbbi jellemzdk barmelyikével:

Miiszaki megjegyzés:

1. A hitelesités és digitélis aldirds funkciok tartalmazzdk a hozzdjuk tartozé rejtjelkulcs-
kezelési funkciot.

2. A hitelesités tartalmazza a hozzéférés-védelem minden olyan elemét, amelynél nincs
féjl- vagy szovegtitkositds, kivéve a kozvetlen jelszévédelmet, a személyi azonositd
(PIN) vagy hasonlé adatok illetéktelen hozzéférés elleni védelmét.

3. A ,rejtjelezés” nem tartalmazza a ,rogzitett” adattomoritési vagy kodoldsi technikédkat.

Megjegyzés: Az 1.a.1 magaban foglalja a digitdlis technikdval egyiitt alkalmazott analdg
elven mtikod§ ,rejtjelezésre” tervezett vagy modositott berendezéseket.

a. Az 56 bitnél hosszabb kulcsot haszndld ,szimmetrikus algoritmus”; vagy

b. Olyan ,aszimmetrikus algoritmus”, amelynél az algoritmus biztonsiga a
kovetkezdk barmelyikén alapul:

1. Egész szamok tényezSkre bontdsa 512 bit felett (pl. RSA);

2. Diszkrét algoritmusok szdmitdsa 512 bitnél nagyobb véges mezd
multiplikativ csoportjdban (pl. Diffie-Hellman Z[pZ felett); vagy

3. Diszkrét logaritmus az 1.a.1.b.2. pontban emlitettdl eltér6 egyéb
csoportban 112 bit felett

(pl. Diffie-Hellman elliptikus gorbe felett);




2012.12.22.

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja

L 356/45

Arumegnevezés

Tavkozlési szolgiltatdsokhoz, internetszolgdltatishoz vagy e szolgdltatisok védelméhez hasz-
nalt ,szoftverek”, az aldbbiak szerint:

a. Kifejezetten az 1.a.1. pontban meghatdrozott berendezések vagy a 2.b.1. pontban meghata-
rozott ,szoftver” felhasznaldsahoz” tervezett vagy modositott ,szoftver”;

b. Egyedi ,szoftver”, az aldbbiak szerint:

1. Az 5A002.a.1. pontban meghatdrozott berendezések jellemzdivel rendelkezd, vagy funk-
ci6it megvaldsitd vagy szimuldlo ,szoftver”;

Az l.a.1. pontban meghatdrozott berendezés vagy a 2.a. vagy 2.b.1. pontban meghatdrozott
,szoftver” felhasznildsira” vonatkoz6, az Altalinos technolégiai megjegyzés szerinti, tivkozlési
szolgéltatdsokhoz, internetszolgéltatdshoz vagy e szolgdltatdsoknak a hdl6zat-iizemeltet$ dltali
védelméhez haszndlt ,technoldgia”.

B. RESZ

A 6. cikk a kovetkez8 drukra vonatkozik:

A 428/2009/EK rendelet 1.
mellékletében szereplé
termék

Arumegnevezés

0A001

JAtomreaktorok” és kifejezetten ezekhez tervezett vagy készitett berendezések és alkatrészeik,
az aldbbiak szerint

a. ,Atomreaktorok”;

b. Nyomdstart6 edények és az ezekhez gydrtott {6 alkatrészek, beleértve a reaktor nyomdstartd
edényének felsé fedelét is, melyeket kifejezetten arra terveztek vagy alakitottak ki, hogy az
,atomreaktor” aktiv zéndjat tartalmazzak;

c. ,Atomreaktorok” ftitGelemeit kezeld berendezések, amelyeket kifejezetten a ftitGelemek reak-
torba torténé behelyezésére és kivételére terveztek vagy alakitottak ki;

d. Az ,atomreaktorban” kifejezetten a reakcidsebesség szabdlyozdsdra tervezett vagy kialakitott
szabdlyoz6 rudak és az ezek tartdsdra, felfiiggesztésére alkalmas szerkezetek, valamint a
rudak mozgaté mechanizmusa és vezetScsovei;

e. Nyomdstart6 csovek, amelyeket az atomreaktorban 5,1 MPa-ndl nagyobb {izemi nyomdson
kifejezetten a ftitGelemek és a primerkori htit6kozeg befogaddsdra terveztek vagy alakitottak

ki;

f. A kifejezetten ,atomreaktorokhoz” tervezett és gyartott cirkéniumbdl vagy cirkénium 6tvo-
zetbdl késziilt csovek vagy csGszerelvények, melyeknél a hafnium:cirkénium tomegardny
kisebb, mint 1:500;

g. Kifejezetten ,atomreaktorok” primerkori hiitékozegének cirkuldltatdsara tervezett vagy készi-
tett hiitGszivattyik;

h. Kifejezetten ,atomreaktor” iizemeltetésére tervezett vagy kialakitott ,atomreaktor belsg alkat-
részek”, ideértve a zonatartd szerkezetet, a tiizel6anyag csatorndkat, a hépajzsokat, a tere-
16lemezeket, zonatartd rdcslemezeket, és a diffizor lemezeket;

Megjegyzés: A 0AO001.h. pontban az ,atomreaktor belsd alkatrész” olyan fG szerkezetet jelent a
reaktoredényen beliil, amely egy vagy tobb funkcidt ldt el, példdul tartja a zdndt,
biztositja a tiizeléanyag bedllitdst, irdnyitja az primerkori hiitékozeg dramldst, biztositja
a reaktoredény sugdrzds elleni védelmét, és irdnyitja a zondn beliili miiszerezést.
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A 428/2009/EK rendelet I.
mellékletében szerepls
termék

Arumegnevezés

i. Hocserél6k (gézgenerdtorok), amelyeket kifejezetten ,atomreaktorok” primerkori hiitéko-
rében torténd felhaszndldsra terveztek és készitettek;

j. Neutron érzékel6k és mérémiiszerek, amelyeket kifejezetten az ,atomreaktorok” reaktorzé-
ndjaban a neutron fluxusszint meghatdrozdsara terveztek és készitettek.

0C002

A 0C002. pontba tartozd alacsony dusitdsd urdn, amennyiben Osszeszerelt nukledris fiitGele-
mekben taldlhato.

C. RESZ

A 428/2009[EK rendelet L.
mellékletében szerepls
termék

Arumegnevezés

5A002

9

Jnformdcié védelmét szolgdlé” rendszerek, berendezések és ezek alkatrészei, az aldbbiak

szerint:

a. Az ,informdci6 védelmét szolgald” rendszerek, berendezések, alkalmazasspecifikus ,elektro-
nikus részegységek”, modulok és integrdlt dramkorok, valamint egyéb, kifejezetten ezekhez
tervezett alkatrészek, az aldbbiak szerint:

NB.: A dekddoldst tartalmazé vagy alkalmazé globdlis navigdcids miholdas rendszerek (Global
Navigation Satellite Systems, GNSS) vételére alkalmas berendezések (GPS vagy GLONASS)
ellendrzése tekintetében ldsd: 7A005.

1. A hitelesités és a digitdlis aldirds kivételével az informdcié védelmének biztositdsa érde-
kében digitdlis technikdt alkalmazd ,rejtjelezés” felhaszndldsdra tervezték vagy moédosi-
tottdk, és amely rendelkezik az aldbbi jellemzdk barmelyikével:

Miiszaki megjegyzés:

1. A hitelesités és digitdlis aldirds funkciok tartalmazzdk a hozzdjuk tartozd rejtjelkulcskezelési
funkcidt.

2. A hitelesités tartalmazza a hozzdférés-védelem minden olyan elemét, amelynél nincs fdjl- vagy
szovegtitkositds, kivéve a kozvetlen jelszévédelmet, a személyi azonosité (PIN) vagy hasonld
adatok illetéktelen hozzdférés elleni védelmét.

3. A rejtjelezés” nem tartalmazza a ,rogzitett” adattomoritési vagy kédoldsi technikdkat.

Megjegyzés: Az 5A002.a.1. magdban foglalja a digitalis technikdval egyiitt alkalmazott,
analdg elven m(ikods ,rejtjelezésre” tervezett vagy modositott berendezé-

seket.
a. Az 56 bitnél hosszabb kulcsot haszndld ,szimmetrikus algoritmus”; vagy
b. Olyan ,aszimmetrikus algoritmus”, amelynél az algoritmus biztonsdga a

kovetkezék barmelyikén alapul:
1. Egész szamok tényezSkre bontdsa 512 bit felett (pl. RSA);

2. Diszkrét algoritmusok szdmitdsa 512 bitnél nagyobb véges mezd
multiplikatfv csoportjdban (pl. Diffie-Hellman Z[pZ felett); vagy

3. Diszkrét logaritmus az 5A002.a.1.b.2. pontban emlitettd] eltérd egyéb
csoportban 112 bit felett

(pl. Diffie-Hellman elliptikus gorbe felett).
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A 428/2009[EK rendelet 1.
mellékletében szerepld
termék

Arumegnevezés

5D002 ,Szoftver”, az alabbiak szerint:
a. Kifejezetten az 5A002.a.1. pontban meghatdrozott berendezések vagy az 5D002.c.1.
pontban meghatdrozott ,szoftver” ,felhasznaldsdhoz” tervezett vagy modositott ,szoftver”;
c. Egyedi ,szoftver”, az aldbbiak szerint:
1. Az 5A002.a.1. pontban meghatdrozott berendezések jellemzdivel rendelkezd, vagy funk-
cidit megvaldsité vagy szimulalé ,szoftver”;
Megjegyzés: Az 5D002 nem vonja ellendizés ald az aldbbi ,szoftvereket”:
a. Az 5A002. ponthoz fiizott megjegyzésben az ellendrzés aldl kivont berendezések
Jfelhaszndldsdhoz” sziikséges ,szoftver”;
b. Az 5A002 ponthoz fiizott megjegyzésben az ellendrzés aldl kivont berendezések
bdrmely funkcidjdt biztosité ,szoftver”.
5E002

Az 5A002.a.1. pontban meghatdrozott berendezés vagy az 5D002.a. vagy 5D002.c.1. pontban
meghatdrozott ,szoftver” ,felhasznaldsdra” vonatkozo6, az Altaldnos technoldgiai megjegyzés
szerinti ,technoldgia”.




L 356/48

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

2012.12.22.

HR-k6d
2709 00 10
271111 00
2711 21 00
2711 12
271113

271129 00

II. MELLEKLET
"IVA. MELLEKLET

A 14a. cikkben és a 31. cikk (1) bekezdésében emlitett termékek

Foldgiz és gdz-halmazillapott mds szénhidrogének

Arumegnevezés

Foldgdz-kondenzdtumok

Cseppfoly6s halmazéllapotii természetes gz
Gaz-halmazéllapotd természetes gdz

Propan

Butdnok

Mis".
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11I. MELLEKLET

"VIA. MELLEKLET

A 8. cikkben, a 10. cikk (1) bekezdésének c) pontjiban és a 31. cikk (1) bekezdésében emlitett kulcsfontossagi

HR-kdd

7304 22

7304 23 00

7304 24 00

7304 29

7304

ex 7305

7306 11

7306 19

7306 21 00

7306 29 00

731100 99

ex 7613

berendezések és technolégidk
Arumegnevezés

- Béléscsd, termelSesS és fiirdesd, olaj- vagy gazfurdshoz:

-~ Rozsdamentes acél fiirdcsé

-— Més fiir6esd

-- Més, rozsdamentes acélbol

-- Mas

Varrat nélkiili cs6 és iireges profil vasbol vagy acélbdl (az ontottvas cs6 kivételével)

Mds cs6 vasbol vagy acélbdl (pl. hegesztve, szegecselve vagy hasonléan zdrva), kor alaki keresztmetszettel,
ha a kiils6 atmérGje meghaladja a 406,4 mm-t, kromtartalma minimum 1% és —120°C alatt is ellen-
alloképes a hideggel szemben

- VezetékesS, amelyet olaj vagy gdz széllitdsira haszndlnak:

-~ Hegesztett, rozsdamentes acélbol

-- Mds

- BéléscsS és termelSesG olaj- vagy gazfardshoz:

- - Hegesztett, rozsdamentes acélbol

-- Mas

Tartdly vasbol vagy acélbdl, stritett vagy folyékony géz téroldsira:
-~ Legaldbb 1 000 liter ¢irtartalommal

Aluminiumtartdly stiritett vagy folyékony gdz troldsira 1 000 liter vagy tobb (rtartalommal”.
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IV. MELLEKLET

"VIB. MELLEKLET

A 10a, 10b. és 10c. cikkben és a 31. cikk (1) bekezdésében emlitett kulcsfontossigi berendezések és

HR-kod

8406 10 00

ex 8406 90

8407 21

ex 8407 29

8408 10

ex 8409 91 00

ex 8409 99 00

ex 8411 81

ex 8411 82

ex 8468

ex 8483

8487 10

ex 8515

ex 9014 10 00

ex 9014 80 00

ex 9014 90 00

ex 9015

technolégidk
Arumegnevezés
G6zturbina hajézdshoz
Hajézdshoz hasznalt gézturbina alkatrészei
Kiviil felszerelhet6 motor hajézashoz
Més motor hajézdshoz
Motor hajézashoz
Kizdrolag vagy elsGsorban a 8407 21 vagy a 8407 29 alszdm ald tartozé motor alkatrészei
Kizdrélag vagy elsGsorban a 8408 10 alszdm ald tartozé motor alkatrészei
Més gdzturbina legfeljebb 5 000 kW teljesitménnyel, hajézdshoz
Més gazturbina 5 000 kW-ot meghaladé teljesitménnyel, hajézashoz

Forraszt6-, keményforraszté vagy hegesztGgép és késziilék, vdgdsra alkalmas is, a 8515 vtsz. ald
tartozd gép kivételével; gazzal miikods gép és késziilék feliileti hékezelésre

A haj6 meriilési vonaldn 55 000 tonna vagy anndl nagyobb hordképességli vizi jarmtvek meghaj-
tdsdra tervezett kozlémiitengely (vezérmitengely és forgattyts tengely is) és a forgattyl; csapdgyhdz
és cstszocsapdgy; fogaskerék és fogaskerekes hajtomd; goly6 vagy gorgdbetétes mozgatd csavarszer-
kezet; fogaskerekes és mds dllithatd sebességvaltd, nyomatékvaltd is; lendkerék és szijtarcsa, ékszij-
tdrcsa is; tengelykapcsold és tengelykotés (univerzdlis kotés is)

Hajo- vagy csénakpropeller és ennek lapdtjai

Elektromos (az elektromosan hevitett gdzzal m@kod§ is), 1ézer- vagy mds fény- vagy fotonsugaras,
ultrahangos, elektronsugaras, magnesimpulzusos vagy plazmaivforraszt6, keményforraszté vagy
hegeszt6gép és -késziilék, vagdsra alkalmas kivitelben is; fém vagy cermet meleg porlasztisara (szo-
rdsdra) szolgdlo gép és késziilék;

Irdnykeresd mdszer (tdjolo), kizdrolag tengerészeti iparban
Més navigdcids eszkoz és késziilék, kizdrdlag tengerészeti iparban

A 9014 1000¢és a 9014 8000 alszdm ald tartozé alkatrész és tartozék, kizdrdlag tengerészeti
iparban

Foldmérg (a fotogrammetriai f6ldmérd is), hidrografiai, oceanografiai, hidroldgiai, meteoroldgiai vagy
geofizikai miiszer és késziilék, az irdnytd kivételével; tavolsigmérd, kizdrolag tengerészeti iparban".
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V. MELLEKLET
"VIIA. MELLEKLET

A 10d., 10e. és 10f. cikkben és a 31. cikk (1) bekezdésében emlitett, ipari folyamatok integrdldsit szolgdlé
szoftverek

1. Vallalati eréforrds-tervez8 szoftver, kifejezetten a nukledris, a katonai, a gdz-, olaj-, tengerészti, repiil6-, pénziigy és
épitSiparban torténd felhaszndldsra kifejlesztve.

Magyardzat: A vdllalati erdforrds-tervezé szoftvert szamvitelhez, vezetdi szdmvitelhez, a humdnerdforrdssal és a gydrtdssal kapcsola-
tosan, az elldtdsi ldnc igazgatdsdhoz, projektmenedzsmenthez, iigyfélkapcsolat-kezeléshez, adatszolgdltatdsokhoz vagy hozzdférés-ellen-
Grzéshez haszndljdk.".
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VI. MELLEKLET

"VIIB. MELLEKLET

A 15a., 15b. és 15d. cikkben és a 31. cikk (1) bekezdésében emlitett grafit és nyers- vagy félig feldolgozott fémek

Bevezetd megjegyzés: A termékek e mellékletbe torténd belefoglaldsa nem sérti az I, IL és III. mellékletbe foglalt
termékekre alkalmazandé szabalyokat

1. Grafit

HR-k6d

2504

3801

681510

6903 10

8545

2. Vas és acél

HR-kéd

7201

7202

7203

7204

7205

7206

7207

7218

7224

Arumegnevezés

Természetes grafit

Mesterséges grafit; kolloid vagy szemikolloid grafit; grafitb6l vagy mds szénbdl késziilt termékek
massza, tomb, lemez alakban vagy mint mds félgydrtmany

Nem elektromos dru grafitbdl vagy mds szénbdl, beleértve a szénszilat

Retorta, olvaszt6tégely, karmantyt, favoka, dugasz, dllviny, vdlasztéedény, cs6, csévezeték, tok,
hiively és rdd vagy mds t(izdllo kerdmiatermék. Tobb mint 50 tomegszdzalékban grafitot vagy
mds szenet vagy ezek keverékét tartalmazé termék a kovasavas, fosszilis porbél vagy hasonlé szili-
ciumos foldbdl késziilt kivételével

Szénelektroda, szénkefe, ivlimpaszén, galvinelemhez valé szén és mds elektromos célra szolgdld,
grafitbdl vagy mds szénbdl késziilt cikk, fémmel vagy anélkiil

Arumegnevezés

Nyersvas és tikorvas, buga, tuskd, tomb vagy mas els6dleges formaban
Ferrootvozet

Vasérebdl kozvetlen fémkivélasztdssal nyert vastartalmi termék és mds szivacsos vastartalmi termék
tomb, pellet vagy hasonlé formdban; legaldbb 99,94 tomegszazalék tisztasdgli vastomb, pellet vagy
hasonl6 forméban

Vas- és acéltormelék és hulladék; ingot djraolvasztott hulladék vasbél vagy acélbdl

Szemcse és por nyersvasbol, tikkorvasbol, vasbol vagy acélbol

Vas és otvozetlen acél ingot vagy mds els6dleges formaban

Félkész termék vasbol vagy otvozetlen acélbol

Rozsdamentes acél, ingot vagy mds elsédleges formdban; félkész termék rozsdamentes acélbol

Mds 6tvozott acél ingot vagy mds elsGdleges formdban; félkész termék mds otvozott acélbdl

3. Réz és ebbdl késziilt druk

HR-kéd

7401 00 00

7402 00 00

7403

7404 00

Arumegnevezés

Nyers réz (szulfid-fémkeverék); cementréz (kicsapott réz)
Finomitatlan réz; rézandd elektrolizises finomitdshoz
Finomitott réz és rézotvozet, megmunkélatlan

Rézhulladék és -tormelék
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7405 00 00

7406

7407

7410

7413 00 00

Segédotvozet (mesterdtvozet)
Rézpor és -pehely
Rézrud és -profil

Rézfdlia (papir, karton, mdianyag vagy hasonl6 aldtéten, nyomtatva is) ha vastagsdga (az aldtétet nem
szamitva) legfeljebb 0,15 mm

Sodort huzal, kibel, fonott szalag és hasonld rézbdl, az elektromos szigetelésti kivételével

4. Nikkel és ebbdl késziilt druk

HR-kod
7501

7502

7503 00
7504 00 00
7505

7506

7507

5. Aluminium
HR-kdod

7601

7602

7603

7605

7606

7609 00 00

7614

6. Olom
HR-kdd
7801

7802 00 00

7804

7. Cink
HR-kdd
7901

7902 00 00

Arumegnevezés

Nyers nikkel (szulfid-fémkeverék), zsugoritott nikkel-oxid és a nikkelkohdszat mds kozbeesS terméke
Megmunkélatlan nikkel

Nikkelhulladék és -tormelék

Nikkelpor és -pehely

Nikkelrad, -profil és -huzal

Nikkellap, -lemez, -szalag és -folia

Nikkelcsd és csdszerelvény (pl. csatlakozd, karmantyd, konyokdarab, csétoldat)

Arumegnevezés

Megmunkélatlan aluminium

Aluminiumhulladék és -tormelék

Aluminiumpor és -pehely

Aluminiumhuzal

Aluminiumlap, -lemez, vagy -szalag, vastagsiga tobb, mint 0,2 mm
Aluminium cs6szerelvény (pl. csatlakozdkarmantyd, konyokdarab, csétoldat)

Sodort huzal, kdbel, fonott szalag és hasonlé aluminiumbdl, az elektromos szigetelésti kivételével

Arumegnevezés
Megmunkélatlan 6lom
Olomhulladék és -tormelék

Olomlap, -lemez, -szalag és -f6lia; dlompor és -pehely

Arumegnevezés
Megmunkalatlan cink

Cinkhulladék és -tormelék
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7903
7904 00 00

7905 00 00
8. On
HR-k6d
8001

8002 00 00

8003 00 00

Cinkpor, -szemcse és -pehely
Cinkrid, -profil és -huzal

Cinklap, -lemez, -szalag és -fdlia

Arumegnevezés

Megmunkalatlan én
Onhulladék és -tormelék

Onrad, -profil és -huzal

9. Mds nem nemesfém; cermet; ezekbdl késziilt druk

HR-kéd

ex 8101

ex 8102

ex 8103

8104

8105

ex 8106 00

8107

8108

8109

8110

8111 00

ex 8112

8113 00

Arumegnevezés

Volfrdm (tungsten) és ebbdl késziilt dru, beleértve a hulladékot és tormeléket is, mds, mint a rontgen-
csovekhez haszndlt antikatédok

Molibdén és ebbdl késziilt dru, beleértve a hulladékot és tormeléket is, mds, mint a kifejezetten
fogdszati hasznélatra kifejlesztett termékek

Tantdl és ebbdl készilt dru, beleértve a hulladékot és tormeléket is, mds, mint a kifejezetten orto-
pédiai és sebészeti célra kifejlesztett fogdszati eszkozok és sebészeti eszkozok és termékek

Magnézium és ebbdl késziilt aru, beleértve a hulladékot és tormeléket is

Kobaltszulfid-fémkeverék és a kobalt-elGallitds mas kozbees terméke; kobalt és ebbdl késziilt aru,
beleértve a hulladékot és tormeléket is

Bizmut és ebbdl késziilt dru, beleértve a hulladékot és tormeléket is, mds mint a kifejezetten gyodgy-
szeripari felhasznéldsra szdnt kémiai vegyiiletek eldéllitdsihoz elkészitettek

Kadmium és ebbdl késziilt 4ru, beleértve a hulladékot és tormeléket is
Titdn és ebbdl késziilt aru, beleértve a hulladékot és tormeléket is
Cirkénium és ebbdl késziilt dru, beleértve a hulladékot és tormeléket is
Antimon és ebbdl késziilt aru, beleértve a hulladékot és tormeléket is
Mangén és ebbdl késziilt dru, beleértve a hulladékot és tormeléket is

Berillium, krém, germédnium, vanddium, gallium, hafnium, indium, niébium (kolumbium), rénium és
tallium, valamint ezekbdl késziilt aru, beleértve ezek hulladékit és tormelékét is, mds, mint a ront-
gencs6vekhez haszndlt ablakok

Cermet és ebbdl késziilt dru, beleértve a hulladékot és tormeléket is".
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A TANACS 1264/2012/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2012. december 21.)

az Irdnnal szembeni korlitozé intézkedésekrdl sz6l6 267/2012/EU rendelet végrehajtisarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurépai Unié mtikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel az Irdnnal szembeni korldtozd intézkedésekrdl sz9l9,
2012. madrcius 23-i 267/2012[EU tandcsi rendeletre (1) és kiilo-
nosen annak 46. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) A Tandcs 2012. mdrcius 23-dn elfogadta a 267/2012/EU
rendeletet.

(2)  Figyelembe véve az irdni helyzetet és Osszhangban a
2012/829/KKBP hatdrozattal (?), Gjabb személyeket és
szervezeteket kell felvenni a 267/2012/EU rendelet IX.
mellékletében szerepld, a korldtozé intézkedések hatdlya
ald tartozd természetes és jogi személyek, szervezetek és
szervek jegyzékébe.

3)

Ezen tGlmenden egyes szervezeteket tordlni kell a
267/2012/EU rendelet IX. mellékletében szerepls, a
korlatozé intézkedések hatdlya ald tartozd természetes
és jogi személyek, szervezetek és szervek jegyzékébdl,
mig bizonyos szervezetek esetében modositani kell a
bejegyzést.

Az e rendeletben el6irt intézkedések hatékonysdgdnak
biztositdsa érdekében e rendeletnek a kihirdetése napjin
hatalyba kell 1épnie,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 267/2012/EU rendelet IX. melléklete az e rendelet mellékle-
tében meghatdrozottak szerint médosul.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. december 21-én.

() HL L 88, 2012.3.24., 1. o.
(%) Ldsd e Hivatalos Lap 71. oldalét.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
A. D. MAVROYIANNIS
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MELLEKLET

az irdni kormdnyt tdmogaté személyek és szervezetek jegyzéke

A 267[2012[EU rendelet IX. mellékletében szerepld jegyzék az aldbb felsorolt személlyel és szervezetekkel egésziil ki:

,I. Nukledris vagy ballisztikus rakétdkhoz kapcsolodo tevékenységekben részt vevs személyek és szervezetek, valamint

Személy
A jegyzékbe
Név Azonosité adat Indoklas vétel
idépontja
1. | Babak Zanjani Sziilletési  id6: | Babak Zanjani szankciokkal sujtott szervezeteknek | 2012.12.22.
1971. marcius | nydjt segitséget az Irdnra vonatkozé EU-rendelet
12. rendelkezéseinek megsértésében, valamint pénziigyi

tdmogatdst nyujt az irdni kormdnynak. Zanjani
kulcsszerepet jatszik az irdni olajiizletek létrejottében
és az olajhoz kot6d6 pénzek tovabbitdsiban. Zanjani
tulajdondban és irdnyitdsa alatt dll az Egyesiilt Arab
Emirségekben bejegyzett Sorinet-csoport, amelynek
egyes vallalatait Zanjani az olajhoz kotédé kifize-
tések csatorndjaként haszndl.

Szervezetek
Név Azonosit6 adat Indoklds A J egy”zékbe'
vétel idSpontja
1. | National Iranian No.1, Tehran, Iranshahr A NIORDC (National Iranian Oil | 2012.12.22.
Oil Products dist- | Ave.Shadab.St, Refining and Distribution Company)
ribution Company | P.O.Box: 79145/3184 lednyvallalata.
(NIOPDC) Tel.: +98-21-77606030
Honlap: www.niopdc.ir
2. | Iranian Oil Pipe- No.194, Tehran, Sepahbod A NIORDC (National Iranian Oil | 2012.12.22.
lines and Tele- Gharani Ave. Refining and Distribution Company)
communications | Tel.: +98-21-88801960/ lednyvallalata.
Company (IOPTC) | +98-21-66152223
Fax: +98-21-66154351
Honlap: www.ioptc.com
3. | National Iranian No.263, Tehran, Ostad Neja- | A NIORDC (National Iranian Oil | 2012.12.22.
Oil Engineering tollahi Ave. Refining and Distribution Company)
and Construction | P.O.Box: 11365/6714 lednyvallalata.
Company (NIO- Tel.: +98-21-88907472
EC) Fax: +98-21-88907472
Honlap: www.nioec.org
4. | Iran Composites Iran Composites Institute, Az Iranian Composites Institute (ICI, | 2012.12.22.

Institute

Iranian University of Science
and Technology,

16845-188, Tehran, Iran,

Tel.: 98 217 3912858

Fax: 98 217 7491206

E-mail: ici@just.ac.ir

Honlap:
http:/[www.irancomposites.org

mds néven Composite Institute of
Iran) szankciokkal sdjtott szerveze-
teknek nyijt segitséget az Irdnra
vonatkoz6 ENSZ- és EU-szankcidk
megsértésében, valamint kozvetleniil
tdmogatja Irdn proliferdcids veszély-
lyel jaré nukledris tevékenységeit.
Megbizdsa szerint 2011-ben az ICI
latta el IR-2M centrifuga-rotorokkal
az EU-szankciokkal sdjtott TESA-t
(Iran Centrifuge Technology
Company).
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Név

Azonosité adat

Indoklds

A jegyzékbe
vétel idGpontja

Jelvesazan
Company

22 Bahman St., Bozorgmehr
Ave, 84155666, Esfahan, Iran
Tel: 98 0311 2658311 15
Fax: 98 0311 2679097

A Jelvesazan Company szankciokkal
stjtott  szervezeteknek nydjt segit-
séget az Irdnra vonatkozé ENSZ- és
EU-szankcidok megsértésében, vala-
mint kozvetleniil tdmogatjia Irdn
proliferdcids veszéllyel jaré nukledris
tevékenységeit. 2012 elejei  dllds
szerint a Jelvesazan volt megbizva
azzal, hogy az EU exportellendrzési
rendszerének hatdlya ald tartozo
vakuumszivattytikkal ldssa el az EU-
szankciokkal ~sdjtott TESA-t (Iran
Centrifuge Technology Company).

2012.12.22.

[ran Aluminium
Company

Arak Road Km 5, Tehran
Road, 38189-8116, Arak, Iran
Tel.: 98 861 4130430

Fax: 98 861 413023

Honlap: www.iralco.net

Az Iran Aluminium Company (mds
néven IRALCO, Iranian Aluminium
Company) szankciokkal sdjtott szer-
vezeteknek nyujt segitséget az Irdnra
vonatkozé ENSZ- és EU-szankcidk
megsértésében, valamint kozvetleniil
tdmogatja Irdn proliferdcios veszély-
lyel jar6 nukledris tevékenységeit.
Megbizdsa szerint 2012 kozepén az
IRALCO litta el aluminiummal az
EU-szankcidkkal  stjtott  TESA-t
(Iran Centrifuge Technology
Company).

2012.12.22.

Simatec Develop-
ment Company

A Simatec Development Company
szankciokkal sdjtott szervezeteknek
nytjt segitséget az Irdnra vonatkozo
ENSZ- és EU-szankciok megsértésé-
ben, valamint kozvetleniil timogatja
Irdin  proliferdciés  veszéllyel jird
nukledris tevékenységeit. Megbizésa
szerint 2010 elejét6l a  Simatec
szerzi be az ENSZ-szankciokkal
stjtott ~ KEC ~ (Kalaye  Electric
Company) szdmdra az urdnddsitd
centrifugdk dramelldtdsahoz  szik-
séges  Vacon invertereket. 2012
kozepén a Simatec kisérletet tett az
EU exportellendrzési rendszerének
hatélya ald tartozé inverterek beszer-
zésére.

2012.12.22.

Aluminat

1. Parcham St, 13" Km of
Qom Rd 38135 Arak

(gydr)

2. Unit 38, 5™ Fl, Bldg No
60, Golfam St, Jordan,
19395-5716, Tehran
Tel.: 98 212 2049216 |
22049928 | 22045237
Fax: 98 21 22057127
Honlap: www.aluminat.
com

Az Aluminat szankcidkkal sdjtott
szervezeteknek nyujt segitséget az
Irdnra vonatkozé ENSZ- és EU-
szankciok megsértésében, valamint
kozvetleniil tdmogatja Irdn proliferd-
ciés veszéllyel jaré nukledris tevé-
kenységeit. 2012 elején az Aluminat
megbizdst kapott arra, hogy 6061-
T6 aluminiummal ldssa el az EU-
szankciokkal stjtott TESA-t (Iran
Centrifuge Technology Company).

2012.12.22.

Organisation of
Defensive Innova-
tion and Research

Az Organisation of Defensive Inno-
vation and research (SPND) szankci-
oOkkal sdjtott személyeknek és szer-
vezeteknek nyujt segitséget az Irdnra
vonatkozé ENSZ- és EU-szankcidk
megsértésében, valamint kozvetleniil
tdmogatja Irdn proliferdcios veszély-
lyel jér6 nukledris tevékenységeit. A
NAU aggilyosnak itélte az SPND
tevékenységét, mivel annak koze
lehet Irdn atomprogramjdnak eset-
leges katonai vetiiletéhez, amellyel
kapcsolatbanIrdn tovabbra is elutasit

2012.12.22.
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Azonosit6 adat

Indoklds

A jegyzékbe
vétel idGpontja

minden egyiittmiikodést. Az SPDN-t
az  ENSZ-szankcidkkal  sdjtott
Mohsen Fakhrizadeh vezeti, és az a
Ministry of Defence and Armed
Forces Logistics (MODAFL, a védele-
mért és a fegyveres erék logisztikai
tdmogatdsaért felelds minisztérium,
melyet az EU 2011 mdjusdban jegy-
zékbe vett) részét képezi. Az EU
2011 decemberében jegyzékbe vette
Davoud Babaei-t, mivel 6 az SPND
biztonsdgi vezetSje, mely szerepében
felelgs az informdcidk visszatartdsa-
ért, tobbek kozott a NAU irdnydban
is.

10. | First Islamic Bankfiok: 19A-31-3A, Level A First Islamic Investment Bank (FIIB) | 2012.12.22.
Investment Bank | 31 Business Suite, Wisma szankcidkkal sijtott szervezeteknek nytjt
UOA, Jalan Pinang 50450, segitséget az Irdnra vonatkozé EU-
Kuala Lumpur; Kuala Lumpur; | rendelet rendelkezéseinek megsértésében,
Wilayah Persekutuan; 50450 | valamint pénziigyi tdmogatdst nyijt az
Tel.: 603-21620361/2/3/4, irdni kormdnynak. Az FIIB a Babak
+6087417049/ 417050, Zanjani  tulajdondban  és  irdnyitdsa
+622157948110 alatt dllé Sorinet-csoport része. Zanjani
. . ) az olajhoz kot6dd kifizetések csatorndja-
Bankfiok: Unit 13 (C), Main ként haszndlja.
Office Tower, Financial Park
Labuan Complex, Jalan
Merdeka, 87000 Federal
Territory of Labuan, Malaysia;
Labuan F.T; 87000
Befekteti kapcsolatok:
Menara Prima 17 floor Jalan
Lingkar, Mega Kuningan Blok
6.2 Jakarta 12950 — Indone-
sia; South Jakarta; Jakarta;
12950
11. | International Safe Az International Safe Oil (ISO) | 2012.12.22.
oil szankciokkal stjtott szervezeteknek
nytjt segitséget az Irdnra vonatkozo
EU-rendelet rendelkezéseinek
megsértésében, valamint pénziigyi
tdmogatdst nydjt az irdni kormdny-
nak. Az ISO a Babak Zanjani tulaj-
dondban és irdnyitdsa alatt 4ll6 Sori-
net-csoport része. Zanjani az olajhoz
kotéds  kifizetések  csatorndjaként
haszndlja.
12. | Sorinet Commer- | SCT Bankers Company A Sorinet Commercial Trust (SCT) | 2012.12.22.
cial Trust Fidktelep: No.1808, 18th szankcidkkal sijtott szervezeteknek nytjt
Floor, Grosvenor House segitséget az Irdnra vonatkozé EU-
Commercial Tower, Sheik rendelet rendelkezéseinek megsértésében,
Zayed Road, Dubai, UAE, valamint pénziigyi tdmogatdst nyijt az
P.O.Box 31988 irdni kormdnynak. Az SCT a Babak
Tel.: 0097 14 3257022-99 Zanjani  tulajdondban  és  irdnyitdsa
E-mail: INFO@SCTBankers. alatt dll6 Sorinet-csoport része. Zanjani
com az olajhoz kot6dd kifizetések csatorndja-
Dubai SWIFT Code: ként haszndlja.
SCTSAEA1
Fidktelep: No.301, 31 Floor
Sadaf Building Kish Island,
Iran, P.O.Box 1618
Tel.: +98 764 444 32 341-2
Fax: +98 764 444 50 390-1
13. | Hong Kong Inter- | Hong Kong Intertrade A Hong Kong Intertrade Company | 2012.12.22.

trade Company Ltd

Company, Hong Kong

Ltd (HKICO) szankcidkkal —sdjtott
szervezeteknek nydjt segitséget az
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Azonosité adat

Indoklds

A jegyzékbe
vétel idGpontja

Irdnra vonatkozd EU-rendelet rendel-
kezéseinek megsértésében, valamint
pénziigyi tdmogatdst nyujt az irdni
kormdnynak. A HKICO az EU-
szankcokkal stjtott NIOC (National
Iranian Oil Company) irdnyitdsa
alatt 4llo fed6cég. 2012 kozepén a
HKICO-hoz t6bb millié dolldrnak
kellett befolynia az NIOC olajeladd-
saibol.

14.

Petro Suisse

Petro Suisse
Avenue De la Tour-Halimand
6, 1009 Pully, Switzerland

A Petro Suisse szankciokkal stjtott
szervezeteknek nydjt segitséget az
Irdnra vonatkoz6 EU-rendelet rendel-
kezéseinek megsértésében, valamint
pénziigyi tdmogatdst nyGjt az irdni
kormdnynak. Az EU-szankcokkal
stjtott NIOC irdnyitdsa alatt 4llo
fed6cég. A NIOC  villalatként
alapitotta a Petro Suisse-t, és annak
szamldit  kifizetések  folydsitdsara,
illetve fogaddsdra hasznilja. A Petro
Suisse 2012-ben tovdbbra is kapcso-
latban 4llt a NIOC vallalattal.

2012.12.22.

15.

Oil Industry
Pension Fund
Investment
Company

No 234, Taleghani St, Tehran
Iran

Az irdni Oil Industry Pension Fund
Investment Company (OPIC, mds
néven Oil Pension Fund, NIOC
Pension Fund, Petroleum Ministry
Pension Fund) pénziigyi tdmogatdst
nydjt az irdni kormdnynak. Az
OPIC a Kd&olajért Felel6s Irdni
Minisztérium és a NIOC (National
Iranian Oil Company) ald tartozik,
melyek mindegyike EU-szankcidk
hatdlya ald tartozik. Részvénytulajdo-
nosa tobb olyan szervezetnek, amely
EU-szankciok hatélya ald tartozik.

2012.12.22.

16.

CF Sharp and
Company Private
Limited

Ez a szervezet tdmogatdst nyljtott az
(ENSZ dltal 2010. jinius 9-én jegy-
zékbe vett) IHSC-nek (Irano-Hind Ship-
ping Company) a vele szemben kiszabott
szankcidk  megkeriiléséhez.  Jegyzékbe
vételét kovetden az IHSC megprébdlta
elfedni azt a tényt, hogy hdrom tartdly-
hajé dll a tulajdondban, tigy, hogy azok
kezelésével a Noah Ship Management-
et, majd a Marian Ship Management-et
bizta meg. A CF Sharp and Co kozre-
mikoditt ebben, személyzeti igazgatdsi
szerzdést kotve az THSC-vel a hdrom
tartdlyhajo  navigdcids  személyzetére
vonatkozdan. Ezt a szerzédést a Noah
Ship Management és a Marian Ship
Management teljesitette.

2012.12.22.

17.

Sharif University of
Technology

Azadi Ave, 11365-8639,
Tehran, Iran

Tel.: 98 21 66022727
Fax: 98 21 66036005
Honlap: www.sharif.ir

A Sharif University of Technology
(SUT) szankciokkal sujtott szerveze-
teknek nyujt segitséget az Irdnra
vonatkozé ENSZ- és EU-szankcidk
megsértésében, valamint kozvetleniil
tdmogatja Irdn proliferdcios veszély-
lyel jaré nukledris tevékenységeit.
2011 végén a SUT laboratériumokat
bocsdtott az  ENSZ-szankcidkkal
stjtott irdni Kalaye Electric Company

2012.12.22.
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Azonosit6 adat

Indoklds

A jegyzékbe
vétel idGpontja

(KEC) nevdi, nukledris tevékenységet
folytatd szervezet, valamint az EU-
szankciokkal sdjtott Iran Centrifuge
Technology Company (TESA) rendel-
kezésére.

18. | Moallem Insu-
rance Company
(mds néven:
Moallem Insu-
rance; Moallem
Insurance Co.;

rance Co.)

M.I.C; Export and
Investment Insu-

No. 56, Haghani Boulevard,
Vanak Square, Tehran
1517973511, Iran PO Box

19395-6314, 11/1 Sharif Ave,
Vanaq Square, Tehran 19699,

Iran

Tel.: (98-21) 886776789,
887950512, 887791835
Fax: (98-21) 88771245
Honlap: www.mic-ir.com

Az IRISL {6 biztositdja

2012.12.22.".

II. Az alabbi szervezetekre vonatkozd, a 267/2012/EU rendelet IX. mellékletében szerepld bejegyzések helyébe a kovet-

kez8 bejegyzések lépnek:

,B. Szervezetek

A jegyzékbe
Elnevezés Azonosité adatok Indokolds vétel
idépontja
1. | Technology =~ Cooperation | Tehran, Iran Irdn technoldgiai fejlédésének a kalfoldi | 2010.7.26.
Office (TCO) of the Iranian beszerzési és képzési kapcsolatok révén
President’s  Office  (mds torténd biztositdsaért felelds. Tamogatja
néven a nukledris és rakétaprogramokat.
Center for Innovation and
Technology (CITC))
2. | Sureh (mds néven Soreh) | Kozpont: 61 Shahid | Az ENSZ-szankcidkkal sujtott irdni [ 2011.5.23.
Nuclear ~ Reactors  Fuel | Abtahi St, Karegar e | atomenergia-szervezet  (AEOI)  ald
Company  (mds  néven | Shomali, Tehran rendelt véllalat, melynek részei az
Nuclear ~ Fuel ~ Reactor | Ipari komplexum: | urdndtalakité létesitmény, az iizem-
Company; Sookht Atomi [ Persian Gulf Boule- | anyaggyartd iizem és a cirkoniumel6dl-
Reactorhaye Iran; Soukht | vard,  Km20 SW | lit6 iizem.
Atomi Reactorha-ye Iran) Esfahan Road, Esfahan
3. | Tidewater (mds néven Tide- | Postacim: No. 80, | Az IRGC tulajdondban van vagy annak |2012.1.23.".
water Middle East Co; Faraz | Tidewater — Building, | ellendrzése alatt all.
Royal Qeshm Company | Vozara Street, Next to
LLC) Saie Park, Tehran, Iran

1. A 267/2012/EU hatdrozat IX. mellékletében szerepld jegyzékbdl torolni kell az aldbb felsorolt szervezeteket:

1. CF Sharp Shipping Agencies Pte Ltd

2. Soreh (Nuclear Fuel Reactor Company).


http://www.mic-ir.com
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A BIZOTTSAG 1265/2012/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2012. december 17.)

a 837[2012[EU végrehajtisi rendeletnek az Aspergillus oryzae (DSM 22594) dltal termelt 6-fitdz

baromfik, elvilasztott malacok, hizésertések és kocik takarmdny-adalékanyagaként felhaszndlt

készitményének (az engedély jogosultia a DSM Nutritional Products) legkisebb aktivitdsa
tekintetében torténd maédositdsarol

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié mikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel a takarmdnyozdsi célra felhaszndlt adalékanyagokrol
sz6l6, 2003. szeptember 22-i 1831/2003/EK eurdpai parla-
menti és tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 13. cikke
(3) bekezdésére,

mivel:

(1) A 837/2012[EK bizottsdgi végrehajtdsi rendelet () tiz
évre engedélyezte az dllattenyésztésben alkalmazott
adalékok” adalékkategoridba tartozd, az Aspergillus oryzae
(DSM 22594) dltal termelt 6-fitdz enzimkészitmény (EC
3.1.3.26) baromfik, elvélasztott malacok, hizdsertések és
kocdk takarmany-adalékanyagaként valé hasznalatat.

(2) Az engedély jogosultia az 1831/2003/EK rendelet
13. cikke (3) bekezdésének megfelelGen az érintett készit-
mény engedélyezése feltételeinek modositdsat javasolja az
érintett készitmény esetében, egy Uj szilird formuldcid
hozzdadésaval, amely legkisebb aktivitisa 10 000 FYT/g.
A kérelemhez csatoltdk a kérelmet aldtdmasztd adatokat.
A Bizottsdg tovébbitotta a kérelmet az Eurépai Elelmi-
szerbiztonsdgi Hatdsdgnak (a tovabbiakban: Hat6sdg).

(3)  2012. mdjus 24-i véleményében (}) a Hatdsdg megdlla-
pitotta, hogy az 4 szilird enzimformuldcié el6reldtha-
tolag nem jelent olyan kockazatot a célszervezetekre, a
fogyasztokra, a felhaszndlokra és a kornyezetre nézve,

amelyet eddig még nem vizsgdltak, és hatékonynak bizo-
nyul 10 000 FYT/g legkisebb aktivitds mellett. A Hatdsdg
szerint nem sziikséges elrendelni a forgalomba hozatalt
kovetd egyedi nyomonkovetési elirasokat. A Hatdsag
ellendrizte tovabbd az 1831/2003/EK rendelettel 1étreho-
zott referencialaboratérium dltal benyujtott, a takar-
maényban taldlhaté takarmdny-adalékanyag esetében alkal-
mazott analitikai mddszerrdl sz616 jelentést.

(4) Az 1831/2003/EK rendelet 5. cikkében el6irt feltételek
teljesiilnek.

(5) A 837[2012/EU végrehajtdsi rendeletet ezért ennek
megfeleléen moédositani kell.

(6) Az e rendeletben el6irt intézkedések 6sszhangban vannak
az Elelmiszerldnc- és Allategészségiigyi Allandé Bizottsdg
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A 837/2012[EU végrehajtdsi rendelet melléklete az e rendelet
mellékletében foglaltak szerint médosul.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd kihir-
detése utani huszadik napon lép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. december 17-én.

() HL L 268., 2003.10.18., 29. o.
() OJ L 252, 2012,9.19., 7. o.
(%) EFSA Journal 2012; 10(6):2730.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO



A 837[2012/EU végrehajtdsi rendelet mellékletének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

MELLEKLET

 MELLEKLET

Minimdlis Maximélis
Az adalék- ; tartalom tartalom
anyag azono- Az en-g/edily jogosult- Adalékanyag | Osszetétel, kémiai képlet, leirds, analitikai modszer Alll(atfa] vagy X Feﬁso/ Ktivitdsi ok o Tovabbi rendelkezések Az leﬂgedely
sit6 szAma janak neve -kategoria orhatdr | Aktivitdsi egység/kg 12 %-os ejarta
nedvességtartalma teljes értékii
takarmdnyban
Kategoria: dllattenyésztésben alkalmazott adalékanyagok. Funkciondlis csoport: emészthetGséget fokozd anyagok
4al8 DSM Nutritional | 6-fitdz (EC | Az adalékanyag dsszetétele Baromfi — 500 FYT — . Az adalékanyag és az el6keverék | 2022. oktdber
Products 3.1.3.26) Az Aspergillus oryzae dltal termelt 6-fitdz L haszndlati utasitdsaban fel kell 9.
készitmény (EC 3.1.3.26) Hizosertések tiintetni a tdroldsi hdémérsékletet,
(DSM 22594), amelynek minimalis aktivi- (Elvélasztott) az ecltarthatosdgi idGtartamot és a
tdsa: malac pelletdldsi stabilitdst.
10 000 FYT (')/g szilird formaban Abdnlott adasol elies érték
; 4 . Ajanlott adagolds a teljes értékif
20 000 FYT/g folyékony formaban Kocdk 1000 FYT

A hatéanyag jellemzése

Az Aspergillus oryzae (DSM 22594) éltal
termelt 6-fitdz (EC 3.1.3.26)

Analitikai mddszer (%)

A 6-fitdz mennyiségi meghatdrozdsira
takarmanyban:

Kolorimetrids modszer a 6-fitdt dltal a
fitdtbdl (ISO 30024:2009) felszabaditott
szervetlen foszfat mérésére.

. Olyan

. Maximum 35 kg-os

takarmdnyban kilogrammonként:

— malacok (elvalasztott) és hizo-
sertések: 500-4 000 FYT,

— kocdk: 1 000-4 000 FYT.

takarmdnyban  alkalma-
zand6, amely tobb mint 0,23 %
fitin-kotésben 1évS foszfort tartal-
maz.

. Biztonsdgi el6irds: hasznélatkor
védémaszk,  védGszemiiveg  és

véddkeszty( viselése kotelezd.

elvélasztott
malacok esetében torténd alkalma-
zasra.

(") 1 FYT az az enzimmennyiség, amely 5,0 mM fititkoncentraci6, 5,5 pH-érték és 37 °C mellett percenként 1 pmol szervetlen foszfatot szabadit fel fitatbol.
(%) Az analitikai modszerek részletes lefrdsa a referencialaboratérium weboldaldn taldlhaté: http://irmm.jrc.ec.europa.eu/EURLS[EURL_feed_additives/Pages/index.aspx”

79/95¢ 1

[ 0H |

e[deT so[ereary orun redoiny zy

ceereioc
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A BIZOTTSAG 1266/2012/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2012. december 21.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drdnak meghatdrozisira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megillapitdsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerzdésre,

tekintettel a mez@gazdasagi piacok kozos szervezésének létre-
hozdsardl, valamint egyes mezd&gazdasdgi termékekre vonatkozo
egyedi  rendelkezésekrdl — sz6lo,  2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zésr8l sz0l6 rendelet) (1),

tekintettel az 1234/2007[EK tandcsi rendeletnek a gyiimoles- és
z0ldség-, valamint a feldolgozottgytimolcs- és feldolgozottzold-
ség-dgazatra alkalmazandé részletes szabdlyainak a megdllapitd-
sarol szo6lo, 2011. janius 7-i 543/2011/EU bizottsdgi végrehaj-
tasi rendeletre (2) és kiilonosen annak 136. cikke (1) bekezdé-
sére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldalt kereskedelmi tdrgyaldsai
eredményeinek megfelelGen az 543/2011/EU végrehajtdsi
rendelet a XVI. mellékletének A. részében szerepld

termékek és idGszakok tekintetében meghatdrozza azokat
a szempontokat, amelyek alapjin a Bizottsig rogziti a
harmadik orszdgokbdl torténé behozatalra vonatkozd
ataldnyértékeket.

(2) Az 543[2011/EU végrehajtdsi rendelet 136. cikke (1)
bekezdése alapjan a behozatali dtaldnyérték szdmitdsdra
munkanaponként, valtozé napi adatok figyelembevéte-
lével keriil sor. Ezért helyénvalé el6irni, hogy e rendelet
az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének
napjan lépjen hatdlyba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 543[2011/EU végrehajtasi rendelet 136. cikkében emlitett
behozatali dtaldnyértékeket e rendelet melléklete hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. december 21-én.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 157., 2011.6.15., 1. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elndk nevében,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd
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MELLEKLET

Az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drdnak meghatdrozasira szolgilé behozatali dtalinyértékek

(EUR/100 kg)
KN-k6d Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték

0702 00 00 AL 56,9
MA 79,5

N 111,9

TR 123,6

77 93,0

0707 00 05 AL 87,0
TR 136,9

77 112,0

0709 93 10 MA 110,2
TR 137,7

77 124,0

0805 10 20 MA 61,3
TR 63,0

ZA 51,2

77 58,5

0805 20 10 MA 69,9
77 69,9

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, IL 86,6
0805 20 90 ™M 129,1
MA 98,7

TR 84,1

77 99,6

0805 50 10 TR 79,2
77 79,2

0808 10 80 BA 56,8
CA 156,3

CN 174,8

MK 40,0

uUs 132,7

ZA 123,7

77 114,4

0808 30 90 CN 72,9
TR 135,1

uUs 182,0

77 130,0

(') Az orszagoknak az 1833[2006/EK bizottsagi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. o.) meghatdrozott némenklatdrdja szerint. A
,ZZ7" jelentése ,egyéb szdrmazds”.
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A BIZOTTSAG 1267/2012/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2012. december 21.)

a gabonadgazatban 2013. janudr 1-jetdl alkalmazandé behozatali vimok megallapitdsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerz8désre,

tekintettel a mezdégazdasdgi piacok kozos szervezésének létre-
hozdsarél, valamint egyes mez8gazdasdgi termékekre vonatkozé
egyedi  rendelkezésekrdl — sz6lo,  2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zésrél sz6l6 rendelet) (1),

tekintettel az 1234/2007/EK tandcsi rendelet alkalmazdsdnak
szabélyair6l (behozatali vdmok a gabonadgazatban) szdlo,
2010. jalius 20-i 642/2010/EU bizottsagi rendeletre (%) és kiilo-
nosen annak 2. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1234/2007[EK rendelet 136. cikkének (1) bekezdése
eléirja, hogy a 10011900, a 10011100, az
ex 1001 91 20  (kozonséges baza, vetdmag), az
ex 1001 99 00 (kivalo mindségli kozonséges buiza, a
vetémag kivételével), a 1002 10 00, a 1002 90 00, a
10051090, a 10059000, a 10071090 ¢és a
1007 90 00 KN-k6d ala tartozé termékek behozatali
vamja megegyezik az adott széllitmdnyra alkalmazandé
CIF-importdrnak az e termékekre behozataluk esetén
érvényes, 55 %-kal megnovelt intervencids arbél torténd
kivondsdval kapott Osszeggel. Az emlitett vim azonban
nem haladhatja meg a kozos vamtarifiban meghatdrozott
vamtételt.

(2) Az 1234/2007[EK rendelet 136. cikkének (2) bekezdése
el6irja, hogy a hivatkozott cikk (1) bekezdésében emlitett
behozatali vam kiszdmitdsa céljdb6l a széban forgd
termékekre szabdlyos id6kozonként meg kell dllapitani
a reprezentativ CIF-importdrakat.

(3) A 642/2010/EU rendelet 2. cikkének (2) bekezdése értel-
mében a 1001 19 00, a 1001 11 00, az ex 1001 91 20
(kozonséges biiza, vet6mag), az ex 1001 99 00 (kivéld
minGségli kozonséges bliza, a vetémag kivételével), a
10021000, a 10029000, a 10051090, a
1005 90 00, a 1007 1090 és a 1007 90 00 KN-kdd
ald tartozé termékekre vonatkozd behozatali vam kisza-
mitdsdhoz a széban forgd rendelet 5. cikkében eldirt
modszerrel meghatarozott napi reprezentativ CIF-impor-
tarat kell alkalmazni.

(4)  Helyénval6 megallapitani a 2013. janudr 1-jet8l kezd6dé
id@szakra vonatkoz6 behozatali vimokat, amelyek alkal-
mazdsa 0j behozatali vimok megallapitasdig tart.

(5)  Tekintettel annak sziikségességére, hogy az intézkedés
alkalmazdsa a frissitett adatok rendelkezésre bocsatdsat
kovetGen mihamarabb megkezdddjék, indokolt e rende-
letet kihirdetése napjan hatalyba léptetni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A gabonadgazatban 2013. janudr 1-jet6l alkalmazandd, az
1234/2007[EK rendelet 136. cikkének (1) bekezdésében emlitett
behozatali vaimokat e rendelet I. melléklete hatdrozza meg, a IL
mellékletben ismertetett adatok alapjin.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. december 21-én.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 187., 2010.7.21., 5. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnék nevében,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd
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I. MELLEKLET

Az 1234/2007[EK rendelet 136. cikkének (1) bekezdésében emlitett termékekre 2013. janudr 1-jét6l
alkalmazandé behozatali vimok

KN-kéd Arumegnevezés Behoz(;t[‘}g /‘t’)ém 0

1001 19 00 DURUMBUZA, kivilé mindségi 0,00
1001 11 00

kozepes mindségi 0,00

gyenge mindségd 0,00

ex 1001 91 20 KOZONSEGES BUZA, vetdmag 0,00

ex 1001 99 00 KOZONSEGES BUZA, kivalé minGségd, a vetémag kivételével 0,00

1002 10 00 ROZS 0,00
1002 90 00

1005 10 90 KUKORICA, vetémag, a hibrid kivételével 0,00

1005 90 00 KUKORICA, a vet6mag kivételével (%) 0,00

1007 10 90 CIROKMAG, a hibrid vetdmag kivételével 0,00
1007 90 00

(") Az importSr a 642/2010/EU rendelet 2. cikke (4) bekezdésének alkalmazdsiban a kovetkezd vamesokkentésben részesiilhet:

— tonndnként 3 EUR, ha a kirakodasi kik6t6 a Foldkozi-tengeren (a Gibraltdri-szoroson tdl) vagy a Fekete-tengeren taldlhatd, az
Unidba az Atlanti-Gcednon vagy a Szuezi-csatorndn keresztiil érkezd druk esetében,

— tonndnként 2 EUR, ha a kirakoddsi kik6td Danidban, Esztorszdgban, [rorszdgban, Lettorszagban, Litvénidban, Lengyelorszagban,
Finnorszdgban, Svédorszdgban, az Egyesiilt Kirdlysigban vagy az Ibériai-félsziget atlanti-6cedni partjdn van, az Uniéba az Atlanti-
6cednon keresztiil érkezé druk esetében.

(3) Az importSr tonndnként 24 EUR mértékd dtalany-vimcsokkentésben részesiilhet, amennyiben a 642/2010/EU rendelet 3. cikkében
megillapitott feltételek teljesiilnek.
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Az 1. mellékletben megillapitott vimok kiszdmitdsdndl figyelembe vett adatok

II. MELLEKLET

14.12.2012-20.12.2012

1. A 642/2010/EU rendelet 2. cikkének (2) bekezdésében emlitett referencia-id@szakra vonatkozé dtlagértékek:

(EUR1)
o Durumbtiza, Durumbiiza, Durumbiiza,
Kozonséges . A1z -
biiza (1 Kukorica kival6 kozepes gyenge
aza (1) RigAPhot
mindségi mindségi (%) mindségt (%)
T6zsde Minnéapolis Chicago — — —
TG6zsdei jegyzés 263,55 213,34 — — —
FOB-ar USA — — 259,19 249,19 229,19
Feldr a Mexikoi-obol esetében — 18,17 — — —
Felir a Nagy-tavak esetében 25,89 — — — —

(") Tonndnként 14 EUR feldrral egyiitt (a 642/2010/EU rendelet 5. cikkének (3) bekezdése).

(%) Tonndnként 10 EUR engedmény (a 642/2010/EU rendelet 5. cikkének (3) bekezdése).
(}) Tonndnként 30 EUR engedmény (a 642/2010/EU rendelet 5. cikkének (3) bekezdése).

2. A 642/2010/EU rendelet 2. cikkének (2) bekezdésében emlitett referencia-iddszakra vonatkozé dtlagértékek:

Széllitdsi koltség: Mexikoi-obol-Rotterdam:

Széllitdsi koltség: Nagy-tavak—-Rotterdam:

14,52 EUR|t
46,05 EUR/t
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IRANYELVEK

A BIZOTTSAG 2012/52/EU VEGREHAJTASI IRANYELVE
(2012. december 20.)

a mds tagillamban kidllitott orvosi rendelvények elismerésének megkonnyitésére irdnyulo

intézkedésekrdl

(EGT-vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerz8désre,

tekintettel a hatdron dtnyald egészségiigyi ellatdsra vonatkozé

betegjogok

érvényesitésérdl  sz016, 2011. mdrcius  9-i

2011/24/[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvre (1) és kiilo-
nosen annak 11. cikke (2) bekezdésének a), c) és d) pontjara,

mivel:

(1)

(")
)

H
H

L
L

A 2011/24[EU irdnyelv 11. cikkének (2) bekezdése értel-
mében a Bizottsignak az egyik tagdllamban felirt és egy
més tagallamban kiadott gydgyszerek megfelel6 azonosi-
tdsdt elGsegitd intézkedéseket kell elfogadnia.

A 2011/24[EU irdnyelv 11. cikke (2) bekezdésének a)
pontja értelmében a Bizottsdg elfogadja a rendelvényeken
feltintetendd elemek nem teljes kord listdjat. Ez a lista
lehet6vé teszi a gydgyszerkiadd egészségiigyi szak-
emberek szdmdra, hogy megallapitsik a rendelvény
eredetiségét és azt, hogy a rendelvényt a szabalyozott
egészségiigyi szakma erre jogszerien felhatalmazott
tagja allitotta-e ki.

Az orvosi rendelvényen feltiintetend elemeknek a
2011/24[EU irdnyelv 11. cikke (2) bekezdésének c)
pontja értelmében el kell segiteniiik a gyogyszerek és
orvostechnikai eszkozok megfelel§ azonositasat.

A gybgyszereket ezért a kozonséges név haszndlatdval
kell feltiintetni, hogy konnyebb legyen az Unidban
kiilonboz8 markanéven forgalmazott termékek, valamint
a nem mindegyik tagdllamban forgalmazott termékek
helyes azonositisa. Az alkalmazandé kozonséges név
vagy az Egészségiigyi Vildgszervezet dltal javasolt nemzet-
kozi szabadnév, vagy ha ilyen nincs, akkor a szokdsos
kozonséges név. Ezzel szemben a gydgyszer mdrkanevét
ezen termékek vagy mds gydgyszerek — ha a kidllité szak-
ember orvosilag sziikségesnek itéli — kiilonleges sajatos-
sdgai miatt csak az emberi felhaszndldsra szdnt gydgy-
szerek kozosségi kodexérdl szolo, 2001. november 6-i
2001/83[EK eurbpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (%) L

L 88., 2011.4.4., 45-65. o.

L 311, 2001.11.28,, 67. o.

©)

mellékletének 3.2.1.1. pontjdnak b) alpontjdban meghaté-
rozott bioldgiai gydgyszerek egyértelmd azonositdsanak
biztositdsdra lehet hasznalni.

Az orvostechnikai eszkozoknek nincs kozonséges neviik,
mint a gyogyszereknek. Az orvosi rendelvénynek ezért
tartalmaznia kell a kiallité kozvetlen elérhetdségi adatait
is, amelyek sziikség esetén lehetévé teszik az eszkozt
kiad6 szakembernek, hogy tdjékozédhasson a felirt orvosi
eszkozrdl, és megfelelSen beazonosithassa.

A 2011/24[EU irdnyelv 11. cikke (2) bekezdésének d)
pontja szerint a rendelvényeken feltiintetends elemek
nem teljes kord listdja elsegiti a betegek szamdra a
rendelvénnyel kapcsolatos tdjékoztatds és az abban leirt,
a termék hasznalatival kapcsolatos utasitdsok érthetd-
ségét. A Bizottsdg rendszeresen feliilvizsgalja a helyzetet
annak értékelése végett, hogy van-e szikség tovdbbi
intézkedésekre annak el@segitésére, hogy a betegek
jobban megérthessék a termék haszndlatdval kapcsolatos
utasitdsokat.

Ahhoz, hogy a betegek megfelel§ orvosi rendelvényeket
kérhessenek, fontos, hogy a 2011/24/EU irdnyelv
6. cikkében emlitett nemzeti kapcsolattarté pontok a
rendelvényen feltiintetendd elemek nem teljes kord lista-
janak tartalmdrol és céljardl megfeleld informaciokkal
lassdk el a betegeket.

Mivel a hatdrokon dtnytlé egészségiigyi elldtds osszhatdsa
korldtozott, az elemek nem teljes kori listdjat csak olyan
rendelvényeken  kell —alkalmazni, amelyeket mds
tagéllamban valé kivaltdsra szannak.

Mivel az orvosi rendelvények kolcsonos elismerésének
elve az Eurdpai Unié miikodésérdl szolé szerzédés
56. cikkébdl szdrmazik, ez az irdnyelv nem gitolja a
tagéllamokat abban, hogy a kolcsonos elismerés elvét
olyan orvosi rendelvényekre is alkalmazzdk, amelyek
nem tartalmazzdk a nem teljes kord lista elemeit. Ezzel
egyiitt ebben az irdnyelvben semmi sem akadilyozza
meg a tagallamokat annak elGirdsiban, hogy a teriile-
tikon kidllitott, de mds tagillamban valé hasznélatra
szant orvosi rendelvények tovabbi olyan elemeket tartal-
mazzanak, amelyeket a sajat teriiletiikon alkalmazandé
szabalyok irnak el, amennyiben ezek a szabdlyok ossz-
hangban éllnak az unids jogszabélyokkal.
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(10) Az ezen iranyelvben el8irt intézkedések Osszhangban
vannak a 2011/24/EU irdnyelv 16. cikkének (1) bekez-
dése alapjdn létrehozott bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk
Targy

Ez az irdnyelv intézkedéseket hatdroz meg a mds tagdllamban
kidllitott orvosi rendelvények elismerése tekintetében a
2011/24(EU irdnyelv 11. cikke (1) bekezdésének az egységes
végrehajtasara.

2. cikk
Hatély

Ez az irdnyelv a 2011/24/EU irdnyelv 3. cikkének k) pontjdban
meghatdrozott olyan rendelvényekre alkalmazandd, amelyeket
olyan beteg kérésére dllitottak ki, aki a rendelvényeket mds
tagdllamban kivdnjdk haszndlni.

3. cikk
Az orvosi rendelvények tartalma

A tagallamok gondoskodnak réla, hogy az orvosi rendelvények
tartalmazzdk legaldbb a mellékletben meghatirozott elemeket.

4. cikk
Téjékoztatisi kovetelmények

A tagdllamok gondoskodnak réla, hogy a 2011/24/EU irdnyelv
6. cikkében emlitett nemzeti kapcsolattarté pontok tdjékoz-
tassdk a betegeket az ezen irdnyelv értelmében az egy adott
tagdllamban kidllitott, de mds tagillamban kivéltott orvosi
rendelvényeken feltiintetend§ elemekrdl.

5. cikk
Atiiltetés a nemzeti jogba

(1) A tagallamok hatédlyba léptetik azokat a torvényi, rende-
leti és kozigazgatdsi rendelkezéseket, amelyek sziikségesek
ahhoz, hogy ennek az iranyelvnek legkésébb 2013. oktober
25-ig megfeleljenek. Az emlitett rendelkezések szovegét hala-
déktalanul megkiildik a Bizottsdgnak.

Amikor a tagillamok elfogadjdk ezeket a rendelkezéseket,
azokban hivatkozni kell erre az irdnyelvre, vagy azokhoz hiva-
talos kihirdetésiik alkalmdval ilyen hivatkozdst kell fizni. A
hivatkozds médjat a tagallamok hatdrozzak meg.

(2) A tagdllamok kozlik a Bizottsiggal nemzeti joguk azon
f6bb rendelkezéseinek szovegét, amelyeket az ezen irdnyelv altal
szabdlyozott teriileten fogadnak el.

6. cikk
Hatélybalépés

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tését kovets huszadik napon lép hatilyba.

7. cikk
Cimzettek

Ennek az irdnyelvnek a tagillamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2012. december 20-4dn.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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MELLEKLET

Az orvosi rendelvényeken feltiintetendd elemek nem teljes kori listdja
Az orvosi rendelvényen a mellékletben félkovéren megjelend cimszavak feltiintetése nem sziikséges

A beteg azonositasa
Vezetéknév[Vezetéknevek
Keresztnév/keresztnevek (teljesen, azaz nem roviditve)

Sziiletési id6

Az orvosi rendelvény eredetisége

A kidllitds ddtuma

Az egészségiigyi szakember azonositisa

Vezetéknév/[Vezetéknevek

Keresztnév/keresztnevek (teljesen kifrva, azaz nem roviditve)

Szakképesités

Kozvetlen elérhetGség (e-mail és telefon vagy fax, az utdbbi kettd nemzetkozi el6hivoszdmmal)
Munkahelyi cim (ideértve az érintett tagdllam nevét is)

Aldirds (kézzel vagy digitdlisan, a rendelvény kidllitdsdhoz valasztott megjelenési formatdl fiiggSen)

Adott esetben a felirt termék azonositds

Kozonséges név az emberi felhaszndldsra szdnt gydgyszerek kozosségi kodexérdl sz6lo, 2001. november 6-i 2011/83/EK

eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv 1. cikke szerint

A markanév, ha

a) a felirt termék a 2001/83/EK irdnyelv 1. mellékletének (I rész) 3.2.1.1. pontjdnak b) alpontjdban meghatdrozott

bioldgiai gyogyszer vagy

b) a kidllité egészségiigyi szakember orvosilag szitkségesnek itéli meg, ebben az esetben az orvosi rendelvény roviden

leirja a mérkanév haszndlatdnak okait.
Gydgyszerészeti forma (tabletta, oldat stb.)
Mennyiség
A 2001/83[EK irdnyelv 1. cikkében meghatdrozott hatdserésség

Adagolési el6irds
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HATAROZATOK

A TANACS 2012/829/KKBP HATAROZATA
(2012. december 21.)

az Irdnnal szembeni korlitozé intézkedésekrdl sz616 2010/413/KKBP hatdrozat médositdsirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uni6rdl szol6 szerzédésre és kilonosen
annak 29. cikkére,

mivel:

1

)

A Tandcs 2010. jalius 26-4n elfogadta a 2010/413/KKBP
hatérozatot ().

Rendelkezést kell beilleszteni a 2010/413/KKBP hatd-
rozatba az Unibn beliili pénziigyi intézmények és irdni
pénziigyi intézmények kozotti valamennyi tevékenység
feletti fokozott feliigyeletre vonatkozdan.

Tovédbbd a 2010/413/KKBP hatdrozatban a pénzesz-
kozok és gazdasagi forrasok befagyasztisira vonatkozo
rendelkezést is médositani kell.

Ezen tdlmenden a korlitozd intézkedések hatdlya ald
tartozd  személyeknek  és  szervezeteknek  a
2010/413/KKBP hatdrozat II. mellékletében foglalt jegy-
zékére Gjabb személyeket és szervezeteket kell felvenni,
bizonyos szervezeteket arrdl le kell venni, egyes szerve-
zetekre vonatkozd bejegyzéseket pedig mddositani kell.

A 2010/413/KKBP hatdrozatot ezért ennek megfelelGen
modositani kell,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2010/413/KKBP hatarozat a kovetkez8képpen moddosul:

(1) A 10. cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki

,(38) A pénziigyi intézményeknek kotelességiik, hogy az
(1) bekezdésben meghatdrozott bankokkal és pénziigyi
intézményekkel folytatott tevékenységitk sordn:

a) folyamatosan feliigyeljék a szdmlamfiveleteket tobbek

.....

pénzmosdssal és a terrorizmus finanszirozdsaval kapcso-
latos kotelezettségeik keretében;

b) el6irjak a fizetési megbizdsok valamennyi olyan adatme-
zGjének kitoltését, amely az adott tranzakcié megbizé-

() HL L 195., 2010.7.27., 39. o.

javal és kedvezményezettjével kapcsolatos; ha pedig nem
adjak meg ezeket az adatokat, el kell utasitaniuk a tran-
zakcié végrehajtasat;

) Ot éven keresztiil meg6rizzék a tranzakcidkra vonatkozé
valamennyi nyilvantartdst, és kérésre ezeket a nemzeti
hatésagok rendelkezésére bocsassdk;

d) ha feltételezik, illetve ha alapos gyant meriil fel arra
vonatkozdan, hogy bizonyos pénzeszkozok a tomeg-
pusztitd  fegyverek elterjedésének  finanszirozdsihoz
kapcsolodnak, haladéktalanul jelentést tegyenek e
gyantrol a pénziigyi hirszerz6 egységnek (FIU) vagy az
érintett tagdllam dltal kijelolt mds illetékes hatésagnak. A
FIU-nak vagy mds hasonl¢ illetékes hatdsdgnak alkalom-
szerien, kozvetleniil vagy kozvetve hozzaféréssel kell
rendelkeznie azokhoz a pénziigyi, igazgatdsi és biiniildo-
zési informdciokhoz, amelyekre feladatainak megfeleld
ellatasahoz szitksége van, beleértve a gyands tranzakci-
okkal kapcsolatos jelentések elemzését is.”.

(2) Az 20. cikk (1) bekezdésének b) pontja helyébe a kovetkezd

szoveg 1ép:

,b) az I mellékletben nem szerepld azon személyek és
szervezetek, akik Irdn atomfegyverek terjesztésének
veszélyével jaré tevékenységeiben vagy atomfegyverek
hordozéeszkozeinek fejlesztésében — tobbek kozott a
tiltott termékek, druk, felszerelések, anyagok és techno-
logidk beszerzésében valo részvétel altal — kozremiikod-
nek, azzal kozvetlen kapcsolatban dllnak vagy ahhoz
tdmogatdst biztositanak, vagy olyan személyek vagy
szervezetek, akik az el6bb emlitettek nevében vagy
irdnyitdsuk szerint jarnak el, vagy az emlitettek tulajdo-
naban 4ll6 vagy — akar torvénytelen médon is — ellen-
Srzésiik ald tartozd szervezetek, vagy azon személyek
vagy szervezetek, akik segitenek a jegyzékbe vett
személyeknek vagy szervezeteknek abban, hogy elke-
rilliék vagy megsértsék az 1737 (2006), az 1747
(2007), az 1803 (2008) és az 1929 (2010) ENSZ
BT-hatdrozatok vagy e hatdrozat rendelkezéseit,
tovabbd az IRGC és az IRISL egyéb tagjai és szervezetei,
illetve az & tulajdonukban 1évé, az dltaluk ellendrzott
vagy a nevitkben eljard, illetve szdmukra biztositdst
vagy egyéb alapvet§ szolgdltatdst nyujté szervezetek;
ezek felsoroldsat a II. melléklet tartalmazza.”.

2. cikk

A 2010/413/KKBP hatdrozat II. melléklete az e hatdrozat
mellékletében meghatirozottak szerint médosul.
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3. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének napjan ldp hatalyba.

Kelt Briisszelben, 2012. december 21-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
A. D. MAVROYIANNIS
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I. A 2010/413/KKBP hatdrozat II. mellékletében szerepld jegyzék az aldbb felsorolt személlyel és szervezetekkel egésziil

ki:

.1 Nukledris vagy ballisztikus rakétdkhoz kapcsolodé tevékenységekben részt vevs személyek és szervezetek, valamint
az irdni kormdnyt timogat6 személyek és szervezetek jegyzéke

Személy

A jegyzékbe

Név Azonosit6 adat Indoklds vétel
idépontja
1. | Babak Zanjani Sziiletési  id6: | Babak Zanjani szankciokkal sujtott szervezeteknek | 2012.12.22.
1971. madrcius | nydjt segitséget az Irdnra vonatkozé EU-rendelet
12. rendelkezéseinek megsértésében, valamint pénziigyi

timogatdst nydjt az irdni kormdnynak. Zanjani
kulcsszerepet jatszik az irdni olajiizletek 1étrejottében
és az olajhoz k6t6dd pénzek tovabbitdsaban. Zanjani
tulajdondban és irdnyitdsa alatt dll az Egyesiilt Arab
Emirségekben bejegyzett Sorinet-csoport, amelynek
egyes vallalatait Zanjani az olajhoz kotédé kifize-
tések csatorndjaként haszndl.

Szervezetek

Azonosité adat

Indoklds

A jegyzékbe
vétel idSpontja

1. | National Iranian No.1, Tehran, Iranshahr A NIORDC (National Iranian Oil | 2012.12.22.
Oil Products dist- | Ave.Shadab.St, Refining and Distribution Company)
ribution Company | P.O.Box: 79145/3184 lednyvallalata.
(NIOPDC) Tel.: +98-21-77606030
Honlap: www.niopdc.ir
2. | Iranian Oil Pipe- No.194, Tehran, Sepahbod A NIORDC (National Iranian Oil | 2012.12.22.
lines and Tele- Gharani Ave. Refining and Distribution Company)
communications | Tel.: +98-21-88801960/ lednyvallalata.
Company (IOPTC) | +98-21-66152223
Fax: +98-21-66154351
Honlap: www.ioptc.com
3. | National Iranian No.263, Tehran, Ostad Neja- | A NIORDC (National Iranian Oil | 2012.12.22.
Oil Engineering tollahi Ave. Refining and Distribution Company)
and Construction | P.O.Box: 11365/6714 lednyvillalata.
Company (NIO- Tel.: +98-21-88907472
EC) Fax: +98-21-88907472
Honlap: www.nioec.org
4. | Iran Composites Iran Composites Institute, Az Iranian Composites Institute (ICI, | 2012.12.22.

Institute

Iranian University of Science
and Technology,

16845-188, Tehran, Iran,

Tel.: 98 217 3912858

Fax: 98 217 7491206

E-mail: ici@iust.ac.ir

Honlap:
http:/[www.irancomposites.org

mds néven Composite Institute of
Iran) szankciokkal sdjtott szerveze-
teknek nydjt segitséget az Irdnra
vonatkozé ENSZ- és EU-szankcidk
megsértésében, valamint kozvetleniil
tdmogatja Irdn proliferdcids veszély-
lyel jaré nukledris tevékenységeit.
Megbizdsa szerint 2011-ben az ICI
latta el IR-2M centrifuga-rotorokkal
az EU-szankciokkal stjtott TESA-t
(Iran Centrifuge Technology
Company).
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Név

Azonosit6 adat

Indoklds

A jegyzékbe
vétel idGpontja

Jelvesazan
Company

22 Bahman St., Bozorgmehr
Ave, 84155666, Esfahan, Iran
Tel.: 98 0311 2658311 15
Fax: 98 0311 2679097

A Jelvesazan Company szankciokkal
stjtott szervezeteknek nydjt segit-
séget az Irdnra vonatkozd ENSZ- és
EU-szankciok megsértésében, vala-
mint kozvetleniil tdmogatja Irdn
proliferdcids veszéllyel jaré nukledris
tevékenységeit. 2012 elejei dlls
szerint a Jelvesazan volt megbizva
azzal, hogy az EU exportellenSrzési
rendszerének hatdlya ald tartozd
vakuumszivattyikkal ldssa el az EU-
szankciokkal ~sdjtott TESA-t (Iran
Centrifuge Technology Company).

2012.12.22.

Iran Aluminium
Company

Arak Road Km 5, Tehran
Road, 38189-8116, Arak, Iran
Tel.: 98 861 4130430

Fax: 98 861 413023

Honlap: www.iralco.net

Az Iran Aluminium Company (mds
néven IRALCO, Iranian Aluminium
Company) szankciokkal sdjtott szer-
vezeteknek nyujt segitséget az Irdnra
vonatkoz6 ENSZ- és EU-szankcidk
megsértésében, valamint kozvetleniil
tdmogatja Irdn proliferdcios veszély-
lyel jaré nukledris tevékenységeit.
Megbizdsa szerint 2012 kozepén az
IRALCO latta el aluminiummal az
EU-szankciokkal ~ stjtott  TESA-t
(Iran Centrifuge Technology
Company).

2012.12.22.

Simatec Develop-
ment Company

A Simatec Development Company
szankciokkal sdjtott szervezeteknek
nytjt segitséget az Irdnra vonatkozo
ENSZ- és EU-szankciok megsértésé-
ben, valamint kozvetleniil tdimogatja
Irdn  proliferdciés veszéllyel jar6
nukledris tevékenységeit. Megbizdsa
szerint 2010 elejét6l a Simatec
szerzi be az ENSZ-szankcidkkal
sgjtott  KEC ~ (Kalaye  Electric
Company) szdmdra az urdnddsito
centrifugdk dramelldtdsdhoz  szik-
séges Vacon invertereket. 2012
kozepén a Simatec kisérletet tett az
EU exportellendrzési rendszerének
hatélya ald tartozé inverterek beszer-
zésére.

2012.12.22.

Aluminat

1. Parcham St, 13" Km of
Qom Rd 38135 Arak

(gydr)

2. Unit 38, 5™ Fl, Bldg No
60, Golfam St, Jordan,
19395-5716, Tehran
Tel.: 98 212 2049216 |
22049928 | 22045237
Fax: 98 21 22057127
Honlap: www.aluminat.
com

Az Aluminat szankciokkal sdjtott
szervezeteknek nyujt segitséget az
Irdnra vonatkozé ENSZ- és EU-
szankciok megsértésében, valamint
kozvetleniil tdimogatja Irdn proliferd-
ciés veszéllyel jar6 nukledris tevé-
kenységeit. 2012 elején az Aluminat
megbizdst kapott arra, hogy 6061-
T6 aluminiummal ldssa el az EU-
szankciokkal stjtott TESA-t (Iran
Centrifuge Technology Company).

2012.12.22.

Organisation of
Defensive Innova-
tion and Research

Az Organisation of Defensive Inno-
vation and research (SPND) szankci-
Okkal stjtott személyeknek és szer-
vezeteknek nyjt segitséget az Irdnra
vonatkozé ENSZ- és EU-szankcidk
megsértésében, valamint kozvetleniil
tdmogatja Irdn proliferdcios veszély-
lyel jar6é nukledris tevékenységeit. A
NAU aggdlyosnak itélte az SPND
tevékenységét, mivel annak koze
lehet Irdn atomprogramjdnak eset-
leges katonai vetiiletéhez, amellyel
kapcsolatbanlrdn tovibbra is elutasit

2012.12.22.
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Név Azonosité adat Indoklas A J egy”zekbel
vétel idGpontja
minden egyiittm@ikodést. Az SPDN-t
az  ENSZ-szankciokkal  sdjtott
Mohsen Fakhrizadeh vezeti, és az a
Ministry of Defence and Armed
Forces Logistics (MODAFL, a védele-
mért és a fegyveres erdk logisztikai
tdmogatdsaért felelds minisztérium,
melyet az EU 2011 mdjusdban jegy-
zékbe vett) részét képezi. Az EU
2011 decemberében jegyzékbe vette
Davoud Babaei-t, mivel 6 az SPND
biztonsdgi vezetGje, mely szerepében
felel6s az informdcidk visszatartdsa-
ért, tobbek kozott a NAU irdnydban
is.
10. | First Islamic Bankfiok: 19A-31-3A, Level A First Islamic Investment Bank (FIIB) | 2012.12.22.
Investment Bank | 31 Business Suite, Wisma szankcidkkal sijtott szervezeteknek nytjt
UOA, Jalan Pinang 50450, segitséget az Irdnra vonatkozé EU-
Kuala Lumpur; Kuala Lumpur; | rendelet rendelkezéseinek megsértésében,
Wilayah Persekutuan; 50450 | valamint pénziigyi tdmogatdst nyijt az
Tel.: 603-21620361/2/3/4, irdni kormdnynak. Az FIIB a Babak
+6087417049/ 417050, Zanjani  tulajdondban  és  irdnyitdsa
+622157948110 alatt dllé Sorinet-csoport része. Zanjani
. . . az olajhoz kot6dd kifizetések csatorndja-
Bankfiok: Unit 13 (C), Main | pzn haszndlja.
Office Tower, Financial Park
Labuan Complex, Jalan
Merdeka, 87000 Federal
Territory of Labuan, Malaysia;
Labuan F.T; 87000
Befekteti kapcsolatok:
Menara Prima 17" floor Jalan
Lingkar, Mega Kuningan Blok
6.2 Jakarta 12950 — Indone-
sia; South Jakarta; Jakarta;
12950
11. | International Safe Az International Safe Oil (ISO) | 2012.12.22.
oil szankciokkal sdjtott szervezeteknek
nytjt segitséget az Irdnra vonatkoz6
EU-rendelet rendelkezéseinek
megsértésében, valamint pénziigyi
tdmogatdst nytjt az irdni kormény-
nak. Az ISO a Babak Zanjani tulaj-
dondban és irdnyitdsa alatt 4ll6 Sori-
net-csoport része. Zanjani az olajhoz
kot6ds  kifizetések  csatorndjaként
haszndlja.
12. | Sorinet Commer- | SCT Bankers Company A Sorinet Commercial Trust (SCT) | 2012.12.22.
cial Trust Fidktelep: No.1808, 18th szankcidkkal sijtott szervezeteknek nytijt
Floor, Grosvenor House segitséget az Irdnra vonatkozé EU-
Commercial Tower, Sheik rendelet rendelkezéseinek megsértésében,
Zayed Road, Dubai, UAE, valamint pénziigyi tdmogatdst nytjt az
P.O.Box 31988 irdni kormdnynak. Az SCT a Babak
Tel.: 0097 14 3257022-99 Zanjani  tulajdondban  és  irdnyitdsa
E-mail: INFO@SCTBankers. alatt dll6 Sorinet-csoport része. Zanjani
com az olajhoz kitGdd kifizetések csatorndja-
Dubai SWIFT Code: ként haszndlja.
SCTSAEA1
Fi6ktelep: No.301, 3" Floor
Sadaf Building Kish Island,
Iran, P.O.Box 1618
Tel.: +98 764 444 32 341-2
Fax: +98 764 444 50 390-1
13. | Hong Kong Inter- | Hong Kong Intertrade A Hong Kong Intertrade Company | 2012.12.22.
trade Company Ltd | Company, Hong Kong Ltd (HKICO) szankciokkal sdjtott
szervezeteknek nydjt segitséget az
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Azonosit6 adat

Indoklds

A jegyzékbe
vétel idGpontja

Irdnra vonatkozd EU-rendelet rendel-
kezéseinek megsértésében, valamint
pénziigyi tdmogatdst nydjt az irdni
kormédnynak. A HKICO az EU-
szankcokkal stjtott NIOC (National
Iranian Oil Company) irdnyitdsa
alatt dll6 fedScég. 2012 kozepén a
HKICO-hoz t6bb millié dolldrnak
kellett befolynia az NIOC olajeladd-
saibol.

14.

Petro Suisse

Petro Suisse
Avenue De la Tour-Halimand
6, 1009 Pully, Switzerland

A Petro Suisse szankciokkal stjtott
szervezeteknek nydjt segitséget az
Irdnra vonatkoz6 EU-rendelet rendel-
kezéseinek megsértésében, valamint
pénziigyi tdmogatdst nyGjt az irdni
kormanynak. Az EU-szankcdkkal
stjtott NIOC irdnyitdsa alatt dllo
fed6cég. A NIOC villalatként
alapitotta a Petro Suisse-t, és annak
szamldit  kifizetések folyOsitdsdra,
illetve fogaddsdra hasznilja. A Petro
Suisse 2012-ben tovabbra is kapcso-
latban dllt a NIOC vallalattal.

2012.12.22.

15.

Oil Industry
Pension Fund
Investment
Company

No 234, Taleghani St, Tehran
Iran

Az irdni Oil Industry Pension Fund
Investment Company (OPIC, mds
néven Oil Pension Fund, NIOC
Pension Fund, Petroleum Ministry
Pension Fund) pénziigyi tdmogatdst
nydjt az irdni kormdnynak. Az
OPIC a Kdolajért Felel6s Irdni
Minisztérium és a NIOC (National
Iranian Oil Company) ald tartozik,
melyek mindegyike EU-szankcidk
hatélya ald tartozik. Részvénytulajdo-
nosa tobb olyan szervezetnek, amely
EU-szankciok hatdlya ald tartozik.

2012.12.22.

16.

CF Sharp and
Company Private
Limited

Ez a szervezet tdmogatdst nyijtott az
(ENSZ dltal 2010. jinius 9-én jegy-
zékbe vett) IHSC-nek (Irano-Hind Ship-
ping Company) a vele szemben Riszabott
szankcidk  megkeriiléséhez.  Jegyzékbe
vételét kovetéen az IHSC megprdbdlta
elfedni azt a tényt, hogy hdrom tartdly-
hajé dll a tulajdondban, tigy, hogy azok
kezelésével a Noah Ship Management-
et, majd a Marian Ship Management-et
bizta meg. A CF Sharp and Co kozre-
miukodott ebben, személyzeti igazgatdsi
szerz6dést kitve az IHSC-vel a hdrom
tartdlyhajo  navigdciés ~ személyzetére
vonatkozdan. Ezt a szerzédést a Noah
Ship Management és a Marian Ship
Management teljesitette.

2012.12.22.

17.

Sharif University of
Technology

Azadi Ave, 11365-8639,
Tehran, Iran

Tel.: 98 21 66022727
Fax: 98 21 66036005
Honlap: www.sharif.ir

A Sharif University of Technology
(SUT) szankcidkkal sijtott szerveze-
teknek nytjt segitséget az Irdnra
vonatkozé ENSZ- és EU-szankcidk
megsértésében, valamint kozvetleniil
tdmogatja Irdn proliferdcios veszély-
lyel jaré nukledris tevékenységeit.
2011 végén a SUT laboratdriumokat
bocsdtott az  ENSZ-szankcikkal
stjtott irdni Kalaye Electric Company

2012.12.22.
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Azonosité adat

(KEC) nevd, nukledris tevékenységet
folytaté szervezet, valamint az EU-
szankciokkal sdjtott Iran Centrifuge
Technology Company (TESA) rendel-
kezésére.

18. | Moallem Insu- Az IRISL {8 biztositdja 2012.12.22.".
rance Company
(mds néven:
Moallem Insu-
rance; Moallem
Insurance Co.;
M.LG; Export and
Investment Insu-

rance Co.)

No. 56, Haghani Boulevard,
Vanak Square, Tehran
1517973511, Iran PO Box
19395-6314, 11/1 Sharif Ave,
Vanaq Square, Tehran 19699,
Iran

Tel.: (98-21) 886776789,
887950512, 887791835
Fax: (98-21) 88771245
Honlap: www.mic-ir.com

II. Az aldbbi szervezetekre vonatkozo, a 2010/413/KKBP hatdrozat II. mellékletében szereplS bejegyzések helyébe a
kovetkezd bejegyzések lépnek:

,B. Szervezetek

A jegyzékbe
Elnevezés Azonosit6 adatok Indokolds vétel
idépontja

1. | Technology =~ Cooperation | Tehran, Iran Irdn technoldgiai fejlédésének a kulfoldi | 2010.7.26.

Office (TCO) of the Iranian beszerzési és képzési kapcsolatok révén

President’s  Office  (mds torténd biztositdsaért felelds. Tamogatja

néven a nukledris és rakétaprogramokat.

Center for Innovation and

Technology (CITC))
2. | Sureh (mds néven Soreh) [ Kozpont: 61 Shahid | Az ENSZ-szankcidkkal sdjtott irdni | 2011.5.23.

Nuclear ~ Reactors  Fuel [ Abtahi St, Karegar e | atomenergia-szervezet — (AEOI)  ald

Company  (mds  néven | Shomali, Tehran rendelt véllalat, melynek részei az

Nuclear ~ Fuel  Reactor | Ipari komplexum: | urdndtalakité létesitmény, az iizem-

Company; Sookht Atomi | Persian Gulf Boule- | anyaggyart6 tizem és a cirkoniumeldal-

Reactorhaye Iran; Soukht | vard, ~ Km20 SW | lit6 iizem.

Atomi Reactorha-ye Iran) Esfahan Road, Esfahan

Tidewater (mds néven Tide- | Postacim: No. 80, | Az IRGC tulajdondban van vagy annak |2012.1.23.".

water Middle East Co; Faraz | Tidewater  Building, | ellendrzése alatt 4ll.

Royal Qeshm Company | Vozara Street, Next to

LLC) Saie Park, Tehran, Iran

III. A 2010/413/KKBP hatdrozat II. mellékletében szerepld jegyzékbdl torolni kell az aldbb felsorolt szervezeteket:
1. CF Sharp Shipping Agencies Pte Ltd

2. Soreh (Nuclear Fuel Reactor Company).
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A BIZOTTSAG VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2012. december 7.)

a tagdllamok 2012. évi haldszati ellendrzési, vizsgilati és feliigyeleti programjaihoz valé kiegészité
pénziigyi hozzdjiruldsrol

(az értesités a C(2012) 8967. szdmii dokumentummal tortént)

(Csak az angol, a bolgdr, a ddn, a finn, a francia, a gordg, a holland, a lengyel, a lett, a litvdn, a mdltai, a német, az
olasz, a portugdl, a spanyol és a svéd nyelvii szoveg hiteles)

(2012/830/EU)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerz8désre,

tekintettel a kozos haldszati politika végrehajtdsara és a tenger-
jogra vonatkozé kozosségi pénziigyi intézkedések létrehozdsérdl
sz616, 2006. médjus 22-i 861/2006/EK tandcsi rendeletre (1) és
killonosen annak 21. cikkére,

mivel:

(")
)

H
H

A 2012-es tagdllami haldszati ellendrzési programokkal
osszefiiggésben a tagdllamok altal benyujtott unids tars-
finanszirozas irdnti kérelmek alapjin a Bizottsdg elfo-
gadta a tagdllamok 2012. évi haldszati ellenGrzési, vizs-
gélati és felugyeleti programjaihoz valé unibs pénziigyi
hozzdjéruldsrdl sz616, 2012. mdjus 25-i 2012/294/EU
végrehajtasi hatdrozatot (%), amely mindazondltal nem
haszndlta fel teljes mértékben a haldszati ellendrzés
céljdra rendelkezésre dll6 2012-es koltségvetési keretet.

A 2012-es koltségvetés fel nem haszndlt részét indokolt
kiosztani egy 4j hatdrozattal.

2012. dprilis 25-i levelében a Bizottsig a 861/2006/EK
rendelet 21. cikkének (2) bekezdésével osszhangban
felkérte a tagdllamokat, hogy az dltala kijelolt prioritdsi
teriiletekkel — vagyis a tagillamok ellendrzé rendszerének
a Bizottsdg és a tagdllamok dltal kozosen meghatdrozott
szempontok szerinti javitdsira irdnyuldé projektekkel,
valamint a motorteljesitmény mérésével és a haldszati
termékek nyomon kovethetdségével — Gsszefuggésben
kiegészit6  finanszirozdsra vonatkozé  programokat

L L 160., 2006.6.14., 1. o.

L L 150, 2012.6.9., 86. o.

)
()

H
H

L
L

nydjtsanak be. A nyomon kovethet8séggel osszefiiggd
beruhdzdsokat végrehajté piaci szerepl6k  és/vagy
tagéllamok dltal teljesitendd kovetelményeket a Bizottsdg
2012. méjus 14-i levelében hatdrozta meg.

Ennek alapjdn, illetve a koltségvetési korldtokat figye-
lembe véve a Bizottsdg elutasitotta példdul a kisérleti
projektekhez és a jérGrszolgédlatot ellité hajok és légi
jarmivek épitéséhez és korszertisitéséhez kapcsolodd
unids finanszirozdsi kérelmeket, valamint a tagillamok
ellenérzé rendszereinek javitdsdhoz nem kapcsol6dd
képzési programok finanszirozasi kérelmeit, mivel a
szoban forgd projektek nem tartoznak a fent ismertetett
prioritési teriiletek k6zé. A Bizottsdg dltal megjelolt prio-
ritdsi teriileteken beliil az egyes programokndl a koltség-
vetési korlatok miatt nem volt lehetdség minden program
elfogaddsdra. A tarsfinanszirozdsban részesitend§ projek-
teket a Bizottsignak a tagdllamok ellen6rzé rendszerében
varhaté hatékonysdgfokozé hatds és a Bizottsdg dltal
meghatdrozott ~ nyomokovethetdségi  kovetelmények
alapjan kellett kivalasztania. A 861/2006/EK rendelet
8. cikkének (1) bekezdésének a) pontjdban felsorolt tevé-
kenységekre vonatkozé kérelmek unids finanszirozasban
részesiilhetnek.

Ami a nyomon kovethetdséggel Osszefiiggd projekteket
illeti, fontos gondoskodni arrdl, hogy a projektek kidol-
gozdsa a 404/2011/EU bizottsagi végrehajtdsi rendelet (3)
67. cikkének (8) bekezdésében elgirtak szerint nemzet-
kozi szinten elismert szabvanyok alapjdn torténjen.

Az uniés finanszirozds irdnti kérelmeket a Bizottsdg
megvizsgélta abbdl a szempontbdl, hogy megfelelnek-e
a kozos haldszati politika megfigyelési és ellendrzési
rendszereinek megvaldsitisa soran felmeriilt tagdllami
kiaddsok tekintetében a 861/2006/EK tandcsi rendelet
végrehajtdsira vonatkozo részletes szabdlyok megallapitd-
sardl szo6lo, 2007. dprilis 11-i 391/2007/EK bizottsagi
rendeletben (¥ foglalt elSirdsoknak.

L 112, 2011.4.30., 1. o.

L 97, 2007.4.12,, 30. o.
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(7) A Bizottsag értékelte a 40 000 EUR-s keretet (héa nélkiil
szamitva) nem meghaladé projekteket és csak azokat
tartotta meg, amelyek esetében — tekintettel a térsfinan-
szirozast kérelmez§ tagallamok ellen6rz6 rendszerének a
beruhdzdsok miatt varhaté fokozott hatékonysdgdra —
indokolt az unids tarsfinanszirozds biztositasa.

(8) Az unids pénziigyi hozzdjirulds maximalis Osszegeit és
mértékét helyénval6 a 861/2006/EK rendelet 15. cikkében
megallapitott hatdrokon beliil megallapitani, valamint
szitkséges meghatdrozni az odaitélés feltételeit.

(99 A Bizottsdg dltal meghatdrozott prioritdsi fellépésekbe
torténd beruhdzdsok osztonzése érdekében, illetve a
pénziigyi vélsig kovetkeztében a tagdllamok koltségve-
tését éré negativ hatdsok kovetkeztében a fentickben
emlitett prioritdsi teriiletekkel Osszefiiggésben felmeriilt
kiaddsokhoz — a 861/2006/EK rendelet 15. cikkében
el6irt hatdrokon beliil — indokolt nagyardnyd tdrsfinan-
szirozdst nydjtani.

(10) A hozzdjaruldsra val6 jogosultsighoz az e rendelet
alapjan tdrsfinanszirozott projekteknek eleget kell tenniiik
az uniés jogszabdlyok vonatkozd rendelkezéseinek és
kiilonosen a 404/2011/EU  végrehajtdsi rendeletben
meghatdrozott kévetelményeknek.

(11) Az e hatdrozatban el8irt intézkedések ©sszhangban
vannak a Haldszati és Akvakultiira-dgazati Bizottsdg véle-
ményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
Targy

Ez a hatdrozat a 861/2006/EK rendelet 8. cikke (1) bekezdé-
sének a) pontjdban emlitett, a kozos haldszati politikdra vonat-
kozé nyomonkovetési és ellenSrzési rendszerek végrehajtdsa
soran 2012-ben felmeriilt tagdllami kiaddsokhoz nydjtandd,
kiegészité unids pénziigyi hozzdjéruldsrdl rendelkezik. Megalla-
pitjia az unids pénziigyi hozzdjarulds tagdllamonkénti osszegét,
az unibs pénziigyi hozzdjarulds mértékét és odaitélésének felté-
teleit.

2. cikk
A fenndll6 kotelezettségvillalisok teljesitése

Az érintett tagdllamok valamennyi, koltségtéritési igény tdrgyat
képez§ kifizetést 2016. junius 30-ig teljesitenck. A fenti hatdr-
id6n tali tagdllami kifizetések nem térithet6k vissza. Az e hatd-
rozathoz kapcsolddd, fel nem hasznalt koltségvetési elSirany-
zatokat legkésébb 2017. december 31-ig vissza kell vonni.

3. cikk
Uj technoldgidk és informatikai hélézatok

(1) Az L mellékletben emlitett projektek keretében a haldszati
tevékenységek monitoringjéval, ellendrzésével és feliigyeletével

kapcsolatos adatgy(ijtés és adatkezelés hatékonysdgdt, illetve
biztonsagat el@segitS Gj technoldgidk és informatikai halézatok
kialakitdsdval osszefiiggésben felmerilt kiaddsok — a szdéban
forgd mellékletben megallapitott hatdrokon beliil — a tdmogat-
haté kiaddsok 90 %-dnak megfelel§ pénziigyi hozzdjarulsra
jogosultak.

(2) Ami a nyomon kovethetSségi projekteket illeti, az unids
hozzdjérulds a tagdllami hatdsdgok éltal végrehajtott beruhd-
zdsok esetében legfeljebb 1 000 000 EUR lehet, a maganberu-
hézdsok esetében pedig nem haladhatja meg a 250 000 EUR-t.
A magdnszereplSk dltal végrehajtott nyomon kovethetSségi
projektek szdma tagallamonként és finanszirozdsi hatdrozaton-
ként nem lehet tobb nyolcndl.

(3) A (2) bekezdés szerinti pénziigyi hozzdjaruldsra val6
jogosultsighoz valamennyi, e hatdrozat alapjan tdrsfinanszi-
rozott projektnek meg kell felelnie az 1224/2009/EK tandcsi
rendeletben (') és a 404/2011/EU végrehajtasi rendeletben
megallapitott kovetelményeknek.

4. cikk
Automatikus helymeghatirozasi eszkozok

(1) A IL mellékletben emlitett projektek keretében a hajok
tavolrdl, a haldszati feliigyel6 kozpontbol hajomegfigyelési rend-
szeren (VMS) keresztiil torténS megfigyelését lehet6vé téve
automatikus helymeghatdrozdsi eszkozok megvasarldsdval és
fedélzetre szerelésével oOsszefiiggésben felmeriilt kiaddsok — a
szoban forgd mellékletben megallapitott hatdrokon belil - a
tamogathat6 kiaddsok 90 %-dnak megfelel6 pénziigyi hozzdji-
ruldsra jogosultak.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett pénziigyi hozzdjéruldst a
hajénként 2 500 EUR-ban maximalt Osszeg alapjan kell kisza-
mitani.

(3) Az (1) bekezdés szerinti pénziigyi hozzdjaruldsra val6
jogosultsighoz az automatikus helymeghatarozasi eszk6zoknek
meg kell felelniik a 404/2011/EU végrehajtdsi rendeletben
megallapitott kovetelményeknek.

5. cikk
Elektronikus adatrogzitési és jelentéstételi rendszerek

A III. mellékletben emlitett projektek keretében a haldszati tevé-
kenységek monitoringjival, ellenSrzésével és  feliigyeletével
kapcsolatos adatcsere hatékonysdgat és biztonsdgdt elGsegits
elektronikus adatrogzitési és jelentéstételi rendszerek (ERS)
elemeinek fejlesztésével, megvésarldsaval, telepitésével és tech-
nikai tdmogatdsaval Osszefiiggésben felmeriilt kiaddsok - a
szoban forgd mellékletben megéllapitott hatdrokon belil — a
tdmogathat6 kiaddsok 90 %-dnak megfelel§ pénziigyi hozzdji-
ruldsra jogosultak.

() HL L 343, 2009.12.22., 1. o.
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6. cikk
Elektronikus adatrogzitési és jelentéstételi eszkozok

(1) A IV. mellékletben emlitett projektek keretében a hajok
szdmdra a haldszati tevékenységgel kapcsolatos adatok elektro-
nikus rogzitését és a haldszati feliigyel6 kozpontnak torténd
tovabbitdsat lehet6vé tév6 ERS-eszk6zok megvdsarldsaval és
fedélzetre szerelésével Gsszefiiggésben felmeriilt kiaddsok — a
szoban forgd mellékletben megéllapitott hatdrokon belil — a
tdmogathat6 kiaddsok 90 %-dnak megfelel§ pénziigyi hozzdji-
ruldsra jogosultak.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett pénziigyi hozzdjaruldst — a
(4) bekezdés sérelme nélkiil — a hajonként 3 000 EUR-ban maxi-
malt 6sszeg alapjan kell kiszamitani.

(3) A pénziigyi hozzdjarulasra val6 jogosultsighoz az ERS-
eszkozoknek meg kell felelniik a 404/2011/EU végrehajtasi
rendeletben megdllapitott kovetelményeknek.

(4) Az ERS és VMS funkcidkat egyesit6, valamint a
404/2011/EU végrehajtasi rendeletben foglalt kovetelményeket
teljesits eszkozok esetében az e cikk (1) bekezdésében emlitett
pénziigyi hozzdjaruldst a hajonként 4 500 EUR-ban maximaélt
osszeg alapjan kell kiszamitani.

7. cikk
Az uniés hozzdjirulis tagillamonkénti fels§ hatira

A tervezett kiaddsok tagdllamonkénti legnagyobb Osszege, azok
tdmogathat6 része, valamint az uniés hozzdjarulds tagéllamon-
kénti maximdlis 6sszege a kovetkezSképpen alakul:

(EUR)
.y A kiegészftc’): nemzeti haldszati Az e hatérozatA alapjan Az uniés hozzdjérulds
agallam ellendrzési programban kivélasztott projektekhez P
tervezett kiaddsok kapesolédé kiadasok maximélis 6sszege

Belgium: 194 250 94 250 84 825
Bulgdria: 30 678 30 678 27 610
Dénia: 5055113 3522171 2941 347
Németorszag: 4511100 425 000 382 500
[rorszdg: 52005 000 1 000 000 900 000
Gorogorszag: 1246 750 1246 750 1122075
Spanyolorszag: 10 528 653 7029 087 6326179
Franciaorszag: 4 815 437 3349 587 3014628
Olaszorszdg: 9299 000 2 880 000 2592000
Lettorszag: 76 355 76 355 68719
Litvania: 150 462 150 462 135 416
Malta: 1098 060 951 860 856 674
Hollandia: 2639 439 250 000 225000
Ausztria: 409 102 128 179 115 361
Lengyelorszdg: 4771695 1516 741 1365067
Portugilia: 2013 500 1863 500 1677 150
Finnorszag: 2560 000 2280000 2052000
Svédorszag: 2980000 2900 000 2610000
Egyesiilt Kirdlysdg: 1284738 545 284 490 755
Osszesen 105 669 332 30 239 904 26 987 307
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8. cikk
Cimzettek

Ennek a hatdrozatnak a Belga Kirdlysdg, a Bolgdr Koztdrsasdg, a Dan Kirdlysag, a Németorszagi Szovetségi
Koztirsasdg, [rorszdg, a Gorog Koztarsasdg, a Spanyol Kiralysag, a Francia Koztrsasg, az Olasz Koztdrsasag,
a Lett Koztdrsasdg, a Litvan Koztdrsasdg, a Maltai Koztdrsasag, a Holland Kiralysdg, az Osztrdk Koztdrsasag, a
Lengyel Koztdrsasdg, a Portugdl Koztdrsasdg, a Finn Koztdrsasdg, a Svéd Kirdlysdg, valamint Nagy-Britannia
és Eszak-Irorszdg Egyesiilt Kirdlysdga a cimzettje.

Kelt Briisszelben, 2012. december 7-én.

a Bizottsdg részérdl
Maria DAMANAKI
a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET

UJ TECHNOLOGIAK ES INFORMATIKAI HALOZATOK

(EUR)
. . . o A k,i/ege:sAzit(i nemzeti haldszati Az e hatdrozat alapjan kivélasztott | Az unids hozzdjarulds
Tagéllam és a projekt kodja ellendrzési programban tervezett . PRIy P
Kiaddsok projektekhez kapcsol6dé kiaddsok maximélis dsszege
Belgium:
BE/12/08 30 000 30 000 27 000
BE/12/09 4250 4250 3825
BE/12/10 100 000 0 0
Részisszeg 134 250 34 250 30 825
Bulgdria:
BG/12/02 30678 30678 27 610
Részisszeg 30678 30678 27610
Dénia:
DK/12/20 336 419 0 0
DK/12/22 269 136 0 0
DK/12/23 538 271 0 0
DK/[12/24 134 568 134 568 121111
DK/12/25 95637 0 0
DK/[12/26 158 911 0 0
DK/[12/27 275 864 275 864 248 278
DK/[12/28 272 500 272 500 245 250
DK/12/29 281 265 281 265 250 000
DK/12/30 282592 282592 250 000
DK/[12/31 280 439 280 439 250 000
DK/12/32 296 049 296 049 250 000
DK/12/33 262 407 262 407 235870
DK/[12/34 269136 269 136 242222
DK/12/35 22000 22000 19 800
DK/12/36 405 000 405 000 250 000
DK/12/37 375000 375000 250 000
DK/12/38 163 500 163 500 147 150
Részosszeg 4718 694 3320 319 2759 681
Németorszag:
DE[12/23 400 000 400 000 360 000
DE[12/24 165 000 0 0
DE[12/25 250 000 0 0
DE[12/27 358 000 0 0
DE[12/28 110 000 0 0
DE/[12/29 350 000 0 0
DE[12/30 95000 0 0
DE[12/31 443100 0 0
DE/[12/32 650 000 0 0
DE/[12/33 970 000 0 0
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(EUR)

Tagdllam és a projekt kddja

A kiegészit6 nemzeti haldszati
ellendrzési programban tervezett

Az e hatdrozat alapjdn kivélasztott
projektekhez kapcsolodé kiaddsok

Az unids hozzdjarulds
maximélis Osszege

kiaddsok
DE/[12[34 275 000 0 0
DE[12/35 420 000 0 0
Részisszeg 4486 100 400 000 360 000
[rorszdg:
IE/12/06 20 000 0 0
IE/12/08 70 000 0 0
Részosszeg 90 000 0 0
Gorogorszag:
EL/12/11 180 000 180 000 162 000
EL/12/12 750 000 750 000 675 000
EL/12/13 180 000 180 000 162 000
EL/12/14 26 750 26 750 24075
EL/12/15 110 000 110 000 99 000
Részosszeg 1246 750 1246 750 1122075
Spanyolorszag:
ES[12/02 939 263 939 263 845 336
ES/12/03 974727 974727 877 255
ES[12/05 795 882 795 883 716 294
ES/12/06 759 305 759 305 683 375
ES/12/08 163 250 163 250 146 925
ES/12/09 72 000 72 000 64 800
ES/12/10 100 000 100 000 90 000
ES/12/11 379 000 379 000 341 100
ES/12/12 490 000 490 000 441 000
ES[12/13 150 000 150 000 135000
ES/12/15 150 000 0 0
ES/12/18 54 000 54 000 48 600
ES[12/19 290 440 290 440 261 396
ES/12/21 17 500 17 500 15750
ES[12/22 681 000 0 0
ES[12/23 372 880 372 880 335592
ES[12)24 415 254 0 0
Részisszeg 6 804 501 5558247 5002423
Franciaorszag:
FR/12/08 777 600 777 600 699 840
FR/12/09 870730 870730 783 656
FR/12/10 229766 229766 206 789
FR/12/11 277 395 277 395 249 656
FR[12/12 230 363 230 363 207 327
FR/12/13 197 403 197 403 177 663
FR[12/14 450 000 450 000 405 000
FR/12/15 211 500 0 0
FR/12/16 274 330 274 330 246 897
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(EUR)

Tagéllam és a projekt kodja

A kiegészité nemzeti haldszati
ellendrzési programban tervezett

Az e hatdrozat alapjan kivalasztott
projektekhez kapcsol6dé kiaddsok

Az uniés hozzdjarulds
maximélis Osszege

kiaddsok
FR/12/17 254 350 0 0
Részisszeg 3773437 3 307 587 2976 828
Olaszorszdg:
IT/12/13 135 000 135 000 121 500
IT/12/15 125 000 125 000 112 500
IT/12/16 visszavonva 0 0
IT/12/17 250 000 250 000 225000
IT/12/18 250 000 0 0
IT/12/19 630 000 630 000 567 000
IT/12/21 1500 000 1500 000 1350 000
IT/12/22 311 000 0 0
IT/12/23 38 000 0 0
IT/12/24 1900 000 0 0
Részosszeg 5139 000 2 640 000 2376 000
Lettorszag:
LV/12/02 6732 6732 6058
LV/12/03 58 350 58 350 52515
Részosszeg 65 082 65 082 58 573
Litvania:
LT/12/04 150 462 150 462 135 416
Részosszeg 150 462 150 462 135416
Malta:
MT/12/04 30 000 30 000 27 000
MT[12/07 261 860 261 860 235674
Részisszeg 291 860 291 860 262 674
Hollandja:
NL/12/07 250 000 250 000 225000
NL/12/08 278172 0 0
NL/12/09 277 862 0 0
NL/12/10 286 364 0 0
NL/12/11 276 984 0 0
NL/12/12 129 398 0 0
NL/12/13 129 500 0 0
NL/12/14 200 000 0 0
NL/12/15 230 000 0 0
NL/12/16 136 329 0 0
NL/12/17 19 300 0 0
NL/12/18 36 120 0 0
NL/12/19 89 860 0 0
NL/12/20 299 550 0 0
Részosszeg 2639439 250 000 225000
Ausztria:
AT/12/01 128 179 128 179 115 361
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(EUR)

Tagdllam és a projekt kddja

A kiegészit6 nemzeti haldszati
ellendrzési programban tervezett

Az e hatdrozat alapjdn kivélasztott
projektekhez kapcsolodé kiaddsok

Az unids hozzdjarulds
maximélis Osszege

kiaddsok
AT/[12/02 280923 0 0
Részosszeg 409 102 128179 115 361
Lengyelorszig:
PL/12/08 103 936 0 0
PL/12/10 41028 0 0
PL/12/11 15955 0 0
PL/12/07 40 500 0 0
PL/12/08 1 000 000 1 000 000 900 000
PL/12/09 172 600 0 0
PL/12/10 1505 000 0 0
PL/12/11 208 760 0 0
PL/12/12 227 350 0 0
PL/12/13 240 300 0 0
PL/12[14 323 000 323 000 290 700
PL/12/15 181 000 0 0
PL/12/16 416 000 0 0
Részosszeg 4475429 1323 000 1190 700
Portugilia:
PT/12/08 25000 25000 22500
PT/12/10 105 000 150 000 135 000
PT/12/11 150 000 0 0
Részisszeg 325000 175 000 157 500
Finnorszag:
FI/12/11 1000 000 1 000 000 900 000
FI/12/12 1 000 000 1000 000 900 000
FI/12/13 280 000 280 000 252000
FI/12/14 280 000 0 0
Részosszeg 2560 000 2280000 2052000
Svédorszag:
SE/12/07 850 000 850 000 765 000
SE[12/08 750 000 750 000 675 000
SE[12/09 300 000 300 000 270 000
SE/12/10 1 000 000 1000 000 900 000
SE/10/11 80 000 0 0
Részosszeg 2980 000 2900 000 2610000
Egyesiilt Kirdlysag:
UK/12/51 122 219 122 219 109 997
UK/12/52 564 086 0 0
UK/[12/54 50 141 50 141 45127
UK/[12/55 43873 43 873 39 486
UK/12/56 122 219 122 219 109 997
UK/12/73 12535 12 535 11 282
UK/[12/74 162 958 162 958 146 662
Részosszeg 1078 032 513 945 462 551
Osszesen 41397 816 24 615 360 21925 217
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II. MELLEKLET

AUTOMATIKUS HELYMEGHATAROZASI ESZKOZOK

(EUR)

Tagéllam és a projekt kodja

A kiegészit6 nemzeti haldszati
ellenérzési programban tervezett

Az e hatdrozat alapjdn kivdlasztott
projektekhez kapcsol6dé kiaddsok

Az uni6s hozzdjarulds
maximélis Osszege

kiaddsok
Németorszag:
DE/12/22 25 000 25000 22 500
Részosszeg 25000 25000 22 500
Spanyolorszag:
ES/12/17 1256 340
ES/12/20 326 124
Részisszeg 1582 464 0 0
Olaszorszdg:
IT/12/12 240 000 240 000 216 000
IT/12/14 130 000 0 0
IT/12/20 3400 000 0 0
Részosszeg 3770 000 240 000 216 000
Milta:
MT/12/03 146 200 0 0
MT/12/05 400 000 400 000 360 000
Részosszeg 546 200 400 000 360 000
Osszesen 5923 664 665 000 598 500
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11I. MELLEKLET

ELEKTRONIKUS ADATROGZITESI ES JELENTESTETELI RENDSZEREK

(EUR)

Tagéllam és a projekt kodja

A kiegészité nemzeti haldszati
ellenérzési programban tervezett

Az e hatdrozat alapjdn kivalasztott
projektekhez kapcsol6dé kiaddsok

Az unids hozzdjarulds
maximélis Osszege

kiaddsok
Belgium:
BE[12/07 60 000 60 000 54 000
Részosszeg 60 000 60 000 54 000
Dania:
DK/12/19 201 852 201 852 181 666
DK/12/21 134 567 0 0
Részisszeg 336 419 201 852 181 666
[rorszig:
IE[12/05 1000 000 1 000 000 900 000
Részosszeg 1000 000 1000 000 900 000
Spanyolorszag:
ES[12]14 1207 352 1207 352 1086 617
ES[12/25 263 488 263 488 237 139
Részosszeg 1470 840 1470 840 1323756
Franciaorszag:
FR/12/18 42000 42000 37 800
Részosszeg 42 000 42 000 37 800
Lettorszdg:
LT/12/01 11 273 11 273 10 146
Részosszeg 11273 11273 10 146
Malta:
MT/12/06 260 000 260 000 234 000
Részosszeg 260 000 260 000 234 000
Lengyelorszdg:
PL/12/03 170 948 170 948 153 853
PL/12/05 22793 22793 20 514
Részisszeg 193 741 193 741 174 367
Portugilia:
PT/12/09 75 000 75 000 67 500
Részosszeg 75 000 75 000 67 500
Osszesen 3449 274 3314 706 2983 235
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ELEKTRONIKUS ADATROGZITESI ES JELENTESTETELI ESZKOZOK

IV. MELLEKLET

(EUR)
. . . .y A kiegeés?it6 nemzeti haldszati Az e hatdrozat alapjan kivélasztott | Az uni6s hozzdjarulds maximalis
Tagdllam és a projekt kodja | ellenSrzési programban tervezett ektekhez. k 1646 kiaddsok N
Kiaddsok projektekhez kapcsol6dé kiaddso dsszege
Portugdlia:

PT/12/07 1613500 1613500 1452150

Osszesen 1613 500 1613 500 1452150

V. MELLEKLET
KEPZESI ES CSEREPROGRAMOK
(EUR)

Tagéllam és a projekt kddja

A kiegészit6 nemzeti haldszati
ellendrzési programban tervezett

Az e hatdrozat alapjan kivélasztott
projektekhez kapcsol6do kiaddsok

Az unids hozzdjrulds
maximélis osszege

kiaddsok
[rorszdg:
IE/12/07 15000 0
Részosszeg 15 000 0 0
Spanyolorszag:
ES[12/16 40 000 0
Részosszeg 40 000 0 0
Egyesiilt Kirdlysdg:
UK/12/58 2507 0 0
UK/[12/59 14 416 0 0
UK/12/60 1253 0 0
UK/[12/61 877 0 0
UK/12/62 2507 0 0
UK[12/63 3384 0 0
UK/[12/64 11 282 0 0
UK/12/65 17 549 0 0
UK[12/66 11 282 0 0
UK/[12/67 9 401 9 401 8 461
UK/12/68 9 401 0 0
UK/[12/69 11281 0 0
UK/12/70 9401 9401 8 461
UK[12/71 9 401 0 0
UK/12/72 12535 12536 11 282
Részosszeg 144 030 31338 28204
Osszesen 199 030 31338 28 204
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VI. MELLEKLET

AZ ELUTASITOTT KISERLETI PROJEKTEKRE ES A JARGRSZOLGALATOT ELLATO HAJOK ES LEGI
JARMGVEK BESZERZESEVEL ES KORSZERUSITESEVEL OSSZEFUGGO, ELUTASITOTT PROJEKTEKRE
VONATKOZOOSSZEGEK

(EUR)

A kiegészité nemzeti haldszati
Kiadds tipusa ellendrzési programban tervezett
kiaddsok

Az e hatdrozat alapjan kivélasztott| Az unidés hozzdjirulds
projektekhez kapcsol6dé kiaddsok maximélis Osszege

Kisérleti projektek:

Részosszeg 693 523 0 0

e

Jardrszolgilatot ellité hajok
és 1égi jarmiivek

Részosszeg 52392 525 0 0

Osszesen 53 086 048 0 0




L 356/90 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2012.12.22.

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2012. december 20.)

Spanyolorszignak a munkavéllalok Unién beliili szabad mozgisirél sz6l6 492/2011/EU eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelet 1-6. cikke alkalmazdsinak a romdn munkavillalok tekintetében
val6 ideiglenes felfiiggesztése meghosszabbitisira valé felhatalmazasarol

(2012/831/EU)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzGdésre,

tekintettel a Bolgar Koztdrsasdg és Romdnia csatlakozasdnak
feltételeirdl, valamint az Eurdpai Unié alapjit képezd szerzd-
dések kiigazitdsardl sz6lo okmanyra (') és killonosen annak
23. cikkére, valamint VIL melléklete ,A személyek szabad
mozgdsa” cimi 1. része 7. pontjdnak mdsodik albekezdésére,

tekintettel Spanyolorszdg 2012. december 13-i kérésére,
mivel:

(1)  Spanyolorszdg mar 2009. janudr 1. 6ta teljes korden
alkalmazta a munkavéllalok Ko6zosségen belili szabad
mozgdsarol sz0l6, 1968. oktéber 15-i 1612[/68/EGK
tandcsi rendelet () 1-6. cikkét a romdn dllampolgdrokra,
amikor a spanyol munkaerGpiacon fellépett stlyos
zavarra hivatkozva, a Bolgdr Koztdrsasdg és Romadnia
csatlakozdsanak feltételeir6l, valamint az Eurdpai Unié
alapjat képezd szerzédések kiigazitdsardl sz6l6 okmdny
(a tovabbiakban: 2005-0s csatlakozdsi okmdny) VII
melléklete 1. része 7. pontjdnak harmadik albekezdése
alapjn, 2011. julius 22-én arrdl értesitette a Bizottsdgot,
hogy a széban forgd napon a romidn munkavallalok
esetében a munkaerdpiachoz valé hozzéférésre vonat-
kozé korldtozdsok wjbdli bevezetése mellett dontott. Az
1612/68/EGK rendeletet egységes szerkezetbe foglalta és
felvaltotta a munkavallalok Unién belili szabad mozga-
sarél sz6l6, 2011. dprilis 5-i 492/2011/EU eurdpai parla-
menti és tandcsi rendelet (), amely 2011. junius 16-dn
lépett hatélyba.

(2)  Spanyolorszag 2011. julius 28-dn a 2005-0s csatlakozasi
okmany VIL melléklete 1. része 7. pontjanak mdsodik
albekezdése alapjan arra kérte a Bizottsigot, hogy
mondja ki a romdn munkavillalok esetében a
492/2011[EU rendelet 1-6. cikke alkalmazdsinak teljes
kordi felfiiggesztését Spanyolorszdg teljes teriiletére és a
munkaerépiac valamennyi dgazatdra vonatkozdan, amire
vélaszul a Bizottsdg a 2011/503/EU hatdrozattal (*) felha-
talmazta Spanyolorszdgot, hogy bizonyos feltételek
mellett 2012. december 31-ig korldtozza a romdn
munkavallalok szabad hozzéférését a spanyol munkaerd-
piachoz. Ez a hatdrozat 2011. augusztus 12-én lépett
hatalyba.

L 157, 2005.6.21., 203. o.
L 257, 1968.10.19., 2. o.
L 141, 2011.5.27., 1. o.

L 207, 2011.8.12,, 22. o.

G)

S

Spanyolorszdg 2012. december 13-dn kelt levelében arra
kérte a Bizottsdgot, hogy 2013. december 31-ig hosszab-
bitsa meg a 492/2011/EU rendelet 1-6. cikke alkalma-
zdsdnak a romdn munkavallalok tekintetében vald felfiig-
gesztését.

Spanyolorszdg azzal indokolja kérelmét, hogy tovabbra is
fennall a 2011/503/EU hatdrozat alapjdul szolgdlé két
ok, nevezetesen: a spanyol munkaerépiac valamennyi
régi6t és dgazatot érint§ silyos zavara, és a Spanyol-
orszdgban tartézkodé romdn allampolgdrok munkaerd-
piaci helyzete, valamint annak kockdzata, hogy a
roman munkavallalok korldtlan bedramldsa novelné a
spanyol munkaerdpiacra nehezed§ nyomadst.

A Spanyolorszag éltal szolgdltatott statisztikai adatok azt
jelzik, hogy a gazdasigi és a munkaerd-piaci helyzet
2011 kozepe Ota tovdbb romlott, ami rekordméretd
munkanélkiiliséghez és — ezen beliil — ifjisagi munkanél-
kitliséghez vezetett, és a gazdasdgi elSrejelzések szerint
2012-ben és 2013-ban még mindig csokken a GDP, a
munkanélkiiliség pedig tovabb nd. Spanyolorszag kije-
lenti tovdbbd, hogy a spanyol munkaerGpiac zavara —
amely stlyosan veszélyezteti a foglalkoztatds szintjét —
altaldnos jellegti, és nem korldtozédik egy adott régiora
vagy dgazatra.

A Spanyolorszdg dltal szolgdltatott tovabbi statisztikai
adatok azt jelzik, hogy a Spanyolorszagban tartézkodd
romdn dllampolgdrok szdma (a romdn munkavallalok
munkaerdpiachoz valé szabad hozzaférésének korlato-
zdsa ellenére) folyamatosan emelkedik, és 2012 szeptem-
berében 913 405 volt; csokken a tdrsadalombiztositdsi
jarulékot fizetd§ romdn allampolgdrok szdma; bar csok-
ken, de viszonylag magas a munkakeres6ként nyilvantar-
tasba vett és a munkanélkiili ellitasban részesiil6 roman
allampolgdrok szdma, és munkanélkiiliségi ratdjuk maga-
sabb az étlagndl. Spanyolorszdg kovetkeztetése szerint a
munkaerdpiac aktudlis helyzete kihat arra, hogy az
orszdg mennyiben képes befogadni az Gjonnan bedramld
romdn munkavéllalokat.

A 2005-0s csatlakozdsi okmdny VII. melléklete 1. része
7. pontjanak masodik albekezdése szerint egy tagdllam
kérheti a Bizottsigot, hogy két héten beliil mondja ki a
492/2011/EU  rendelet 1-6. cikke alkalmazdsdnak
részben vagy egészben vald felfiiggesztését egy adott régi-
6ban vagy egy adott szakma tekintetében.

2011-ben a 2011/503/EU hatdrozat alapjaul szolgdl6
gazdasigi adatok elemzése alapjan megéllapithaté volt,
hogy Spanyolorszdg valéban stlyos munkaerd-piaci
zavarral szembesilt, amelyet a kovetkezd tények jelle-
meztek: itt volt kiugréan a legmagasabb munkanélkiili-
ségi ardny az Unidban (az Eurostat havi munkanélkiiliségi
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adatai szerint 2011 juniusdban 21,0 % volt, a 9,4 %-os
unids dtlaggal és az eurbovezet 9,9 %-os dtlagdval szem-
ben), a fiatalok korében kiilonosen drdmai volt a munka-
nélkiliség szintje (2011 janiusdban 45,7 %), valamint
lassti volt a gazdasdgi fellendiilés iiteme (az Eurostat
adatai szerint 2011. els6 negyedévében a GDP noveke-
dése az el6z6 negyedévhez képest csupdn 0,3 % volt, mig
az EU-ban és az eurdovezetben ez 0,8 % volt), és a hely-
zetet tovabb rontotta, hogy a nemzetkézi pénziigyi zavar
miatt Spanyolorszdg ujabb koltségvetési megszoritdsok
bevezetésére kényszeriilt az dllamhdztartds konszolida-
cidja érdekében, aminek rovid tivon tovabbi kedvezdtlen
hatdsai lehettek a gazdasdgi novekedés lehetGségeire
nézve. A foglalkoztatds visszaesése dltaldnos hatdsa volt;
valamennyi régiét és a termelés valamennyi dgazatat érin-
tette. A munkaerd-felmérések 2008. és 2010. kozotti
id6szakra vonatkozd adatai szintén a foglalkoztatdsi
szint altalinos, 9 %-os — az épitSiparban pedig a 33 %-
ot is elér6 — visszaesését mutattdk, amely valamennyi
régidban tapasztalhaté volt, mértéke pedig a baszkfoldi
6 %-tol a Valencia autoném kozosségben mért 13 %-ig
terjedt.

Ezek alapjan a Bizottsdg megitélése szerint Spanyolorszag
bizonyitotta, hogy munkaerépiacan altalinos jellegli, a
foglalkoztatds szintjét valamennyi régidban és dgazatban
stlyosan érint6 zavar 4l fenn, amely valészinsithetéen a
kozeljovében is fennmarad.

Ezen tdlmenden a Bizottsdg altal 2011-ben végzett az
elemzés megdllapitotta, hogy: A  Spanyolorszdgban
tartozkodé romdn dllampolgarokat silyosan érintette a
munkanélkiiliség, ardnya kortikben tobb mint 30 % volt
(forrds: az Eurostat munkaeré-felmérésének adatai, 2011.
els6 negyedéve). A romdn dllampolgirok Spanyol-
orszdgba valé bedramldsa — a gazdasdgi recesszié miatti
valamelyes csokkenés ellenére — tovdbbra is jelent8s
mértékti, annak ellenére, hogy Spanyolorszdgban
alacsony volt a munkaer§ irdnti kereslet. A Spanyol-
orszdgban szokdsosan tartézkodé romén allampolgdrok
szdma a 2006. janudr 1-jei 388 000 f6rdl 2010. janudr
1-jére 823 000 fére emelkedett (forrds: az Eurostat
migracids statisztikai).

A jelenleg rendelkezésre dll6 gazdasigi adatok elemzése
azt mutatja, hogy a spanyol munkaerépiac zavara
tovabbra is sdlyos. A gazdasigi vélsdg Spanyolorszagban
tovabbra is nagyobb hatdssal lesz a foglalkoztatdsra, mint
més tagdllamokban, és az adatok azt mutatjdk, hogy
2011 folyamdn és 2012. els6 negyedévében ez a
tendencia még hangsilyosabbd valt. A munkanélkiiliségi
rdta 2012 oktéberében 26,2 % korilli volt a 2011.
juniusi 21,3 %-os értékkel szemben, illetve az EU 2012.
oktéberi 10,7 %-os (és 2011. janiusi 9,5 %-os) atlagaval
osszehasonlitva. Ezenkivill drdmaian magas a fiatalok
korében mért munkanélkiliségi rata, amely 2012 okto-
berében 55,9 % volt, szemben a 23,4 %-os unids étlaggal
(forrds: az Eurostat havi munkanélkiliségi adatai).

A kedvezdtlen gazdasagi helyzet és az ebbdl adddd
munkaerd-piaci zavarok val6szintleg tovdbbra is fenn-
maradnak. Az Eurdpai Bizottsdg gazdasdgi elGrejelzése
szerint Spanyolorszdg GDP-je vdrhatéan 2012-ben és
2013-ban is csokkenni fog (mindkét évben —1,4 %-kal),
mielStt 2014-ben kis mértékben fellendiilne (+ 0,8 %-
kal), mig a munkanélkiiliségi rita az elGrejelzések szerint
2013-ban tovabb né egészen 26,6 %-ig (2014-ben pedig
26,1 %-ra csokken). A foglalkoztatas csokkenése folyama-

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

tosan hdtranyosan érintette az Osszes gazdasagi dgazatot.
2011. mésodik negyedéve és 2012. harmadik negyedéve
kozott Spanyolorszdgban mintegy 980 000 munkahely
(vagyis 5,4 %-uk) megsztint (forrds: az Eurostat munka-
er6-felmérése). A legnagyobb visszaesés az épitSiparban
kovetkezett be (293 000 munkahely, vagyis 20,5 %-uk
szlint meg), de a mezdgazdasig, a feldolgozdipar és a
szolgdltatéipar teriiletén is csokkent a foglalkoztatds. A
magas munkanélkiliségi rata valamennyi régiét érinti
(2011-ben a baszkfoldi 12,0 %-t6l az andaltiziai
30,4 %-ig terjedt, forrds: az Eurostat munkaerd-felméré-
sének adatai), tehdt a munkaerd-piaci zavar nem korldto-
z6dik egy adott régiora.

Ezek alapjan a Bizottsdg megitélése szerint Spanyolorszag
bizonyitotta, hogy munkaerdpiacdn még mindig éltalinos
jellegti, a foglalkoztatds szintjét valamennyi régioban és
dgazatban stlyosan érint§ zavar dll fenn, amely valdszi-
niisithetGen a kozeljovében is fennmarad.

A Bizottsig elemzése azt mutatja tovdbbd, hogy a
Spanyolorszdgban tartézkodé romdn dllampolgarok
szdma azodta is tovdbb novekedett, noha a kordbbindl
lassabb titemben, amiéta Spanyolorszdg a romdn munka-
véllalok esetében @jbdl bevezette a munkaerépiachoz
val6 hozzaférésre vonatkozd korldtozdsokat: a spanyol
migracios statisztikdk szerint szimuk 2011. szeptember
30. (901 435 {8) és 2012. szeptember 30. (913 405 {6)
kozott 11 970-nel (vagyis + 1,3 %-kal), mig 2010. szep-
tember 30. (817 460 f6) és 2011. szeptember 30.
(901 435 f6) kozott 83 975-tel (vagyis + 10,3 %-kal)
nétt. A Spanyolorszdgban tartézkodé romdn allampolgé-
rokat tovdbbra is igen jelent6s munkanélkiiliség sujtja,
melynek mértéke 2012. harmadik negyedévében 36,4 %
volt (forrds: az Eurostat munkaerS-felmérésének adatai).

Ezért valészind, hogy a munkavéllalok szabad mozgédsat
szabdlyoz6 unids jogszabdlyok teljes korti alkalmazdsa
fokoznd a spanyol munkaerépiacra nehezedS nyomdst,
mivel a romdn munkavéllalok korldtlan bedramldsat
tenné lehetGvé.

Ezért a spanyol munkaerépiac szokdsos allapotdnak hely-
redllitisa érdekében helyénvalé felhatalmazni Spanyol-
orszagot a roman munkavdllalok szabad munkaerd-
piaci hozzaférése dtmeneti korldtozdsanak fenntartdsdra.
Mivel a 2005. évi csatlakozdsi okmdnyban szerepld, a
romdn allampolgdrok szabad munkaerd-piaci hozzaféré-
sére vonatkozd korldtozdsokat lehetévé tevs adtmeneti
rendelkezések — amelyeknek a védzdradék részét képezi
— id8beli korlatja 2013. december 31., a felhatalmazds
nem terjedhet ezen idGponton til.

A munkaerdpiachoz valé hozzdférés korldtozdsai az
Eurépai Unié mitkodésérdl szolo szerzGdés egyik alap-
elvétdl, kozelebbrdl a munkavéllalok szabad mozgdsanak
elvétdl valé eltérésnek mindsiilnek. A Birésdg kialakult
itélkezési gyakorlatinak megfelelGen az ilyen intézkedé-
seket megszoritdan kell értelmezni és alkalmazni.

A spanyol munkaerdpiac jelenlegi sajitos helyzetét figye-
lembe véve, valamint az esetleges szelektiv korlatozasbol
fakaddan a régidk és dgazatok kozott jelentkezd dthelye-
z8dési és egyéb tovabbgy(irliz6 hatdsokat mérlegelve
jelenleg helyénval6 a korldtozdsokat Spanyolorszdg teljes
teriiletén, valamennyi dgazatban tovabbra is alkalmazni
az alkalmazotti tevékenységekre. Az eltérés alkalmazdsi
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(22)

(23)

(24)

(26)

kore mindazondltal csokkenthetd, amennyiben a
Bizottsdg megbizonyosodik arrdl, hogy az eltérés elfoga-
désdhoz vezetd relevans koriilmények megvaltoztak, vagy
pedig az eltérés hatdsai az elérendd célhoz sziikségesnél
korlatozdbb jelleglinek bizonyulnak, kiilonosen az egye-
temi vagy annak megfelel§ szint(i végzettséget igényls
alkalmazotti tevékenységekre nézve.

Noha ahhoz, hogy az ezen hatdrozat altal engedélyezett
korlatozdsok a kivant hatdst gyakorolhassik a spanyol
munkaerépiacra, jelenleg helyénvalénak mindsil 2012.
december 31-ig fenntartani e korldtozdsok hatdlydt, ez
az id6tartam azonban lerdvidithet§, amennyiben a
Bizottsdg megallapitja, hogy a hatdrozat elfogaddsihoz
vezetd relevans korilmények megvéltoztak, vagy hogy a
kivéltott hatdsok az elérendd célhoz sziikségesnél korla-

tozdbbak.

Ennek érdekében Spanyolorszdgnak negyedévente statisz-
tikai adatokat kell szolgdltatnia a Bizottsdgnak,
amelyekbdl tevékenységi dgazat és foglalkozds szerinti
bontdsban megéllapithat6, hogy miként alakult a munka-
erépiac. Az elsé negyedéves jelentést 2013. marcius 31.
el6tt kell benydjtani.

A Spanyolorszdgot a romdn munkavallalok spanyol-
orszdgi szabad munkaerg-piaci hozzaférésére vonatkozé
korldtozdsok fenntartdsira felhatalmazé hatdrozat bizo-
nyos feltételekhez van kotve annak érdekében, hogy e
korlatozdsok szigortian a kivant cél eléréséhez sziikséges
mértéken beliil maradjanak.

Ezért tehat nem helyénvalé engedélyezni a korlatozasok
Ujboli bevezetését azokra a romdn dallampolgdrokra és
csalddtagjaikra vonatkozdan, akik 2011. jalius 22-én -
azaz azon a napon, amelyen Spanyolorszdg bejelentette
az (1) preambulumbekezdésben emlitett intézkedéseket —
mér alkalmazdsban dlltak a spanyol munkaerépiacon
vagy mdr munkakereséként nyilvintartdsba voltak véve
a spanyolorszagi dllami foglalkoztatasi szolgalatnal.

Szintén tiszteletben kell tartani a munkaerépiachoz valé
hozzaférésre vonatkozdé korldtozdsokat szabalyozd, a
2005-0s csatlakozdsi okmdny VIL mellékletének 1.
részében rogzitett elveket, igy a felfiiggesztési zaradékot
és a szoban forgd melléklet 1. részének 14. pontjaban
emlitett unids preferencia elvét.

A romdn munkavallalok csalddtagjainak spanyolorszagi
munkavillalishoz valé jogdt értelemszerien a 2005-6s
csatlakozdsi okmdny VIL melléklete 1. részének 8. bekez-
dése szabélyozza.

A romén éllampolgdrok és csalddtagjaik spanyol munka-
erépiachoz valé hozzaférésével kapcsolatos jogait érin-
téen e hatdrozat dltal engedélyezett korldtozdsok szigo-
rian csak e hatdrozat alkalmazdsi korére vonatkoznak, és
semmilyen médon nem érintik a romdn 4llampolgdrokat
és csalddtagjaikat az unids jogszabdlyok alapjan megillets

egyéb jogokat.

A nyomon kévetés céljiab6l Spanyolorszdg szdmdra el
kell irni, hogy, hogy tdjékoztassa a Bizottsagot az e hatd-
rozat alapjan dltala tett intézkedések részleteirdl,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:
1. cikk

Spanyolorszdg felhatalmazdst kap arra, hogy a 492/2011/EU
rendelet 1-6. cikkét a romdn dllampolgirok tekintetében
2013. december 31-ig az ezen hatdrozat 2-4. cikkében
meghatérozott feltételek mellett felfiiggessze.

2. cikk

Ez a hatdrozat — a 2005-0s csatlakozdsi okmdny VII. melléklete
1. része 7. pontjanak harmadik albekezdése alapjan 2011. jalius
22-én Spanyolorszdg 4ltal bevezetett intézkedések —sérelme
nélkiil — nem érinti azokat a romdn dllampolgdrokat és csaldd-
tagjaikat,

akik 2011. augusztus 12-én Spanyolorszdgban alkalmazdsban
alltak, vagy

akik 2011. augusztus 12-én a spanyolorszagi allami foglalkoz-
tatdsi szolgdlatndl munkakeresSként nyilvantartdsba voltak véve.

3. cikk

E hatdrozat alkalmazdsa értelemszertien az dtmeneti intézkedé-
sekre vonatkozdan a 2005-6s csatlakozasi okmény VII. mellék-
letének 1. részében rogzitett feltételekhez kotott.

4. cikk

Spanyolorszdg megtesz minden szitkséges intézkedést annak
érdekében, hogy szorosan nyomon kovesse a munkaerGpiac
alakuldsdt. Negyedévenként statisztikai adatokat szolgaltat a
Bizottsagnak, amelyek tevékenységi dgazat és foglalkozds
szerinti lebontdsban tantskodnak a munkaerdpiac alakuldsarol.
Az els6 negyedéves jelentést 2013. mdrcius 31. el6tt kell
benydjtani.

A munkaer6piac jelentSs valtozdsa esetén Spanyolorszdg kése-
delem nélkill a Bizottsdg és a tagdllamok rendelkezésére bocsdtja
a bizottsdgi hatdrozatra irdnyuld kéréséhez dltala ismertetett
relevans korilményekre vonatkozd legfrissebb informdcidkat,
mely kéréssel osszefiiggésben e hatdrozat meghozataldra sor
keril.

5. cikk
E hatdrozat mddosithaté vagy hatdlyon kiviil helyezhet§ az
elfogaddsdhoz vezetS, a 4. cikkben emlitett relevans koriilmé-

nyek megvaltozdsa esetén, vagy akkor, ha hatdsai az elérendd
cél megvaldsitasdhoz sziikségesnél korlatozébbnak bizonyulnak.

6. cikk

Spanyolorszdg a hatdrozat kézhezvételétSl szdmitott két
hénapon beliil tdjékoztatja a Bizottsdgot a hatdrozat alapjan
dltala hozott intézkedések részleteirdl.

7. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tésének napjan 1ép hatélyba.

Kelt Briisszelben, 2012. december 20-dn.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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AZ EUROPAI KOZPONTI BANK HATAROZATA
(2012. december 10.)

az Eurépai Kozponti Bank éves beszdmol6jirdl sz616 EKB[2010/21 hatirozat médositdsirdl
(EKB/2012/30)
(2012/832/EV)

AZ EUROPAI KOZPONTI BANK KORMANYZOTANACSA,

tekintettel a Kozponti Bankok Eurdpai Rendszere és az Eurdpai
Kozponti Bank  Alapokmdnydra és  kiilonosen — annak
26.2. cikkére,

mivel:

(1) Az Eurépai Kozponti Bank éves beszamol6jardl szolo,
2010. november 11-i EKB/2010/21 hatdrozat (') allapitja
meg az Eurdpai Kozponti Bank (EKB) éves beszamoldja
elkészitésének szabdlyait.

(2) Az EKB[2010/21 hatdrozat 3. cikke rendelkezik arrdl,
hogy a Kézponti Bankok Eurdpai Rendszerében a konyv-
vitel és pénziigyi jelentéstétel jogi keretérdl szél6, 2010.
november 111  EKB[2010/20  irdnymutatdsban (?)
meghatdrozott szdmviteli alapelvek az EKB/2010/21
hatdrozatra is vonatkoznak. Ez tobbek kozott az
EKB[2010/20 irdnymutatds 3. cikkének c) pontjdra is
vonatkozik a mérlegfordulénapot kovets események
tekintetében, amelyek lehetdvé teszik az eszkozoknek és
a forrasoknak az éves mérleg fordulénapja és a pénziigyi
kimutatdsok megfelel§ testiiletek altali jovdhagydsdnak
napja kozott bekovetkezd gazdasdgi események hatdsa-
ival torténé korrigdldsdt, amennyiben azok kihathatnak
az eszkozok és forrdsok mérlegfordulénap szerinti dlla-
potdra.

(3)  Tisztdzni szitkséges az EKB éves beszamol6ja vonatkozd-
saban azt, hogy a mérlegfordulénapot kévet§ események
csak a pénziigyi kimutatdsok elfogaddsinak napjdig
vehetSk figyelembe, azaz addig a napig, amikor az Igaz-
gatésdg elfogadja az EKB éves beszdmoldjanak a
Kormdnyzétandcs  részére  jovdhagydsra  torténd
benyujtdsat.

(4) Az EKB/2010/21 hatdrozatot ezért megfeleléen modosi-
tani szitkséges,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
Médositds
Az EKB[2010/21 hatdrozat 3. cikke helyébe a kovetkez§ szoveg
1ép:
,3. cikk
Szdmviteli alapelvek

Az EKB/2010/20 irdnymutatds 3. cikkében meghatdrozott
szamviteli alapelvek e hatdrozatra is vonatkoznak. Az
EKB/2010/20 irdnymutatds 3. cikkének ¢) pontjdban
meghatdrozottakt6l eltérve a mérlegfordulénapot kovets
események csak addig a napig vehetdk figyelembe, amikor
az lIgazgat6sdg elfogadja az EKB éves beszdmol6janak a
Kormdnyzoétandcs részére jovahagydsra torténd benyujtasat.”

2. cikk
Hatélybalépés
Ez a hatdrozat 2012. december 31-én lép hatalyba.

Kelt Frankfurt am Mainban, 2012. december 10-én.

az EKB elnike
Mario DRAGHI

L 35, 2011.2.9, 1. o.

() HL
() HL L 35., 2011.2.9., 31. o.
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IRANYMUTATASOK

AZ EUROPAI KOZPONTI BANK IRANYMUTATASA
(2012. december 10.)

a Kozponti Bankok Eurdpai Rendszerében a konyvvitel és pénziigyi jelentéstétel jogi keretérél
sz616 EKB[2010/20 irdnymutatds modositdsirol

(EKB/2012/29)
(2012/833/EU)

AZ EUROPAI KOZPONTI BANK KORMANYZOTANACSA,

tekintettel a Kozponti Bankok Eurépai Rendszere és az Eurdpai
Kozponti Bank Alapokmadnydra és kiilonosen annak 12.1., 14.3.
és 26.4. cikkére,

tekintettel az Eurépai Kozponti Bank Altalinos Tandcsinak a
Kozponti Bankok Eurdpai Rendszere és az Eurdpai Kozponti
Bank Alapokmdnya 46.2. cikkének mdasodik és harmadik francia
bekezdésével osszhangban valé kozremtkodésére,

mivel:

(1) A Kozponti Bankok Eurdpai Rendszerében a szdmvitel és
szamviteli beszdmold jogi keretérgl sz6lo, 2010.
november 11-i EKB[2010/20 irdnymutatds (') éllapitja
meg a nemzeti kozponti bankok miveleteinek szamvitele
és szamviteli beszdmoldja szabvanyositdsanak szabélyait.

() Az EKB[2010/20 irdnymutatds IV. melléklete a forrds-
oldalon a 13. ,Céltartalékok” tétel alatt nem kételezd
jelleggel mar rendelkezik a devizadrfolyambdl eredd, vala-
mint a kamat-, hitel- és aranydrfolyam-kockazatra vonat-
kozé céltartalékok képzésének a lehetdségérdl. Tekintettel
annak fontossdgdra, hogy a nemzeti kozponti bankok
szdmdra biztositott legyen a megfelel6 pénziigyi forrdsok
rendelkezésre dlldsa a tevékenységeikbél eredd jelentSs
kockdzatok fedezésére, tovdbbd a kockdzati céltartalé-
kokra vonatkozé nemzeti szdmviteli szabdlyok sérelme
nélkil, ennek a lehetSségnek a megerdsitése szitkséges
annak az EKB[2010/20 irdnymutatds rendelkez8 részébe
torténd beillesztése dltal. Az ajanlds nem akadalyozza
meg a nemzeti kozponti bankokat abban, hogy a
nemzeti szdmviteli szabdlyaiknak megfelel6en tovébbi
kockédzati céltartalékokat tartsanak fenn vagy hatdroz-
zanak meg.

() A rendkivili likviditdsi segélynyujtasi mdveletekre vonat-
kozé szamviteli beszdmolét 6sszhangba kell hozni, és az

() HL L 35., 2011.2.9., 31. o.

ilyen miveletekbdl eredd kovetelésrdl emlitést kell tenni
az EKB[2010/20 irdnymutatds IV. mellékletében a 6.
JEuroovezeten kiviili felekkel szembeni, euréban denomi-
nalt kotelezettségek” eszkoztétel alatt.

Az EKB[2010/20 iranymutatdst megfeleléen modositani
kell,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYMUTATAST:

1. cikk

Moédositdsok

Az EKB[2010/20 irdnymutatds a kovetkez8képpen médosul:

1.

Ez

A 6a. cikk az alabbiakkal egésziil ki:

L6a. cikk

A devizairfolyambol  ered6  kockdzatra, a
kamatkockdzatra, a hitelkockdzatra és az
aranydirfolyam-kockdzatra vonatkozé céltartalék

Figyelembe véve az NKB-k tevékenységeinek természetét, az
NKB-k a mérlegitkben céltartalékot képezhetnek a devizadr-
folyamb6l  ered6  kockdzatra, a kamatkockdzatra, a
hitelkockdzatra és az aranydrfolyam-kockdzatra. Az NKB a
kockézati kitettségére vonatkozé indokolt becslés alapjin
hatdroz a céltartalék nagysdgarol és felhaszndlasarol.”

. Az EKB[2010/20 irdnymutatds IV. mellékletének helyébe

ezen irdinymutatds melléklete 1ép.

2. cikk
Hatélybalépés

az irdnymutatds 2012. december 31-én lép hatalyba.
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3. cikk
Cimzettek

Ez az irdnymutatds valamennyi eurorendszer-beli kozponti bank tekintetében alkalmazandé.

Kelt Frankfurt am Mainban, 2012. december 10-én.

az EKB Kormdnyzdtandcsa nevében
az EKB elnoke
Mario DRAGHI
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MELLEKLET
V. MELLEKLET
A MERLEG TARTALMA ES ERTEKELESENEK SZABALYAI ()
ESZKOZOK
Meérlegtétel (1) A mérlegtételek tartalménak osztdlyozdsa Az értékelés elve Hataly (?)
1. 1. Arany és aranyra | Fizikailag létez§ arany (pl. rudak, érmék, leme- | Piaci értéken Kotelezd
sz616 kovetelések | zek, rogok) raktdron vagy sleszdllitds alatte.
Aranykovetelések, mint példdul a latra sz616
aranyszamldk, lekotott betétek, valamint a
kovetkezd tigyletekbdl szdrmazé aranykovete-
lések: a) felértékelési és leértékelési iigyletek;
valamint b) az arany helyével és tisztasdgdval
kapcsolatos swapiigyletek, amikor a kiadds és
az 4tvétel kozott egy munkanapndl hosszabb
idé6 telik el
2. 2. Nem eurodvezeti Euroovezeten kiviili felekkel szembeni devi-
felekkel szemben zdban denomindlt kovetelések (beleértve a
fenndll6, kiilféldi nemzetkozi és a nemzetek feletti szervezeteket
fizetGeszkozben és az eurodvezeten kiviili kozponti bankokat)
denomindlt kovete-
1ések
2.1 2.1 Kévetelések a a) A tartalékkvotdn beliili lehivdsi jogok (nettd) | a) A tartalékkvotdn beliili lehivdsi jogok (nettd) | Kotelezd
gzlllgze;l;o(ﬁd;’)alu- A nemzeti kvita, csokkentve az IMF Névértéken, devizapiaci drfolyamon étszd-
szempbl::n rendelkezésére 4ll6 euroegyenleggel. Az mitva
IMF 2. szdmi szdmldja (euroszdmla az
igazgatdsi koltségekre) beszdmithaté ebbe
a tételbe vagy az »Eurodvezeten kiviili
személyekkel szembeni, euréban denomi-
nélt kotelezettségek« kozé.
b) Kiilonleges lehivdsi jogok b) Kiilonleges lehivdsi jogok Kotelezd
Kiilonleges lehivési jogok dllomdnyai (SDR) Névértéken, devizapiaci drfolyamon dtszd-
(bruttd) mitva
c) Egyéb kovetelések c) Egyéb kovetelések Kotelezd
Altalinos  hitelmegéllapodds, kiilonleges Névértéken, devizapiaci drfolyamon dtsza-
kolesonnytjtdsi  megdllapodds  alapjan mitva
felvett kolcsonok, betétek a szegénységet
csokkentd és a novekedést segité IMF
program keretében
2.2. | 2.2. | Bankokkal szem- a) Az eurodvezeten kiviili bankokkal szemben | a) Az eurodvezeten kiviili bankokkal szembeni | Kotelezd
beni szdmlakévete- fenndlld, a 11.3. »Egyéb pénziigyi eszkizoke« szdmlakovetelések
1ések, értékpapir- tételben fel nem tiintetett szdmlakovetelések s L, .,
< oz Névértéken, devizapiaci drfolyamon dtsza-
befektetések, kiilsd L . . . (14 .
. , . Folydszamldk, lekotott betétek, ltra sz616 mitva
hitelek és egyéb 4 .
Kiils§ eszkozok betétek, forditott repéiigyletek

(") A forgalomban lev8 eurobankjegyckre vonatkozé adatok kozlését, az eurorendszeren beliili eurobankjegyek allokdciéjabdl szdrmazd, eurorendszeren beliili nett6
kovetelések kotelezettségek ellentételezését és a monetdris bevételt az NKB-k kozzétett éves pénziigyi jelentéseiben kell osszehangolni. Az ésszehangolandé tételek a
IV., VIIL és IX. mellékletben csillaggal keriiltek megjelolésre.



Az értékvesztésre tekintettel és devi-
zapiaci drfolyamon szdmitva

Az azsiot/diszdzsiot amortizélni kell

2012.12.22. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 356/97
Mérlegtétel () A mérlegtételek tartalmdnak osztdlyozdsa Az értékelés elve Hatély (%)
b) Az eurodvezeten kiviili felekkel szemben fenn- | b) 1. Forgalomképes értékpapirok, a lejdratig | Kotelezd
dllé, a 11.3. »Egyéb pénziigyi eszkoziok« megtartdsra kerill§ értékpapirok kivéte-
tételben fel nem tiintetett értékpapir-befektetések lével
A devizatartalék részeként tartott, eurodve- Piaci dron és devizapiaci drfolyamon
zeten kiviili felek dltal kibocsatott minden szamitva
kotelezvény, kotvény, valt6, kamatszelvén e .
o DA L Y Az dzsidt/diszdzsiot amortizalni kell
nélkilli kotvény, pénzpiaci papir és tulaj-
doni részesedést megtestesitG instrumen-
tum
ii. Lejdratig megtartdsra keriiléként beso- | Kotelezd
rolt, forgalomképes értékpapirok
Az értékvesztésre tekintettel és devi-
zapiaci drfolyamon szdmitva
Az dzsidt/diszdzsiot amortizdlni kell
iii. Nem forgalomképes értékpapirok Kotelezd
Az értékvesztésre tekintettel és devi-
zapiaci drfolyamon szdmitva
Az dzsiot/diszdzsiot amortizalni kell
iv.  Tulajdoni részesedést megtestesité forga- | Kotelezd
lomképes instrumentumok
Piaci dron és devizapiaci drfolyamon
szdmitva
¢) Az eurogvezeten kiviili felekkel szemben fenn- | c) KiilsG hitelek Kotelezd
dlls, a 11.3. »Egyéb pénziigyi eszkozoke ) s N
tételben fel nem tiintetett kiilsg hitelek (betétek) Betétek ’ne‘{ert’eken, devizapiaci drfo-
lyamon dtszdmitva
d) Egyéb kiilsg eszkozok d) Egyéb kiilsg eszkozok Kotelezd
Euroovezeten kiviili bankjegyek és érmék Névértéken, devizapiaci drfolyamon atszé-
mitva
3. 3 Devizidban denomi- | a) Az euroévezeten beliili, a 11.3. »Egyéb pénz- | a) i. Forgalomképes értékpapirok, a lejdratig | Kotelezd
ndlt, eurodvezeti iigyi eszkozoke tételben fel nem tiintetett érték- megtartdsra kerill értékpapirok kivéte-
felekkel szemben papir-befektetések lével
fenndll6 kovetelé- . b den LA . N o
sek A devizatartalék részeként tartott, euroove- Piaci dron és devizapiaci drfolyamon
zeti felek dltal kibocsdtott minden kételez- szdmitva
vény, kotvény, vélt6, kamatszelvény nélkili T NPT
Kotvény, pénzpiaci papir és tulajdoni része- Az dzsidt/diszdzsiot amortizdlni kell
sedést megtestesit§ instrumentum
ii. Lejdratig megtartdsra Reriiléként beso- | Kotelezd
rolt, forgalomképes értékpapirok
Az értékvesztésre tekintettel és devi-
zapiaci arfolyamon szdmitva
Az dzsiot/diszdzsiot amortizalni kell
iii. Nem forgalomképes értékpapirok Kotelezd
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Mérlegtétel (') A mérlegtételek tartalménak osztdlyozdsa Az értékelés elve Hatély ()
iv.  Tulajdoni részesedést megtestesitd forga- | Kotelezd
lomképes instrumentumok
Piaci dron és devizapiaci drfolyamon
szamitva
b) Az eurobvezeti felekkel szemben fenndlld, a | b) Egyéb kovetelések Kotelezd
11.3. »Egyéb pénziigyi eszkozok« tételben fel o e,
. A Betétek és vegyes kolcsonnytjtas névérté-
nem tiintetett egyéb kovetelések A A
ken, devizapiaci drfolyamon dtszamitva
Hitelek, betétek, forditott repdiigyletek,
vegyes kolcsonnyjtds
4. 4. Nem eurodvezeti
felekkel szemben
fennalld, euréban
denomindlt kovete-
1ések
4.1. | 4.1. | Bankokkal szem- a) Az eurodvezeten kiviili bankokkal szemben | a) Az euroévezeten kiviili bankokkal szemben | Kotelezd
beni egyenlegek, fenndlld, a 11.3. »Egyéb pénziigyi eszkizike fenndllo szdmlakovetelések
értékpapir-befekte- tételben fel nem tiintetett szdmlakovetelések o
‘ L Névértéken
tések és hitelek Y - . ) -
Folyészamldk, lekotott betétek, latra szolo
betétek. Az euréban demonimalt értékpa-
pirok kezelésével kapcsolatos forditott
repoiigyletek
b) Az eurodvezeten kiviili, a 11.3. »Egyéb pénz- | b) i. Forgalomképes értékpapirok, a lejdratig | Kotelezd
iigyi eszkozoke tételben fel nem tiintetett érték- megtartdsra keriilG értékpapirok kivéte-
papir-befektetések lével
Eurodvezeten kiviili felek altal kibocsétott, Piaci dron
minden tulajdoni részesedést megtestesits PSP .
. N ! o ) Az 4zsi6t/diszdzsiot amortizdlni kell
instrumentum, kételezvény, kotvény, valto,
kamatszelvény nélkili kotvény, pénzpiaci
papir ii. Lejdratig megtartdsra keriildként beso- | Kotelez§
rolt, forgalomképes értékpapirok
Ertékvesztéssel csokkentett beszer-
zési dron
Az azsiot/diszdzsiot amortizdlni kell
iii. Nem forgalomképes értékpapirok Kotelezd
Ertékvesztéssel csokkentett beszer-
zési aron
Az dzsiot/diszdzsiot amortizalni kell
iv.  Tulajdoni részesedést megtestesitd forga- | Kotelezd
lomképes instrumentumok
Piaci dron
¢) Az eurodvezeten kiviili, a 11.3. »Egyéb pénz- | ¢) Eurodvezeten kiviili felek részére nyijtott | Kotelezd
iigyi eszkizok« tételben fel nem tiintetett hitelek hitelek
Betétek névértéken
d) Az eurodvezeten kiviili felek dltal kibocsdtott, a | d) i.  Forgalomképes értékpapirok, a lejdratig | Kotelezd

11.3. »Egyéb pénziigyi eszkozok« tételben fel
nem tiintetett értékpapirok

Nemzetek feletti vagy nemzetkozi szerve-
zetek, pl. az Eurépai Beruhdzdsi Bank
altal kibocsdtott értékpapirok, fiiggetleniil
a foldrajzi helyt6l

megtartdsra keriild értékpapirok kivéte-
lével

Piaci dron

Az dzsiot/diszdzsiot amortizalni kell




2012.12.22. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 356/99
Mérlegtétel () A mérlegtételek tartalmdnak osztdlyozdsa Az értékelés elve Hatély (%)
ii. Lejdratig megtartdsra Reriiléként beso- | Kotelezd
rolt, forgalomképes értékpapirok
Ertékvesztéssel csokkentett beszer-
zési dron
Az dzsiét/diszdzsiot amortizalni kell
iii. Nem forgalomképes értékpapirok Kotelezd
Ertékvesztéssel csokkentett beszer-
zési dron
Az azsiot/diszdzsiot amortizdlni kell
4.2. | 4.2. | Az ERM II alapjin | Az ERM II feltételeinek megfelel$ hitelnydjtds | Névértéken Kotelezd
nydjtott hitelbél
szdrmazo6 kovetelé-
sek
5. 5. Monetdris politikai | Az 5.1-t6l 5.5-ig felsorolt tételek: az euro-
miiveletekkel rendszer monetdris politikai eszkozeirSl és
kapcsolatos, eljdrdsair6l sz0l6, 2011. szeptember 20-i
euréban denomi- EKB[2011/14 irdnymutatds (3) I mellékle-
ndlt hitelnydjtds tében meghatdrozott, adott monetdris politikai
eurodvezetbeli eszkozoknek megfelel$ iigyletek (%)
hitelintézetek
részére
5.1. | 5.1. | ElsGdleges refinan- | Likviditds nyujtdsa céljdbol heti gyakorisdggal | Névértéken vagy rep6 bekeriilési koltségen | Kotelezd
szirozdsi miivele- | végrehajtott rendszeres repoiigyletek, dltaldban
tek egyheti lejarattal
5.2. | 5.2. | Hosszabb lejarati | Likviditds nydjtdsa céljdbol havi gyakorisdggal | Névértéken vagy rep6 bekeriilési koltségen | Kotelezd
refinanszirozdsi végrehajtott rendszeres repoiigyletek, ltaldban
miiveletek hdromhavi lejdrattal
5.3. | 5.3. | Finomszabdlyozé Eseti alapon finomszabdlyozds céljabdl végre- | Névértéken vagy rep6 bekeriilési koltségen | Kotelezd
repoémiiveletek hajtott repoémiiveletek
5.4. | 5.4. | Strukturdlis rep6- | Az eurorendszer pénziigyi szektorral szem- | Névértéken vagy repd bekeriilési koltségen | Kotelezd
miiveletek beni strukturdlis poziciéjanak kiigazitdsa
céljabdl végrehajtott repémiiveletek
5.5. | 5.5. | Margindlis hitelle- | Egynapos likviditdsi lehetSség el6re meghatd- | Névértéken vagy repd bekeriilési koltségen | Kotelezd
hetdség rozott kamatldbbal, elfogadhatd eszkozok elle-
nében (jegybanki rendelkezésre allds)
5.6. | 5.6. | Potfedezeti felhi- Hitelintézeteknek nydjtott kiegészitd hitel, | Névértéken vagy bekeriilési koltségen Kotelezd

véssal kapcsolatos
hitelek

amely ugyanezen hitelintézetek dltal mads
hitellel ~ kapcsolatban  benyujtott  fedezeti
eszkozok értéknovekedésébdl ered




L 356100 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2012.12.22.
Mérlegtétel (') A mérlegtételek tartalménak osztdlyozdsa Az értékelés elve Hatély ()
6. 6. Eurodvezeti hitel- | Folyészdmldk, lekotott betétek, litra szolé | Névértéken vagy bekeriilési koltségen Kotelezd
intézetekkel szem- | betétek, a 7. »Eurodvezeti felek 4ltal kibocsi-
beni egyéb, tott euréban denomindlt értékpapirok« (bele-
euréban denomi- értve az eurodvezeten belilli kordbbi deviza-
ndlt kovetelések tartalékok  dtalakitdsdbol eredS iigyleteket)
eszkoztételben szerepld értékpapir-dllomanyok
kezelésével kapcsolatos forditott repéiigyletek
és egyéb kovetelések. Eurodvezeti, nem hazai
hitelintézeteknél vezetett levelez6banki szdm-
lak. Az eurorendszer monetdris politikai
miikodésén kiviil es§ egyéb kovetelések és
miveletek. Az NKB dltal az eurorendszerhez
torténd csatlakozds el6tt megkezdett mone-
téris politikai mtveletekbdl szdrmazd kovete-
1ések
7. 7. Eurodvezeti felek
euréban denomi-
ndlt értékpapirjai
7.1. | 7.1. | Monetdris politikai | Az eurodvezetben kibocsitott és monetdris | a) Forgalomképes —értékpapirok, a lejdratig | Kotelezs
célokbdl tartott politikai célokbdl tartott értékpapirok. Finom- megtartdsra keriil§ értékpapirok kivételével
értékpapirok szabdlyozds céljabol vésarolt EKB-kotvények L
Piaci dron
Az 4zsi6t/diszdzsiot amortizdlni kell
b) Lejdratig megtartdsra keriiléként  besorolt, | Kotelezs
forgalomképes értékpapirok
Ertékvesztéssel ~ csokkentett  bekeriilési
koltségen (bekeriilési koltségen, amikor
az értékvesztést a céltartalék fedezi a
13. b) »Céltartalékok« sorban a forrds-
oldalon)
Az azsiot/diszdzsiot amortizdlni kell
¢) Nem forgalomképes értékpapirok Kotelezd
Ertékvesztéssel ~ csokkentett  beszerzési
aron
Az azsiot/diszdzsiot amortizdlni kell
7.2. | 7.2. | Egyéb értékpapirok | A 7.1. »Monetdris politikai célokbdl tartott | a) Forgalomképes —értékpapirok, a lejdratig | Kotelezs
értékpapirok« és a 11.3. »Egyéb pénziigyi megtartdsra keriild értékpapirok kivételével
eszkozoke eszkoztételben fel nem tiintetett Piaci 4
értékpapirok; euréban denomindlt kotelezvé- 1act aron
nyek, kotvények, viltdk, kamatszelvény Az dzsibt/diszazsiét amortizalni kell
nélkiili kotvények, kozvetleniil birtokolt pénz-
piaci papirok (beleértve az EMU el6tti
id@szakbol szdrmazé allampapirokat). Tulaj-
doni részesedést megtestesitG instrumentumok b) Lejdratig megtartdsra keriiléként  besorolt, | Kotelezs
forgalomképes értékpapirok
Ertékvesztéssel ~ csokkentett  beszerzési
aron

Az dzsiét/diszdzsiot amortizalni kell




2012.12.22. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 356/101
Mérlegtétel () A mérlegtételek tartalmdnak osztdlyozdsa Az értékelés elve Hatély (%)
¢) Nem forgalomképes értékpapirok Kotelezd
Ertékvesztéssel ~ csokkentett  beszerzési
aron
Az azsiot/diszdzsiot amortizalni kell
d) Tulajdoni részesedést megtestesité forgalom- | Kotelezd
képes instrumentumok
Piaci dron
8. 8 Euréban denomi- | Az EMU el6tti idGszakbdl szdrmazd kovete- | Betétek/hitelek névértéken, a nem forgalom- | Kotelezs
ndlt dllamhdztartdsi | lések az dllammal szemben (nem forgalom- | képes értékpapirok bekeriilési koltségen
addssdg képes értékpapirok, hitelek)
— 9. Eurorendszeren
beliili kovetelé-
sek(*)
— 9.1. | Részesedés az Csak NKB-mérlegtétel Bekeriilési koltségen Kotelezd
EKB-ban (%) , e
Az egyes NKB-k részesedései az EKB-ban a
Szerz8dés és a megfelel§ tkejegyzési kulcs
szerint, valamint a KBER Alapokmadnya
48.2. cikkének megfelels hozzdjaruldsok
mértékében
— 9.2. | A devizatartalék Csak NKB-mérlegtétel Névértéken Kotelezd
stadis mértékének
dtadds MEILeReneX | Eurban denomindlt kovetelés az EKB-val
megfelel§ kovete- . ) Py
lések (*) szemben, a devizatartalékoknak a Szerzddés
30. cikke szerinti kezdeti (és kiegészitd) dtada-
sabol eredden
— 9.3. | EKB-kétvények Csak EKB-mérlegtétel. Bekeriilési koltségen Kotelezd
ki stdsaval )
k ab2221;izzvli6v o Az EKB kotvényeinek kibocsdtdsabol eredd, az
¢ el%s ek (%) NKB-kal szemben fenndllé eurorendszerbeli
kovetelések
— 9.4. | Az eurorendszeren | Az NKB-k esetében: Az NKB-k esetében: a | Névértéken Kotelezd
beliili eurobank- bankjegyelosztdsi kulcs alkalmazdsaval kapcso-
jegyelosztissal latos netté kovetelés (beleértve az EKB bank-
kapcsolatos netté | jegykibocsdtdséval kapcsolatos eurorendszer-
kovetelések () (*) | beli egyenleget), a kompenzdcids osszeg és
az annak ellentételeként szolgdlé konyvelési
tétel, azon tagdllamok nemzeti kozponti
bankjai monetdris jovedelmének felosztdsarol,
amelyeknek pénzneme az euro szo6lé, 2010.
november 25-i EKB[2010/23 hatdrozatban
(4) meghatdrozottak szerint. ()
Az EKB esetében: az EKB bankjegykibocsata-
sdhoz kapcsolodo kovetelések, az
EKB[2010/29 hatdrozatban meghatdrozott-
aknak megfelelGen
— 9.5. | Egyéb eurorend- Az aldbbi altételek netté pozicidja:
szerbeli kovete-
Iések (nettd) (*)
a) Az NKB-k TARGET2-szdmldinak és levele- | a) Névértéken Kotelezd
z6banki szdmldinak egyenlegébdl szdrmazo
nettd kovetelések, azaz a kovetelések és a
kotelezettségek netté egyenlege — ldsd a
10.4. »Egyéb eurorendszerbeli kotelezett-
ségek (nettd)« tételt a forrdsoldalon
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Mérlegtétel (') A mérlegtételek tartalménak osztdlyozdsa Az értékelés elve Hatély ()
b) Az Osszevondsra és az Ujrafelosztdsra | b) Névértéken Kotelezd
keriil§ monetéris jovedelem kozotti kiilon-
bozetbsl eredd kovetelések. Kizdrdlag a
monetdris jovedelmek év végi elkonyvelése
és a minden év janudrjanak utolsé munka-
napjan  esedékes elszdmoldsa  kozotti
id6szakra vonatkozik
) Egyéb, esetlegesen felmeriils, eurorend- | ¢) Névértéken Kotelezd
szeren Dbelilli kovetelések, beleértve az
EKB pénzkibocsdtdsbol szdrmazé jovedel-
mének NKB-k szdmdra valé belsS felosz-
tdsat (*)
9 10. | Elszdmolds alatti Elszdmoldsi szdmlaegyenlegek (kovetelések), | Névértéken Kételezd
tételek beleértve a fizetésre bemutatott csekkek elsza-
moldsdval kapcsolatos idGeltolodast
9 11. | Egyéb eszkozok
9 11.1. | Eurodvezetbeli Euroérmék, ha nem NKB a torvényes kibo- | Névértéken Kotelezd
érmék csdtd
9 11.2. | Targyi eszkozok és | Foldteriilet és épilletek, bitor és berendezés | Ertékcsokkenéssel —csokkentett  bekeriilési | Ajdnlott
immateridlis eszko- | (beleértve a szdmitdstechnikai eszkozoket), | koltségen
20k szoftver Az értékesokkenési leirds kulcsa:
— szamitgépek és kapcsolddé  hardver|
szoftver és gépjarmiivek: 4 év
— berendezések, butorok és tizemi felsze-
relések az épiileten belil: 10 év
— ¢épiilet és  aktivdlt (nagyobb) feldjitdsi
koltség: 25 év
A kiaddsok tSkésitése: értékhatar folott (héa
nélkiill szdmitott 10 000 EUR alatti Gsszeg
esetén: nincs t6késités)
9 11.3. | Egyéb pénziigyi — Egyéb részesedések és lednyvillalatokba | a) Tulajdoni részesedést megtestesitd™ forgalom- | Ajanlott
eszkozok torténé  befektetések,  stratégiai/politikai képes instrumentumok
célokbdl tartott tulajdoni részesedések L
Piaci dron
— Az elGirdnyzott portfdlié részeként tartott
2 COIaTyzOTt POrtiono reszeent tarto b) Részesedések és nem likvid tulajdoni része- | Ajénlott
értékpapirok, beleértve a tulajdoni része- P e " .
p . PP - sedést jelentd instrumentumok, és minden
sedéseket és mds pénzigyi eszkozoket, ; | itk et
. . o mds, tartds befektetésként tartott tulajdoni
valamint szdmlaegyenlegeket (pl. lekotott ) S
il LAl részesedést jelentd instrumentum
betétek és foly6szamldk)
Ertékvesztéssel ~csokkentett  beszerzési
aron
— Forditott repdiigyletek hitelintézetekkel az
ebben a tételben szerepld értékpapir-dllo-
mény kezelésére ) Befektetések lednyvillalatokba vagy jelentds | Ajanlott
érdekeltségek
Nett6 eszkozértéken
d) Forgalomképes  értékpapirok, a lejdratig | Ajanlott

megtartdsra keriil§ értékpapirok kivételével
Piaci dron

Az azsiot/diszdzsiot amortizélni kell




dltal benytjtott  biztositék  végrehajtdsval
osszefliggésben érvényesitett és/vagy megszer-
zett eszkozok vagy kovetelések (harmadik
felekkel szemben)

Bekeriilési koltség (devizapiaci 4rfolyamon
dtszdmitva a  megszerzés  idGpontjdban,
amennyiben a pénziigyi eszkozok kilfoldi
fizetGeszkozben denomindltak)

2012.12.22. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 356/103
Mérlegtétel () A mérlegtételek tartalmdnak osztdlyozdsa Az értékelés elve Hatély (%)
€) Lejdratig megtartdsra keriiléként besorolt, | Ajanlott
vagy tartds befektetésként tartott forgalom-
képes értékpapirok
Ertékvesztéssel  csokkentett  beszerzési
aron
Az azsiot/diszdzsiot amortizdlni kell
f) Nem forgalomképes értékpapirok Ajanlott
Ertékvesztéssel ~ csokkentett  beszerzési
aron
Az 4zsiot/diszdzsiot amortizdlni kell
g) Bankokkal szembeni egyenlegek és hitelek Ajénlott
Névértéken,  devizapiaci  drfolyamon
dtszdmitva, ha az egyenleg/betét kulfoldi
fizetSeszkozben denomindlt
9 11.4. | Mérlegen kiviili Hatdridds devizatigyletek, devizaswapiigyletek, | Az azonnali és hatdridds tigylet kozotti nettd | Kotelezd
tételek dtértékelési | kamatswapiigyeletek, hatdrid6s  kamatldb- | pozicid, devizapiaci drfolyamon
kiilonbozetei megallapoddsok, hatdridds értékpapiriigyletek,
azonnali devizatigyletek értékelési eredményei
(kotésnap és lejarati nap kozott)
9 11.5. | Aktiv idGbeli Bevétel, amely nem a jelentés készitése szerinti | Névértéken; a devizit a piaci drfolyamon kell | Kotelez
elhatdroldsok idészakban esedékes, de arra vonatkozik. | dtszdmitani
Aktiv idébeli elhatdroldsok és kifizetett felhal-
mozddott kamatok (azaz az értékpapirral
megvasdrolt, felhalmozott kamat).
9 11.6. | Vegyes tételek El6legek, kolesonok, mds kisebb tételek. NNévértéken vagy bekeriilési koltségen Ajanlott
Fiiggs atértékelési szdmldk (csak év kozben
mérlegtétel: év kozben torténd atértékelések |
napjdval elszdmolt nem realizdlt veszteségek, | Atértkelési fiiggd™ szamldk Kotelez
am(}elyeket nem fedeznek’a’rr}egf(?l(?lo tracte- |y, atlagkoltség és a piaci érték kozotti
kelési szdmldk az »Atértékelési szdmldke |, o SR T . o
, , ; . atértékelési kiilonbozet, a devizdt a piaci
tételben a forrdsoldalon). Hitelek kezelése | PRSI
C s - o arfolyamon kell 4tszdmitani
megbizdsos alapon. Ugyfelek aranybetéteivel
kapcsolatos befektetések. Nemzeti (eurodve-
zet) pénznem megfelel6 cimletdi érmékben |
Foly6 kiaddsok (netté felhalmozott veszteség), | Ugyfelek aranybetéteivel kapcsolatos befektetések | Kotelezd
az el6z6 évi veszteség (elhatdrolds el6tt). Nettd | . . . .
. o Piaci értéken
nyugdijeszkozok
Az eurorendszer hitelmiiveleteivel Osszefiig- | Fenndlld kivetelésck (nemteljesitésbdl) Kotelezd
gésben az eurorendszer szerz6dd feleinek | ., , e
P . 1A . | Névértéken/megtéritési értéken (a veszte-
nemteljesitésébdl szarmazo, fenndllé kovetelé- | , > h )
sek ségek elszdmoldsa el6tt/utdn)
A nemteljesitS eurorendszerbeli szerz6d6 felek | Eszkizok vagy kovetelések (nemteljesitésbl) Kotelezd
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Mérlegtétel (') A mérlegtételek tartalménak osztdlyozdsa Az értékelés elve Hatély ()
— 12. | Mérleg szerinti Névértéken Kotelezd

veszteség|[tirgyévi
veszteség

(*) Egységesitendd tétel. Lasd ezen irdnymutatds (5) preambulumbekezdését.
(!) Az els6 oszlop szdmozdsa az V., VI. és VIL mellékletben megadott mérlegformdtumokra vonatkozik (eurorendszer heti pénziigyi kimutatdsa és 6sszevont éves mérlege). A
mdsodik oszlop szémozdsa a VIII. mellékletben megadott mérlegformdtumra vonatkozik (a kozponti bankok éves mérlege). A »(*)« jellel jelolt tételeket az eurorendszer
heti pénziigyi jelentése Gsszevontan kezeli.
() Az e mellékletben felsorolt tartalmi és értékelési alapelvek kotelezéek az EKB elszdimoldsai, valamint az NKB-k eurorendszer céljaira szolgalé elszdmoldsaiban kimutatott
Osszes (az eurorendszer mikodése szempontjabdl) 1ényeges eszkoz és forrds tekintetében.
() HL L 331, 2011.12.14, 1. o.
(* HL L 35., 2011.2.9., 17. o.

FORRASOK
Mérlegtétel (') A mérlegtételek tartalmanak osztilyozdsa Az értékelés elve Hatily (%)
1. 1. Forgalomban 1év8 | a) Eurobankjegyek, novelve/csokkentve —a | a) Névértéken Kotelezd
bankjegyek (*) bankjegyelosztdsi  kulcs  alkalmazdsaval
kapcsolatos  kiigazitdsokkal ~o6sszhangban
az EKB[2010/23 és az EKB[2010/29 hats-
rozatokkal
b) Nemzeti eurodvezetbeli pénzegységekben | b) Névértéken Kotelezd
denomindlt bankjegyek a készpénzcsere
évében
2. 2. Monetdris politikai | A 2.1., 2.2, 2.3. és 2.5. tétel: eurobetétek az
miiveletekkel EKB/2000/7 irdnymutatds 1. mellékletében
kapcsolatos, leirtaknak megfelelGen
euréban denomi-
ndlt kotelezett-
ségek eurodvezet-
beli hitelintéze-
tekkel szemben
2.1. | 2.1. | Foly6szdmlik Olyan hitelintézetek euroszdmldi, amelyek | Névértéken Kotelezd
(beleértve a kote- | szerepelnek az Alapokmény szerint tartalék-
lez§ tartalékot) képzésre kotelezett pénziigyi szervezetek
felsoroldsaban. Ez a tétel elsGsorban a kote-
lez tartalékok konyvelésére szolgdld szdm-
lakat tartalmazza.
2.2. | 2.2. | Betéti rendelke- Egynapos, litra sz0l6 betétek, elére meghatd- | Névértéken Kotelezd
zésre dllas rozott kamatldbbal (jegybanki rendelkezésre
allds)
2.3. | 2.3. | Lekotott betétek Betétgytijtés a finomszabdlyoz6é miiveletekkel | Névértéken Kotelezd
kapcsolatos likviditds elvondsa céljabdl
2.4. | 2.4. | Finomszabdlyozé Monetdris politikdval kapcsolatos tigyletek a | Névértéken vagy rep6 bekeriilési koltségen | Kotelezd
repémiiveletek likviditds elvondsa céljdbol
2.5. | 2.5. | Péotfedezeti felhi- Hitelintézetek betétei, amelyek az ugyanezen | Névértéken Kotelezd

vassal kapcsolatos
hitelek

hitelintézeteknek nydjtott hitelekkel kapcso-
latos fedezeti eszkozok értékének csokkené-
sébdl erednek
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Meérlegtétel (1) A mérlegtételek tartalmdnak osztilyozdsa Az értékelés elve Hataly (%)
3. 3. Euroovezetbeli Egyidejiileg végrehajtott forditott repdiigyle- | Névértéken vagy repd bekeriilési koltségen | Kotelezd
hitelintézetekkel tekkel kapcsolatos repéiigyletek a 7. »Eurodve-
szembeni egyéb, zetbeli felek dltal kibocsitott, euréban deno-
euréban denomi- mindlt értékpapiroke« eszkoztétel alatt szerepld
ndlt kotelezett- értékpapir-dllomdny kezelésére. Az eurorend-
ségek szer monetdris politikai mifkodésén kiviil esé
egyéb miiveletek. A hitelintézetek foly6szam-
1itol eltéré egyéb szamldi. Egy NKB dltal az
eurorendszerhez torténd csatlakozdsat megeld-
z8en kezdeményezett monetdris politikai
miiveletekbdl eredd kotelezettségek/betétek
4, 4, Kibocsitott kotvé- | Csak az EKB mérlegtétel (az NKB-k esetében | Bekeriilési érték Kotelezd
nyek csak drmeneti mérlegtétel). Az dzsiot/diszdzsiot amortizdlni kell
Az EKB[2011/14 irdnymutatds [ mellékle-
tében leirtaknak megfelel6 kotvények. Likvi-
ditds elvondsa céljabol kibocsdtott diszkont
papirok.
5. 5. Egyéb eurobvezet-
beli felekkel szem-
beni, euréban
denomindlt kotele-
zettségek
5.1. | 5.1. | Az édllammal szem- | Folyoszdmldk, lekotott betétek, litra sz6lé | Névértéken Kotelezd
beni kotelezett- betétek
ségek
5.2. | 5.2. | Egyéb kotelezett- | Alkalmazottak, vallalatok és iigyfelek folyd- | Névértéken Kotelezd
ségek szamldi, beleértve azokat a pénziigyi szerveze-
teket, amelyek mentesek a tartalékképzési
kotelezettség aldl (ldsd a 2.1. »Folydszdmldke
tételt a forrdsoldalon); lekotott betétek, latra
sz016 betétek
6. 6. Eurodvezeten Mds bankok, kozponti bankok, nemzetkozi/ | Névértéken vagy rep6 bekeriilési koltségen | Kotelezd
kiviili felekkel nemzetek feletti szervezetek (beleértve az
szembeni, euréban | Eurépai Bizottsdgot) folydszdmldi, lekotote
denomindlt kotele- | betétei, litra szolo betétei (beleértve a fizetés
zettségek céljabdl fenntartott szamldkat és a tartalékke-
zelés céljabol fenntartott szdmldkat); egyéb
betétesek folydszamldi. Egyidejileg végrehaj-
tott aktiv repoiigyletekkel kapcsolatos repé-
tgyletek euréban denomindlt értékpapirok
kezelése céljabol.
Az eurét be nem vezetett tagéllamok kozponti
bankjai TARGET2 szdmldinak egyenlege.
7. 7. Eurod6vezetbeli Foly6szamlék, repoiigyletek szerinti kotelezett- | Névértéken, devizapiaci drfolyamon datszd- | Kotelezd
felekkel szembeni, | ségek; dltaldban devizaeszkozt vagy aranyat | mitva
devizdban denomi- | felhaszndl6 befektetési tigyletek
ndlt kotelezett-
ségek
8. 8. Eurodvezeten

kiviili felekkel
szembeni, devi-
zdban denomindlt
kotelezettségek
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Mérlegtétel (1) A mérlegtételek tartalmanak osztilyozdsa Az értékelés elve Hatily (%)
8.1. | 8.1. | Betétek, egyenlegek | Folyészdmldk. Folydszdmldk, repoiigyletek | Névértéken, devizapiaci drfolyamon dtszd- | Kotelezd
és egyéb kotele- szerinti kotelezettségek; altaldban devizaesz- | mitva
zettségek kozt vagy aranyat felhaszndlé befektetési
tigyletek
8.2. | 8.2. | Az ERM II alapjan | Az ERM II feltételeinek megfelelS hitelfelvétel | Névértéken, devizapiaci drfolyamon dtszd- | Kotelezd
felvett hitelbdl mitva
szdrmaz6 kotele-
zettségek
9. 9. Az IMF iltal kiosz- | SDR-ben denomindlt tétel, amely az adott | Névértéken, devizapiaci drfolyamon dtszd- | Kotelezd
tott kiilonleges orszdg/NKB részére eredetileg kiosztott kiilon- | mitva
lehivasi jogok leges lehivasi jogok (SDR) 6sszegét mutatja
ellentételezése
— 10. | Eurorendszerbeli
kotelezettségek (*)
— 10.1. | A devizatartalékd- | Csak EKB-mérlegtétel (euréban denomindlva) | Névértéken Kotelezd
tadds mértékének
megfelel§ kotele-
zettségek (*)
— 10.2. | EKB-kotvények Csak NKB-mérlegtétel Bekeriilési koltségen Kotelezd
ki sz
k;l:)(gf:;;:f)asvltlﬁt ele- Az EKB kotvényeinek kibocsdtdsibol eredd, az
fonk(t EKB-val szemben fenndlls eurorendszerbeli
zettségek(") N .
kotelezettségek
— 10.3. | Az euro rendszer- | Csak NKB-mérlegtétel. Névértéken Kotelezd
li kjegy-
beli etfroban Je8Y" | Az NKB-k esetében: a bankjegyelosztdsi kulcs
elosztdssal kapcso- ) P
latos netté kotele- alkalmazdsdval kapcsolatos netté kotelezett-
‘ (% ség, azaz beleértve az EKB bankjegykibocsatd-
zettségek (%) (¥) X :
sdval kapcsolatos eurorendszerbeli egyenlege-
ket, a kompenziciés Osszeget és az annak
ellentételezéseként szolgdlé konyvelési tételt,
a 2010/23/EKB hatdrozatban meghatdrozottak
szerint
— 10.4. | Egyéb eurorend- Az aldbbi altételek netté pozicidja:
szerbeli kotelezett-
2 2\ [+
ségek (nettd) () a) Az NKB-k TARGET2-szdmldinak és levele- | a) Névértéken Kotelezd
zGbanki szdmldinak egyenlegébdl szdrmazd
nett kotelezettségek, azaz a kovetelések és
a kotelezettségek netté egyenlege — ldsd a
9,5. »Egyéb eurorendszerbeli kovetelések
(nettd)« eszkoztételt
b) Az Osszevondsra és az Ujrafelosztdsra | b) Névértéken Kotelezd
keriil6 monetdris jovedelem kozotti kiilon-
bozetbdl eredd kotelezettségek. Kizdrdlag a
monetdris jovedelmek év végi elkonyvelése
és a minden év janudrjénak utols6 munka-
napjan  esedékes elszdmoldsa  kozotti
id@szakra vonatkozik
c) Egyéb esetlegesen felmeriil§, eurorend- | ¢) Névértéken Kotelezd
szeren beliili, eur6ban denomindlt kotele-
zettségek, beleértve az EKB  eurobank-
jegyekbdl eredd bevételének év kozben
torténd felosztdsat az NKB-k kozott (*)
10. | 11. | Elszdmolds alatt Elszdmoldsi ~ szdmlaegyenlegek  (kotelezett- | Névértéken Kotelezd

allé tételek

ségek), beleértve a folyamatban levd zsirdatu-
taldsokat
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Meérlegtétel (1)

A mérlegtételek tartalmdnak osztdlyozdsa

Az értékelés elve

Hataly (%)

10.

12.

Egyéb forrisok

10.

12.1.

Mérlegen kiviili
pénziigyi inst-
rumentumok
atértékelési kiilon-
bozete

Hatdridds devizaiigyletek, devizaswapiigyletek,
kamatlabswapiigyletek, hatdridds kamatldb-
megéllapoddsok, hatdridds értékpapiriigyletek,
azonnali devizaiigyletek értékelési eredményei
(kotésnap és lejarati nap kozott)

A hatdrid@s és az azonnali drfolyam kozotti
netté pozicio, devizapiaci drfolyamon

Kotelezd

10.

12.2.

Passziv idébeli
elhatédroldsok

Jovdbeni id6szakban esedékes koltség, amely a
targyidGszakra vonatkozik. A tdrgyiddszakban
kapott bevétel, amely jovébeni idGszakra
vonatkozik

Névértéken; a devizdt a piaci drfolyamon kell
dtszdmitani

Kotelezd

10.

12.3.

Vegyes tételek

Adészamlédk  (fiigg8szamldk). Devizahitellel
vagy garancidval fedezett szamlak. Egyidejiileg
végrehajtott forditott repoiigyletekkel kapcso-
latos repéiuigyletek hitelintézetekkel, a 11.3.
»Egyéb pénziigyi eszkozok« eszkoztétel alatt
szereplS értékpapir-portfolié kezelésére. Kote-
lez6 betétek a tartalékok kivételével. Egyéb
kisebb tételek. Jelenlegi netté bevétel (nettd
felhalmozott nyereség), az el6z8 évi nyereség
(felosztds el6tt). Forrdsok kezelése megbizdsos
alapon. Ugyfelek aranybetétei. Forgalomban
l1év6 érmék, ha NKB a torvényes kibocsato.
Forgalomban 1évé érmék, ha NKB a torvényes
kibocsdté. Nemzeti (eurodvezeti) valutaegy-
ségekben denominalt forgalomban levé bank-
jegyek, amelyek mdr nem minGsiilnek torvé-
nyes fizetSeszkoznek, de a készpénzcsere évét
koveten még forgalomban vannak, feltéve,
hogy nem a »Céltartalékok« sorban szere-
pelnek a forrdsoldalon. Nyugdijalapokkal
kapcsolatos nettd kotelezettségek.

Névértéken vagy (repd) bekeriilési koltségen

Ugyfelek aranybetétei:

piaci értéken

Ajanlott

Ugyfelek
aranybetétei:
kotelezd

10.

13.

Céltartalékok

a) Nyugdijakra, deviza-, kamat-, hitel- és
aranyarfolyam-kockdzatra, illetve egyéb
célokra (pl. vdrhaté jovSbeni kiaddsok),
valamint olyan megfelel§ cimletdi nemzeti
(eurodvezeti) valutaegységre képzett céltar-
talékok, amely mdr nem mindsiil torvényes
fizetGeszkoznek, de a készpénzcsere évét
kovetSen még forgalomban van, feltéve,
hogy az érintett bankjegyek nem a 12.3.
»Egyéb  kotelezettségek/vegyes  tételeke
sorban szerepelnek a forrdsoldalon.

Az egyes NKB-k dltali, az Alapokmdny
48.2. cikkének megfelels, az EKB részére
torténd hozzdjéruldst ossze kell vonni az
eszkozoldalon a 9.1. »Részesedés az EKB-
bane (*) tételben szerepld megfelels 6ssze-

gekkel

Ao

Monetdris politikai mtveletekbdl szdrmazd
partnerkockdzatokra

a) Bekeriilési koltségen/névértéken

b) Névértéken

Ajanlott

Kotelezd
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Mérlegtétel (1)

A mérlegtételek tartalménak osztdlyozdsa

Az értékelés elve

Hatily (%)

11.

14.

Atértékelési szém-
14k

Arfolyammozgasokkal kapcsolatos atértékelési
szamldk (arany, mindenfajta, euréban denomi-
nalt értékpapir, mindenfajta, devizdban deno-
mindlt értékpapir, opcids iigyletek, valamint
kamatldbkockdzattal ~ jard szdrmazékos
tgyletek piaci értékelési kilonbozeteinek
konyvelésére);  devizadrfolyam — mozgdsdval
kapcsolatos dtértékelési szdmldk mindenfajta
nett6 devizapoziciora, beleértve a devizaswap-
tigyletet, a hatdrids devizatigyletet és a kiilon-
leges lehivasi jogot (SDR-t).

Az egyes NKB-k dltali, az Alapokmdny
48.2. cikkének megfelels, az EKB részére
torténé  hozzdjaruldst Ossze kell vonni az
eszkozoldalon a 9.1. »Részesedés az EKB-
ban« () tételben szerepls megfelel§ sszegek-
kel

Az atlagkoltség és a piaci érték kozotti
atértékelési kiilonbozet, a devizdt a piaci
arfolyamon kell dtszamitani

Kotelezd

12.

15.

Tdke és tartalékok

12.

Tdke

Befizetett t6ke — az EKB tSkéjét ossze kell
vonni a részt vevé NKB-k tékerészesedéseivel

Névértéken

Kotelezd

12.

Tartalékok

Jogszabdly dltal el6irt és egyéb tartalékok.
Visszatartott nyereség

Az egyes NKB-k dltali, az Alapokmdny
48.2. cikkének megfelels, az EKB részére
torténd  hozzdjaruldst ossze kell vonni az
eszkozoldalon a 9.1. »Részesedés az EKB-
ban« (*) tételben szerepl6 megfelel sszegek-
kel

Névértéken

Kotelezd

10.

16.

Mérleg szerinti
targyévi nyereség

Névértéken

Kotelezd

(*) Egységesitendd tétel. Lasd ezen irdnymutatds (5) preambulumbekezdését.
(") Az els§ oszlop szdmozdsa az V., VL és VI mellékletben megadott mérlegformdtumokra vonatkozik (eurorendszer heti pénziigyi kimutatdsa és dsszevont éves mérlege). A

masodik oszlop szdmozésa a VIII. mellékletben megadott mérlegformatumra vonatkozik (a kdzponti bankok éves mérlege). A »(")« jellel jelolt tételeket az eurorendszer
heti pénziigyi jelentése osszevontan kezeli.

() Az e mellékletben felsorolt tartalmi és értékelési alapelvek kotelezGek az EKB elszdmoldsai, valamint az NKB-k eurorendszer céljaira szolgalé elszdmoldsaiban kimutatott

osszes (az eurorendszer mikodése szempontjabol) 1ényeges eszkoz és forrds tekintetében.”




2012.12.22.

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

L 356/109

NEMZETKOZI MEGALLAPODASOKKAL LETREHOZOTT
SZERVEK ALTAL ELFOGADOTT JOGI AKTUSOK

AZ EUROPAI KOZOSSEG ES A SVA]CI ALLAMSZOVETSEG KOZOTT LETRE]OTT A LEGI
KOZLEKEDESROL SZOLO MEGALLAPODASSAL LETREHOZOTT EUROPAI UNIO/SVA]C LEGI
KOZLEKEDESI VEGYES BIZOTTSAG 2[2012. HATAROZATA

(2012. november 30.)

az Eurépai Kozosség és a Svijci Allamszovetség kozote létrejott, a 1égi kozlekedésrdl szolo
megillapodis mellékletének felvaltisirol

(2012/834/EU)
AZ EUROPAI UNIO/SVAJC LEGI KOZLEKEDESI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurépai Kozosség és a Svijci Allamszovetség kozott létrejott, a légi kozlekedésrdl sz6l6
megallapoddsra (a tovabbiakban: a Megdllapodds) és kiilonosen annak 23. cikke (4) bekezdésére,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

Egyetlen cikk

A megdllapodds mellékletének helyébe 2013. februdr 1-jét6l e hatdrozat melléklete 1ép.

Kelt Genfben, 2012. november 30-4n.
a Vegyes bizottsdg 1észérdl

az Eurépai Unié kiildottségének vezetdje a Svdjci Allamszovetség kiildottségének vezetdje
Matthew BALDWIN Peter MULLER
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MELLEKLET

E Megillapodds alkalmazdsban:

— A 2009. december 1-jén hatdlyba 1épett Lisszaboni Szerz6dés értelmében az Eurdpai Unié az Eurdpai Kozosség

helyébe 1ép és annak jogutddja,

— Valahdnyszor az e mellékletben felsorolt aktusok az Eurdpai Kozosség — amelynek helyébe az Eurdpia Unid 1épett —

tagdllamait vagy a hozzdjuk valé kot6dés kovetelményét emlitik, ¢ Megallapodds alkalmazdsdban tgy kell tekinteni,
hogy egytttal Svéjcot is, illetSleg a Svdjchoz valé ugyanolyan kotSdés kovetelményét is emlitik,

Az e Megéllapodds 4., 15., 18., 27. és 35. cikkében a 2407[92/EGK és a 2408/92/EGK tandcsi rendeletre tett
hivatkozdsokat az 1008/2008/EK rendeletre val6 hivatkozdsként kell értelmezni,

E Megdllapodds 15. cikkének sérelme nélkiil az alabbi kozosségi irdnyelvekben és rendeletekben el6fordulé ,kozosségi
1égi fuvarozé” kifejezés — az 1008/2008/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettel 6sszhangban — egyardnt utal az
engedéllyel rendelkezd olyan 1égi fuvarozdkra is, amelyek f6 tevékenységi helye és — adott esetben — hivatalos szék-
helye Svdjcban van. A 2407/92[/EGK tanicsi rendeletre valé valamennyi hivatkozdst az 1008/2008/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendeletre vald hivatkozasként kell értelmezni,

A SzerzGdés 81. és 82. cikkére vagy az Eurépai Unié miikodésérdl szolé szerzédés 101. és 102. cikkére vald
valamennyi olyan hivatkozdst, amely az aldbbi jogi aktusok szovegében fordul eld, e Megdllapodds 8. és 9. cikkére
valé hivatkozasként kell értelmezni.

. A légi kozlekedés liberalizicidja és egyéb, a polgiri repiilésre vonatkozé szabilyok

1008/2008/EK

A Kozosségben a légi jaratok mikodtetésére vonatkozd kozos szabdlyokrdl szold, 2008. szeptember 24-i eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelet

2000/79/EK

Az Eurdpai Légitdrsasigok Szovetsége (AEA), az Eurdpai Kozlekedési és Szdllitdsi Dolgozok Szovetsége (ETF), az
Eurdpai Kozforgalmi Pilotdk Szovetsége (ECA), az Eurdpai Regiondlis Légitdrsasdgok Szovetsége (ERA) és a Légiszallitok
Nemzetkozi Szovetsége (IACA) altal kotott, a polgdri repiilésben dolgozé utazé munkavillalok munkaidejének szer-
vezésérdl sz6lo eurdpai megdllapoddsrél sz616, 2000. november 27-i tandcsi irdnyelv

93/104/EK

A munkaidé-szervezés egyes szempontjairdl sz0l6, 1993. november 23-i tandcsi irdnyelv, az aldbbival médositva:
— 2000/34/EK irdnyelv

437/2003/EK

A 1égi személy-, dru- és postaikiildemény-széllitdsra vonatkozé statisztikai adatgytijtésrdl sz6l6, 2003. februdr 27-i
eurépai parlamenti és tandcsi rendelet

1358/2003/EK

A 1égi személy-, dru- és postaikiildemény-szdllitdsra vonatkozé statisztikai adatgydjtésrdl sz6l6 437/2003[EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelet végrehajtdsdrdl, valamint annak 1. és II. melléklete médositdsardl sz6l6, 2003. jalius 31-i
bizottsagi rendelet

785/2004/EK

A légifuvarozokra és 1égi jarmivek iizemben tartdira vonatkozd biztositdsi kovetelményekrdl sz616, 2004. dprilis 21-i
eurépai parlamenti és tandcsi rendelet, az aldbbival médositva:

— 285/2010/EU bizottsigi rendelet
95/93/EK
A Koz0sség repiilSterein alkalmazand6 résiddkiosztds egységes szabalyairdl sz6ol6, 1993. janudr 18-i tandcsi rendelet

(1-12. cikk) az aldbbival mddositva:

— 793/2004/EK rendelet
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2009/12/EK

A repiil6téri dijakrdl sz616, 2009. mércius 11-i eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (Svdjc dltal 2011. julius 1-jétdl
alkalmazandd)

96/67/EK

A kozosségi repiilSterek foldi kiszolgdldsi piacdra vald bejutdsrdl sz6l6, 1996. oktober 15-i tandcsi irdnyelv
(1-9., 11-23. és 25. cikk)

80/2009/EK

A szamitogépes helyfoglaldsi rendszerek {igyviteli szabdlyzatdr6l és a 2299/89/EGK tandcsi rendelet hatdlyon kiviil
helyezésérdl sz616, 2009. janudr 14-i eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet

2. Versenyszabilyok
3975/87/EK
A 1égi kozlekedési dgazat vallalkozdsaira vonatkozd versenyszabalyok alkalmazdsaval kapcsolatos eljdrds megdllapitd-
saro6l sz6lo, 1987. december 14-i tandcsi rendelet (6. cikkének (3) bekezdése), legutobb az aldbbival médositva:

— 1/2003/EK tandcsi rendelet (1-13. és 15-45. cikk)

1/2003/EK

A Szerz8dés 81. és 82. cikkében meghatdrozott versenyszabilyok végrehajtasdrdl sz616, 2002. december 16-i tandcsi
rendelet (1-13. és 15-45. cikk)

(Amennyiben ez a rendelet érinti e megéllapodds alkalmazdsit. A megdllapodds szerinti feladatmegosztdst nem érinti,
hogy a rendelet e felsoroldsban szerepel.)

A 17/62 rendeletet hatdlyon kiviil helyezte az 1/2003/EK rendelet a 8. cikk (3) bekezdésének kivételével, amelyet
tovabbra is alkalmazni kell a SzerzGdés 81. cikkének (3) bekezdése alapjin a rendelet alkalmazdsdnak napjit megeld-
z8en elfogadott hatdrozatokra azok hatdlyvesztésének napjdig.

773/2004/EK

A Bizottsdg dltal az EK-SzerzGdés 81. és 82. cikke alapjan folytatott eljardsokrdl szolo, 2004. dprilis 7-i bizottsdgi
rendelet az aldbbival médositva:

— 1792/2006/EK bizottsagi rendelet

— 622/2008/EK bizottsdgi rendelet

139/2004/EK

A villalkozdsok kozotti osszefondddsok ellendrzésérdl sz6l6, 2004. janudr 20-i tandcsi rendelet (az EK Osszefonddds-
ellendrzési rendelete)

(1-18. cikk, 19. cikk (1)—(2) bekezdése, és 20-23. cikk)

Az 6sszefonddés-ellendrzési rendelet 4. cikkének (5) bekezdése tekintetében az aldbbi rendelkezéseket kell alkalmazni
az Eurdpai Kozosség és Svéjc viszonylatdban:

(1) A 139/2004/EK rendelet 3. cikkének meghatdrozdsa szerinti olyan Gsszefonddds tekintetében, amely az 1. cikk
értelmében nem kozosségi 1éptékd, és amely legaldbb harom tagallamnak és a Svdjci Allamszovetségnek a nemzeti
versenyjoga szerint feliilvizsgdlhatd, az emlitett rendelet 4. cikkének (2) bekezdésében emlitett személyek és
véllalkozdsok — a hatdskorrel rendelkezd hat6sdgokndl torténé barmely bejelentést megel6z8en — indokoldssal
elldtott beadvannyal tdjékoztathatjék a Bizottsdgot arrdl, hogy az sszefondddst a Bizottsdgnak helyénvalé megvizs-
gélnia.

)

A 139/2004/EK rendelet 4. cikkének (5) bekezdése és az el6z6 bekezdés szerinti beadvanyokat az Eurdpai
Bizottsdg haladéktalanul tovabbitja a Svdjci Allamszovetségnek.

(3) Ha a Svijci Allamszovetség az iigy attételével vald egyet nem értését fejezi ki, a hatdskorrel rendelkezd svijci
versenyhatdsdg marad illetékes, és az iigy e bekezdés értelmében nem vonhatd el a Svéjci Allamszovetségtdl.
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Az 6sszefonddés-ellendrzési rendelet 4. cikkének (4) és (5) bekezdésében, 9. cikkének (2) és (6) bekezdésében, valamint
22. cikkének (2) bekezdésében emlitett hataridék tekintetében:

(1) Az Eurépai Bizottsdg a 4. cikk (4) és (5) bekezdése, a 9. cikk (2) és (6) bekezdése, valamint a 22. cikk (2)
bekezdése értelmében haladéktalanul tovébbitja az illetékes svdjci versenyhatdsdgnak a vonatkozé dokumentumo-

kat.

(2) A 139/2004/EK rendelet 4. cikkének (4) és (5) bekezdésében, 9. cikkének (2) és (6) bekezdésében, valamint
22. cikkének (2) bekezdésében emlitett hatdridSket a Svajci Allamszovetség esetében attél kezdve kell szamitani,
hogy az illetékes svdjci versenyhatdsdg dtvette a vonatkozé dokumentumokat.

802/2004/EK

A villalkozdsok kozotti Gsszefondddsok ellendrzésérdl sz6l6 139/2004/EK tandcsi rendelet végrehajtasardl szolo,
2004. dprilis 7-i bizottsdgi rendelet (1-24. cikk), az aldbbival médositva:

— 1792/2006/EK bizottsagi rendelet
— 1033/2008/EK bizottsdgi rendelet

2006/111/EK

A tagéllamok és a kozvdllalkozdsok kozotti pénziigyi kapesolatok dtlthatdsdgardl, illetve egyes vallalkozdsok pénziigyi
atlathat6sagarol sz6l6, 2006. november 16-i bizottsdgi irdnyelv

487/2009/EK

A Szerz6dés 81. cikke (3) bekezdésének a légi kozlekedési dgazaton beliili megéllapoddsok és Gsszehangolt magatar-
tasok egyes csoportjaira torténd alkalmazdsardl szolo, 2009. mdjus 25-i tandcsi rendelet.

. Repiilésbiztonsig

216/2008/EK

A polgri repiilés teriiletén kozos szabalyokrél és az Eurdpai Repiilésbiztonsdgi Ugynokség létrehozdsirél, valamint a
91/670/EK tandcsi rendelet, 1592/2002/EK rendelet és a 2004/36/EK irdnyelv hatalyon kiviil helyezésérdl sz6l6, 2008.
februdr 20-i eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet, az aldbbival médositva:

— 690/2009/EK bizottsdgi rendelet,
— 1108/2009/EK rendelet
Az Ugynokséget Svdjcban is megilletik azok a jogkorok, amelyekkel a rendelet rendelkezései felruhdzzdk.
A Bizottsagot Svdjcban is megilletik azok a jogkorok, amelyekkel a rendelet 11. cikkének (2) bekezdése, 14. cikkének
(5) és (7) bekezdése, 24. cikkének (5) bekezdése, 25. cikkének (1) bekezdése, 38. cikke (3) bekezdésének i) pontja,
39. cikkének (1) bekezdése, 40. cikkének (3) bekezdése, 41. cikkének (3) és (5) bekezdése, 42. cikkének (4) bekezdése,
54. cikkének (1) bekezdése és 61. cikkének (3) bekezdése értelmében hozott hatdrozatok 6t felruhdzzdk.
A légi kozlekedésrdl sz616, az Eurdpai Kozosség és a Svdjci Allamszovetség kozott létrejott megallapodds mellékletének
mésodik francia bekezdésében el6irt horizontdlis kiigazitds ellenére nem alkalmazanddk Svéjcra a ,tagdllamokra” tett
azon utaldsok, amelyek a rendelet 65. cikkében, illetSleg az 1999/468EK hatdrozat ott emlitett rendelkezéseiben
fordulnak el6.
E rendelet egyetlen rendelkezésének sem adhaté olyan értelmezés, amely az Eurépai Repiilésbiztonsdgi Ugyndkséget
felhatalmaznd, hogy nemzetkozi megallapoddsok keretében Svéjc nevében lépjen fel az e megéllapoddsokbdl eredd
kotelezettségei teljesitéséhez vald segitségnyijtdstdl eltérs céllal.
E Megillapodds alkalmazdsdban a rendelet szvege az aldbbi kiigazitdsokkal értendd:
(a) A 12. cikk a kovetkez8képpen médosul:
(i) az (1) bekezdés szovege az ,a Kozosség” szovegrész utdn a ,vagy Svdjc” szovegrésszel egésziil ki;
(ii) a (2) bekezdés a) pontjanak szévege az ,a Kozosség” szovegrész utdn a ,vagy Svdjc” szovegrésszel egésziil ki;
(iii) a (2) bekezdés b) és ¢) pontjat el kell hagyni;
(iv) a cikk a kovetkez$ bekezdéssel egésziil ki:
,3.  Amennyiben a Kozosség harmadik orszdggal targyaldsokat folytat olyan megallapoddsrol, amely el6irja,
hogy egy tagillam vagy az Ugynokség bizonyitvinyokat bocsithat ki e harmadik orszdg repiilési hatdsdgai
altal kibocsdtott bizonyitvanyok alapjin, minden t6le telhet6t meg kell tennie annak érdekében, hogy az
érintett harmadik orszag ajanlatot tegyen Svdjc részére is egy hasonlé megéllapoddsra. Svdjcnak pedig tore-

kednie kell arra, hogy a Kozosség megillapoddsaihoz hasonlé megallapoddsokat kosson a széban forgd
harmadik orszdgokkal.”
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(b) Az 29. cikk a kovetkez$ bekezdéssel egésziil ki:
»4. Az Eurdpai Kozosségek egyéb alkalmazottaira vonatkozé alkalmazdsi feltételek 12. cikke (2) bekezdésének a)
pontjatdl eltérve az allampolgari jogaikat teljes kortien gyakorld svéjci dllampolgdrokat az Ugynokség iigyvezets
igazgatdja szerzGdéssel alkalmazhatja.”

(©) Az 30. cikk a kovetkez$ bekezdéssel egésziil ki:

,Svéjc alkalmazza az Ugynokségre az e melléklet A. mellékletében taldlhat6, az Eurépai Uni6 kivaltsdgairdl és
mentességeirdl szol6 jegyzdkonyvet az A. melléklet fiiggelékével 6sszhangban.”

(d) Az 37. cikk a kovetkez$ bekezdéssel egésziil ki:

,Svdjc korldtozdsok nélkiil részt vesz az igazgatésdg munkdjiban, s munkdja sordn az Eurdpai Unid tagdllamaival
azonos jogokkal és kotelezettségekkel rendelkezik, kivéve a szavazati jogot.”

(e) Az 59. cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:
,12. Svéjc a kovetkezd képlet szerint villal részt az (1) bekezdés b) pontjaban emlitett pénziigyi hozzdjarulasbol:
$ (0,2/100) + S [1 - (a + b) 0,2/100] ¢/C
ahol

S = az Ugynokség koltségvetésének az (1) bekezdés c) és d) pontjaban emlitett dfjak és koltségek éltal nem
fedezett része,

a = a tarsult allamok szdma,

b = az Eurdpai Unié tagillamainak szdma,

¢ = Svdjc hozzdjaruldsa az ICAO koltségvetéséhez,

C = az EU tagdllamainak és a tdrsult dllamoknak a teljes hozzdjdruldsa az ICAO koltségvetéséhez.”
(f) Az 61. cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

,E melléklet B. melléklete tartalmazza azokat a rendelkezéseket, amelyek a Kozosség dltal az Ugynokség tevékeny-
ségeiben részt vevsk folott Svdjcban gyakorolt pénziigyi ellenérzésre vonatkoznak.”

(@ A rendelet II. melléklete a légi jarmiivek és kapcsolodd termékek, alkatrészek és berendezések légialkalmassagi és
kornyezetvédelmi tandsitdsa, valamint a tervezd és gydrtd szervezetek tandsitdsa végrehajtdsi szabdlyainak megélla-
pitdsardl szol6, 2003. szeptember 24-i 1702/2003EK bizottsdgi rendelet 2. cikke (3) bekezdése a) pontja ii)
alpontjanak hatélya ald tartozé termékeknek mindsilé kovetkezd 1égi jarmdvekkel béviil (1):

Alc - [HB-IDJ] - CL600-2B19 tipus

Alc - [HB-IKR, HB-IMY, HB-IWY] — Gulfstream G-IV tipus

Alc - [HB-IMJ, HB-IVZ, HB-JES] — Gulfstream G-V tipus

Afc - [HB-XJF, HB-ZCW, HB-ZDF] — MD900 tipus.
1108/2009/EK

A 216/2008/EK rendeletnek a repiilSterek, a légiforgalmi szolgdltatds és a léginavigdcids szolgdlatok tekintetében
torténd modositdsarol, valamint a 2006/23[EK irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésérél sz6l6, 2009. oktdber 21-i eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelet

805/2011/EU

A légiforgalmi irdnyitéi szakszolgdlati engedélyekre és egyes tandsitdsokra vonatkozd részletes szabilyoknak a
216/2008[EK eurépai parlamenti és tandcsi rendelet értelmében torténé meghatdrozdsdrdl szolo, 2011. augusztus
10-i bizottsdgi rendelet

1178/2011/EU

A polgiri 1égi kozlekedéshez kapcsolodé miiszaki kovetelményeknek és igazgatdsi eljardsoknak a 216/2008/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelet értelmében torténd rogzitésérdl szol6, 2011. november 3-i bizottsdgi rendelet, az
alabbival modositva:

— 290/2012/EU bizottsagi rendelet
91/670/EK

A 1égi kozlekedési szakszemélyzet szakszolgdlati engedélyeinek a polgdri repiilés teriiletén torténd kolesonos elisme-
résérdl sz016, 1991. december 16-i tandcsi irdnyelv

(1-8. cikk)

() HL L 243., 2003.9.27., 6. o.
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3922/91/EK

A polgiri 1égi kozlekedés teriiletén a miiszaki elSirdsok és a kozigazgatdsi eljardsok osszehangoldsardl szolo, 1991.
december 16-i tandcsi rendelet (1-3. cikk, 4. cikk (2) bekezdése, 5-11. és 13. cikk), az aldbbiakkal mddositva:

— 1899/2006/EK rendelet,

— 1900/2006/EK rendelet,

— 8/2008/EK bizottsagi rendelet,
— 859/2008/EK bizottsdgi rendelet

996/2010/EU

A polgiri 1égikozlekedési balesetek és repiiléesemények vizsgdlatdrdl és megel6zésérdl és a 94/56EK irdnyelv hatdlyon
kiviil helyezésérdl sz616, 2010. oktober 20-i eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet

2004/36/EK

A harmadik orszdgok kozosségi repiilGtereket haszndld 1égi jarmtveinek biztonsdgardl szol6, 2004. dprilis 21-i
eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelv (1-9. és 11-14. cikk), legutobb az aldbbival médositva:

— 2008/49[EK bizottsagi irdnyelv

351/2008/EK

A 2004/36[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvnek a kozosségi repiilStereket haszndlé légi jarmdvek foldi
ellenérzésének rangsoroldsa tekintetében torténd végrehajtsardl szolo, 2008. dprilis 16-i bizottsdgi rendelet

768/2006/EK

A 2004/36[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvnek a kozosségi repiilGtereket haszndld 1égi jarmivek biztonsd-
géra vonatkoz6 informdciok osszegydijtése és cseréje, valamint az informdci6s rendszer kezelése tekintetében torténd
végrehajtdsar6l sz0l6, 2006. mdjus 19-i bizottsdgi rendelet

2003/42/EK

A polgdri 1égi kozlekedésben el6forduld események jelentésérsl sz6l6, 2003. junius 13-i eurépai parlamenti és tandcsi
irdnyelv (1-12. cikk)

1321/2007/EK

A polgiri 1égikozlekedési eseményekre vonatkozo, a 2003/42[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv szerint cserélt
informdcidk kozponti adattdrba torténd rendezésével kapcsolatos végrehajtasi szabalyok meghatdrozdsarél sz616, 2007.
november 12-i bizottsdgi rendelet

1330/2007/EK

A polgari légikozlekedési eseményekre vonatkozé informdcionak az érdekelt felekkel torténd, a 2003/42[EK irdnyelv
7. cikkének (2) bekezdése szerinti terjesztésére vonatkozd végrehajtdsi szabdlyok meghatdrozdsdrdl szolo, 2007.
szeptember 24-i bizottsagi rendelet

736/2006/EK

Az Eurépai Repiilésbiztonsdgi Ugynokség szabvanyositdsi vizsgélatok elvégzésével kapcsolatos munkamoédszereirdl
sz016, 2006. méjus 16-i bizottsdgi rendelet

1702/2003/EK

A 1égi jarmtvek és kapcsolodd termékek, alkatrészek és berendezések légialkalmassdgi és kornyezetvédelmi tandsitdsa,
valamint a tervezd és gydrtd szervezetek tantisitdsa végrehajtdsi szabdlyainak megéllapitdsardl sz616, 2003. szeptember
24-i bizottsdgi rendelet, az aldbbiakkal mddositva:

— 335/2007/EK bizottsdgi rendelet,
— 381/2005/EK bizottsdgi rendelet,
— 375/2007EK bizottsdgi rendelet,

— 706/2006/EK bizottsagi rendelet,
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— 287/2008/EK bizottsdgi rendelet,

— 1057/2008/EK bizottsdgi rendelet,

— 1194/2009/EK bizottsagi rendelet,

— 90/2012/EU bizottsdgi végrehajtdsi rendelet.

E Megillapodds alkalmazdsiban a rendelet rendelkezéseit a kovetkezd kiigazitdssal kell értelmezni:

A 2. cikk a kovetkezdképpen mddosul:

A (3), (4), (6), (8), (10), (11), (13) és (14) bekezdésben a ,2003. szeptember 28-4t megel6z8en” szdvegrész helyébe ,a
216/2008/EK rendeletet a rendelet mellékletébe felvevs Kozosség/Svdjc 1égikozlekedési bizottsdgi hatdrozat hatdlyba-
1épését megel6zGen” szovegrész 1ép.

2042/2003/EK

A 1égi jarmtvek és repiiléstechnikai termékek, alkatrészek és berendezések folyamatos légi alkalmassdganak biztositd-
sarol és az ezzel Osszefiiggd feladatokban részt vevs szervezetek és személyek jovahagydsarol sz6lo, 2003. november
20-i bizottsdgi rendelet, az aldbbiakkal mddositva:

— 707/2006/EK bizottsdgi rendelet,
— 376/2007[EK bizottsdgi rendelet,
— 1056/2008/EK bizottsdgi rendelet,
— 127/2010/EU bizottsagi rendelet,
— 962/2010/EU bizottsdgi rendelet,
— 1149/2011/EU bizottsdgi rendelet
— 593/2012/EU bizottsdgi rendelet.
104/2004/EK

Az Eurdpai Repiilésbiztonsdgi Ugynokség fellebbezési tandcsdnak szervezetére és osszetételére vonatkozé szabilyok
megéllapitdsarol sz6l6, 2004. janudr 22-i bizottsdgi rendelet

593/2007/EK

Az Eurépai Repiilésbiztonsdgi Ugynokség 4ltal felszdmitott dijakrol és koltségekrdl sz616, 2007. mdjus 31-i bizottsdgi
rendelet, legutobb az aldbbiakkal mddositva:

— 1356/2008/EK bizottsdgi rendelet.
— 494/2012/EU bizottsdgi rendelet.
2111/2005/EK

A Kozosségen beliil mikodési tilalom ald tartozd 1égi fuvarozok kozosségi listdjanak elfogaddsdrdl és az iizemeltets
fuvarozé kiléte tekintetében a légi kozlekedés utasainak tdjékoztatdsardl, valamint a 2004/36EK irdnyelv 9. cikkének
hatélyon kiviil helyezésérsl sz6l6, 2005. december 14-i 2111/2005/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet

473/2006/EK

A Kozosségen belil mikodési tilalom ald tartozd 1égi fuvarozoknak a 2111/2005/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet II. fejezetében emlitett kozosségi listdja végrehajtdsi szabélyainak megdllapitdsardl sz6l6, 2006. marcius 22-i
bizottsagi rendelet

474/2006/EK

A Kozosségen beliil miikodési tilalom ald tartozé 1égi fuvarozéknak a 2111/2005/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet II. fejezetében emlitett kozosségi listdja végrehajtdsi szabdlyainak megallapitdsrdl sz6l6, 2006. marcius 22-i
bizottsdgi rendelet, legutobb az aldbbiakkal mddositva:

— 295/2012/EU bizottsagi végrehajtdsi rendelet (')
1332/2011/EU

A levegbben torténd iitkozések elhdritdsdt szolgdlé kozos légtérhaszndlati kovetelmények és iizemeltetési eljardsok
meghatdrozdsardl sz6l6, 2011. december 16-i bizottsdgi rendelet

646/2012/EU

A 216/2008[EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet szerinti pénzbirsigokra és idGszakos kényszerit§ birsigokra
vonatkozé részletes végrehajtdsi szabdlyok megallapitdsardl sz6l6, 2012. julius 16-i bizottsdgi végrehajtasi rendelet

(") Ez a rendelet addig alkalmazand6 Svdjcban, amig az Eurdpai Unidban hatalyban van.
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748/2012/EU

A jarmivek és kapcsolodd termékek, alkatrészek és berendezések légialkalmassdgi és kornyezetvédelmi tandsitdsa,
valamint a tervez$ és gydrté szervezetek tandsitdsa végrehajtdsi szabdlyainak megéllapitdsdrdl sz6l6, 2012. augusztus
3-i bizottsdgi rendelet

. Légikozlekedés-védelem

300/2008/EK

A polgéri 1égi kozlekedés védelmének kozos szabalyairdl és a 2320/2002/EK rendelet hatdlyon kiviil helyezésérsl
sz616, 2008. mdrcius 11-i eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet

272/2009/EK

A polgéri 1égi kozlekedés védelmérsl sz6l6 300/2008/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet mellékletében foglalt
kozos alapkovetelmények kiegészitésérsl sz6l6, 2009. dprilis 2-i bizottsdgi rendelet, az aldbbival médositva:

— 297/2010/EU bizottsagi rendelet,
— 720/2011/EU bizottsagi rendelet,
— 1141/2011/EU bizottsdgi rendelet

1254/2009/EU

A polgari 1égi kozlekedés védelmére irdnyuld kozos alapkovetelményektd] vald eltérést és alternativ védelmi intézke-
dések elfogaddsdt a tagdllamok szdmdra lehet6vé tevd feltételek meghatdrozdsardl sz6ld, 2009. december 18-i bizott-
sdgi rendelet

18/2010/EU

A 300/2008[EK eurépai parlamenti és tandcsi rendeletnek a polgdri 1égikozlekedés-védelem terén végrehajtandd
nemzeti mindségbiztositdsi programokra vonatkozd kovetelmények tekintetében valé modositdsdrdl sz6lo, 2010.
janudr 8-i bizottsdgi rendelet

72/2010 JEU

A 1égi kozlekedés védelmével kapcsolatos bizottsagi ellendrzések eljdrasainak megéllapitdsarol sz616, 2010. janudr 26-i
bizottsdgi rendelet

185/2010/EU

A kozos légikozlekedés-védelmi alapkovetelmények végrehajtasihoz szitkséges részletes intézkedések meghatdrozasarol
sz616, 2010. mdrcius 4-i bizottsdgi rendelet, az alabbiakkal mddositva:

— 357/2010/EU bizottsagi rendelet,

— 358/2010/EU bizottsagi rendelet,

— 573/2010/EU bizottsdgi rendelet,

— 983/2010/EU bizottsagi rendelet,

— 334/2011/EU bizottsagi rendelet,

— 859/2011/EU bizottsdgi végrehajtdsi rendelet,
— 1087/2011/EU bizottsagi végrehajtasi rendelet,
— 1147/2011/EU bizottsigi végrehajtdsi rendelet,
— 173/2012/EU bizottsdgi végrehajtasi rendelet,
— 711/2012/EU bizottsdgi végrehajtdsi rendelet,
— 1082/2012/EU bizottsdgi végrehajtasi rendelet.

2010/774/EU

A 300/2008/EK rendelet 18. cikkének a) pontjdban emlitett informécidkat tartalmazo, a kozos 1égikozlekedés-védelmi
alapkovetelmények végrehajtasdhoz szitkséges részletes intézkedések meghatdrozdsardl szolo, 2010. dprilis 13-i bizott-
sdgi hatdrozat, az aldbbiakkal moédositva:

— 2010/2604/EU bizottsdgi hatérozat,

— 2010/3572[EU bizottsgi hatdrozat,
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— 2010/9139/EU bizottsagi hatdrozat,

— 2011/5862/EU bizottsdgi végrehajtsi hatdrozat,
— 2011/8042[EU bizottsagi végrehajtdsi hatdrozat,
— 2011/9407/EU bizottsdgi végrehajtdsi hatdrozat,
— 2012/1228EU bizottsdgi végrehajtdsi hatdrozat
— 2012/5672[EU bizottsdgi végrehajtdsi hatdrozat,

— 2012/5880/EU bizottsdgi végrehajtdsi hatdrozat.

. Légiforgalmi irdnyitds

549/2004/EK

Az egységes eurdpai égbolt létrehozdsdra vonatkozd keret megdllapitdsdrdl sz6lo, 2004. maércius 10-i eurdpai parla-
menti és a tandcsi rendelet (keretrendelet), az aldbbiakkal mddositva:

— 1070/2009/EK rendelet

A Bizottsdgot Svéjcban is megilletik azok a jogkorok, amelyekkel a 6., a 8., a 10., a 11. és a 12. cikk 6t felruhdzza.
A 10. cikk a kovetkezdképpen moédosul:

A (2) bekezdésben a ,kozosségi szinten” szovegrész helyébe a ,kozosségi szinten, Svéjc részvételével” szovegrész 1ép.
Az Eurépai Kozosség és a Svdjci Allamszovetség kozott létrejott, a 1égi kozlekedésrél sz616 megéllapodas mellékletének
maésodik francia bekezdésében el6irt horizontdlis kiigazitds ellenére nem alkalmazanddk Svdjcra a ,tagallamokra” tett
azon utaldsok, amelyek az 549/2004/EK rendelet 5. cikkében, illet6leg az 1999/468[EK hatdrozatnak a széban forgd

cikkben emlitett rendelkezéseiben fordulnak el6.

550/2004/EK

A 1éginavigicios szolgdlatoknak az egységes eurdpai égbolt keretében torténd elldtdsarol szol6, 2004. mdrcius 10-i
eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (léginavigdcids-szolgalati rendelet), az aldbbival mddositva:

— 1070/2009/EK rendelet
A Bizottsdgot Svdjcban is megilletik azok a jogkorok, amelyekkel 9a., a 9b., a 15a., a 16. és a 17. cikk 6t felruhdzza.
E Megdllapodds alkalmazdsdban a rendelet rendelkezései az aldbbi médositdsokkal értendSk:
(@ A 3. cikk a kovetkez6képpen mddosul:

Az (2) bekezdés szovege az ,a Kozosségben” szovegrész utdn az ,és Svdjcban” szovegrésszel egésziil ki.
(b) A 7. cikk a kovetkezSképpen moédosul:

Az (1) és a (6) bekezdésben az ,a Kozosségen” szovegrész helyébe ,a Kozosségen és Svdjcon” 1ép.
(c) A 8. cikk a kovetkezSképpen médosul:

Az (1) bekezdés szovege az ,a Kozosségben” szovegrész utdn az ,6s Svdjcban” szovegrésszel egésziil ki.
(d) A 10. cikk a kovetkezSképpen médosul:

Az (1) bekezdés szovege az ,a Kozosségben” szovegrész utdn az ,és Svdjcban” szovegrésszel egésziil ki.
() A 16. cikk (3) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,3. A Bizottsdg a tagallamoknak cimezi a hatdrozatdt, és annyiban tdjékoztatja arrdl a szolgéltatt, amennyiben
az jogilag érintett.”

551/2004/EK

A 1égtérnek az egységes eurdpai égbolt keretében torténd szervezésérdl és hasznélatardl szol6, 2004. mércius 10-i
eur6pai parlamenti és tandcsi rendelet (Iégtérrendelet), az aldbbival mddositva:

— 1070/2009/EK rendelet

A Bizottsdgot Svdjcban is megilletik azok a jogkorok, amelyekkel a 3a., a 6. és a 10. cikk 6t felruhdzza.
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552/2004/EK

Az Eurdpai Légiforgalmi Szolgdltatdsi Hél6zat dtjarhatdsdgarol sz6lo, 2004. marcius 10-i eurdpai parlamenti és a
tandcsi rendelet (dtjarhatdsagi rendelet), az aldbbival mddositva:

— 1070/2009/EK rendelet

A Bizottsdgot Svdjcban is megilletik azok a jogkorok, amelyekkel a 4. cikk, a 7. cikk és a 10. cikk (3) bekezdése
felruhdzza.

E Megillapodds alkalmazdsiban a rendelet rendelkezései az aldbbi moddositdsokkal értenddk:
(a) A 5. cikk a kovetkez6képpen médosul:

A (2) bekezdés szovege az ,a Kozosségben” szovegrész utdn a ,vagy Svdjcban” szovegrésszel egésziil ki.
(b) A 7. cikk a kovetkezéképpen modosul:

A (4) bekezdés szovege az ,a Kozosségben” szovegrész utdn a ,vagy Svdjcban” szovegrésszel egésziil ki.
(¢) A I melléklet a kovetkezSképpen mddosul:

A 3. szakasz mdsodik és utols6 francia bekezdésének szovege az ,a Kozosségben” szovegrész utdn a ,vagy
Svéjcban” szovegrésszel egésziil ki.

2150/2005/EK

A rugalmas légtérfelhaszndldsra vonatkozé kozos szabdlyok megallapitdsdrdl sz6lo, 2005. december 23-i bizottsagi
rendelet

1033/2006/EK

A Bizottsdg 2006. jalius 4-i rendelete az egységes eurdpai égbolton a felszallds el6tti szakaszban a repiilési tervekre
alkalmazandé eljardsok kovetelményeirdl, legutobb az aldbbival médositva:

— 929/2010/EU bizottsigi rendelet
1032/2006/EK

Az el6zetes tdjékoztatds, a koordindlds és a légi jaratok légiforgalmi irdnyitd egységek kozotti dtaddsa céljabol a
repiilési adatok cseréjét biztositd automatikus rendszerekre vonatkozé kovetelmények megéllapitdsardl szolo, 2006.
julius 6-i bizottsdgi rendelet, legutébb az aldbbival mddositva:

— 30/2009/EK bizottsdgi rendelet
1794/2006/EK

A 1éginavigicios szolgdlatok kozos dijszdmitdsi rendszerének létrehozdsdrdl szolo, 2006. december 6-i bizottsigi
rendelet (Svdjban a kapcsolddd svéjci jogszabdlyok hatdlybalépését kovetGen, de legkésébb 2012. janudr 1-jétsl
alkalmazandd), legutébb az aldbbival mddositva:

— 1191/2010/EU bizottsdgi rendelet

2006/23/EK

A kozosségi 1égiforgalmi irdnyitdi szakszolgdlati engedélyrdl sz6l6, 2006. dprilis 5-i eurdpai parlament és tandcsi
irdnyelv

730/2006/EK

A légtér 195-6s repiilési szint f6l6tti osztilyozdsardl és a latvarepiilési szabdlyok szerinti jdratok e szint folotti
tutvonaldrél sz6l6, 2006. médjus 11-i bizottsdgi rendelet

219/2007/EK

Az Uj generdcids eurdpai légiforgalmi szolgaltatdsi rendszer (SESAR) megvaldsitdsa érdekében kozos villalkozds
alapitdsardl sz016, 2007. februdr 27-i tandcsi rendelet, legutébb az aldbbival médositva:

— 1361/2008/EK tandcsi rendelet

633/2007/EK

Az elzetes tdjékoztatds, a koordindlds és a 1égi jératok 1égiforgalmi irdnyité egységek kozotti dtaddsa céljdra szolgdld
légiforgalmi {izenettovabbitdsi protokoll haszndlatdra vonatkozé kovetelmények megéllapitdsdrdl sz6l6, 2007. janius
7-i bizottsdgi rendelet, az aldbbival médositva:

— 283/2011/EU bizottsagi rendelet

1265/2007/EK

A leveg6-fold beszédiizemd kommunikdcié csatornatdvolsigdra vonatkozd kovetelményeknek az egységes eurdpai
égbolt keretében torténs megéllapitdsarol sz6l6, 2007. oktdber 26-i bizottsdgi rendelet



2012.12.22.

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

L 356/119

482/2008/EK

a léginavigdcibs szolgaltatok dltal kialakitand6, —szoftverbiztonsigot garantdlé rendszer létrehozdsirdl és a
2096/2005/EK rendelet mddositdsarol sz6lo, 2008. méjus 30-i bizottsagi rendelet

29/2009/EK

Az egységes eurdpai égbolt keretében megvalosuld adatkapcsolat-szolgéltatdsokra vonatkozd kovetelmények megélla-
pitdsardl sz6l6, 2009. janudr 16-i bizottsdgi rendelet

E Megillapodds alkalmazdsdban a rendelet szovege az aldbbi kiigazitdssal értendd:
Az 1. mellékelt A. része kiegésziil a kovetkezdvel: ,Svéjc UIR".

262/2009/EK

Az egységes eurdpai égbolt S-mddi lekérdezési kodjainak Gsszehangolt kiosztdsdra és haszndlatdra vonatkozd kove-
telmények megallapitdsdr6l sz616, 2009. mdrcius 30-i bizottsdgi rendelet

73/2010/EU

A légiforgalmi adatok és légiforgalmi tdjékoztatdsok mindségével kapcsolatos kovetelményeknek az egységes eurdpai
égbolt keretében torténd meghatdrozdsrdl sz6l6, 2010. janudr 26-i bizottsdgi rendelet

255/2010/EU

A légiforgalomdramlds-szervezésre vonatkozd kozos szabdlyok megéllapitdsdrol sz616, 2010. mércius 25-i bizottsagi
rendelet

691/2010/EU
A léginavigécios szolgélatok és a halézati funkciok teljesitményrendszerének megallapitdsdrol, valamint a 1éginavigacids

szolgalatok elldtdsdra vonatkozé kozos kovetelmények megallapitdsardl sz6lo 2096/2005/EK rendelet médositasardl
sz616, 2010. julius 29-i bizottsdgi rendelet, az aldbbival médositva:

— 1216/2011/EU bizottsdgi végrehajtdsi rendelet

A Bizottsdg dltal a rendelet 14. cikkének (3) bekezdése alapjan elfogadott korrekcids intézkedések Svdjcra nézve attdl
kezdve kotelezGek, hogy a vegyes bizottsdg arrdl hatdrozatot fogadott el.

((2010) 5134

Az egységes eurdpai égbolt teljesitmény-feliilvizsgilati szervének kijelolésérdl szol6, 2010. julius 29-i bizottsdgi hatd-
rozat

€(2010) 5110

Commission Decision of 12 August 2010 on the designation of a functional airspace blocks system coordinator in the
context of the Single European Sky (Az egységes eurdpai 1égtér keretein beliil a légtérblokk-rendszer koordindtoranak
kinevezésérdl sz6l6, 2010. augusztus 12-i bizottsgi hatdrozat)

176/2011/EU

A funkcionalis légtérblokkok kialakitdsat és modositasit megel6zéen benytjtandé informdciokrol sz6l6, 2011. februar
24-i bizottsdgi rendelet

2011/121/EU

A léginavigdciés szolgdlatok 2012-2014 kozotti idGszakra vonatkozd eurdpai unids szintd teljesitménycéljainak és
riasztasi kiiszobértékeinek meghatdrozasardl sz6lo, 2011. februdr 21-i bizottsdgi hatdrozat

677/2011/EU

A 1égiforgalmi szolgdltatdsi (ATM) hdlézati funkcidk végrehajtdsira vonatkozd részletes szabdlyok megallapitdsarol és a
691/2010/EU rendelet médositdsardl sz6lo, 2011. julius 7-i bizottsdgi rendelet

C(2011) 4130

Az egységes eurdpai égbolt légiforgalmi szolgdltatdsi hdlézati funkcidihoz kapcsolddd haldzatkezeld kijelolésérdl szolo,
2011. julius 7-i bizottsdgi hatdrozat

1034/2011/EU

A légiforgalmi szolgdltatdsok és a 1éginavigcios szolgalatok repiilésbiztonsagi feliigyeletérél és a 691/2010/EU rendelet
modositdsarol sz6l6, 2011. oktober 17-i bizottsdgi végrehajtdsi rendelet

1035/2011/EU

A léginavigécids szolgdlatok elldtdsira vonatkozd kozos kovetelmények megdllapitdsardl, valamint a 482/2008/EK és a
691/2010/EU rendelet médositdsardl szolo, 2011. oktdber 17-i bizottsagi végrehajtdsi rendelet
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1206/2011/EU

az egységes eurdpai égbolton belil légtérellendrzésre szolgalé 1égijirmit-azonositdsra vonatkozd kovetelmények
megallapitdsdrdl sz616, 2011. november 22-i bizottsagi végrehajtdsi rendelet

E Megillapodds alkalmazdsiban a rendelet szovege az aldbbi kiigazitdssal értendd:

Az 1. melléklet kiegésziil a kovetkez§ szoveggel: ,Svdjc UIR”.

1207/2011/EU

Az egységes eurdpai égbolton beliili 1égtérellendrzés végrehajtdsira és dtjarhatésdgdra vonatkozdé kovetelmények
megallapitdsardl szolo, 2011. november 22-i bizottsdgi végrehajtdsi rendelet

6. Kornyezet és zajvédelem
2002/30/EK

A Kozosség repiilSterein a zajvédelemmel Osszefiiggd tizemeltetési korldtozdsok bevezetésére vonatkozé szabélyok és
eljardsok megdllapitdsar6l sz6l6, 2002. mdrcius 26-i eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (1-12. és 14-18. cikk)

(Az 1. mellékleten végrehajtott, a Cseh Koztarsasdg, az Eszt Koztarsasdg, a Ciprusi Koztdrsasdg, a Lett Koztarsasdg, a
Litvan Koztdrsasdg, a Magyar Koztdrsasdg, a Maltai Koztdrsasdg, a Lengyel Koztdrsasdg, a Szlovén Koztirsasag és a
Szlovdk Koztarsasdg csatlakozdsanak feltételeirdl, valamint az Eurdpai Unid alapjit képezd szerzddések kiigazitdsarol
sz0l6 okmdny II. melléklete 8. fejezete (Kozlekedéspolitika) G. szakaszdnak (Légi kozlekedés) 2. pontjan alapuld
modositdsok alkalmazandok.)

89/629/EK

A polgdri szubszonikus sugdrhajtdsi repiil6gépek zajkibocsatdsanak korldtozdsardl szolo, 1989. december 4-i tandcsi
irdnyelv

(1-8. cikk)

2006/93/EK

A nemzetkozi polgdri repiilésrdl sz6l6 egyezmény mdsodik kiaddsdnak (1988) 16. fiiggeléke 1. kotete II. részének 3.
fejezete hatdlya ald tartozd repiil6gépek tizemeltetésének szabélyozdsdrdl szol6, 2006. december 12-i eurdpai parla-
menti és tandcsi irdnyelv

7. Fogyasztévédelem
90/314/EK

A szervezett utazdsi formdkrol szol6, 1990. junius 13-i tandcsi irdnyelv

(1-10. cikk)

93/13/EK

A fogyasztokkal kotott szerzédésekben alkalmazott tisztességtelen feltételekrd] sz616, 1993. dprilis 5-i tandcsi irdnyelv
(1-11. cikk)

2027/97/EK

A 1égifuvarozdk baleset esetén fenndllé felel@sségérdl szo16, 1997. oktdber 9-i tandcsi rendelet (1-8. cikk), az aldbbival
modositva:

— 889/2002/EK rendelet

261/2004/EK

A visszautasitott beszdllds és 1égi jaratok torlése vagy hossza késése esetén az utasoknak nytjtandé kartalanitds és
segitség kozos szabdlyainak megéllapitdsarol, és a 295/91/EGK rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl sz6lo, 2004.
februdr 11-i eurdpai parlament és tandcsi rendelet

(1-18. cikk)

1107/2006/EK

A 1égi jarmtveken utazé fogyatékkal €16, illetve csokkent mozgdsképességli személyek jogairdl sz616, 2006. jilius 5-i
eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet
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8. Egyéb
2003/96/EK

Az energiatermékek és a villamos energia kozosségi adoztatdsi keretének dtszervezésérdl szolo, 2003. oktéber 27-i
tandcsi irdnyelv

(a 14. cikk (1) bekezdésének b) pontja és (2) bekezdése)
9. Mellékletek
A: melléklet: Jegyz6konyv az Eurdpai Unié kivéltsagairdl és mentességeirdl

B: melléklet: Az Eurdpai Repiilésbiztonsdgi Ugynokség tevékenységeinek svéjci résztvevéit érinté pénziigyi ellendrzésre
vonatkozé el8irdsok
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A. MELLEKLET
JEGYZOKONYV AZ EUROPAI UNIO KIVALTSAGAIROL ES MENTESSEGEIROL
A MAGAS SZERZODO FELEK,

FIGYELEMBE VEVE, hogy az Eurépai Unié miikodésérdl szolé szerzédés 343. cikkének és az Eurépai Atomenergia-
kozosséget (Euratom) létrehozé szerzédés 191. cikkének megfeleléen az Eurdpai Unidt és az Euratomot a tagdllamok
teriletén megilletik a feladataik elldtdsdhoz szitkséges kivéltsigok és mentességek,

MEGALLAPODTAK a kévetkezd rendelkezésekben, amelyeket az Eurdpai Uni6rél szolé szerzédéshez, az Eurdpai Uni6
miikodésérdl sz0l6 szerzGdéshez és az Eurdpai Atomenergia-kozosséget 1étrehozé szerz8déshez csatolnak:

I. FEJEZET
AZ EUROPAI UNIO VAGYONA, INGATLANAI, KOVETELESEI £S UGYLETEI
1. cikk

Az Uni6 helyiségei és épiiletei sérthetetlenek. Mentesek a hazkutatds, igénybevétel, elkobzds és kisajatitds alol. Az Unid
vagyona és kovetelései a Birdsdg engedélye nélkil nem képezhetik kényszerité kozigazgatdsi vagy birdsagi intézkedés
targyat.

2. cikk

Az Uni6 irattdrai sérthetetlenek.

3. cikk

Az Unid, az Unidé kovetelései, bevételei és egyéb vagyona mentesek mindenfajta kozvetlen adé alol.

A tagdllamok kormadnyai lehetdség szerint kotelesek megtenni a megfeleld intézkedéseket az ingd és ingatlan vagyontar-
gyak drdban foglalt kozvetett, illetve forgalmi addk Osszegének elengedése vagy visszatéritése érdekében mindazon
esetekben, amikor az Uni6 hivatalos haszndlatra jelentGs Osszegli beszerzéseket hajt végre, amelyek dra ilyen jellegli
adét tartalmaz. E rendelkezések alkalmazdsa azonban nem jdrhat az Union belilli versenyt torzité hatdssal.

Nem adhaté mentesség azon adok és egyéb kozterhek aldl, amelyek csupdn koziizemi szolgdltatdsok dijanak felelnek meg.

4. cikk

Az Uni6 a hivatali haszndlatra szént drucikkek tekintetében mentességet élvez minden behozatali és kiviteli vam, valamint
tilalom és korldtozds aldl; az ilyen médon importdlt drucikkek sem ellenérték fejében, sem ingyenesen nem ruhdzhatok dt
annak az orszdgnak a teriiletén, ahovd azokat importaltdk, kivéve ha ez az illetd orszdg kormdnya dltal jévahagyott
feltételek mellett torténik.

Az Uni6 sajat kiadvanyai tekintetében szintén mentességet élvez minden kiviteli és behozatali vam, valamint tilalom és
korlatozds aldl.

II. FEJEZET
KAPCSOLATTARTAS ES LAISSEZ-PASSER
5. cikk

Az Unié intézményei hivatalos kapcsolattartdsuk és osszes dokumentumuk tovébbitdsa tekintetében valamennyi tagéllam
terilletén azt az elbdndst élvezik, amelyben az illetd allam a diplomdciai képviseleteket részesiti.

Az Uni6 intézményeinek hivatalos levelezése és egyéb hivatalos kozlései nem cenzdrdzhatok.

6. cikk

Az uniés intézmények elnokei az unids intézmények tagjai és alkalmazottai részére a Tandcs dltal egyszerd tobbséggel
el6irt formdja Gtiokmdanyt (laissez-passer) dllithatnak ki, amelyet a tagdllamok hat6sdgai érvényes utiokmdnyként fogadnak
el. Ezt az Gtiokmdnyt az Unié tisztviselSinek személyzeti szabdlyzatdban és az egyéb alkalmazottaira vonatkozé alkal-
mazési feltételekben megéllapitott el8irdsoknak megfelel6en a tisztvisel6k és egyéb alkalmazottak részére éllitjak ki.
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A Bizottsdg megéllapoddsokat kothet annak érdekében, hogy ezeket az ttiokmdnyokat harmadik dllamok teriiletén is
érvényes utiokmdnyként ismerjék el.
M. FEJEZET
AZ EUROPAI PARLAMENT TAGJAI
7. cikk
Az Eurdpai Parlament tiléseinek helyszinére utazd, illetve onnan visszautazé Eurdpai parlamenti tagok szabad mozgdsdra
vonatkozéan semmilyen igazgatdsi vagy egyéb korldtozds nem alkalmazhatd.

Az Eurdpai Parlament tagjai a vdm- és devizaellenSrzést illetSen:

a) sajat kormdnyuk részér6l ugyanazokban a konnyitésekben részesiilnek, mint az ideiglenes hivatalos kikiildetésben
kiilfoldre utazd magas rangt tisztviseldk,

b) a tobbi tagdllam kormdnya részérdl ugyanazokban a konnyitésekben részesiilnek, mint a kiilfoldi korményok ideig-
lenes hivatalos kikiildetésben 1év6 képvisel6i.

8. cikk

A feladataik elldtdsa sordn kifejtett véleményitk vagy leadott szavazatuk miatt az Eurdpai Parlament tagjai ellen nem
folytathat6 vizsgdlat, nem vehetSk Grizetbe és nem vonhatdk birdsagi eljards ald.

9. cikk

Az Eurdpai Parlament iilésszakainak ideje alatt, az Eurdpai Parlament tagjai:
a) sajat dllamuk teriiletén a parlamentjiik tagjaira vonatkozé mentességet élvezik,

b) a tobbi tagdllam teriiletén mentességet élveznek mindenfajta Grizetbe vételre és birdsagi eljardsra vonatkozé intézkedés
alol.

A mentesség akkor is megilleti a tagokat, amikor az Eurdpai Parlament iiléseinek helyére utaznak, illetve onnan vissza-
térnek.

Nem lehet hivatkozni a mentességre olyan esetben, amikor valamely tagot biincselekmény elkovetésében tetten érnek,
tovabbd a mentesség nem akaddlyozhatja meg az Eurdpai Parlamentet azon jogdnak gyakorldsiban, hogy valamely
tagjanak mentességét felfiigessze.
IV. FEJEZET
AZ EUROPAI UNIO INTEZMENYEINEK MUNKAJABAN RESZT VEVO TAGALLAMI KEPVISELOK
10. cikk

Az uni6s intézmények munkéjiban részt vevd tagdllami képvisel6k, valamint az & tandcsadé6ik és szakértGik feladataik
elldtdsa, valamint az ilések helyére torténé utazds és az onnan torténd visszatérés sordn a szokdsos kivaltsdgokat,
mentességeket és konnyitéseket élvezik.

Ezt a cikket az Unié tandcsadé szerveinek tagjaira is alkalmazni kell.

V. FEJEZET
AZ EUROPAI UNIO TISZTVISELOI £S EGYEB ALKALMAZOTTAI
11. cikk

Az egyes tagallamok teriilletén az Unid tisztvisel6i és egyéb alkalmazottai allampolgarsaguktol fiiggetleniil:

a) a szerzGdéseknek az egyfeldl a tisztvisel6k és egyéb alkalmazottak az Uni6val szemben fenndll felelGsségével kapcso-
latos szabdlyokra vonatkozé rendelkezéseire, mdsfel6l az Eurdpai Unié Birdsigdnak az Uni6, valamint az unids
tisztviselSk és egyéb alkalmazottak kozotti jogvitdkkal kapcesolatos hatdskorére vonatkozé rendelkezéseire is figyelem-
mel, hivatalos mindségiikben végrehajtott cselekedeteik tekintetében, szobeli vagy irdsbeli megnyilatkozdsaikat is
beleértve, mentességet élveznek a birdsagi eljardsok aldl. Ez a mentesség hivataluk megsztinését koveten is megilleti
Sket,

=

hdzastdrsaikat és eltartott csalddtagjaikat is beleértve nem tartoznak a bevdndorldsi korldtozdsok, illetve a kiilfoldiek
nyilvantartdsira vonatkozd szabalyok hatilya ald,

o
-

a valuta- és devizaszabdlyozdst illetGen ugyanazokat a konnyitéseket élvezik, mint amelyek a nemzetkozi szervezetek
tisztvisel6it dltaldban megilletik,
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d) az elsg alkalommal, amikor az adott orszdgban elfoglaljdk hivatalukat, vimmentesen hozhatjék be sajit berendezési
targyaikat és személyes haszndlati tdrgyaikat, tovabbd hivataluk megsztinésekor az adott orszdgb6l vimmentesen
vihetik ki berendezési tirgyaikat és személyes haszndlati tdrgyaikat, mindkét esetben azon orszdg kormdnya 4ltal
szitkségesnek itélt feltételeknek megfelelden, amelyben ezt a jogot gyakoroljdk,

¢) vammentesen hozhatnak be egy sajit személyes haszndlatukra szolgdlé gépkocsit, amelyet a legutolsé tartézkoddsi
helyiik vagy az dllampolgdrsdguk szerinti orszdgban, az ezen orszdg belsé piacdn érvényes feltételek mellett szereztek
meg, illetve azt vimmentesen Gjra kivihetik, mindkét esetben az érintett dllam kormdnya dltal szitkségesnek itéle
feltételeknek megfelelGen.

12. cikk

Az Uni6 tisztvisel6i és egyéb alkalmazottai az Uni6 dltal szdmukra fizetett illetmények, bérek és jaranddsigok utdn
kotelesek adét fizetni az Unid javdra az Eurdpai Parlament és a Tandcs 4ltal rendes jogalkotdsi eljards keretében, az
érintett intézményekkel folytatott konzultdciét kovetden elfogadott rendeletekben meghatdrozott feltételeknek és eljd-
rasnak megfelelGen.

Az Unié éltal szdmukra kifizetett illetmények, bérek és jaranddsagok tekintetében nemzeti adokotelezettség aldl mentes-
séget élveznek.

13. cikk

A jovedelemadd, a vagyonadé és az orokosodési add alkalmazdsakor, valamint az Unid tagillamai kozott a kettSs
adoztatds elkeriilésére vonatkozdan kotott egyezmények alkalmazdsakor az Unié azon tisztviselit és egyéb alkalmazot-
tait, akik — kizdrélag az Unié szolgélatdban végzett feladataik elldtdsa miatt — az Uni6 szolgdlatdba torténd belépéskor
az addzds szempontjdbol lakéhelyiik szerinti orszégon kiviili tagdllam teriiletére helyezik dt tartézkodési helyiiket, mind a
tényleges tartézkoddsi helyiik szerinti orszdgban, mind az adézds szempontjdbdl lakéhelyitk szerinti orszdgban dgy
kezelik, mintha ez utdébbi orszdgban tartandk fent lakéhelyiiket, amennyiben ez az orszag tagja az Unidnak. Ezt a
rendelkezést alkalmazni kell a hdzastirsakra is, amennyiben ez utébbiak nem végeznek kiilon keresS tevékenységet,
illetve az e cikkben emlitett személyek dltal eltartott és az & gondozésuk alatt &ll6 gyermekekre is.

Az el6z6 bekezdésben emlitett személyeknek a tartézkoddsuk szerinti orszdgban taldlhaté ingd vagyona ebben az
orszdgban mentességet élvez az 6rokosodési ado aldl; az add megillapitdsa céljabdl az ilyen tulajdont tgy kell tekinteni,
mintha az addzds szempontjabol lakéhely szerinti orszdgban volna taldlhato, figyelemmel harmadik orszdgok jogaira,
valamint a kettGs addztatdsra vonatkozé nemzetkozi egyezmények rendelkezéseinek lehetséges alkalmazdsdra is.

E cikk rendelkezéseinek alkalmazdsakor a kizdrdlag egyéb nemzetkozi szervezetek szolgdlatdban végzett feladatok elldtdsa
érdekében megszerzett lakohelyek nem vehetdk figyelembe.

14. cikk

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs az érintett intézményekkel folytatott konzultdciot kovetGen rendes jogalkotdsi eljards
keretében elfogadott rendeletekben meghatdrozza az Unid tisztvisel6i és egyéb alkalmazottai szocidlis biztonsagi juttatd-
sainak rendszerét.

15. cikk

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs az érintett intézményekkel folytatott konzultdciot kovetGen rendes jogalkotdsi eljards
keretében elfogadott rendeletekben meghatdrozza az unios tisztvisel6k és egyéb alkalmazottak azon kategoridit, akikre a
11. cikket, a 12. cikk mdsodik bekezdését és a 13. cikket részben vagy egészben alkalmazni kell.

Az e kategoridkba tartozd tisztvisel6k és egyéb alkalmazottak nevét, besoroldsat és cimét id6rdl id6re tovabbitani kell a
tagdllamok kormdnyainak.

VI. FEJEZET

A HARMADIK ORSZAGOK EUROPAI UNIOHOZ AKKREDITALT KEPVISELETEINEK KIVALTSAGAI ES
MENTESSEGEI

16. cikk

Az a tagillam, amelynek teriiletén az Uni6 székhelye taldlhatd, a harmadik orszdgoknak az Unidhoz akkreditdlt képvi-
seletei szdmdra a szokdsos diplomdciai mentességeket és kivéltsdgokat biztositja.
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VIL. FEJEZET
ALTALANOS RENDELKEZESEK
17. cikk
Az Unié tisztviselSinek és egyéb alkalmazottainak kizdrélag az Unié érdekében lehet kiilonféle kivéltsdgokat, mentes-

ségeket és konnyitéseket adni.

Valamennyi uni6s intézmény koteles visszavonni az egyes tisztvisel6i vagy egyéb alkalmazottai részére biztositott mentes-
séget olyan esetben, amikor az illet§ intézmény megitélése szerint a mentesség visszavondsa nem ellentétes az Uni6
érdekével.

18 cikk

Az unids intézmények e jegyzSkonyv alkalmazdsa érdekében kotelesek egyiittmiikddni az érintett tagdllamok hatdskorrel
rendelkez$ hatdsdgaival.

19. cikk

A 11-14. és a 17. cikket a Bizottsdg tagjaira is alkalmazni kell.

20. cikk

A 11-14. és a 17. cikket alkalmazni kell az Eurépai Unié Birdsdganak birdira, fGtandcsnokaira, hivatalvezet6jére, valamint
segédelGaddira; ez a rendelkezés az Eurdpai Unié Birdsdganak alapokmdnydrdl szol6 jegyzékonyv 3. cikkének a birdk
birésagi eljardsok aloli mentességére vonatkozd rendelkezéseit nem érinti.

21. cikk

Ezt a jegyzGkonyvet tovibbd — a Bank alapokmdnyérdl sz6l6 jegyzdkonyvben foglaltak sérelme nélkiil — alkalmazni kell
az Eurdpai Beruhdzdsi Bankra, a Bank szerveinek tagjaira, alkalmazottaira, valamint a tagdllamoknak a Bank tevékeny-
ségében részt vevd képviselSire.

Az Eurdpai Beruhdzdsi Bank tékeemelés esetén mentességet élvez tovdbbd a Bank székhelye szerinti dllamban az ad6zds
valamennyi formdja és minden egyéb kozteher, valamint az ezekkel kapcsolatos alakisdgok aldl. Hasonloképpen, a Bank
megsziintetése vagy felszdmoldsa sem keletkeztet semmiféle kozteher-fizetési kotelezettséget. Végezetill, a Bank és szervei
dltal a Bank alapokménydnak megfelel6en végzett tevékenységek nem esnek forgalmiadd-fizetési kotelezettség hatdlya ald.

22. cikk

Ezt a jegyz6konyvet a Kozponti Bankok Eurdpai Rendszere és az Eurdpai Kozponti Bank alapokmdanydrdl szolo jegy-
z8konyv rendelkezéseinek sérelme nélkiil az Eurdpai Kozponti Bankra, szerveinek tagjaira és személyzetére is alkalmazni

kell.

Az Eurdpai Kozponti Bank tékeemelés esetén mentességet élvez tovabbd az addzds valamennyi formdja és minden egyéb
kozteher, valamint az ezekkel kapcsolatos alakisdgok aldl a Bank székhelye szerinti dllamban. A Banknak és szerveinek a
Kozponti Bankok Eurdpai Rendszere és az Eurdpai Kozponti Bank alapokmdnydnak megfelelGen végzett tevékenységei
nem esnek forgalmiadé-fizetési kotelezettség hatdlya ald.
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Fiiggeléke

AZ EUROPAI UNIO KIVALTSAGAIROL ES MENTESSEGEIROL SZOLO JEGYZOKONYV SVAJCBAN

TORTENG ALKALMAZASARA VONATKOZO ELJARASOK

1. Az alkalmazas kiterjesztése Svajcra

Az Eurépai Uni6 kivéltsdgairdl és mentességeirdl szolo jegyzékonyvben (a tovdbbiakban: a jegyzSkonyv) a tagélla-
mokra torténd hivatkozdsok a kovetkez$ rendelkezések eltérd rendelkezései hidnydban Svéjcra is alkalmazandok.

. Az Ugynokség mentessége a kozvetett ad6zds aldl (beleértve a hozzdadottérték-adot)

A svdjci hozzdadottérték-adé (héa) nem vonatkozik a Svdjcbdl exportdlt javakra és szolgdltatdsokra. A Svdjcban az
Ugynokség hivatalos haszndlatdra biztositott javak és szolgdltatdsok esetében a jegyzékonyv 3. cikkének (2) bekezdé-
sével Osszhangban a héamentesség visszatéritéssel alkalmazandd. A héamentesség akkor adhaté meg, ha a szdmldn
vagy az azzal egyenértékdi dokumentumon feltiintetett javak és szolgdltatdsok beszerzési dra legaldbb 100 svajci frank
(addval egyiitt).

A héa-visszatérités a svdjci formanyomtatvanynak a Szovetségi Adohivatal héafGosztdlydnal torténé bemutatdsa elle-
nében adhaté meg. A visszatéritési kérelmek a szitkséges dokumentumokkal egyiitt vald benyujtdsuktdl szdmitott
hdrom hénapon belil keriilnek feldolgozasra.

. Az Ugynékség személyzetére vonatkozé szabalyok alkalmazisi eljardsa

A jegyz6konyv 12. cikkének (2) bekezdése vonatkozdsdban Svdjc a nemzeti joga alapelveivel osszhangban az
549/69/Euratom, ESZAK, EGK tandcsi rendelet (') 2. cikke szerinti iigynokségi tisztvisel6k és egyéb alkalmazottak
szdmdra mentességet biztosit a szovetségi, kantondlis és helyi addkotelezettség aldl az Eurdpai Unid dltal szdmukra
kifizetett és a sajit haszndra belsG adé targydt képezd illetmények, bérek és jaranddsdgok tekintetében.

Svéjc a jegyzékonyv 13. cikkének alkalmazdsdban nem tekintendd e fiiggelék 1. pontja értelmében tagallamnak.

Az Ugynokség tisztviselsi és egyéb alkalmazottai, valamint az Eurdpai Unié tisztviselSire és egyéb alkalmazottaira
alkalmazandé tdrsadalombiztositési rendszerbe tartozé csalddtagjaik nem kotelesek csatlakozni a svéjci tdrsadalombiz-
tositdsi rendszerhez.

Az Eurépai Uni6 Birésdga kizdrélagos joghatésggal rendelkezik az Ugynokség vagy a Bizottsdg és személyzete kozotti
kapcsolatokra vonatkozdan a 259/68/EGK, Euratom, ESZAK tandcsi rendelet (%), illetve az unids jog munkafeltételeket
meghatdroz6 egyéb rendelkezéseinek alkalmazdsa tekintetében.

(") Az Eurdpai Kozosségeknek a Kozosségek kivdltsigairdl és mentességeirl szolo jegyz8konyv 12. cikke, 13. cikkének mésodik bekezdése

és 14. cikke rendelkezéseinek hatdlya ald tartoz6 tisztviseli és egycb alkalmazottai kategoridinak megallapitdsardl sz6l6, 1969. marcius
25- 549/69/Euratom, ESZAK, EGK tandcsi rendelet (HL L 74. 1969.3.27., 1. o0.). Legutobb a 1749/2002[EK, Euratom tandcsi
rendelettel (HL L 264., 2002.10.02., 13. 0.) mddositott rendelet.

Az Eurdpai Kozosségek tisztviselSinek személyzeti szabalyzatarol, egyéb alkalmazottainak alkalmazasi feltételeirdl, valamint a Bizottsdg
tisztviselSire ideiglenesen alkalmazando kiilonleges intézkedések bevezetésérdl sz616, 1968. februar 29-i 259/68/EGK, Euratom, ESZAK
tandcsi rendelet (HL L 56., 1968.3.4., 1. 0.). Legutébb a 2104/2005[EK, Euratom tandcsi rendelettel (HL L 337., 2005.12.22., 7. 0.
modositott rendelet.
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B. MELLEKLET

AZ EUROPAI REPULESBIZTONSAGI UGYNOKSEG TEVEKENYSEGEINEK SVAJCI RESZTVEVOIT ERINTO
PENZUGYI ELLENGRZESRE VONATKOZO ELOIRASOK

1. cikk
Kozvetlen tdjékoztatds

Az Ugynokség és a Bizottsig kozvetlen kapcsolatban 4ll minden svéjci székhellyel rendelkezé és az Ugynokség tevékeny-
ségében szerz6dé félként, az Ugynokség programjaiban részvevsként, az Ugynokség vagy a Kozosség koltségvetésébdl
kifizetésben részesiils személyként vagy alvillalkozoként részt vevs természetes vagy jogi személlyel. E személyek
kozvetleniil a Bizottsighoz és az Ugynokséghez kiildenek minden olyan fontos informéciét vagy dokumentumot, amelyet
az e hatdrozatban emlitett eszk6zok és a megkotott szerzédések vagy megallapoddsok, illetve az ezek értelmében hozott
hatdrozatok alapjan kotelességiik benyujtani.

2. cikk
Ellendrzések

1. Az Eurdpai Kozosségek dltalinos koltségvetésére alkalmazandé koltségvetési rendeletrdl sz6l6, 2002. junius 25-i
1605/2002/EK, Euratom tandcsi rendeletnek (1) és az Ugynokség igazgatésdga altal 2003. mdrcius 26-dn elfogadott
pénziigyi rendeletnek, tovibbd az Eurdpai Kozosségek dltalinos koltségvetésére alkalmazandé koltségvetési rendeletrdl
sz6016 1605/2002/EK, Euratom tandcsi rendelet 185. cikkében emlitett szervekre vonatkozé koltségvetési keretrendeletrdl
sz6016, 2002. november 19-i 2343/2002[EK, Euratom bizottsdgi rendeletnek (%) és az e hatdrozatban emlitett egyéb
eszkozoknek megfelelGen a svdjci székhelyd kedvezményezettekkel kotott szerzédések és megdllapoddsok, illetve a
veliik egyiitt hozott hatdrozatok eléirhatnak az Ugynokség és a Bizottsdg tisztviselSi vagy az Ugynokség és a Bizottsdg
altal kijelolt mds személy dltal a kedvezményezettek vagy alvdllalkozoéik helyiségeiben barmikor lebonyolithaté tudoma-
nyos, pénziigyi, technoldgiai vagy egyéb ellenérzéseket.

2. Az Ugynokség és a Bizottsag tisztviseldi, illetve az Ugynokség és a Bizottsdg 4ltal kijelolt egyéb személyek szdméra
megfeleld hozzdférést kell biztositani a helyiségekhez, a munkdkhoz és a dokumentumokhoz, illetve az ellendrzések

dllapitani az e hatdrozatban emlitett eszkozok végrehajtdsa érdekében kotott szerzddésekben és megéllapoddsokban.
3. Az Eurdpai Uni6é SzdmvevGszékét ugyanolyan jogok illetik meg, mint a Bizottsagot.

4. Az ellendrzések e hatdrozat hatalyon kiviil helyezése utdn 6t évig vagy a megkotott szerz8désekben vagy megilla-
podésokban és a meghozott hatdrozatokban foglalt feltételek szerint bonyolithatok le.

5. A Svidjci Szovetségi Szamvevdszéket elGzetesen értesitik a svdjci tertileten végrehajtott ellendrzésekrdl. Ez az értesités
nem képezi az ellendrzés végrehajtdsanak jogi feltételét.

3. cikk
Helyszini ellenGrzések

1. E hatdrozat alapjn és az Eurdpai Kozosségek pénziigyi érdekeinek csaldssal és egyéb szabdlytalansdgokkal szembeni
védelmében a Bizottsdg dltal végzett helyszini ellenérzésekrdl és vizsgélatokrol sz6l6, 1996. november 11-i 2185/96/Eu-
ratom, EK tandcsi rendeletben (*) meghatdrozott elirdsok és feltételek szerint a Bizottsig (OLAF) helyszini ellendrzéseket
és vizsgdlatokat végezhet Svdjc teriiletén.

2. A helyszini ellenérzéseket és vizsgdlatokat a Bizottsdg a Svdjci Szovetségi SzamvevGszékkel vagy a Svajci Szovetségi
SzamvevGszék éltal kijelolt mds illetékes svdjci hatdsdgokkal szoros egyiittmikodésben késziti el§ és bonyolitja le, és kellg
id6ben értesiti Gket az ellendrzések és vizsgalatok tdrgydrdl, céljardl és jogalapjarél annak érdekében, hogy minden
szitkséges segitséget megadhassanak. Ennek érdekében a svidjci illetékes hatdsdgok tisztviselSi részt vehetnek a helyszini
ellenérzéseken és vizsgalatokon.

3. Ha az érintett svdjci hatdsdgok tigy kivanjdk, a helyszini ellendrzéseket a svdjci hatdsdgok és a Bizottsdg kozdsen
végezhetik.

HL L 248., 2002.09.16., 1. o.
(3 HL L 357, 2002.12.31., 72. o.
HL L 292, 1996.11.15., 2. o.
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4. Amennyiben a program résztvevéi ellendllnak a helyszini ellenérzésnek vagy vizsgdlatnak, a svdjci hatésdgok a
nemzeti szabalyokkal osszhangban eljdrva kotelesek minden olyan segitséget megadni a kozosségi feliigyelSknek, amely a
helyszini ellendrzés vagy vizsgalat lefolytatdsdval kapcsolatos kotelességiik teljesitéséhez sziikséges.

5. A Bizottsdg a lehet legkordbban tdjékoztatja a svdjci Szovetségi Pénziigyi Ellendrzési Hivatalt minden olyan tényrdl
vagy gyanurél, amely helyszini ellendrzésének lefolytatdsa sordn észlelt szabdlytalansaggal kapcsolatban a tudomdsara
jutott. A Bizottsig minden esetben tdjékoztatja a fent emlitett hatésdgot az ilyen helyszini ellendrzés eredményérdl.

4. cikk
Téjékoztatds és konzultici6

1. E melléklet megfelel§ végrehajtisa érdekében az illetékes svéjci és kozosségi hatdsdgok rendszeresen tdjékoztatjak
egymdst, és barmelyikiik kérésére konzultdciét folytatnak egymdssal.

2. Az illetékes svdjci hatésdg késedelem nélkiil értesiti az Ugynokséget és a Bizottsdgot az e hatdrozatban emlitett
eszkozok alkalmazdsa szerint 1étrejott szerz6dés vagy megallapodds 1étrejottével és végrehajtdsaval Osszefiiggd szabalyta-
lansdggal kapcsolatosan tudomdsdra jutott minden tényrdl vagy gyantirdl.

5. cikk
Titoktartds

Az e melléklet alapjan kozolt vagy fogadott informdci6, formdjatdl fuggetleniil, a szakmai titoktartds hatélya ald tartozik,
és ugyanolyan védelemben részesiil, mint a hasonld informdcié a svdjci jog és a kozosségi intézményekre vonatkozd
megfelels rendelkezések szerint. Az ilyen informdciét csak olyan személyekkel szabad kozolni a kozosségi intézményeken
beliil, a tagallamokban vagy Svédjcban, amelyeknek feladatkoriiknél fogva azt ismerniiik kell, s azt csak a szerz6dg felek
pénziigyi érdekei hatékony védelmének biztositdsa céljabdl szabad felhasznélniuk.

6. cikk
Kozigazgatdsi intézkedések és szankciok

A svéjci biintetSjogi jogszabdlyok alkalmazdsinak sérelme nélkiil az Ugynokség és a Bizottsdg a 2002. jtnius 25-i
1605/2002/EK, Euratom tandcsi rendelet, a 2002. december 23-i 2342/2002/EK, Euratom bizottsdgi rendelet, valamint
az Eurépai Kozosségek pénziigyi érdekeinek a védelmérdl sz6lo, 1995. december 18-i 2988/95/EK, Euratom tandcsi
rendelet () szerint igazgatdsi intézkedéseket hozhat és szankcikat szabhat ki.

7. cikk
Behajtds és végrehajtdsi eljards

Az Ugynokség vagy a Bizottsdg e hatdrozat hatdlya ald tartozé hatdrozatai, amelyek — az 4llamokat kivéve — a jogala-
nyokra vagyoni kotelezettséget ronak, végrehajthatok Svdjcban.

A végrehajtdsi végzést a svdjci kormdny dltal kinevezett hat6sig az okmdny hitelességének megvizsgdldsdn tal mds
ellendrzés nélkiil adja ki, és errdl értesiti az Ugynokséget vagy a Bizottsigot. A végrehajtds a svéjci eljrdsi szabalyokkal
osszhangban torténik. A végrehajtdsi okirat jogszertiségének vizsgilata az Eurépai Unié Birdsdgdnak a hatdskorébe
tartozik.

Az Eurdpai Unié Birdsdgdnak birdsigi kikotés alapjan hozott itélete azonos feltételek mellett végrehajthatd.

() HL L 312, 1995.12.23,, 1. o.
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HELYESBITESEK

Helyesbités a 183/2005/EK eurépai parlamenti és tandcsi rendelet II. mellékletének a névényi olajokbol és
zsirkeverékekbdl szdrmazo6, takarményozds céljira szdnt termékeket forgalomba hozé létesitmények
jovahagydsa és a kiilonleges elGirdsok az olajok, zsirok és az ezekbdl szirmazé termékek termelése, tiroldsa,
szdllitdsa és a dioxintartalomra vonatkozé ellendrzések tekintetében torténd médositdsirél sz616, 2012. mércius

15-i 225/2012/EU bizottsigi rendelethez
(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 77., 2012. mdrcius 16.)

A rendelet szovege helyesen:

A BIZOTTSAG 225/2012/EU RENDELETE
(2012. marcius 15.)

a 183/2005/EK eurépai parlamenti és tandcsi rendelet II. mellékletének a novényi olajokbdl és
zsirelegyekbdl szdrmazé, takarmdnyozis céljira szint termékeket forgalomba hozé létesitmények
engedélyezése és az olajok, a zsirok és az ezekb@l szirmazé termékek elGillitdsdra, tdroldsdra,

szdllitisira és dioxintartalmuk vizsgilatira vonatkozé kiilonleges elGirdsok tekintetében torténd
modositisirol

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG, 4) A hat6sdgi és a takarmdnyipari vallalkozok éltal végzett
ellen8rzések kimutattak, hogy egyes olajokat, zsirokat és
tekintettel az Eurépai Unié mitkodésérl sz6l6 szerzédésre, az ezekbdl szdrmaz6, nem takarmdnyozds céljara szdnt
termékeket takarmdny-alapanyagként haszndltdk  fel,
tekintettel a takarmdnyhigiénia kovetelményeinek meghatdroza- amel),l a ,ta}<arményba1} eléfordul6 nemkivéna&tos. anya-
sar6l sz6l6, 2005. janudr 12-i 183/2005/EK eurépai parlamenti gokrol sz616, 2002. mdjus 7-i 2002/32/EK eurdpai parla-
és tandcsi rendeletre (') és kiillonosen annak 27. cikke b) és f) menti és tandcsi irdnyelvben () lefektetett maximalis
pontjara, dioxin-hatdrérték atlépéséhez vezetett. Kovetkezésképpen,
a szennyezett takarmdnnyal tdpldlt allatokbdl szdrmazé
mivel: élelmiszerek kozegészségiigyi kockdzatot jelenthetnek,
tovabbd a szennyezett takarmanynak és élelmiszernek a

(1) A 183/2005/EK rendelet a takarmdnyhigiénidra vonat- forg}z:lombol Va,lo kivondsa  pénziigyl  veszteségeket
kozé dltaldnos szabdlyokat, feltételeket és intézkedéseket vonhat maga utan.
allapitjia meg, amelyek biztositjdk a potencidlis veszélyek
ellendrzésére és minimalizéldsdra vonatkozé feldolgozési (5) A takarmdnyhigiénia javitdsa érdekében, a tagdllamok
kovetelmények betartdsat. Az illetékes hatdsignak nyil- 183/2005/EK rendelet 10. cikke (2) bekezdésében
vantartasba kell vennie vagy engedélyeznie kell a takar- foglaltak szerinti illetékességének sérelme nélkiil, a nyers
ményipari létesitményeket. Tovabbd, a takarmdnyldncban novényi olajokat tovabbfeldolgozd, a novényi eredetd
lejjebb elhelyezkedd takarmanyipari vallalkozok kotelesek olajokbdl szdrmazé termékeket gyarté és a zsirokat
kizdrélag olyan létesitménybdl beszerezni a takarmdnyt, elegyits létesitményeket az emlitett rendelet szerint enge-
amelyet az illetékes hatdsdgok nyilvantartdsba vettek vagy délyeztetni kell, amennyiben ezeket a termékeket takar-
engedélyeztek. ményozds céljira szanjak felhasznalni.

(2) A 2009 julius 13-i 767/2009/EK eurGpai parlamenti és (6)  Ezen takarmdany-alapanyagok el&éllitdsira, cimkézésére,
tanacsi r?r}d?le’t 212 takair,n.anyok forgalomba hozataldrol és tdroldsdra és szdllitdsdra vonatkozo kiilonleges el8irdsokat
felhaszr}alasarol ) elq1r]a, hogy a forgalomba hOZ,Ott kell megallapitani a veszélyelemzésen és a kritikus ellen-
takei.n)nanyok blz)togsag(,)sak, & azokat a Fakarmany 6rzési pontokon alapulé rendszerek (tovdbbiakban:
fajfa)at tartalmazd gmke}ve}l 1at]ak, ‘fl' Tovabb.a,, a takart HACCP-rendszer) alkalmazdsival szerzett tapasztalatok
mdny-alapanyagok jegyzékérdl szol6, 2011. janius 16-i figyelembevételével.
575/2011/EU bizottsagi rendelet (%) részletes leirdst allit
ossze az adott takarmdny-alapanyagokhoz cimkézési
célra. (7)  Egy, a dioxintartalomra vonatkozé megerdsitett ellen-

(3)  Ezen kovetelmények egyiittes alkalmazdsdnak biztositania
kell a nyomonkévethetGséget és a fogyasztok magas
szintl védelmét az egész élelmiszer- és takarmdnyldncon
keresztiil.

HL L 35., 2005.2.8., 1. o.
() HL L 229., 2009.9.1., 1. o.
HL L 159., 2011.6.17., 25. o.

Srzés megkonnyitené a meg nem felelések felderitését
és a takarmdnyjog érvényesitését. Rendelkezni kell arrél,
hogy a takarmdnyipari vdllalkozék megvizsgiljdk a
zsirok, az olajok és az ezekbdl szarmazé termékek dioxin
és a dioxinjellegti PCB tartalmdt, azért, hogy csokkentsék
a szennyezett termékek élelmiszerlancba torténd bekerii-
lésének kockdzatdt, ezéltal pedig tdmogassik az unids

() HL L 140., 2002.5.30., 10. o.
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polgarok dioxinnak val6 kitettségének csokkentésére
vonatkozé stratégiat. A feligyeleti terv készitésekor a
dioxinszennyezés kockdzatdnak kell lennie az alappillér-
nek. A biztonsdgos takarmdnyok forgalomba hozatala a
takarmdnyipari véllalkozok felelGssége, igy a vizsgdlatok
koltségei teljes egészében Sket kell, hogy terheljék. Az e
rendeletben nem szerepl$, a mintavételre és a vizsgla-
tokra vonatkozé részletes elirdsok a tagillamok hatds-
korében kell, hogy maradjanak. Tovdbba a tagdllamokat
arra 0sztonzik, hogy koncentrdljanak azokra a takarmd-
nyipari vallalkozékkal kapcsolatos ellendrzésekre, akik
nem tartoznak a dioxintartalomra vonatkozé ellen-
6rzések hatdlya ald, de hozzdjutnak a fent emlitett termé-
kekhez.

A kotelezs kockdzatalapti ellendrzési rendszer nem befo-
lydsolhatja a takarmdnyipari véllalkozok kotelességeit a
takarmanyhigiénidr6l sz6l6 unids jogi szabélyozds kove-
telményeinek valé megfeleléssel kapcsolatban. A rend-
szert bele kell foglalni a megfelel§ higiéniai gyakorla-
tokba és a HACCP-alapi rendszerbe egyardnt. Ennek
megtorténtét az illetékes hatdsdgoknak ellendrizniitk
kell a takarmdnyipari vallalkozok engedélyezésének kere-
tében. A viéllalkozoknak sajit kockdzatelemzésiik rend-
szeres felilvizsgdlata sordn figyelembe kell venniik a
dioxintartalomra vonatkozé ellendrzések eredményeit.

A dioxinvizsgélatot végz8 laboratériumokat kotelezni
kell, hogy amennyiben az eredmények meghaladjik a
2002/32[EK irdnyelvben lefektetett megengedett felsG
hatdrértékeket, akkor azokat jelenteni kell, nemcsak a
takarmdnyipari vallalkozéknak, hanem az illetékes haté-
sagoknak egyardnt, az atlithatdsdg javitdsa érdekében.

Ezen kotelezettség nem mentesiti a takarmanyipari vallal-
kozokat azon kotelességitk aldl, miszerint értesiteniiik
kell az illetékes hatdsdgokat.

(10) A dioxintartalomra vonatkozd kotelezd ellendrzésre és a
takarmdnyipari villalkozok HACCP-rendszerébe valé
integral6dasira vonatkozé rendelkezések hatékonysa-
gdnak igazoldsa érdekében két év milva feliilvizsgdlat
lesz esedékes.

(11)  Elegend§ idé6t kell biztositani az illetékes hatésagok és a
takarmdnyipari vallalkoz6ék szdmdra ahhoz, hogy lehet6-
séget kapjanak arra, hogy igazodni tudjanak az e rende-
letben foglalt rendelkezésekhez.

(12) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
az Elelmiszerldnc- és Allategészségiigyi Allandé Bizottsig
véleményével, és sem az Eurdpai Parlament, sem a Tandcs
nem ellenezte azokat,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 183/2005/EK rendelet II. melléklete e rendelet mellékletének
megfelelen médosul.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ezt a rendeletet 2012. szeptember 16-tdl kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. mdrcius 15-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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MELLEKLET

A 183/2005/EK rendelet 1. melléklete a kovetkezSképpen modosul:

1. A IL. melléklet cime utdn a kovetkezd szakasz keriil beszhrdsra:

»FOGALOMMEGHATAROZASOK
E melléklet alkalmazdsdban a kovetkezd fogalommeghatdrozasokat kell alkalmazni:

a) 'tétel: beazonosithaté mennyiségii takarmdny, amely kozos jellemzdkkel rendelkezik, dgymint eredet, fajta, a
csomagolds tipusa, csomagold, feladd, cimkézés, valamint — folyamatos eldallitds esetében — az egyetlen tizemben
egységes elGillitdsi paraméterek mellett elddllitott termelési egység vagy — amennyiben azokat egymds utdn folya-
matosan dllitjak el és egyiitt tdroljdk — tobb ilyen egység;

b) 'névényi olajokbdl szdrmazd termékek': minden olyan termék, amely nyers vagy visszanyert novényi olajokbdl
szarmazik, olajkémiai feldolgozds vagy biodizel termelési folyamat, lepdrlds, kémiai vagy fizikai finomitds Gtjan jon
létre, a finomitott olaj kivételével;

o) 'zsirelegyités": nyersolajok, finomitott olajok, allati zsirok, az élelmiszeriparbdl nyert és/vagy az azokbdl szdrmazd
termékek olaj- vagy zsirelegy elddllitdsdnak céljval vald keverése, az egymdst kovetd tételek raktdrozdsinak kizd-
rélagos kivételével.«

. A LETESITMENYEK ES BERENDEZESEK« cimii szakasz a kovetkezé ponttal egésziil ki:

»10. A takarmdnyozds céljira szant termékek forgalombahozataldval kapcsolatosan egy vagy tobb, a kovetkezdkben
felsorolt tevékenységet végzs 1étesitményt a 10. cikk (3) bekezdése szerint engedélyezni kell:

a) nyers novényi olaj feldolgozdsa, ezek aldl kivételt képeznek azok, amelyek a 852/2004/EK rendelet hatilya ald
tartoznak;

b) zsirsavak olajkémiai gyartdsa;
¢) biodizel gydrtdsa;

d) zsirelegyités.c

. Az »ELOALLITAS« cimfi szakasz a kovetkezd pontokkal egésziil ki:

»7. A takarmdnyozds céljara szant termékeket forgalomba hozé, zsirelegyitést végz8 létesitményeknek minden takar-
ményozdsra szdnt terméket fizikailag el kell kiloniteniiik a tobbi egyéb célra szdnt terméktdl kivéve, ha azok
megfelelnek:

— e rendelet kovetelményeinek vagy a 852/2004/EK rendelet 4. cikke (2) bekezdésében el6irt kovetelményeknek,
és

— a 2002/32[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (*) . mellékletének.
8. A termékek cimkézésének pontosan fel kell tiintetnie, hogy azokat takarmdnyozdsra vagy egyéb célra szdntdk.
Amennyiben az el6dllité azt tiinteti fel, hogy a termék valamely tételét nem takarmdnyozdsi vagy élelmiszer-ipari

felhaszndldsra szantdk, abban az esetben ezt a nyilatkozatot utdlag az élelmiszerlinc késGbbi szakaszdban tevé-
kenyked6 el6éllité nem valtoztathatja meg.

(*) HL L 140., 2002.5.30., 10. 0.«

4. A »MINOSEG-ELLENORZES« cimii szakasz utin a szoveg a kovetkezd szakasszal egésziil ki:

»A DIOXIDTARTALOMRA VONATKOZO ELLENORZESEK

1. A takarmdnyban — beleértve a takarmanykeverékeket is — vald felhasznalds céljara szdnt zsirokat, olajokat, és az
ezekbdl szarmazé termékeket forgalomba hozé takarmdnyipari vallalkozoknak a 152/2009/EK bizottsdgi rende-
let (*) értelmében meg kell vizsgaltatniuk akkreditdlt laboratériumban e termékeket a dioxin és a dioxinjellegti PCB-
k osszege vonatkozdsdban.

2. A takarmdnyipari véllalkozok HACCP-rendszerének kiegészitése céljabdl az 1. pontban leirt vizsgédlatokat a kovet-
kezSkben ismertetett gyakorisdggal kell elvégezni:

a) nyers novényi olajok feldolgozoi:

i. a nyers kokuszolaj tételek 100 %-dt vizsgdlatnak kell aldvetni. Egy tétel maximum 1 000 tonna ilyen
terméket tartalmazhat;

ii. a takarmdnyozdsra szdnt, novényi olajokbdl szdrmazd termékek tételeinek 100 %-dt vizsgilatnak kell
aldvetni a glicerin, a lecitin és a nydlkdk kivételével. Egy tétel maximum 1 000 tonna ilyen terméket
tartalmazhat;
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az dllati zsfrokat termel6k:

2000 tonndnként egy reprezentativ vizsgalatot kell végezni az 1069/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet (**) 10. cikke szerinti 3. kategéridba tartozé éllati zsirok vagy az ezekbdl szdrmazd termékek vonat-
kozdsdban;

halolajjal foglalkozé vallalkozok:

i. a halolaj tételek 100 %-4t vizsgdlatnak kell aldvetni, amennyiben ezek a kovetkezdkben felsoroltakbol
szdrmaznak:

— a nyers halolajbdl szdrmazé termékek, a finomitott halolaj kivételével,

— a nem visszaellendrizhetd, nem meghatdrozott eredetti vagy a Balti-tengerbdl szdrmazé haldszati termé-
kek,

— olyan halfeldolgozasi melléktermékek, amelyek emberi fogyasztasra szdnt halkészitményeket el64llito, az
EU dltal nem engedélyezett tizembdl szdrmaznak,

— kék puhatSkehal vagy menhaden,
egy ilyen tétel maximum 1 000 tonna halolajat tartalmazhat;

ii. a nyers halolajbdl szdrmazé termékek tételeinek 100 %-at vizsgdlatnak kell aldvetni, a finomitott halolaj
kivételével. Egy tétel maximum 1 000 tonna ilyen terméket tartalmazhat;

ili. 2000 tonndnként egy reprezentativ vizsgalatot kell végezni az i. alpontban nem emlitett halolajra vonat-
kozdan;

iv. a hatésdg dltal engedélyezett eljardssal tisztitott halolajat a HACCP elvek szerint kell vizsgdlni a 6. cikknek
megfelelGen;

olajkémiai és biodizel-dgazat:

i. a takarmdnyozds céljira szént nyers kokuszolajok, b) pontba nem tartozé éllati zsirok, ¢) pontba nem
tartozé halolaj, élelmiszeriparbdl visszanyert olajok, zsirelegyek, valamint novényi olajokbdl szdrmazd
termékek — a glicerin, a lecitin és a nydlkdk kivételével — beérkezd tételeinek 100 %-dt vizsgdlat ald kell
vetni. Egy tétel maximum 1 000 tonna ilyen terméket tartalmazhat;

ii. a glicerin, a lecitin és a nydlkdk kivételével az i. alpontban emlitett termékek feldolgozdsdbdl szdrmazd
termékek tételeinek 100 %-dt vizsgalatnak kell aldvetni;

zsirelegyitést végzd létesitmények:

i. a takarmdnyozds céljara szant nyers kokuszolajok, b) pontba nem tartozé dllati zsirok, ¢) pontba nem
tartoz6 halolaj, élelmiszeriparbdl visszanyert olajok, zsirelegyek, valamint novényi olajokbdl szdrmazd
termékek — a glicerin, a lecitin és a nyalkdk kivételével — beérkezd tételeinek 100 %-dt vizsgdlat ald kell
vetni. Egy tétel maximum 1 000 tonna ilyen terméket tartalmazhat;

vagy

ii. a takarmdnyozds céljara szant zsirelegyek tételeinek 100 %-at kell vizsgdlat ald vetni. Egy tétel maximum
1000 tonna ilyen terméket tartalmazhat.

A takarményipari véllalkozok kockazatértékelésiik keretében értesitik az illetékes hatdsagot, hogy melyik alter-
nativat valasztjak;

az e) pontban emlitetteken kiviili azon takarmanykeverék elGallitok, amelyek élelmiszer-termelés céljdbdl tartott
allatoknak gydrtanak:

i. a takarmdnyozds céljira szént nyers kokuszolajok, b) pontba nem tartozé éllati zsirok, ¢) pontba nem
tartozé halolaj, élelmiszeriparbdl visszanyert olajok, zsirelegyek, valamint névényi olajokbdl szdrmazd
termékek — a glicerin, a lecitin és a nyédlkdk kivételével — beérkezs tételeinek 100 %-dt vizsgélat ald kell
vetni. Egy tétel maximum 1 000 tonna ilyen terméket tartalmazhat

ii. 1 %-os a mintavételi gyakorisdg az i. alpontban emlitett termékeket tartalmazd, gydrtott takarmédnykeverékek
tételeire vonatkozdan.

3. Amennyiben kimutathatd, hogy a homogén széllitmany nagyobb, mint a 2. pontban meghatdrozott legnagyobb

tétel mérete, és abbol reprezentativ médon mintdt vettek, abban az esetben a megfelel§ modon vett és lepecsételt
minta vizsgélati eredményeit elfogadhaténak kell tekinteni.
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. Amennyiben a takarmdnyipari véllalkozé bizonyitja, hogy a termék tételét vagy a tételnek a 2. pontban emlitett

minden egyes OsszetevGjét mar a gyartds, a feldolgozds vagy a forgalmazds egy kordbbi szakaszdban vizsgalatnak
vetették ald, vagy azok megfelelnek a 2. b) pontban vagy a 2. ¢) pont iii. alpontjdban felsorolt kvetelményeknek, a
takarmdnyipari véllalkoz6é mentesiil a tétel vizsgélatdnak kotelezettsége aldl, és ezeket az dltalinos HACCP elvek
szerint vizsgédlja a 6. cikk szerint.

. A 2. d) pont i. alpontjiban, a 2. e) pont i. alpontjaban és a 2. f) pont i. alpontjdban emlitett termékek barmely

széllitmdnydt igazoldsnak kell kisérnie, amely bizonyitja, hogy ezeket a termékeket, illetve a termékek minden
egyes OsszetevGjét megvizsgaltdk vagy megfelelnek a 2. b) pont vagy a 2. ¢) pont iii. alpontja kovetelményeinek.

. Ha a 2. d) pont i. alpontjiban, a 2. ) pont i. alpontjdban és a 2. f) pont i. alpontjiban felsorolt, a termelési

folyamatba bekeriil§, beérkezd tételeket e rendelet kovetelményei szerint megvizsgaltdk és biztosithatd, hogy a
termelési folyamat, a kezelés és a tdrolds nem noveli a dioxinszennyezés mértékét, a takarmdnyipari véllalkozd
mentesiil a végtermék vizsgalatinak kotelezettsége aldl, és azt a 6. cikk szerinti dltalinos HACCP-elvek szerint kell
vizsgalat ald vetnie.

. Amennyiben a takarményipari villalkoz6 az 1. pontban megadottak szerint laboratériumot kér fel a vizsgélat

elvégzésére, utasitja a laboratériumot, hogy a vizsgdlat eredményeit kozolje az illetékes hatdsdg felé, amennyiben
azok a 2002/32[EK irdnyelv I. melléklete V. szakaszdnak 1. és 2. pontjdban lefektetett, a dioxinra vonatkozd
hatdrértékeket tallépik.

Amennyiben a takarményipari véllalkozé olyan laboratériumot kér fel a vizsgdlat elvégzéséhez, amely mads
tagdllamban taldlhat6, mint amelyben a vizsgilatot kérte, utasitania kell a laboratériumot, hogy értesitse a
hozzé tartozé illetékes hatdsdgot, amely majd értesiti a takarmdnyipari véllalkozéhoz tartozé tagdllam illetékes
hat6sdgat.

A takarmdnyipari vallalkozo értesiti a sajat tagallamanak illetékes hatésdgdt, amennyiben egy harmadik orszagban
elhelyezkedd laboratoriumot kér fel. Igazolni kell, hogy a laboratérium a vizsgalatot a 152/2009/EK rendelet
szerint végzi.

8. A dioxintartalomra vonatkozé vizsgalatok kovetelményeit 2014. mércius 16-ig felil kell vizsgalni.

() HL L 54., 2009.2.26., 1. o.
(**) HL L 300., 2009.11.14., 1. o0.c

5. A »TAROLAS ES SZALLITAS« cim(i szakasz a kovetkezd ponttal egésziil ki:

»7. A takarmdnyozdsra szdnt zsirelegyek, novényi eredetli olajok vagy ezekbdl szdrmazé termékek tdroldsira vagy

széllitdsara szolgdl6 konténerek nem haszndlhatéak ezektdl eltérd termékek szdllitdsara vagy taroldsdra, kivéve, ha e
termékek megfelelnek:

— e rendelet kovetelményeinek vagy a 852/2004/EK rendelet 4. cikke (2) bekezdésében eldirt kovetelményeknek,
és

— a 2002/32[EK irdnyelv 1. melléklete kovetelményeinek.
Szennyez3dés kockazata esetén, ezek elkiilonitve tdrolanddak a tobbi rakomanytdl.

Ahol ez az elkiilonités nem lehetséges, ott a konténereket alaposan ki kell tisztitani Ggy, hogy a termékek nyomai
elttinjenek, amennyiben ezeket a konténereket kordbban olyan termékekhez haszndltdk, amelyek nem felelnek
meg:

— e rendelet kovetelményeinek vagy a 852/2004/EK rendelet 4. cikke (2) bekezdésében el6irt kovetelményeknek,
és

— a 2002/32/[EK irdnyelv 1. melléklete kovetelményeinek.

Az 1069/2009/EK rendelet 10. cikke szerinti 3. kategéridba tartozd, takarmdnyozds céljdra szdnt allati zsirokat az
emlitett rendelet szerint kell tdrolni és széllitani.<”
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2012-es elofizetési dijak (afa nélkiil, rendes szallitasi koltségeket beleértve)

Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany | az EU 22 hivatalos nyelvén 1200 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, nyomtatott kiadvany + az EU 22 hivatalos nyelvén 1310 EUR/év
éves DVD

Az EU Hivatalos Lapja, L sorozat, kizardlag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 840 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, havi DVD (6sszevont) az EU 22 hivatalos nyelvén 100 EUR/év
A Hivatalos Lap Kiegészité Kiadvanya (S sorozat), kdzbeszerzés és | tébbnyelv(: 200 EUR/év
ajanlati felhivasok, DVD, heti egy kiadvany az EU 23 hivatalos nyelvén

Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat — versenyvizsga-kiirasok a vizsgakiiras szerinti 50 EUR/év

nyelv(ek)en

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjénak, amely az Eurdpai Unid hivatalos nyelvein jelenik meg, 22 nyelvi valtozatara
lehet elbfizetni. Az L (jogszabalyok) és a C (tajékoztatasok és kdzlemeények) sorozatot foglalja magaban.

Valamennyi nyelvi valtozatra kilén kell eléfizetni.

A 920/2005/EK tanacsi rendelet értelmében, amelyet a Hivatalos Lap 2005. junius 18-i L 156. szama tett kdzzé, és
amely el8irja, hogy az Eurdpai Unié intézményei nem kételesek minden jogi aktust ir nyelven is megszdvegezni,
illetve ezen a nyelven kihirdetni, az ir nyelven kiadott Hivatalos Lapok értékesitése kilén torténik.

A Hivatalos Lap Kiegészitd Kiadvanyara (S sorozat — kdzbeszerzés és ajanlati felhivasok) térténd eléfizetés mind a
23 hivatalos nyelvi valtozatot magaban foglalja egyetlen tébbnyelvi DVD-n.

Kérésére az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara torténé eléfizetéssel a Hivatalos Lap kilonféle mellékleteit is meg-
kaphatja. Az eléfizetdk a mellékletek megjelenésérdl az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjaban kdzolt ,Az olvaséhoz”
cimu kdézleménynek kdszdnhetéen értesiinek.

Ertékesités és el6fizetés

A klldénbozd, térités ellenében kaphaté kiadvanyokra — példaul az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara — valé eléfizetés
a Kiadoéhivatal forgalmazé partnereitél szerezhetd be. A forgalmazd partnerek listaja a kévetkezd cimen talalhato:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_hu.htm

Az EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) kdzvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurépai Unié
jogahoz. Errél a honlaprodl elérhet6 az Eurdpai Unio Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerzédé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurépai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.

Az Eurépai Unié Kiaddhivatala
2985 Luxembourg
LUXEMBURG
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